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CARTA XVIIL

Opinion recibida en el siglo x1r sobre el sitio
de la antigna Segobriga: restayracion de
la moderna Iglesia de Segorve : su provincia:
st constitucton interior: estado del templo
g del archivo de esta Catedral: preferencia

de la mano sinkestra en su coro: .{gk:fﬂ an-
ﬂ:g:m de §. Pedro. |

Mi querido hermano: Muy del caso pa-
receria que comenzase yo la descripcion de
la Iglesia de Segorve, tratando 4ntes del
verdadero sitio de la antigua Szgobriga. Es
este punto de erudicion muy curiosa que
exercita 4 los antiguarios de nuestros tiem-
pos, y honra la memoria de muchos poste-
riores 2 Ambrosio Morales. Por otra parte,
hallandome sobre el terreno de que se dis-
puta, y viendo la abundancia de antigiieda-
des eclesidsticas y profanas que en €l se con-
servan, qué sé yo si seria bien visto callay
TOMO III, A
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y dexarlo, Mas por bien que parezca esto
4 algunos, y por mucho que deseen otros
ver definida tan larga contienda, me retraen
de entrar en ella las dificultades que en-
cuentro, y el no ser necesaria para el obje-
to de mi viage. Sin embargo, hay medio en
las cosas: diré lo que me parezca del caso,
dexando lo demas para tiempo oportuno,
Todo este negocio, si bien se mira, ca-
si viene 4 tratarse 4 tientas y por conjetu-
ras. Tres caminos s¢ han tomado en esta dis-
puta. Unos cresn que JSegobriga estuvo en
lo que hoy llaman Cabeza del Gricgo junto
4 Uclés; hay quien la supone en el territo-
rio de Albarracin; otros en Segorve. Ningu-
na de estas opiniones tiene 4 su favor docu-
mentos auténticos , inscripciones, medallas
y otios tales en estado que hagan fe, y pon-
gan la verdad en claro. A todas tres favo-
rece igualmente la autoridad de los geo-
grafos antiguos, Masdeu intenté probar que
Segobriga es Segorve; mudé despues de
parecer, y se inclind al territorio de Albar-
racin; quién sabe si hara luego otro tanto
con el cerro de Uelés, en lo qual por ventu-
ra tendria mas razon. ; Qué diremos? que
todo es adivinar. No teniendo yo que ana-
dir 4 lo que cada qual ha dicho por su par-

e esiud
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te, seria imprudencia agregarme 4 uno de
los tres partidos, y repetir y soltar argu-
mentos mil veces propuestos y deshechos.
Solo quiero que adviertas 4 nuestro docto
amigo D, A. L., acérrimo defensor de la
Cabeza del Gricgo, que son menester argu-
mentos mas fuertes que los que suelen ale-
garse para despojar 4 la moderna Segorve
de la posesion en que esta ya casi siete si-
glos de ser tenida por sucesora de la anti-
gua Segobriga.

Es indubitable que en el aiio 1176,
quatro despues de la ereccion de la silla
episcopal en Albarracin, era comun opinion
en Espafia que la Segobriga no distaba mu-
cho de aquella ciudad; por cuya causa se
le mand6 al Obispo usar del titulo de Se-
gobrigense. Tambien es cierto que este tiru-
lo se le dio con relacion 4 la moderna Se-
gorve. Prueba de esto son las diligencias
que practicaron despues los Prelados para
recobrar quanto antes esta ciudad, como que
daba titulo 4 su obispado. Lo mismo se ve
en las cartas que se conservan de los Papas
Gregorio IX, Inocencio IV y Alexandro
IV, dirigidas a los Reyes de Espaiia y ii-
coshombres de Aragon, exhortandolos 3 que
conquistasen esta ciudad para que la pose-

A2
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yera su legitimo Obispo, y 4 que le ampa-
rasen en su.posesion. Otro tanto se infiere
de la sentencia que di6 el Arzobispo D. Ro-
drigo sobre la division de diezmos en estas
Iglesias, y del juramento del primer Obis-
po de ellas D. Martin; el qual dandose a si
mismo el titulo de Szgolricense, de la silla
de Albarracin solo decia, guam modo pro se-
de habeo.

Esta general persnasion en que estaban
los literatos de los siglos x1r y xmx de que
el titulo de Segobricense era con respecto 4
nuestra Segorve, no dexa de ser a favor de
esta ciudad argumento algo mas poderoso
de lo que juzga Masdeu (Zom. X¥V1I, su-
plera. 17, art. 9.). No sé yo si podra probar.
se que el Arzobispo de Toledo D. Cene-
bruno que erigio esta silla, y los demas
eruditos de aqu:.l t:empu, quando creyéron
que Segobriga caia junto 4 Albarracin, pu-
siéron la mira en otro pueblo dlstintn de
Segorve. En tal caso los primeros que se
opusieran a esta gloria de Segorve hubie-
ran sido el clero de Albarracin, 6 4 lo mé-
nos su senor D. Pedro Ruiz de Azagra; del
qual no es creible que tan facilmente con-
gintiera en que otro pueblo se coronase con
el fruto de los trabajos que le costo la erec-
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cion de la silla de Albarracin, ni aun lle-
varia a bien la preferencia con que el Obis-
po se intitulaba Episcopus Segobricensis, et
S. Marie de Albarracino, S

Contra esta comun opinion de aquellos
tiempos solo hay que oponer la contradic-
cion que hiciéron el Obispo y la Iglesia de
Valencia, negandole 4 Segorve el honor del
obispado antiguo. Mas la autoridad de aque-
llos, que buscaban para si la posesion de to-
do este territorio, no es de mas peso que
los dos principales argumentos que alega-
ban: el primero fundado en la variedad y
corrupcion del nombre: el segundo enm la
division atribuida a YWamba.

En quanto al primero es innegable que
los moros llamédron 4 este pucblo Xuburb o
Xokorb 6 Xogork. Tampoco guardaron mucha
exictitud en el titulo de este obispado los
Prelados y Papas del siglo x11x. Unos le lla-
maron Segorbicense , como consta de ua sello
del Capitulo de esta Iglesia que se conser-
va en la concordia que autorizé el Arzobis-
po D. Rodrigo, era 12770 (aflo 1232), so-.
bre la division de frutos entre el Capitulo
y su Obispo D. Domingo: de un breve de
Alexandro IV de 1259 y de la sentencia
. pronunciada en Cuenca el afio 1274 contra
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Dofia Teresa Gil de Vidaure, mandandole
restituir 2 esta Iglesia los lugares de Altu-
ra; Xérica v otros. Todos estos documentos,

que he visto originales, llaman Segorbicense
al Obispo-y tambien 2 la Iglesia. '

- Inbcencio IV enuna Bala dada en Leon
4 27 de Abril de 1 248 siempre du:e Secor-
bicensts,

- -En el instrumento de la eleccion que
‘hizé & capitulo de esta Iglesia de D. Pe-
dro Ximenez de Segura- para su Obispo en
‘el afio ra72 (el qual he visto original con
Jas firinds "de los Capitulares) se dice pro-
-miscuaments Segrobicensis y Sergobicensis.

Mas esta variedad en nada per ;uchca- a
lo que axtes dixe, que era comun opinion
de aquel tiempo ser esta la Segobriga. Pors

-gue aun en medio de aquella inexdctitud,

-vemos otfos documentos que la llamidn como
-ahora. Ak Gregorio IX en dos cartas, una 4

S. Fernando de Castilla (1237), y otra 4
D. Jayme I de Aragon (1240), dice re-

~petidas veces Episcopus Segobricensis, y ast
~esta ‘en todos los documentos desde finés
~del sigI{: }mr_hﬂsta nuestros dias. Por o que

toca 4 los mMoros, €s notorio Gue por dies-
tros que fuesén en alterar los nombres, nun-

- ¢a pudiéron-mudar la sitnacion de los pue-
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blos. Asi pues como no pudiéron quitar a la
moderna Xutiva, con la alteracion de su
nombre, el ser la Setabis antigna, tampo-
co quitaron a Segorve el ser la antigua
Segobriga, si es que lo fue, que no deci-
do este punto: solo digo que no es argu-
mento para negarlo 1a corrupcion sola del
nombre.

No es mas fuerte el otro que se alega,
tomado de la division de Wamba, en la
qual se supone que el obispado antiguo de
Valencia se extendia usque Alpont. Prime-
ramente debiera probarse que a este pue-
blo antiguo c'urrespunde el moderno 4lpuen-
te. X si en esto nos hemos de gobernar solo
por la semejanza del nombre, ;por qué no
diremos que Segorwve es la Segobriga , habien-
do entre dmbos nombres tanta semejanza?
Mas aun quando Alpont fuese el moderno
Llpuente , no se infiere que Segdrve perte-
neciese a la didcesi de Valencia; porque
Alpuente esta hacia el poniente de esta ciu-
dad, a.distancia de ocho leguas: con lo qual
se compone muy bien que Segorve, que es-
ta mas hacia el norte de Valencia, quedase
excluida de su jurisdiccion, y fuese cabeza
de otro obispado que se extendiese hacia Al-
barracin. Y esto juzgaron los sabios de aquel
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tiempo, sin hacer caso del argumento de
Alpont. ]

En resolucion, 4 mi me basta lo diche
para no despojar a esta Iglesia de la per-
suasion en que estd por espacio de 6277
anos de ser sucesora de la Segobricense an-
tigna. Quanto mas, que no busco ni me ha
venido al pensamisnto poder hallar los ri-
tos y literatura de aquella ciudad, que ya-
ce sepultada donde Dios se sabe y los hom-
bres no. Dexando pues esto a los gedgrafos,
vengamos a la historia eclesiastica de la
moderna Iglesia Segobricense, que con ra-
zon o sin ella asi se llama.

Sabido es que (1) el Rey Moro de Va-
lencia, llamado Lok, di6 graciosamente el
Ingar de Albarracin 4 D. Pedro Ruiz de
Azagra, caballero nmavarro, hijo del sefior
de Estella, el qual por su devocion mandg
que se llamase Santa Maria de Albarracin,
y €lse intitulaba vasallo de Santa Maria y
Seior de Albarracin. Fue esto por los afios
‘1160. Quando ya tuvo D. Pedro su nue-
va posesion poblada de cristianos, instd al
Legado Pontificio Jacinto Bobo (que des-
pues fue Papa Celestino IIT) y al Arzo-
bispo- de Toledo D. Cenebruno para que
-honrasen aquella cindad con silla episcopal.
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Habia dado el Papa Urbano II al primer
Arzobispo de Toledo D. Bernardo facultad
para poner Obispos en los lugares que se
hubiesen conquistado, donde bien visto le
fuese. Asi que, sin dificultad se le concedié
a D. Pedro lo que pedia, nombrando Obis-
po 2 D. Martin el afio 1172.

Como no’ se trataba de erigir nuevas
didcesis, sino de restablecer las antiguas,
se mandé al nuevo Obispo que se intitu-
lase Arcabricense, porque se creyé que la
antigua Arecabrica estaba por aquellas cer-
canias. Pero quatro afios despues se le man-
d6 tomar el de Segoiricense, como dixe. El
sabio Obispo de Segorve D. Juan Bautista
Perez afirma en su episcopologio haber vis-
‘to en el archivo de Toledo la escritura que
‘se hizo con esta ocasion, fecha a 1° de Mar-
20 de 1176. Desde enténces se reconocid
‘esta silla sufraganea de la de Toledo. El
primer Obispo D. Martin, en el acto de
prometer obediencia al de Toledo D. Mar-
tin Lopez de Pisuerga en el afio 1200, di-
‘ce haber hecho lo mismo respecto de D, Ce-
nebruno, que le consagré. Por los afios 1232
el Arzobispo D. Rodrigo sentencia como Me-
tropolitano, y ordena, como dixe arriba, el
modo de partir los diezmos entre el Obis-
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po y Capitulo. En 1248 D. Sancho, elec-
to de Toledo, reprehende al Segobricense
D. Fr. Pedro Garcés sobre ciertas vexacio-
nes que causaba al Dean, al Tesorero y 4
algunos Canonigos de esta Iglesia. Otros
documentos quedan de esta jurisdiccion me-
tropolitana, la qual perseveré todo el si-
glo xmr, a pesar de los esfuérzos que hizo
Yy pleytos que suscité sobre este punto el
Arzobispo de Tarragona, 6 porque real-
mente alguna parte de esta diocesi estuvie-
se comprehendida baxo de su jurisdiccion,
6 porque quisiese verificar la extension qug
el Rey D. Jayme I le dese6 y concedio.en
gran parte. Arreciaron estas disputas 4 prin-
cipios del siglo x1v; mas el Papa Juan X XII
hallé el’ modo de cortarlas, erigiendo en
metropolitana la Iglesia de Zaragoza, y
dandole por sufraganea la Segobricense. Fue
esto, en.1318, desde cuya época pertene-
ci6 siempre esta silla 4 la provincia de Za-
ragoza, hasta que verificada en 1477 la
division de las Iglesias de Segorve y Albar-
-yacin, esta ultima permanecié en la misma
jurisdiccion, y la primera paso 4 ser sufra-
-ganea_ de Valencia, que ya casi un siglo
gozaba de los fueros de metropolitana. Es-
to por lo que toca 4 la provincia.
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Viniendo ahora a la constitucion inte-
vior de esta Iglesia, es de saber que todo
lo que tardé Segorve en salir del poderio
de los sarracenos , tuvo este Cbispo por
catedra la Iglesia de Albarracin. Mas dis-
poniendo Dios las cosas de otro modo, y
convertido 4 la religion -cristiana el des-
tronado Rey Moro de Valencia Zeit Abu-
zeit, sujetd al Obispo D. Guillermo la ciu-
dad con otros lugares que permanecian en
su obediencia. Fue esto en 1236. Dos afios
despues confirmé dicha donacion al Obispo
D. Ximeno. Mas ni una ni otra tuviéron
luego el efecto deseado, por ser todavia
oculta la conversion de dicho Rey: hasta
‘que ya en 1244, en virtud de los tratados
que tenia hechos con D. Jayme I, le entre-
g6 Zeit el castillo de dicha ciudad. Apé-
nas ecomenzaba & establecerse el Clero, el -
Obispo de Valencia D. Arnao de Peralta
'vino tres afios despues con mano armada, y
arrojando al Prelado de esta Iglesia, la hi-
zo su parroquia, guedando despues adju-
dicados sus frutos al deanato de aquella si-
lla, como parece por sus constituciones im-
presas. Asi permanecid hasta los aflos 1273
en qué el Obispo D. Pedro Ximenez de
Segura, sentido de la violenta ocupacion de
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su Iglesia de Segorve, la recobré con ardor
]uveml pnr los medios con’que se -habja
quitado 4 su antecesor. Y en virtud de ung
sentencia arbitral, dada en 1277, .quedd
para,siempre propia & inseparable, de.su
Obisbo aungue muchos,de los otros, pue-
blos, 6 tardaron en restituirse 4,610 volyié-
yon mas 4 su pnder chee o 0 s ID o
Algunﬂs aflos dntes de recobrar este pue-
blo, es asaber en 1248, el Papa Alexandio
IV uutorizé y.confirmé la unjon de las: dos
Iglesias de -Segorve.y Albarracin, . que-ya
desde la creacion y- denominacion de esta
silla se contaban por nia sola: Asi se ]ld-
qnaron constantemente dnvicem perfetud. od-
sontee untie hasta la desmembracion ten dig-
na de serimitada respecto. de otras dmceaiﬁ,
hecha por Gregorio XI1I' en 1477 & instay-
‘cias de Felipe II. Obligaron a ella princi-
palmente lamultitud de cristidnos nugvosa
que no bastaba el cnidado de.un solo pas-
tor, la distancia de estas.ciudades entre las
quales-mediaba casi una jornada de terreno
perteneciente a la diocesi de Zarﬂgnza » ¥
Qtras graves causas. .
. Antes de esta division no hahm sino
un Cabildo en ambas Iglesias con un.,solo
Dean, un Tesoréro y un Chantre,.y en
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cada una un Arcediano con seis Candnigos:
ntmero fixado por el Obispo D. Antonio Mu-
floz a principios del siglo x1v, segun decla-
ré6 el Chantre de esta Iglesia Remiro San-
chez en el proceso formado el afio 1323 so-
bre el pleyto con la silla de Valencia. Poco
despues hacia los afios 1358 creé el Obis-
po D. Elias los oficios de obrero, limosne-
ro, sucentor, escolastre y enfermero. Es
notable el Gnico encargo que se hace 3 es-
te Gltimo en las constituciones: habeat vi-
dere de campanis ecclesiarum gualiter sunt si-
tuate , et providere de funtbus pro ipsis tra-
hendis , y nada mas; quedando a cargo del
limosnero el cuidado de los hospitales. Tam-
bien reproduxo ¢ instaur¢’ en el afio 1347
el Arcedianato de Alpuente, dignidad an-
tigua de esta Iglesia, y suprimida 4 con-
sequencia del juicio arbitral , que ya dixe
de 1277; porque antes aun durante la ocu-
pacion de Alpuente por la Iglesia de Va-
lencia, como no le estaba declarada su per-
tenencia, seguia el Cabildo eligiendo los Ar-
cedianos de este nombre. Asi en la eleccion
del Obispo D. Pedro Ximenez de Segura,
afio de 1272, firma un maestro Guillermo
Archidiaconus Altipontis ; al qual sucedié en
esa dignidad Ferran Periz, como asegura
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Romeo del Porto, testigo de cien aflos, en
el citado proceso. Acabdse pues la serie de
estos Arcedianos luego que en 1277 decla-
raron los jueces arbitros que Alpuente per-
tenecia 4 Valencia. Mas determinado lo
contrario en la Curia Romana, y adjudica-
da dicha villa 4 esta Iglesia en 1347, se
instauré luego la serie de Arcedianos, que
ha seguido sin interrupcion hasta nuestros
dias.

En las mismas constituciones de D, Elias
se manda que haya un Colector en cada
- una de estas dos Iglesias, el qual recoja y
divida entre los Candnigos los frutos que
les correspondan: y si exceden los de una
Iglesia 2 los de la otra, se repartan tambien
4 los que residen en la mas pobre. No era
esta nueva ordinacion 6 cosa desconocida en
esta Iglesia: sus constituciones primitivas,
establecidas de tiempo inmemorial , hablan-
do de los oficios del Sacristan dicen: Item,
debe partir la oblacion de pan , dineros, cande-
las, ¢ vino, ecualmente sin parcialidad entre las
personas (f. prebendas), et los Calonges , que d
{a misa vinieren, segunt es acostumbrado. Item,
eso mismo dcbe facer parte al que en la ciutat
enfermo fuese.... El wino partalo por meses; pe-
10 ¢l vino de otro dia de Lodos Santos, quando
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Sfazen comemoracion por todos los defunctos, ese
mismo dia lo parta. Acaso de aqui pudo de-
rivarse la costumbre de este pais, donde al
dia de difuntos llamaban dia de partir bo pa,
como ya dixe en otra carta (@): muestra
de la masa y union de todos los frutos,
que era comun en casi todas nuestras Igle-
sias. Mas en el afio 1381, veinte y tres
despues de la constitucion de D. Elias, la
altero su sucesor D. Inigo Valterra, con-
signando 4 cada individuo del Capitulo las
Iglesias, cuyos frutos debia percibir su pre-
benda, y encargandose cada uno de reco-
gerlos. Hizose esta alteracion con buen fin
por evitar los males que habia en las ma-
yordomias; pero naciéron de ella otros ma-
yores, los quales quiso cortar el ilustrado
Obispo D. Juan Bautista Perez, trabajando
como €l solia quando se atravesaba el bien
comun, en verificar los deseos del Papa Gre-
gorio XIII sobre la masa comun canonical
de esta Iglesia, que persevera hasta nues-
tros dias.
Baste lo dicho para que comiences 4
formar idea de la historia de la moderna
Iglesia Segobricense, la qual hara mas com-

(a) Tomo II, Carta XI.
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pleta el episcopologio que tengo casi con-
cluido ¢on mayor extension que el de Va-
lencia ;: porque sobre pedirlo asi el nuevo
encargo de S. M. para que trate € ilustre
los puntos que ocurran de literatura € his-
toria eclesiastica, he tenido proporcion de
registrar todos los documentos originales que
4 esto pertenecen: merced 4 la sabiduria y
amor al bien piiblico de este ilustrisimo Ca-
bildo y de su comisionado para el efecto
D. Lorenzo de Haedo y Gomez, Canonigo
Tesorero. Digo que he visto despacio el ar-
chivo de esta Catedral, que asi por la co-
pia y riqueza de sus MSS., como por el 6r-
den que recientemente le han dado dos Re-
ligiosos de mi Orden, merece distinguido
lugar entre los de Espafia y aun de fuera.
Aqui por lo ménos no caben las quejas de
Garibay ( Historia de los Condes de Casti-
la,tomo 1.) y del P. Merino (Escuela Pa-
leogrdfica , pdg.18.) sobre el desconcierto
de los archivos y la avaricia de los archi-
veros. El edificio es bastante capaz y bien
distribuido: éntrase 4 €l por el aula capi-
tular, pieza no muy grande, pero edificada
con inteligencia y solidez & principios del
siglo xv, comenzada por el Obispo D. Fr.
Juan de Tahust; antes de cuya épj;a se
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juntaba el Cabildo en qualquiera de las ca-
pillas del claustro, que contara un siglo
mas de antigﬁedad. Es este claustro de fi-
gura de un trapecio, construido mas para
desahogo de las funciones y oficinas nece-
sarias, que para vida reglar del Clero, de
que no he hallado rastro. Esta pegado 4 lo
largo de la Iglesia, que es de sola una nave,
y desde su fundacion ha padecido varias
alteraciones. Créese comunmente que esta
era la mezquita mayor 6 tnica de los mo-
ros, la qual el Obispo D. Fr. Pedro Gar-
cés, tomada la posesion de esta Iglesia ha-
cia los afios 1246, purificé y aun-reedifico
en la forma que tenia hasta estos filtimos
afios. Los que la yimos en aquel estado, no
es facil que creamos esto. Era este edificio,
quando mas, del siglo xv, y acaso estu\
vo 4ntes la capilla mayor donde ahora esti
el coro: mudanza que he oido atribuir al
Obispo D. Fr. Gilaberto Marti, que efec-
tivamente ensanché y adorné la capilla ma-
yor con su retablo dorado y pintado por
un Vicente Macip por precio de diez y
seis mil sueldos, cuyos recibos he visto del
afio 1§30 en que se concluyd. Colocaron-
se en €l las pinturas que algunos creen de
Joanes; mas en aquel afio apénas habia lle-

TOMO IIL B
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gado este profesor al séptimo de su edad. Y
si las pint6 despues, serian como los ensayos
d= aquella noble manera que le mereci6 ser
~ comparado con Rafael de Urbino. Habla de
ellas Pons en su viage, tom. IV : ahora,
deshecho aquel retablo se hallan en la sa-
cristia y capillas de la Iglesia. Posterior-
mente afearon este templo con talla de pé-
simo glustu por el que reynaba en los tiem-
pos churriguerescos. Oxala fuera tan facil
descargar la oratoria, poesia y misica del
peso infitil y fastidoso de semejante hojaras-
~ ¢a, como lo ha sido el desmochar las paredes
y bovedas de este templo, y restituirlas a
la sencillez natural de la arquitectura. Y
digo que ha sido facil: no porque no haya
costado sudores y apuros en tiempos de su-
ma estrechez, sino porque la ilustracion y
el zelo del actual Prelado D. Lorenzo Go-
mez de Haedo y de su Cabildo, superaron
los obstaculos que-se ofrecian 4 esta em-
presa. A pesar de las gruesas sumas con que
contribuyéron al socorro de las necesidades

phblicas, quando ninguno de los cuerpos y
particulares de esta ciudad y contornos po-
dia ni aun en una pequefia parte desahogar
los deseos de su corazon; sin otro recurso
que sus mensas, comenzaron la renovacion

SELLE
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del templo, tantas veces intentada, logrando
concluirla en poco mas de quatro afios. Con-~
sagrole el mismo Sefior Obispo 4 9 de Agos-
to de 1794, dia fixado para la fiesta de su
dedicacion, que desde la consagracion he-
cha 2 7 de Mayo de 1534 se celebraba el
domingo proximo 4 la fiesta de S. Estanislao.
Queda este templo como antes de una sola
nave, pero con mayor extension; son sus pi-
lastras y cornisamento de 6rden corintio, so-
bre las quales se eleva una béveda grandio-
sa con algunas pinturas al fresco del profe-
sor Luis Planes. Del mismo serén las que se
van 4 executar en el cascaron del presbiterio
magnifico y biendistribuido, que es 4 mi ver
o méjor y mas decoroso del nueyo edifi-
cio.- El-altar mayor se esta trabajando de
marmoles y jaspes, & expensas del Obispo
y Cabildo. Crei tener el gusto de verle co-
locado en su sitio, pues en el Diccion. de
los profesores de las bellas artes (tomo 1 1,
pag. 324 ) se supone construido en el afio

1795. La verdad es que todavia estd por

poner en €l la primera piedra. El coro ha

recibido las mejoras que permite su situg-

cion local. Su silleria es buena; aunque al-

go distante de la sencillez. Dicen que el

Canonigo Vicente Valls la mando labrar &
B2
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sus expensas el afio 1483. Pero esta es obra
posterior. Sobre los asientos del andel su-
perior hay estatuas de Santos como de dos
tercias (2). En la primera del coro izquier-
do esta S. Pedro, asiento del Dean, y en
la del derecho S. Pablo, asiento del Arce-
diano mayor. Entre ambas esta la del Obis-
po. Nace de aqui la preferencia de la mano
siniestra, que ya de tiempo inmemorial rige
en esta Iglesia, sin que haya podido hallar
en ningun documento rastro dej su origen,
mas que Jo general que sabes sobre este asun-
to. Yo no diré que esto se conservé de la-Se-
gobriga antigua como he oido 4 alguno. Cin-
co siglos de servidumbre sarracénica, creo
que bastan para hacer olvidar los ritos pri-
mitivos. Mas verisimil es que algunos de

los Prelados del sigle xi1r y xnr, introdu-

xese aca esta costumbre; tomandola de al-
guna otra Iglesia 6 Monasterio, Esto en ca-
so que no sea derivada de la de Toledo,
de cuyas constituciones antiguas, que aun
no he visto, dicen que se tomaron las in-
memoriales de esta Iglesia. Otro templo an-
tiguo se conserva en el arrabal de esta ciu-
dad con la advocacion de §. Pedro. Comun-
mente se cree que se edificd hicia los afios

1246, Pero en el proceso que se formd en

gstud
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1323 deponen algunos testigos centenario$
que esta Iglesia ya existia en la dicha épo-
ca, y que en ella dixo la misa primera el
Obispo D. Fr. Pedro Garcés. De esto diré
algo mas en la Carta siguiente,
A Dios. Segorve &c. -

NOTAS Y OBSERVACIONES.

(1) EI Rey Moro de Valencia, llamade Lobs. Este
nombre damos al Rey que con esta donacion tanto favo-
recio los adelantamientos de la religion, mereciendo por
esto que el Papa Alexandro IV en la Bula de la union
de estas dos Iglesias le llamase c/are memorie Lupus. Lo
mucho que la cristiandad debio en este pais & dicho Rey
¥ @ su sucesor Zeytabuzeyt, me obligd 4 pedir al erudito
P. Fr. Bartolomé Ribelles, que me comunicase lzs noti=
cias que tuviese, y-lo que pudiese hallar en Ja Biblioteca
de Casiri, que no tenia yo entdnces @ mano, sobre los
verdaderos nombres de dmbos Reyes, y la época del reyna-
do del primero. Me contesi6 con fecha de 3 de Abril de
este afio lo siguiente: » Oiga V. lo que resulta de Casiri
» sobre el nombre y reynado de Lobo. 4éu Giaphar Ah-
» mad Saipheldaulat , por sobrenombre Alntostanser Bi-
» fla (que 4ntes creia yo ser el Rey Loko), fue aclamado
» Rey de Murcia y de Valencia el dia 4 de Enero de
= I1146; poco despues marchd & socorrer 4 Xdtiva, que
» estaba sitiada 4 la sazon (no expresa Casiri el sitiador).
# Salidle al encuentro el Rey D. Alfonso cerca de Al-
» bacete, y trabiron batalla, peleando con valor dmbos
» exércitos. Quedd el campo por los cristianos, volvien-
= do las espaldas los moros con su Rey, & quien matiron
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=en la fuga dos amigos, porque no cayese en las mangs
»de los enemigos. Sucedio esta batalla 4 g de Abril de
» 1 146. Esto dice en sustancia Casiri, tom. 2. pdg. 57.
=y lo mismo repite en la pdg. 2 r2.: donde afiade que el
» Rey D. Alfonso era hijo de Raymundo ¢ Rameon, y
= por consiguiente el Rey de Aragon.

s Este Alu Giaphar, muerto en la batalla de A]bac&-
» te, no puede ser el Rey Lobo; porque consta que este
» por los afios 1160 premié los servicios de D. Pedro
» Ruiz de Azagra con la donacion del castillo y ciudad
= de Albarracin, y convienen nuestros historiadores-,en
»que murido, O dexd de reynar en 1172, habiéndose-
» apoderado de sus estados el Rey de.Marruecos por “es-
» te tiempo, segun los anales toledanos. Segun esto soy
= del parecer que comunmente abrazan nuestros escrito-
= res, 4 saber, que Lobo subiria al trono despues de la
» muerte de Abu Giaphar, y quiza en el mismo afio de
»' 1146 en que murid este. En vista de estas datas que
» parecen bien fundadas, soy de parecer que el Rey Lo-
»bo se llamé no solamente Aben Lop, 6 Mahomak
n Abenzoar, 6 Mahamete Abenzahat, como le llaman
= nuestros historiadores; smo tambien, y con mayor pro-
» piedad quizi dbi, Abdalla Ben Mobamad Bew Sad,
» Me fundo ‘para’ sentar esta proposicion en las clinsnlag
w de Casiri (#om. 2. pds. £8. ¢, 9.), en donde ( extracs
» tando Ia historia de Abu Baker Alcodai Ebn Alabar,
» valenciaho, que murié por los afios 1260), dice: 4k~
nmad Ben Mahomad Almakzumi Abu Bakeyus Hispa-
nnus ex Peninstula Xucar, Vir geneve, doctrina, et pitn
» tate clarissimus. Plura et elegantissima illiug carmina
nin nostro codice leguntur. Hie guum vives Regis Akt
» Abdalla Ben Mohamad Ben Sadaei consenescere vider
wret , ut supra innuimus, auctor fuit ut Valentia.in, Al
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» mMokaditarum potestatem weniret: cujus preturam ad
ntempus gessit , urbemgue trium mensium spatio 4 Duce
» Abulhagiagaso Ben Sadaco obsessam acervim? propug=
» #iavit anno egive labente 566 (de Cristo 1171).

» Las circunstancias de l2 proximidad de la época § ha
» que sefialan por fin del reynado de Lobo ‘nuestros his-
» toriadores, y de la entrega de Iz ciudad 4 los almohadess
» que fuéron siempre enemigos declarados del Rey men.
» cionado, me obligan 4 creer que este fue el destro-
» nado en aquella ocasion, y por consiguiente que su
» nombre propio entre los drabes fue el de Abi Abiakis
» &c, Confirman bastante esta opinion las alabanzas que
nda 4 Lobo el Arzobispo D. Rodrigo (Hist. Arab.
n cap, uit.), llamindole hombre dotado de grandes ta-
» lentos, firmeza de espiritu , valor y franqueza; y o que
nafiaden los demas historiadores, 4 saber, que gand 4
» Cérdoba y Granada, triunfo de los almohades , y fue
» el dnico apoyo de la libertad de los musulmanes en es—
» 10s paises.

» Es verdad que no convienen los anales toledanos
» con este extracto de Casiri en el afio; pues aquellos se~
» falan el de 1372, y este el de 11715 pero creo que
» esta diferencia scria ficil de componer, atendiendo 2
» que el historiador drabe que extracta Casiri, y escribio
» 4 mediados del siglo x111, manifiesta con bastante clari-
» dad, que no estaba del todo cierto en la época, dicien—
»do anno ¢gire labente, y por consiguiente seria ficil
» equivocarse en un afio, quien si presencid el suceso,
» debia ser muy nifio. |

» Sfguese de aqui que Casiri omiti6 en su catilogo de

» Reyes de Valencia al Rey Lobo; pues no hace mencion -

»en ¢l de Abi Abdalla, y niaun le nombra en la letra
» que le corresponde. Pero no es verdad que omitiese al
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n Rey Zeyt Abuzeyt; pues en segundo lugar pone §
» Abdelrakman Bers Mokamad Ben Joseph Ben Abdelmu-
wmen , y este es sin duda alguna ¢l Rey Zeyt Abuzeyt.
» Consta esto del mismo Casiri tom. 2. pdg. 120. ¢ I.,
» en donde extractando el Suplemento 4 la Biblioteca ard-
» bico hispana de Mohamad Ben Abdalla Ebn Alkatib,
» granadino, que escribid el afio 1361, dice lo siguiente:
w» Abdelrakman Ben Mohamad Ben Joseph Ben Abel-
» munien , Valentie Rex | animi fortitudine , et bellica
nvirtube insignis, amicitiam, et fedus cum Aragonie
» Rege, dum regnavit, iniif : ac regno pultus, ab ¢odem
n quiam humanissime ¢xceptus esh. Memorie guogue pro-
nditum etf, Abdelrahmamum una cum duobus filiis
n Christo nomzn dedisse , idgue anno egire 626 (es el afio
» de Cristo 1220). Basta tener un mediano conocimiens
» to de las operaciones de Zeyt Abuzeyt para reconocer-
» le por estas sefias en Aédelrahman Ben Mohamad &c.
» y para persuadirse que estos fuéron los nombres y ape-
» llidos que obtuvo entre los drabes,

» Por el mismo camino infiero que los hombres que
w tuvo el Rey dlimo Zaen, fuéron Abu Giemaiel Zaian
» Ben Madaphe Alkazami. Asi me lo ensefia Casiri en
» 5U forfts 2. pdg. 43 ¢ 2., en donde no extractando, si-
«no traduciendo el texto del citado Ebn Alabar, dice:
w Preterea Valentia urbs in christianorum potestatem
swvenit Jacobo Barcinonis Rege, qui illam obsedit ann.
aegire 655, Christi 1257, feria V, die 7 ,-mensis ra-
» madini (el mes de ramadan del afio de la egira 635 u-
»vo principio en 16 de Abril del afio de Cristo 1238,
»segun las tablas de Masdeu , y por consiguiente el dia »
wfire el 22 de Abril de 1238) usque ad feriam z, die 17
» Saghari anni groximi sequentis (es el dia 28 de Setiem.-
» bre de 1238, segun las tablas de Masden), gua quidem

estud
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# diz Abu Giomaiel Zaiam Ben Madaphe Alkazami Ja-
= cobp Regi se dedisse fertur ea conditione, ut videlicet
b obsessi omnes suas facultater, intra viginki dier, qud
w liberet | transferre possent. His ita constitutir, alit navi
» urbem Dentam , alii ad alia bea equo vecti ab urbe ad
wdictam diems discisterunt.—Crpo que no puede darse
= mayor claridad en las expresionés para reconocer al Rey
» Zacn en Abu Giomaiel Zaian &c.”

(3) ZEn la primera del coro izguirrdo esti S. Pedro,
asiento del Dean, v en la del derecho S. Pablo, asiento
del Arcediane mayor. Desde la mas remota antigliedad se
halla autorizada en la Iglesia la prictica de pintar juntos
en los templos 4 estos dos santos Apostoles, principes
Apostolorum , como los llama el octavo Concilio General
(Epist., ad Symmuckom Papam) duo lapides ab oriente ad
Romam fundandam devolulti, eximis e principalis Apos:
Yolorum summitas. De esto tenemos varios exemplos en
muchas pinturas y baxos relieves de los primeros siglos,
en ¢l Concilio Florentino, donde se colociron dos esta-
tuas de estos santos Apdstoles 4 los lades del libro de los
evangelios, yn las bulas de los Sumos Pontifices.

De las causas por que en ¢stos y otros monhumentos
antiguos s¢ ve colocado S. Pedro & la izquierda, y S. Pe-
blo 4 la derecha, han tratado S. Pedro Damiano (epuse,
5., Santo Tomas (in epist. ad Galat. cap. 1, lect. 1),
Inocencio 11T (Serm. de Evangelistis penes finem), Mo-
lano (4b. IIIL. cap. 28.), el Cardenal Belarmino (de
summ., Pontif. lib. I. cap. 27, ét de Incarn. lih, I,
cap. 15.), Leon Allacio (dr Eceles, Occid. et Orient. per-
petud consens. lib. 1. cap. 111, §. ro.), Juan Interian de

Ayala (Pict. Christ. lib. VI cap. 14.), y sobre todos
Francisco Mucancio en su erudito Comment. de S5, Apos-

tolor. Petri ¢t Pauli imaginibus, impreso ¢n Roma el afio
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X573, & inserto por Solerio al fin de su tratado d¢ Basi-
dica 5. Petri in Vaticano,

Sobre la variedad de opiniones en érden 4 la preferena
cia de la mano derecha ¢ izquierda, debe observarse lo
que advirtié Juan Lucio en su consulta hecha sobre esto
2 los editores de las Actas de los Santos (die XX IX,
Junii Auctar. ad A4 psidem antig. Vaticanam §. 413,
seq.), esto es, que en las Iglesias antiguas de Roma an-
teriores al siglo 1x tienen el mas digno lugar las imdgenes
colocadas 4 la izquierda: que en las edificadas desde el
tiempo del Papa Leon IIT se tiene la derecha por el lu-
gar mas digno: qué en, las posteriores 4 esta época volvid
& recobrar su preferencia la mano izquierda hasta el pon-
tificado de Nicolao 1V, electoen 1288, en cuyo tiempo
volvio 4 reputarse por mas digno el lado derecho, cuya
prictica ha durado hasta nuestros dias. X no debiendo creer-
se que Leon IIT alterd 5ipj:causa la antigua costumbre , no
constando las razones de esta alteracion, conjetura el mis-
mo Lucio haberla hecho 4 imitacion de los Francos y ¥
para complacer con ella al Emperador Carlo Magno -en
agradecimiento 4 haber sido restituido por €1 4 la sillg
apostolica, |

- . Mas porque de esta prictica no se colija la absoluta
igualdad de entrambes A péstoles en Ia primacia, afadiré
lo que sobre esto. dex§ escrito el “Arzobispo Pedro de
Marca (Exercitat. de singulari primatu Peotyi §. XXTI).
» Hanc auctoritatis 3 Petro, et Paulo deducte communio=
» nem impressz octingentis ab hinc annis in bullis -Plum-
=beis utriusque Apostoli ' imagines testantur’, Paulo ad
» dexteram Petri collocato : unde przcipui quuqué honoris
o Paulo impensi argumenta quidam trahunt, Absurde. Quod
» enim latus dextrum' videtur, si Pauli imago cum Petri
» imagine comparetur,. est latus sinistrum si referatur ad
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» inspicientes, Ex qua relatione szpe metiendus est hono-
» ris gradus in conventibus publicis. Higc profectum ut
» Episcopus in parte chori sedeat qua dextra est ingre=
» dientibus; et tamen respondet cornu sinistro altaris, In
»quo sinistrum et dextrum latus nuncupamus r:ﬂpt:tn
» habito ad divini numinis prasentiam , ac si Dei majestas
= ibi sederet; veluti super cherubim, ut in'veteri instru=
» mento, vel Christi Corpus vultu ad populum obverso
= ibi consisteret.... Qued splendidius eminet Rege in Sena-
» tu Parisiensi sedente pro tribunali. Ad e¢jus namque sinis-
= tram consident Pares Franciz ecclesiastici, quibus pra-
= cipuus honos defertur ; Duces vero dextram occupant:
» quz latera vices mutant habita adstantium ratione, it3
» ut eorum dexterz r:spnnd:at ordo Parium eclesiastico,
»rum. Aliud obtinebat in :nugum Synodis tha:hbus,
»ubi proposita in medio conscssu’ sacrosancta evangelia
» vices Christi prazsentis gerebant, ad cujus dexteram Lega-
» 1i Summi Pontificis considebant ; qua tamen ingredien«
» tibus erat sinistra, Posset isthze observatio variis testimo-
= niis ex antiquitate petitis in utramque partem illustrari,
» nisi satius esset ex prasenti usu confirmasse lncum ima-
» gini Pauli in bullis plumbeis dﬁhﬂatum spcundum esse
» censendum, priorem obtinente Petro ratione primatus,
» ut decebat.” Merece leerse tambien sobre esto la diserta-
cion de Melchor Inchoffer contra opinionem de Petri ef
Pauli paritate , seu unum caput constituente unione , pu-
blicada por Leon Allacio en la obra mtada (Lib. I cap:

V11, col. 156, seq.)
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CARTA XIX.
Catdlogo de Jos Obispos Segobricenses.

Mi querido hermano : La experiencia me
ba hecho ver quan fitil, y aun necesario es
para el desempefio de mi comision tener 4
la vista un catdlogo exicto de los Obispos
que gobernaron las Iglesias. No basta saber
los ritos particulares de ellas; es preciso ave-
riguar tambien la época de su estableci-
miento, decadencia 6 abrogacion. Lo qual
seria tan dificil sin la.serie cronolégica de
los Obispos, como sin la de los Reyes el or-
denar los sucesos que presenta la historia
civil. Mas como la noticia circunstanciada
de los Obispos da luz 4 la historia de sus
Iglesias, debo extenderme en estos catélo-
g0s ‘algo mas que en el de los Prelados de
Valencia, cuya.serie cronolégica bastaba
para ilustracion dela liturgia 4 que esta-
ba ¢efiida ‘POt entdfices mi comision. Diré
pues brevemente de los Obispos Segobricen-
ses de la Iglesia antigua y moderna, quan-
to pueda ilustrar nuestra literatura eclesids-
tica. Y digo de la Iylesia antigua, porque
miéntras no se demuestre lo contrario, no
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osaré quitar 4 los Prelados modernos Sego-
bricenses la gloria de ser sucesores de los
antiguos. :

Para la formacion de este catilogo he
tenido presente un episcopologio MS. que
conserva en su archivo esta Iglesia, escrito.
por el sabio Obispo D. Juan Bautista Pe-
rez hasta su tiempo, y continuado por otro
hasta el 1659: item, el que publicé el
Obispo de Albarracin D. Fr. Andres Bala-
guer de los Prelados de su Iglesia, y va al
principio del sinodo que celebré en 1604:
el que imprimié en las antigdedades de Iz
Iglesia de Segorve su-canbnigo D. Francis-
co Villagrasa aio 1664; y tambien lo que
de los antiguos Obispos dexé escrito Flo-
rez en su Espana sagrada. _

De propésito omito los Obispos que Vi
Ilagrasa, sin poder averiguar sus nombres,
supone haber asistido 4 los Concilios I y I
de Toledo, y tambien al Valentino. No es
inverosimil que a fines del siglo v y princi:
pios del v1 tuviese Segobriga Obispos que
asistiesen 4 aquellos Concilios; pero supues-
to que ellos en las firmas no expresiron sus
sillas, vamos 4 los ciertos é indubitables de
que nos queda memoria.

I, Proculo es el primer Obispo Sego~

P
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bricense, de quien consta que el afio ¢89
asistio al Concilio IIT Toledano, en que el
Rey Recaredo con toda su corte abjurd el
arranismo. De los sesenta y dos Obispos que
se hallaron presentes el nuestro firma en el
numero 23: Unico Prelado de esta silla y
catélico, teniendo otras Iglesias dos Obis-
pos, uno de ellos arriano, como sucedié 4
la de Valencia, donde 4 mas de Celsino
catélico, se hallaba Wiligisclo que abjurd
en el mismo Concilio.

II. Porcario (no Portario como dixo
Ambrosio Morales, ni Poscario como escri-
bi6 Loaysa) asistié el afio 610 4 un Con
cilio extraordinario de Toledo, reynando
Gundemaro, en el qual se traté de no reco-
nocer otra metropoli en la provincia Carta-
ginense que Toledo. Firmé este Obispo en
el décimo lugar entre los quince Prelados
que asistiéron. -

III. Antonio se hall6 en el IV Conci-
lio Toledano de 633, tan célebre por la
uniformidad de Ia liturgia que en él se es-
tablecié. Firma este Prelado en el nfimero
46. El M. Florez supone que solo asistié-
ron 4 este Concilio sesenta y dos Obispos;
mas el Sefior Perez dice que fuéron sesen-
ta y seis. En los Concilios siguientes V y
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VI firma por este Obispo Antomio un Did- .

cono de su Iglesia llamado Pamba, y tam-
bien Pedro; altero scilicet nomine Gotthico,
afiade Perez, altero magis ecclesiastics. Va=
caba sin duda esta silla por los afios 646 en
que se celebrd el Concilio VII de Toledo,
puesto que no se halla subscripcion ‘alguna
perteneciente & esta Iglesia, |

IV. AIVIII, celebradoen el afio 6¢'3,
quinto de Recesvindo, asistié Flotidio, Obis-
po de Segobriga, firmando el decimoquinto.

V. Eusicio subscribié en los dos Con-
cilios Toledanos IX y X celebrados en 6¢ g
y 656. Del primero dice el Sefior Perez
que solo fue de nueve Obispos, cuyas subs-
cripciones vié en los MSS. de Toledo y del
Escurial. Loaysa y el P. Florez aumentan
su namero hasta diez y seis.

VI. Memorio', Obispo Segobricense,

asistio al Concilio XI de Toledo de 675,

y al XII de 681. Acerca de este filtimo
Concilio dice el Obispo Perez: s Illud ob-

» servandum subscriptionem in libris impres-
» sis esse mendosam. Nam ibi legitur Me~

nmorius Egobinensis , et Ella Segobricensis,

»» quem errorem secutus est Antonins Beu-

» ter historicus, dicens in hoc Concilio E/lam
» fuisse Segobricensem; cum in libris Got-
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»s thicis aperte legatur Memorius Segobricen-
3 515, et Ellz Segontiensis, quz nunc est Si-
» guenza. Nam Episcopatus Egobinensis nus-
»» quam legitur inter Episcopatus Hispaniz;
» et hunc ipsum errorem librorum impresso-.
s»rum animadvertit Ambros. Morales his-
»» toricus.” .
VII. Olipa asistié 4 los Concilios XIIIL
y XIV de Toledo en los afios 683 y si-
guiente, Villagrasa atrasé un afio estos Con-
cilios sin decir por que se apartaba de la
cuenta y parecer del Sedor Perez, cuyo
episcopologio me consta que tenia presente.
- VIII. Anterio subscribe como Obispo
de esta silla en los Concilios Toledanos XV
del afio 688 y XVIdel 693. En el siguien-
te 694, séptimo del Rey Egica, se celebré
el Concilio XVII, en el qual, aunque ca-
rece de subscripciones, es verosimil se ha-
llase este mismo Prelado, Gltimo de los Se-
gobricenses que sabemos anteriores 4 la in-
vasion de los sarracenos; la qual es tambien
muy posible que alcanzase, como acaecida
diez y siete afios despues poco mas & ménos.
Permanecid esta silla sin Obispo por es-
pacio de 460 afios, con poca diferencia,
hasta el de 1172, en que habiendo dndu

el Rey Moro de Valencia 4 D.. Pedro Ruiz
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de Azagra, caballero navarro, la ciudad de
Albarracin, que otros llamaron Abenrazin
y queriendo el nuevo Sefor honrarla con
Obispo propio, acudié al Cardenal Legado
Jacinto Bobo, que despues fue Papa Celes-
tino ITI. Con esto, y con la facultad que
di6 Urbano II a D. Bernardo Arzobispo de
Toledo y sus sucesores, de poner Obispos
en los lugares que se fuesen conquistando
de los moros, logréd Azagra ver cumplidos
sus deseos, eligiendo D. Cenebruno, que
4 la sazon era Arzobispo de Toledo, para
Obispo de Albarracind un Canénigo de su
misma Iglesia llamado

I. D.Martin, al qual se le di6 el titulo
de Ariabricense , 6 como quieren otros Er-
oavicense, por haberse creido que Albarra-
cin estabd comprehendido en el territorio
del antiguo obispado de'este nombte. Pero
quatro afios despues, averiguado mejor. este
punto, se vi6 que Albarracin pertenécia 4
la diocesi Segobricense, asignandose luego 4
Ia de Cuenca, que se erigio en 1183, todo
el territorio que fue de los obispados anti-
guos Arcabricense y Valeriense. Los nues-
tros siempre se llamaron Segobricenses, aun
durante el espacio de setenta afios, que tar-
do Segorve en salir del cautiverio de los

TOMO III. c
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moros: Y asf con razon comienza la serie
de los Obispos muderuus de Segorve por
este D. Martin; el qual jurd obediencia al
Arzobispo de Toledo D. Martin Lopez de
Plsuerga como 4 su metropolitano en el afio
1200 4 14 de Setiembre. En el instrumen-
to que se hizo con esta ocasion, y existe en
Toledo, habla asf dicho ‘Obispo: Ego Marti-
nus S:gabﬁmnns E fzsmpm, cum Ecclesid S. Ma-
rie de Barrazin, quam modo pro sede habeo,. ..
mfyﬂ:rﬁnﬂﬂ et revereniiam Pram:ﬂa vobis .Dn-:
mino Martino Mftrnﬁaizuma meo , Toletane se-
dis archiepiscopo , sicut in consecratione med
antecessori vestro Domino Cenebruno promisst
&.... El Sefior Perez, que copié del docu-
mento- original estas palabms , afiade que en
él solo firman ocho clérigos de*Albarracin,
entre ellos dos Canémgns , dos Diaconos y
un Porcionario, y siete Parrocos, es a saber,
de Torres, Muscqr&nn, .Rﬂncales , Néxera,
Ormla Frias y Calomar. Créese que era este
primer Obispo Canmugu de Toledo. Perez
Jo infiere de una constitucion hecha por Don
Cenebruno, era 1210, (affo 11 72), de nit-
mero_quadragenario Canonicorum, 4 la qual
subscriben todos ellos, no con nnmbre de
Canénigos , sino de Presbiteros, .Dlﬁggx_lm
y Subdiaconos; y enla primera clase entre

& =y
i ]
. -
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los mas antiguos se halla Martinus Presby-
fer. Puedes certificarte de ello en la copia
adjunta (@). Tengo por harto bien funda-
da esta conjetura, constando por otros exem-
plares que los Arzobispos de Toledo solian
nombrar Obispos de las Iglesias sufriganeas
a los Canonigos de la suya.

Es casi cierto que en tiempo del dicho
D. Martin se estableciéron las constitucio-
nes antiguas de esta Iglesia, gran parte de
las quales convienen hasta en las palabras,
como dice Perez, con las antignas de Tole-
do. Debiéron establecerse desde el afio 1172
hasta el 1208 en los tiempos de D. Cene-
bruno, 6 de D. Martin Lopez de Pisuer-
ga, Arzobispos de Toledo, cuyos pontifica-
dos alcanzo nuestro D. Martin (4). No sa-
bemos fixamente el afio de su muerte; mas
como la primera memoria de su sucesor sea
del afio 1213, bien puede conjeturarse que
vivié hasta ese tiempo. Sucediole
II.  Hispano; el qual sin duda era el

(a) V.apéndice n. 1. tos entre el Obispo y el

(8) ‘Del Arzobispo Lo- Cabildo, li qual confirmé
pez de Pisuerga consta: que el 2o 1 232 el Arzebispo
hizo una constitugion para D. Rodrigo, como resulta
estz Iglesia, estableciendo del instrumento que se cog-
¢l modo de partir los fru~  serva en este archivo,

C2
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‘Dean de la Iglesia de Toledo, 4 quien tres
afios antes escribié el Papa Inocencie IIL
la carta que se halla entre las hnpresas-(::).
Lo cierto es que era ya Obispo Segobri-
cense en 1213, en que a4 instancias del
Sefior de Albarracin D, Pedro Fernandez
de Azagra parti6é 4 Roma & tratar con di-
cho Papa de la libertad del nifio Rey Don
‘Jayme I, detenido por el Conde Simon de
‘Monfort, contribuyendo 4 la restitucion de
dicho Principe (£); la qual verificé de 6r-
den del Papa Inocencio el Cardenal ‘de
Benevento Pedro de Mora. Asi- por ‘esto,
‘como por su literatura y virtud dicen 'que
‘merecié ser nombrado por el mismo Carde-
-nal Maestro de dicho Principe. Dds- afios
‘despues volvié 2 Roma 4 la celebracion’ del
Concilio Lateranensé IV con su Metropo-
litano D. Rodrigo Ximenez y otros Obis-
pos espafioles, cuyos nombres refiere '€l Se-
flor Perez, tomandolos del libro de"Ias"lpri-
-Vilagins-de la Iglesia de Toledo, y dicé ‘que
faltan en los exemplares impresos, Porque
sé que no te disgustard esta noticia, pondré
(a) V:épist.InnocIIl, de dice: venerabili Episcopo
lib. I. epist. 10. Hispano sollicite proctrante

(6) V. Hist. Roder. etiampropriis sumptibus. V.
Tolet. libs V1ie V., don- Zurita dnnal. lib. Il c. 66+
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aqui sus palabras. Dice pues que asistiéron
a este Concilio Petrus Compostellanus, Gar-
sias Couchensis, Gerardus Segobiensis, Me-
lendus Oxomensis, Joannes Calagurritanus,.
Joannes Quetensis , Martinus Civitatensis , et
N . Vicensis Episcopus, Procurator Sparagi Ar-
chiepiscopi Tarraconen. abséntis, et G, Braca-
ren. Archiepiscopus , et alif, Por esta nota se
ve que es yerro de imprenta el nombre de
Segobiensis , que se da a nuestro Hispano en
la historia del Arzobispo D. Rodrigo; pues a
mas de que no se halla ningun Obispo de es-
te nombre en el catdlogo de los de Segovia,
a este Concilio, en que firmé Hispano Sego-
&ﬁl‘:ﬂ:&, asistio tambien Gerardo Segobiease.

Murio este Prelado 4 11 de Diciem-
bre de 121¢, como se nota en el libro vieju
de los aniversarios de Toledo. Y aun por
eso el Sefior Perez, 4 quien debemos esta
noticia, sospecha que muri6 en aquella ciu-
dad. Lo qual es harto inverosimil , siendo
cierto, como lo es, que el citado Concilio
no se concluyd hasta el dia 30 de Noviem-
bre del mismo afo. Tampoco se puede sa-
ber con certidumbre si este Hispano es el
que Ganberto Fabricio en la Historia anti-
gua de Aragon llama Raymundo Hispano ; ni
si era su pariente un Bernardo Espariol, sol
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dado, que se hallé en la conquista de las Ts-
las Baleares, afio 1228, de quien hace
mencion Zurita (a). Lo ciertn es que este
mismo Obispo es el que la crénica del Rey
D. Jayme (atribuida equivocadamente &
este Principe), tratando de su restitucion a
los seiiorios legitimos, llama en lengua le-
mosina : Lo Biske Nispan, porque esto equi-
vale a En Hispan 6 D. Hispan, lo mismo
que Nugo y Not, y Namfés valen D. Hu-
go, D. 0, D. Ajﬁnm

III. Egidio, 6 Juan Egidio 6 Gil, cree
el Sefior Perez que debe ser colocado en es-
te lugar como sucesor de Hispano desde el
1216 hasta el 1222. En una nota que se
lee con alguna dificultad , quando habla de
D. Martin, dice estas palabras : Hic Egidius
Episcopus videtur interponendus: nam alibi
viX potest, el certe post Hispanum, non post
Dominicum. Por donde no parece tan infun-
dada, como pretende Villagrasa, la cuen-
ta del Ilustrisimo Balaguer que hace 4 este
D. Juan inmediato sucesor de DD. Martin.
Tampoco seria reprehensible el que le co-
locase despues de D. Ximen desde el 1244
hasta 124%, porque en la escritura de do<

(a) Annal, lib III. cap. 4
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nacion de Zeyt Abuzeyt de 1238, el pri-
mer testigo es ~Egidius Archidiaconus, dig-
nidad que todos le conceden intes de ser
Obispo. Como quiera, la cosa es obscura,
y por ahora estos seis afios desde la muer-
te de Hispano hasta que nos consta de su
sucesor , quedan huecos si no suponemos
Obispo Segobricense a este D. Gil. Incier-
tos son tambien los principios del obispa-
do de

IV. D. Domingo, del qual solo sabe-
mos que era ya Obispo en 1223, en que
acepta la donacion de ciertos vifedos que
hizo a su Iglesia D. Pedro Fernandez de
Azagra, tercer Sefior de Albarracin en la
era 1261, la qual he copiado (a). Lo era
tambien en 1232 en que D. Rodrigo, Arze-
bispo de Toledo, estando en Brihuega hizo
lIa constitucion sobre la division de diez-
mos en esta Iglesia, de que antes hablé,
Parece que debiéron hallarse en el mismo
lugar con dicho Arzobispo nuestro D, Do-
mingo y los diputados de su Cabildo, pues
todos firman de su mano esta concordia,
que quedd rubricada con los sellos del Ar-

Zobispo y del Obispo y capitulo Segobri-

(a) Véase el apéndice nrim. I1,
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cense; de estos sellos solo se conserva el
tiltimo , el qual esta grabado en cera roxa,
y representa una imagen de nuestra Sefo-
ra sentada con el nifio en los brazos, y al
rededor estas palabras: -.S. Capituli Segorbic.
et §. Marie de Albarracino (a). En el afio
siguiente asisti¢ nuestro Prelado al Rey
D, Jayme I en el sitio y toma de Burria-
na, y dixo la primera misa en los lugares
conquistados de Almenara y Olocau, pro-
testando que tomaba esta posesion por su
Iglesia y por la de Toledo. Del mismo aiio
1234 se conserva la respuesta del capitulo
de Toledo, al qual, por hallarse ausente el
Arzobispo D. Rodrigo, consultiron nuestro
Obispo y su capitulo sobre la pretension
del guarto Seiior de Albarracin D, Alva-
1o Perez de Azagra, que contra la volun-
tad de ellos queria elegirse sepultura en
la Iglesia de dicha ciudad. Usiron en es-
to sin duda de la facultad que el Papa Ce-
lestino TIT habia concedido el afo 1192
al capitulo de Toledo, para que vacando
su silla pudiese oir las apelaciones de los
sufragdneos. De cuya concesion, por si no
1a has visto, envio copia (4). Siendo cier-

(4) Véase este docu— () Véase el apéndice
mento encl apéndicen. III, uim. IV,
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tos como lo son estos datos:, debemos. fi-
xar su muerte en el mismo afio 1234; pues
por otra parte en el siguiente ya era Obis-
po de esta Iglesia iid

V. D. Guillermo, como consta de la
donacion que le hizo el Rey D. Jayme de
la alquerfa llamada Te¢resa, hoy pueblo gran-
de 2 la orilla del rio Palancia, no léjos de
esta ciudad; su fecha en Barcelona a 13
de Setiembre de 1234. Villagrasa cree que
aquel Obispo era el Arcediano de esta Igle-
sia, llamado comunmente &/ Maesiro Gui-
Hermo. No me atrevo a contradecirlo, y
mas estando de por medio la autoridad del
Senor Perez, que tambien lo asegura. Pero
seame licito observar que acaso pudi€ron
equivacarle con un Maestro Guillermo, Ar=
cediano, que suena en el instrumento pabli-
co de la eleccion que hizo el capitulo pa-
ra Obispo de esta Iglesia en la persona de
D. Pedro Ximenez de Segura afio 1272.
Como quiera, merece particular memoria
este Prelado por haber sido el primero a
quien se sujeté y doné sus posesiones el
Rey Moro Zeyt Abuzeyt, arrojado de Va-
lencia por la tiranfa de Zaen. Acaso debia
el neofito 4 nuestro Obispo la instruccion
en la fe y la administracion del bautismo,
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aunque Casiri pone su conversion el unu
1229 (a).

Hizole pues donacion con escritura pfi-
blica, fecha en Teruel 4 23 de Mayo de
1236, de Segorve y otros lugares que que-
daron a su devocion (b). Dicese que Zeyt
obtuvo privilegio de la Sede apostélica pa-
ra dar sus éstados a la Iglesia que quisiese.
Ast lo asegura su nieto D. Gonzalo Xime-
nez de Arenos en el proceso de D. Sancho
Dull, Acaso hizo esto en virtud del privi-
legio general de Urbano IT dirigido al Rey
D. Pedro de Aragon y Grandes del Reyno,
para que diesen los lugares que fuesen con-
quistando a los Obispos que quisiesen. Y
en efecto este mismo privilegio, como dice
el Seiior Perez, alegé el aiio 1247 D. Xi-
men Perez de Arenos, hermano de dicho
D. Gonzalo, para dar los diezmos de An-
dilla 2 Pedro, Arzobispo-de Tarragona, co-
mio @ su metropolitano, y al Obispo de Va-
lencia como a su diocesano. Sea de esto lo
que fuere, la donacion no tuvo de pronto
el efecto deseado; antes-quedd oculta, por-
que los moros que se conservaban sujetos
al deminio de Zeyt no se le rebelasen sa-

() Véase la nota pri-  (5) Veasc el apéndica-
mera 4 la Carta antecedente. mim. V.- .

C
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bida su conversion. Esta y otras causas de
la pobreza en que se vi6 este Obispo, obli~
giron al Papa Gregorio IX a4 recomendar~
le al Arzebispo de Toledo y sus sufraga-
neos para que le socorriesen, e non cogatur
(dice) in opprobrium Pontificalis of ficii men~
dicare; la fecha de esta carta es ‘'de 9 de
Enero de 1237. El mismo dia escribié al
Rey S. Fernando de Castilla, exhortando-
le 4 que cooperase 4 la conquista de Segor-
ve, v 4 que su Obispo quedase en posesion
de esta ciudad y de los otros lugares que
te perteniecian (a). Poco mas debio de vi-
vir este Obispo, pues ya en el aflo siguien-
te 1238 4 19 de Abril confirma Zeyt su
primera donacion al Obispo Segobricense

VI, D. Ximeno. Llamo asi a-este Obis-
po, porque asi-le nombran en la copia le-
galizada en el siglo XTIV dela escrirura de
venta del lugar de Tramacastiel hecha por
Doia Teresa Cascant y su hijo Martin Egi-
dio al .Obispo y Cabildo Segobricense pro
700 aurets Alphonsinis, fechaenlaera1277
(aiio 1239). El Seflor Perez lc llama S§i-
mon, porque en el instrumento de la nne-
va-donacion de Zeyt se nombra este Obis-

(@) Schallarinestasdos los mrimeros VIy VII.
Cartes en el apéndice en .
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po con la inicial §. Mas esta letra tambien
pudo serlo de Simino 6 Semeno. Como quie-
ra, este Obispo es 4 quien el Rey Zeyt
Abuzeyt confirmé y aumenté la donacion
que tenia hecha 4 su antecesor ; cuyo ins-
trumento original con la firma del Rey en
lengua drabe he visto y copiado (2). Ha-
ll6se este Prelado en el sitio y toma de
Valencia, donde sostuvo los derechos de
su metropalitano, diciendo la primera mi-
sa en la Iglesia de S. Vicente Mistir,-ex-
tramuros de la ciudad; y ganada esta hizo
lo mismo en la de S. Miguel, dando ade-
mas sepultura al primer difunto en la mez-
quita mayor ya purificada y bendecida. Cons-
ta esto del proceso que guarda la Iglesia
de Toledo acerca de la jurisdiccion que es-
ta metropoli y la de Tarragona pretendian
sobre la de Valencia: la qual el -afo si-
guiente 1239 queds adjudicada 4 la de
Tarragona, accediendo en esto el Papa Gre-
gorio IX'a los deseos del Rey D. Jayme.
Entrando luego este feliz conquistador en
posesion de Segorve sin fuerza de armas por
los afios 1245, pasé el Obispo Ximeno 4
tomar posesion de su silla diciendo - misa

(2) Veéase el apéndice miém. VIIL
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‘exi’ ¢f -arrabal.- Mas fue tal el alboroto de
Tos-moros al oir la’ campanilla, que se vié
precisado 4 huir parasalvarse de su furor (),
Poco mas vivid-este Prelado; pues como ve-
Yenos, en I '_24;% ya suena un-Pedro, Obis-
PO Seignbrii:ense',' que tomd pesesion de es-
ta silla para tener el dolor de ser &éspu;ado
‘de ella con violencia.
Sera preciso extenderme un poco en
‘declarar quién fue este sucesor de D. Xi-
meno. He visto en el archivo de esta Igle-
sia el instrumento ‘original .de la:donacion
que un P. ObispoSegobric. hizo & Pedro'de
Alcala de la mitad de los diezmos de-Olo-
-cau , Azaneta y Chodos en. 13 de-Diciem-
bre de 1247. Por otra parte todes convie-
nen-en que se llamaba Pedro ¢l Obispo arto-
jado de esta Iglesia por el de Valencia Don
“Arnao- de Peraltaj gque pas§ &ser ‘Obispo
-da Zaragnza en 1248 Mas qmer:r sea €S-

(@) Estan contestes 101
Autores en este hecho ; mas

en ¢l proceso de D. Sancho

Dl del afio 1325 depone.
un testigo haber oido decir
4 su padr: que se halld pre-
sente 4 este acto de pose-
sion, que los moros se so-
segaron luego que el Obise

PO can—::luy& el sacnﬁcm,
¥ que 4 otro dia” parttu &ﬁ
Segorve. Hay- algurios ‘Ottos
contestes, salvo'.que atribii-
yen esto al s:gumnt: Obsspo
D. P:drn,,-cuyn pontificg.
do debié comenzar el mis-
mo aio 1145

-
- L



H.*':':'FH-'h'ﬁH.-ﬂh‘h‘e'.';e.'.'rr

46 VIAGE LITERARIO
te D. Pedro Obispo Segobricense, es o que
resta averiguar, Villagrasa le llama Pedry
Argidio, al qual en 1259 sucediese D. Mar.
tin Alvarez 6 Alvavel, y 4 este en 1264
D. Fr, Pedro Garcés. Yo juzgo que de es-
te episcopologio se deben quitar los dos
primeros,. y que el verdadero sucesor de
D. Ximeno, y el séptimo Obxspn de la Igle.
sia moderna es

VII.. . D.. Bt -Pedru- _Garcés. Nﬂ me
mueve 4 esto la autoridad de Escolano.(-L#,
VIIL ¢ap.16.); ni la.de Diago (Libj V11
annal, cap. 47 ¥ 55.), ni la de Blasco .de
Lanuza (Historias....de' Aragaon lib, V. cap,
_84.)y nia: de otros.que. pudiera-alegar
muévenme principalmente las razones si
.guientes ; fruto, del escrutinio del archive
de esta Catedral. s :
.. _El Papa Innq-encm VI en una Bula que
_ggmgi_l 4; favor de D..Sancho Dull, Obis.
po de esta Iglesm, sobre las pretensiones
de la de Valencia, cuenta al principio lz
“tragedia de. esta 511111 en.1248; y aunque
‘no nombra al Obispo atmpelladn , pinta._sin
vembargo a suisucesor con’ estas palabras
::Cu]us lnmedmtus succesor, videlicet bo-
e metoriz Petrus, afflictionem afflic.
» tis Ecclesiis superadens, castrum de Tra
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ss macastiel....Egidio Eximini Patri suo pro
» certa peccunix quantitate pignori obbli-
» gavit.... Dictus etiam Petrus Episcopus
»»und cum Episcopo , qui tunc przerat Ec-
» clesiz Valentinz, non solum super Eccl,
» Segobricen. tunc de facto detenta per
a» Episcopum Valentin. , sed super aliis Ec-
ssclesiis, in quarum posessionem Episcopus
»s Segobricensis tunc existebat, in quosdam
» arbitros compromisserat &c.” Por estas pa-
labras se ve que el Papa Inocencio habla
del Obispo D. Pedro Ximenez de Segu-
ras porque em €l solo se verifican las dos
circunstancias referidas en la Bula, es 4 sa-
ber, la venta de Tramacastiel 4 su padre
Gil Ximenez de Segura, y el compromi-
so con el Obispo de Valencia, cuya escri-
tura con las firmas originales de 4mbas par-
tes he visto y copiado en este dr¢hivo. Aho-
ra bien, dice el fﬁpa_ que este Obispo Don
Pedro Ximenez de Segura fue el inmedia-
to sucesor del Obispo atropellado por ]
de Valencia: cujus immediatus suceesor. Si
constara pues quién fue el fmmediato antex
cesor de Segura, sabriamos quién era aquel
Pedro que ya gobernaba esta silla en;1248.
Pues esto consta por la escritura de 12 elec-
cion que hizo el capitulo de esta Iglesia
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para su Obispo en la persona de dicho Don
Pedro Ximenez de Segura, la qual he vis-
to original, y al principio dice asi: »» Anno
»» Domini 1272, die Jovis kal. Decembris
» apud Anguitam Segontin. Dioc. venerabi-
»s lis Pater noster P. Segobricen. et S. Ma-
s»sriz de Albarracino Episcopus diem clausit
»> extremum....Nos attendentes quod Eccle-
s»>sia non debet esse longo tempore pasto-
» ris solatio destituta &c.” Prnsigue leyen-
do la copia que envio, y veras que al ca-
bo de tres meses de vacante fue elegido
dicho Segura IV kal. Martii. El Pedro di-
funto de que se habla aquf;, es D. Fr. Pe-
dro Garcés , en lo qual convienen todos. Asi
que, si este -es el inmediato antecesor dé
D. Pedro X.imenez de Segura, siguese que
él mismo es el que padecié las vexaciones
por parte del Obispo de Valencia, y por
consiguiente que ya era thspu Segabricen*
se antes del afo 1 248 én que ocurrié
aquel fracaso, - S
Es de noter que el Papa Inocencio se
funda en la relacion del Okispo D. Sancho
Dull, ‘tan’préximo 4 los tiempos de que
hablamc-s, como que entré en esta silla el
afio 1319, ¥ 4 quien por otra parte le erd
indiferente que el Obispo atropellado fuese
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D. Pedro Argidio, 6 D. Pedro Garcés. A
mas de esta razon, que basta por si sola,
hallo documentos del afio 1254, en que
suena ya Obispo D. Pedro Garcés; es 2
saber, diez afios 4ntes de 126¢ que su-
ponen primero de su pontificado. He visto
y copiado para este efecto la escritura de
venta de las salinas de Noguera que hizo
D. Remir Gonzalez, Alcayat de Albarra-
cin, al Obispo y Cabildo en dicho afio 12¢¢
(a) Esta en castellano, y dice asi: Fendo
a@ wos D. Pedro Garcia por la gracia de Dios
Obispo de Segarve &¢. Este hecho refiere Vi-
llagrasa, cap.19, comoacaecidoelafio 12 ¢6,
y en el pontificado de D. Pedro Argidio.
Pero qualquiera podra entender que Garcia
esta mas cerca de Gareés que de Argidia.
Asi que, si en el afio 1255 era ya Obispo
el mismo que murié en 1271 se desvanece
el pontificado de D. Martin de Alvarez, que
suponen fue desde el 1240 hasta el 126¢.
No esta mas seguro el de D. Pedro Argi-
dio, el gual alargan hasta el 1248; por-
que ya vimos que tres afios antes, en I2 55,
era Obispo el dicho Garcés. En rﬂsulucmn
y salgamos de computos fastidiosos, no hay

(a) Véase el apéndice nim. IX,
TOMO III, D
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inconveniente en que D. Fr. Pedro Gar-
cés fuese Obispo por espacio de veinte y
tres afios; y con esto solo se salva y combi-
na perfectamente quanto queda dicho.

Mas ;qué son menester conjeturas, quan-
do en la sumaria informacion que se hizo
en el afio 1323 sobre los limites y juris-
diccion que pretendia la Iglesia de Valen-
cia, hay muchos testigos que claramente
nombran al Obispo atropellado D. Pedro
Garcia, 6 Garsia, 6 Garcés? Es increible
la uniformidad de todos Jlos que deponen.
Entre ellos hay algunos de cien aios, es
decir, nacidos en 1223, diez y siete an-
tes de dicho atropellamiento , que le cono-
ciéron, y recibiéron de su mano la con-
firmacion. B

Supuesto que D. Pedro Garcés fue el
sucesor de D. Ximeno, si me preguntas de
dénde sacé Villagrasa los otros dos Obis-
pos que excluyé del catalogo, diré que
acaso le movié a contarlos entre los demas
la autoridad del Sefor Perez, que en su
episcopologio MS. los cuenta tambien, se-
fialandoles los mismos afos de prelacia que
arriba dixe. Confieso que la autoridad de
este grande hombre me ha hecho vacilar
largo tiempo sobre esta materia. Pero al
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cabo he visto que estd decidido a favor
del {inico pontificado de Garcés. Dice asi:
1246 Peirus Episcopus Segobricensis : aqui
sin expresar quién era este Pedro (ni ha-
llarse en todo su episcopologio el sobre-
nombre de Argidio) cuenta brevemente.en
solas catorce lineas el suceso de la tropelia
y destierro del Obispo Segobricense ; y de-
xa pendiente la narracion, interrumpiéndo-
la 4 la mitad de un perfodo. Sigue luego
otra plana, y en lo alto.de ella dice : Fra-
ter Martinus Alvarez Episcopus; puto ab
I239 ad 1265, dexando en blanco toda la
plana. Sigue luego en otra: Fr. Petrus Gar-
ces , y refiere largamente todos los sucesos
acaecidos en esta Iglesia desde el afio 1247
hasta el 1271, como pertenecientes 4 su
pontificado. Diré algunas de sus palabras:
Hic Episcopus coepit possesionem Segobricce fa-
vente Rege Jacobo (lo qual fue el afio 124¢).
Hic Episcopus obtinuit Bullam ab Innoc. IV
datam Lugduni pridic idus April. Pontif. anno

, nempe amno Christi 1247, que tnciptt
Prepostulatio &c. = Hujus Episcopi tempore,
anno X255 , die 3 Sept., et iterum 1 2671, Rex
Jacobus dat Xericam Silio suo Jacobo ex Te-
rasia Gil de Viduara uxore &c.= Hic idem
Petrus anno 1256 (debe ser 125¢), la-

- D2
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buit Salinas de Noguera &c.=Anmo 1259
ab Alexandro 1V obtinuit unionem fiert Eccle-
siarum Segobricen, et Albarrac. &c.=A este
tenor va refiriendo otros sucesos de aque-
llos: tiempos. Debo advertir que las pala-
bras en que refiere el despojo padecido por
este Obispo, se hallan borradas, lo mismo
que el sobrenombre Gareés, el qual siem-
pre es de letra del Sefior Perez. Mas como
las que dntes he referido permanecen in-
tactas, bastan ellas, 4 pesar de las enmien-
das que quiso hacer alguna mano posterior,
para conocer que el Sedor Perez creyd que
D. Pedro Garcés fue Obispo de esta Igle-
sia desde el afio 1247 hasta el de 12715y
que si hallo en alguna memoria los nom-
bres de los dos Obispos Argidio y Alvarez,
los tuvo por puramente imaginarios.

Tampoco debo perdonar 4 Villagrasa
la equivocacion con que reprehende 4 Dia-
go, porque llamé Alvavel 4 D. Martin Al-
varez, Pues Diago, ni en las obras impre-
sas, ni en las MSS. hace mencion de tal
pontificado de Alvarez ni Alvavel.

Todavia quiero averiguar de dénde pu-
do nacer que el mismo diese al Obispo Pe-
dro, sucesor de Ximeno, el apellido de
£rgidio, que no hallo en el Sefor Perez.
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Conjeture que si aquel- Agidins que puse
en el nimero III fue-sucesor-de D: Xi-
meno, como parece haber sospechado Pe-
rez ,.debiéndosele .dar, tan corto pontifica-
do:entre el afio.124¢ y.fa47, pudo acon-
tecer qué en tiempo de’ Villagrasa se ha-
lasen documentos de un mismo afio con
ambos nombres Egidiusy Petrus, y que por
equivocacion del que escribia 6 leia se pu-
siese . Argidius por AEgidins. O tambien que
D. Pedro Garcés se llamase Gil de segun-
do nombre’'d primer apellido: y acaso seria
hermano 6 -pariente :de:un’ Gil - Gareés de
Azagra, que suena en los tiempos de la
conquista. Qira cobjetura me ofrece el ci-
tado P.. Ribellgs), ‘quien me- asegura haber
visto-eserito muchas ‘'veces en documentos
antiguos «Arces por:-Gareés ;' y no es- dificil
entender que los-latinos del siglo XIIT di-
xeramuAreisius, ‘Argictus 'y Argidius. Esto
he. dicho por amor a la verdad, y por acla-
rar gste.punto, ya que vino 2 mano. Por lo
demas, Villagrasa trabajo doctamente su li-
bro de las antigiiedades de Segorve.

 Velviendopuésid muestro Obispo D. Fr.
Pedro Garcés, inmediato sucesor de. D. Xi-
meno, sabemos que.fue natural de Teruel,
monge cisterciense del monasterio de Pie-
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dray exercitado con'muchas y graves. tribu-

laciones. Apénas.tome: posesion de su silla,-

con el fivor del-Rey D, Jayme, purific
la_mezquita: mayor de’esta ciudad, -dedi-
candola 4 Santa Maria, y: edifico en el ar-
rabal una ermita dedicada & S.:Pedro, la
qual permanece: hoy dia harto bien conser-
vada (@). En estas y. otras. santas ocupacio-
nes le cogié la tribulacion :que.sobrevino
por parte de D. Arnao:de Peraltay. Obispo
de Valencia, el qual i.PrﬂEﬂ:&iéddmfipfh S
diocesi; segun la ‘division-'de Wamba; se
extendia hasta Alpuente;#y’ que por corsi-
guiente le pertenecia la Tglesia; derSegor-
ve, arroj6 de ellarcon yiolencia 4 ‘este Pres
Jado. Las circunstanciasidel hecho, que fue
4 principios de 1248, se pueden-ver-en
Villagrasa con los documentos que le:acres
ditan. A. esto aluden algunas de las=consti-
tuciones:de:ta Catedral de Valencia;enque
se adjndican at Deansy otras Dignidades: log
diezmos de algunos lugares de: esta-didce«
si. Por 1o que toca a Segorve, dui6 ‘esta con-

; TR #1oLu O

) A lgunos tesigos del. Teogo por mas gerto que
citado Er;ogégn supcnen ya -Ja edifico: su a_;gui::cmra lo

= 1 woom . " o g -‘I.-::_r.i.'-.l- « Via P 5o L w '-"'.'Il.i "
existente la ermjta en este _Pcrsua'ﬂe Y Tos tres finicos
i aew AT Y O F . oo

afio, y =_1i:m "alﬁadbn' que-de ::r:stiaﬂu"s:ilﬁé'h abia en'elarra-
ella fue-arrojado &l Obispo. - balndsotrén décir otry cota
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testacion veinte y siete afios con poca di-
ferencia, como se vera en el n{imero siguien-
te. No contribuyo poco 4 su restitucion es-
te Prelado, que habiendo recibido la Bula
de union de ‘esta Iglesia con la de Albar-
racin, expedida por Alexandro IV en el
afto 1258, cuya copia incluyo (a), partio
4 Roma en el de 1266 para tratar de su re-
cobro. Mas no pudo ver cumplidos sus de-
seos, pues de vuelta de aquella corte, mu-
rio en Anguita (no Enguieta como dice Vi-
Hagrasa), diocesi de Sigiienza, un Jueves
4 12 de Diciembre de 1271, y fue enterra-
do en su monasterio de Piedra a 1¢ del mis-
mo mes y aino. Debe la Iglesia de Segor-
ve a este Obispo la creacion de sus cano-
nicatos y la del arcedianato de Alpuente.
Otras muchas cosas debi6 de ordenar perte-
necientes al culto y gobierno de esta Igle-
sia, aunque es regular que no se pusiesen
luego en execucion.

- A este Prelado escribié D. Sancho, elec-
to de Toledo, mandandole restituir al Dean
y otros de su Capitulo ciertas porciones que
solian percibir, las quales se habia reser-
vado el Obispo para remediar la pobreza

(@) Veéase el apéndice num. X,
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de su Iglesm Tambien le mandd. que. s&
abstuviese de las molestias que causaba 4 su
Capitulo , quas (_dlce) est indecens enarrare,
videlicet, quod cives non eant ad .E:dmmm
Cathedralem pro benedictionibus fﬁ’ﬁ}ﬂfﬂdﬁ, et
pro sepulturis ibidem eligendis, quod est ma-
nifeste contra jus. Bueno fuera tener pre-
sentes los papales que escribi el Obispo,
sobre esta materia. La fecha de la carta que
he visto original, es de Valladolid 4 12 de,
Marzo, era 1296 (ann 1158) (a). ...
Muerto este Prelado, dice el Sefior Pe-
rez que los Candnigos quisiéron elegir &
Sancho Muiioz, clérigo de Teruel;. pero, que,
él lo rehusd- propter tmmmtm mense& £pis=,
:qpahr. Villagrasa da pm' hecha esta elec-
cion. Bien pudo ello ser asf; mas nada cons-
ta en la escritura de eleccion del Prf:ladu

siguiente
VIII. D. Pedro X,Jmﬁnez de Segura,

electn por el Cabildo en Albarracin Domin=
go 4 26 de Febrero de 1272, de cuyo ins-
trumento envio copia, porque cnmpiueba
varios puntos que se han tocado. hasta aqm
(b). Exa natural de Teruel , é hijo, del no-
ble D. G Gil Ximenez de Segura s el gue

(a) Véase el apéndice (ﬁ} Viéase el apéndice
wim, XL = . - sl XL,
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habia. educado 4 los dos hijos de D~ Jay-
me I, D. Jayme de Xérica, y.I. Pedro de
Ayerbe, El favor que por esta razon tenia
en la corte, y el ardor de sus afios, que mo’
pasaban ‘de treinta-y cinco, Jle arriesgaron
a recobrar la Iglesia de Segorve. por el mis-
mo. medio con que habia sido quitada a
su antecesor. Porque tomando consigo qua-
trocientos soldados de ‘Teruel, y algunos,
de Alpuente, con:suw Alcayde Garcia Lo-
Piz, arrojo de esta Catedral 4 tres Sacerdo-
tes, que.en ella habia dexado el.Dean de
Valencia Ramon de Ballester (a),,, y.se for-
talecio quanto pudo:em su posesion. Con
Igulﬂ diligencia recobrd las Iglesias de Xé-
1ica ;- oro y Pina. -Fue esto.el.afie 1273.

Lag, instancias ‘que hizp sobre esto la Igle~
sia- de E,Ialgg-gh_*}n Jﬂt CEnNsuras- del Lega-}

(1) ) .—'le Ir,: llaman :uu' en Sggurtre qua;h:n Prcsb:tr.-
myumcn!f_.- los escritores.” raos Hamatinsﬂﬂmqgu I‘rﬂff:,
Mas en-¢F compromiso, de Pedro de Tirrega, Bernardo
que sehablard luego, firma  Finestres y Pedro Zdcapes
el mismo: :R. dr Belestar... la. Otro testign afirma quo
En el proceso de D»Sancbn el Qbispo. Ximenez no en-
Duil, el testigo KVI 3 npag contré nmgun Clérigoen es-
120 dice, que por estosmis- ~ fa Igl»:sm que’Ta tuviese 1‘:»:::-1f
mos afios 1274 ¢l Dean de- pzrn: de Valencia. Lo qual
Valéncia era Jayme Zaro: es de todo punto invero-
cka, y que por él residian . simil, S R

~—
U
a Vi

J-:i'il'r”J'J
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do, apnstﬂlicn Arnaldo, ‘Obispo de Turtnsa,
obligaron 4 nuestro D: Pedro quatro afios
despues, & firmar un'compromiso con el de
Valencia D. Jasperto de Botonac, en quer
fuerﬂn nombrados jueces 4rbitros Guiller™
mo de Allérico, Arcediano de Valencia, y-
Pedro Mirtinez, Arcipreste de Téruel: He
visto 'y cnptadu el instrumento que eXiste
nrigmal efi este archivo ;- buen documento
de la historia: de agiel’ txempu Los jueces
senten&ﬁrtﬂf-ﬂ 13 de JuFiéde 1 277, que de
los treinta: y sels Irx-gdres sobre que’sé¢ lifi-
gaba, solo’pertenecian A-esta silla- Sagarw,
Altura, Castelnovo y=Braiz. Esta ¢5 la-sen-
tenti ‘que’ el Papa Tnstencic VI Mani6 des-
pués mfitsfa ; ‘quando:sus-auditores restitu~
yéron casi-tédes-los- lugmes dichos & la dig-
cesi-Segobricense.: Antes; de' esto efi Iﬂ,74.
ya se hallo nuestro D, Pedro en Lenn ala

l'ﬁ'l'r‘l'ﬂ-i"l Ty

ce,lebrar:mn,,’ del Cnucﬂ}q f.iue cnnvpcn ‘el,
Papa Gregorio X, 4 cu}i corte quiso “yola
ver los afios siguientes para tratar del total
recobro. de su ‘didcesi;-pero le atajé- la
iuertéen Feruel 4 31 de Octubre de 1 2577,
Cﬂmunme.ntf: es repreliendido este Obispﬂ
por hﬂ:bﬂrﬁcﬂﬂﬁﬁﬂfldﬂ en el- cnmprummn ar-.
riba: diche ; y.por haber vendido 4 su pa~

dre Gil Ximenes-el-lugar de Tramacastiel,
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que era de esta Iglesia, por precio de cin-
co mil sueldos. Mas en lo primero le pue-
den excusar las amenazas del Legado pon-
tificio, y en lo segundo la escasez de sus
rentas , y la nécesidad de dinero para litis
gar sobre el-recobro de sus derechos, Y em
todo la turbacion y circunstancias criticas
de aquellos t:‘lEmPGS Es digno de memorii
el viage que el ano pnmem de'-su pontifi-
cado hizo este C}bﬂ'.pn 4 Granada; enviado
por el Rey Dy Jayme I. de Aragon, para
persuadir & ciertos ‘nobles -castellanos que
volviesen’ Ja obediencia &e s Rey Al-
fonso X, - .
- IX. D. Miguel Sanchez, natural dé
Mvarra, y Candnigo de esta Iglesia, fue
electo en 1278 porla mayor parte de su
Cabildo en discordia con D. Fri Pedro Zai
costa, de quien s& habiam luego:” ‘Bl favor
que este (iltimo tenia con el'Rey dé Aragﬂn
obligd 4 nuestro D. Miguel ,-aunqué ya cun-
sagrado por el metropolitano’de Toledo;
abandonar esta Iglesia al principio de su g‘r::-'t
biernol 'y retirarse como fugiti".rn a'Castilla:
Murié finalmehte en su pais el aflo 1388;
sin dexarnos dtra memoria de su. Puntiﬁca*
do.que la pacmnma con que se vié priva-
do de. &l por un intruso, qual fue ¢l.dickeo
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D. Fr. Pedro Zacosta 6 de la Costa,, da
la orden de S. Francisco, natural de Da.
roca, y Guardian del convento de Valen.
- ¢ia; grande orader, y confesor y muy fa-
vorecido del Rey D. Pedro III de Aragop
el Grande, D¢ este poder se.valio para lo
que no debiera. Un solo vocal de este:ca-
pitulo le nombré  Obispo, eligiendo los:de-
mas unanimemente al dicho D. Miguel.
Ast lo asegura el Papa, Iiocencio VI en
la Bula que dixe arriba hablagdo de D, Fr.
Pedro Garcés. A pesar de esta nulidad, acy-
dio al Arzobispo de Tarrdagona D. Bernar-
do de Olivella para que le consagrase .. INe~
gose este, pretextando que eftaba pendien-
te-la lid sobre jurisdiccion con el Arzobis:
po de Toledo, Sin embargo; en calidad de
Obispo electo, arroj6 de Albarracin 4 su
competidor, ya. consagiade:, ;i igoberné-esta
Iglesia midpsras vivid,: -dexando ‘memorias
harto funestas-en la enagenacion de bienés
¥ privilegios-auténticos-y- otros -dafios.. En-
tre ellos se’cuenta la concordia que asents
con'D. Jayme de Xérica, .hijo-de D. Jay-
me I de Ardgon, sobre-los.diezinos de Est
lida; Ayny.Vieyo, Zuera y Janzara, fecha
en 1286, Hallése con el dicho Rey D. Pes
dro en ¢l Campillo en los: tratados de paz;
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que se asentaron el ano 1281 con D. Alon-
so X de Castilla. Asistio tambien 4 su Rey,
y con espada en mano alenté a los solda-
dos en la toma del monte llamado Afolz de
Montesa, de que se habian apoderado lcs
moros. No s¢ qué pleyto tuvo con D. Jay-
me Perez, primer sefior de Segorve, por-
que su muger Doia Sancha Fernandez,
rehusando asistir en la Catedral 3 los ofi-
cios divinos, oia misa en su oratorio privae
do. D¢ estos y otros hechos particulares de-
ponsn varios testigos en el citado proceso.
Finalmente, estando en Avifion litigando
contra la justicia de su competidor, y sabi-
da su muerte, por mas que apresurd su via-
ge, no pudo volver antes que se conclu-
yesen los nueve meses de vacante, en los
quales, no conviniéndose el Capitulo en ele-
gir sucesor, el metropolitano de Toledo,
que miraba a Zacosta como cismatico, nom-
bro luego a

X. D. Aparicio a fines de 1288. Era
este natural de Atienza en Castilla, y Ar-
cipreste de la Iglesia de Sigiienza. Consa-
grado por su metropolitano D. Gonzalo
Gudiel logré que su contrario Zacosta fue-
se arrojado del puesto que no merecia. Asi
puco tranguilamente emplear su doctrina ¥y
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piedad en el gobierno de su didcesi. Era
docto en la medicina; y asi le tildaban sus
é¢mulos, porque observaba la orina de los
enfermos; motejabanle tambien de viejo, con
otras personalidades, segun resulta de los
testigos del proceso que he visto, De él
consta que este desprecio- con que le trati-
ron algunos, nacia de la extrema pobreza
4 que le reduxo el pago de los créditos que
le dexo el buen Zacosta, ademas de la di-
minncion y menoscabo de sus rentas (a).

(a) En el citado pro-
ceso el testigo XITI Miguel
Sanchez de Sadorniu depone
de esta pobreza lo siguientes
» Quod tam in civitate Se-
» gobric. quim in aliis locis
“»gentes, tam clerici, quim
» layci, vilipendebant Do-
»minum Aparicium Epis-
» copuin pro €¢o quod ibat
» equitando se tertio tantum,
n et cum duobus peditibus,
» et quod morabatur quam-
» diu erat in civitate Segobr.
» in quadam camera modica
» juxta Ecclesiam , quam mo-
» do unus Capellanus cappels
» laniz simplicis pro defunc-
» lis statutz inhabitare re-

s cusaret ¢ et ibidem de die
» juxta ignem reclinabat se
» in quadam plomacta.”’ Otro
dice que le vié en Albar-
racin ponerse guandam pel-
liciam , gque non wvalebat
XIT denarios Jaccen, Por
el testimonio de otros sa-
bemos que entre los enemi-
gos y burladores de la dig

nidad episcopal era comun

esta expresion: Lo Bisbhe de

Albarrazr com duas mulas,
et nn rozi. Asi es que por

la ignorancia de aquellos |

tiempos llegd 4 desestimar-

se lo que tan digno es de
aprecio en el oficio pasto.

ral.
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Acaso por esta causa vivié largo tiempo en
su patria. Hallése en el Cnncili_n de Valla-
dolid de 1291, y murio en Albarracin car-
gado de aiios en el de 1301, décimoquin-
to de su pontificado, y fue sepultado alli
mismo.

XI. D. Antonio Mufoz, profesor de
derecho canonico en Salamanca, y varon de
gran crédito en su tiempo, el qual siendo
Canonigo de esta santa Iglesia acompaio 4
su Obispo D. Pedro Ximenez de Segura
al Concilio Lugdunense ; fue elegido por
el Capitulo el aflo 1302, v consagrado por
el Arzobispo de Toledo D. Gonzalo Pa-
lomeque. Gobern6é ambas Iglesias por es-
pacio de diez y siete afos, de los quales
paso la mayor parte en Avifion, tratando
con el Papa de los derechos de su silla. Mu-
rio en Teruel, su patria, 2 19 de Setiem-
bre de 131S; y su sepulcro se conserva en
la Iglesia de S. Andres de la misma ciu-
dad en la capilla de nuestra Seiiora del Pi-
lar, que es de la ilustre familia de los Mu-
flozes. Asi se afirma comunmente; mas yo
no sé cémo componer con esta €poca de
su muerte lo que escribe Carrillo ( His-
toria de 8. Palevo, pdg. 258.), que 4 13
de Diciembre del mismo afio 1318 asis-
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ti6 -al Concilio provincial celebrado por el
primer Arzobispo de Zaragoza, Dumingu
Abad, Arcediano de Segorve, procurador
del Obispo D. Antenio, junto con Ro-
mero Coronal, procurador del Cabildo de
la misma Iglesia. Lo cierto es que vivien-
do aun este Obispo se .verifico la erec-
cion de Zaragoza en metropolitana, que fue
4 14 de Julio de 1318, y que las consti-
tuciones del Concilio provincial de aquel
afio existen en un cddice antiguo de esta
Catedral de Segorve, de donde las estoy
copiando , porque son inéditas, Volviendo
4 nuestro Obispo, es creible que su larga
residencia en Avifion le proporcionase asis-
tir al Concilio Vienense , celebrado por Cle-
mente V en 1311, al qual asisti6 tambien
D. Fr. Raymundo de Ponte, Obispo de
Valencia. El Chantre de esta Iglesia Ro-
mero Sanchez, uno de los testigos en el
proceso que tantas- veces he citado, dice
que este Obispo ordené que hubiese doce
Canénigos , seis en Albarracin, y seis en Se-
gorve. Otras constituciones le atribuyen que
ya no se observan en esta Iglesia. En sn
tiempo se instituyé la- Orden de Caballe-
ria de Montesa, que tantos y tan refiidos
pleytos sostuvo con los Obispos sucescres
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sobre diezmos. hfuerto nuestro D. Anto-
nio quiso ¢l Capirulo elegir @ un Fr. Joan
Fernandez , de la d6rden de Predicadores,
natural de Murviedro. El Scnor Perez di-
ce que sus parientes se opusiéron por la po-
breza de la mensa episcopal. Sea de esto
lo que fuere, el sucesor de D. Antonio fue
uno de los Prelados mas ilustres, v de mas
gloriosa memoria de esta Iglesia. Llamabase
XII. D. Fr. Sancho Dull, nacido en
Real, diocesi de Pamplona, y de la 6r-
den de nuestra Senora del Carmen. Habia
ya nueve afics que era penitenciario pon-
tificio ea Avifion quando fue elegido por
ste Cabiido, v consagrado en la Domini-
ca Laetare de Ia Quaresma de I1319. Su
primer cuidado fue el bien espiritual de
sus ovejas,, proporcionoles desde luego el
pasto y consuzlo de los sinodos; cosa has-
ta entonces no wvista en esta didcesi. Dos
se conservan celebrados por este Obispo,
uno el afo 1320 en Albarracin, y otro
en Segorve en 1323, de los quales hablaré
en su lugar. No descuidé tampoco los inte-
reses temporales de su Iglesia, antes a cos-
ta de crecidos gastos y de treinta y tres
afios de residencia continua en la corte de
Avinon, logro recobrar gran parte de los
TOMO I, E



P

Biblioteca Valenciana

66 VIAGE LITERARIO

diezmos y derechos que le disputaban las
6réenes de Santiago, Montesa y Calatrava,
D. Jayme de Xérica, y los Obispos de Za-
ragnz':; , Tortosa y Valencia. La ocasion del
pleyto con este Gltimo queda ya insinua-
da. El objeto de D. Sancho era impugnar
el compromiso hecho por D. Pedro Xime-
nez de Segura en 1277, alegando que so-
lo fue efecto del temor, € insuficiente para
fundar titulo de prescripcion. He visto en es-
te archivo copia del primer proceso que for-
m6 Raymundo, Obispo de Lérida, por co-
mision del Papa Juan XXII. Termindse el
pleyto por tercera sentencia en el aio 1347,
recobrando esta silla los lugares de Alpuen-
te, Nérica, Chelva, Andilla y otros hasta
el nimzro de diez. Por hallarse ausente de
su diocesi no pudo asistir al segundo Con-
cilio provincial que celebré en Zaragoza
suArzobispo D. Pedro Lopez de Luna en
1328. Era va nuestra Iglesia, como dixe,
de aquella provincia; y ast permanece hoy
la de Albarracin; la de Segorve en la des-
membracion se adjudicé 4 Valencia. En
fuerza de este decreto pontificio, y de lo
mandado en el Concilio provincial Tar-
raconense del afo 1240 se opuso nuestro

D. Sancho con el Obispo de Valencia Don
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Raymundo Gaston a la entrada que el Ar-
zobispo de Toledo D. Juan de Aragon hi-
zo con cruz alta por el lugar de Siete-
aguas junto a Requena., Trata de esto Luis
Ponz de Icart en sus Antigiiedades de Tar-
ragona; Zurita en sus Indices latinos hace
memoria de una carta que sobre esta ma-
teria escribié el Papa Juan XXII al Rey
D. Jayme, padre de dicho Arzobispo dé
Toledo. Murié nuestro D. Sancho en Avi-
flon, afio 1356, a los treinta y ocho de un
pontificado de que tanto biem resulté 4 sit
Iglesia. - ' i
Basta por hoy : estas menudencias mo:
lestan al que lee y al que escribe; pero son
agradables al que busca exictitud en:los
. hechos; por falta de esta luz andan 4 'tien-
tas muchos historiadores. Mas ya que en
este Prelado se acaba la serie de Obispﬂs
elegidos por el Cabildo, cortaré aqui el ca-
talogo , dexando para el siguiente correo el
de los nombrades por los Sumos Pontifices,
en que confio darte noticias harto curiosas..

Dms te guarde. Segorve &c. ' .

E2
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CARTA XX.

Prosigue la misma materia.

Mi querido hermano: No me detendré en
averignar aqui la época cierta de las reser-
yaciones pontificias: punto obscuro por la
lentitud con que se fue alterando esta par-
te de la disciplina, consintiendo en ello al-
gunos de nuestros Reyes, y resistiendo otros.
Lo que sé es que en esta Iglesia comenzé:
esta practica 4 mediados del siglo XIV por
haber fallecido 77 Curia el Gltimo Obispo.
Duré esta reservacion hasta los tiempos de
Adriano VI, en que quedé adjudicada la
provision de obispados al Patronato Real.
De fines del mismo siglo XIV he visto aqui
provisiones del deanato y otras dignidades
hechas por el Papa, porque vaciron #ntra die-
tam. Vamos pues con mi narracion adelante.
Al tiltimo Obispo D. Fr. Sancho Dull, .
de que hablé en mi Carta anterior, sucedié
XIII. = D. Elias, frances de nacion, de
la diécesi de Perigeux (6 Petragorien-
se), residente en Avifion. Fue elegido por
el Papa Inocencio VI en el mes de Abril
de 1357. Este Obispo es distinto de otro
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Elias, Cardenal frances, y residente en la
corte de Aviiion, que fue juez en las ins-
tancias del nuestro para completar la obra
de su antecesor. En los seis ailos de su pon-
tificado dexo algunas memorias de su zelo
é ilustracion, asi en el aumento de canoni-
catos y creacion de oficios, que ya dixe en
la Carta XVIII, como en el sinodo que
celebrd el afio 1348 en Castelfabib, donde
se venera el cuerpo de un S. Guillermo que
muchos creen ser el de Aquitania, de lo
qual hablarémos otro dia. Murié este Pre-
lado el afio de 1363 en la provincia de To-
losa, donde exercia el oficio de Nuncio del
Papa Inocencio V1.

XIV. Sucedicle D. Juan de Barcelo-
na; elegido por Urbano V el mismo aiio;
mas no pudo servir tranquilamente su ofi-
cio hasta el aflo 1366, en que fuéron arro-
jadas de Segorve las tropas de D. Pedro
el Cruel. En el siguiente a 21 de Mayo
celebré sinodo en la misma ciudad. En Ma-
yo de 1370 le traslado Urbano V a lasilla
de Huesca. Una de las cosas que mas le
agradece esta Iglesia, es la diligencia que
puso en recobrar todos los papeles que Don
Sancho Dull habia dexado en Aviiion per-
tenccientes @ los intereses de la diocesi.

e
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" XV.. En Julio del mismo afo trasladé
el dicho Papa 4 D. Iiigo Valterra de la
silla de Gerona 4 ‘esta de Segorve. Asi el
Sefior Perez comio Villagrasa refieren con
extension los acontecimientos de este pon-
tificado. Apuntaré lo de mayor interes 4 la
historia de Espafia. Tal es la embaxada de
este Obispo con su hermano Andres Val-
terra al Papa Gregorio XI, pidiéndole la
investidura del Reyno de Sicilia para el
Rey de Aragon .D. Pedro el IV (a). Fue
esto en 13773 y muriendo en el siguiente
dicho Pontifice, sufrié nuestro Obispo el da-
fio de .no poder terminar la causa que liti-
gaba contra el Obispo de Valencia D. Jay-
me-de Aragon sobre los pueblos del rio Mi-
jates. Mayor herida recibio la Iglesia uni-
versal con esta.ocasion por el cisma entre
Urbano VI y: Clemente VIL. La indife-
rencia en que se mantuvo largo tiempo el
Rey -de Aragoin di6 ocasion 4.que nuestro
D. Inigo, trasladado por el Papa Clemente
4 la Iglesia de Tairagona el afio de 1380,
no pudiese tomar posesion: de su nueva si-
lla hasta el de 1387, resérvandose en estos
siete anos el gobierno de la de Segorve con

. (&) Véase Zurita: deinal. lib. X, cap. 23
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el titulo de electo Tarraconense. En tiempo
de este Prelado se cree haber predicado
en Segorve S. Vicente Ferrer llamado por
el Infante D. Martin, entdnces seiior de
esta ciudad, como lo da a2 entender la car-
ta del Santo, de que hace mencion en su
vida el Maestro Antist (cap. 1.4.). Fundé-
se tambien por entdnces junto 4 esta ciu-
dad la Cartuxa de Val de Cristo, de que
hablaré adelante. Otras dos cosas hizo es-
te Prelado, en que cada qual halla que ala-
bar 6 que censurar segun sus ideas. La una
fue crear una nueva dignidad, llamada Pre-
positura, sin mas carga que la de dar cien
sueldos 4 un presbitero que diga la misa de
la aurora, y apﬁntar la asistencia de los re-
sidentes en esta Iglesia para dar cuenta al
Obispo. Condecoré con ella al Dr. Pedro Set-
ra ; natural de Xativa, que despues fue Car-
dena] y Obispo de Catania. Suprimié esta
dignidad el sucesor D. Diego como infitil,
y creada. solamente para remunerar los tra-
bajos de Serra en defensa de los derechos de
esta silla. La otra fue confirmar en 1381
la division de las prebendas y disolucion
de la masa comun: causam, dice el Sefior
Perez, multarum litium, et abolende paulatim
residentie. Acaso el zelo de nuestro D, Ini-
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go no pudo resistir a las circunstancias de
los tiempos, como ni tampoco el Cardenal
Pedro de Luna, que se vi6 obligado 4 apro-
bar dicha resolucion el afio siguiente: en-
vio copia de este documento. Murié aquel
Prelado en Febrero de 1407, despues de
haber gobernado diez y siete aflos esta silla
y veinte la de Tarragona. Obra suya es la
capilla de S. Salvador del claustro de-esta
Iglesia, donde se ven sepulcros de sus deu-
dos. En las ansencias que hizo de esta Igle-
sia consta haber sido gobernada por un ,] ueui
Obispo Doliense. Sucediole . |
- XVI. D.Diegode Heredia electo pur
Clemente VII en 1387, luego que su’ an-
tecesor pasé 4 la Iglesia de Tarragona.: Si-
guié con S. Vicente Ferrer el partido de
Benedicto XIII, con el qual se hallaba en
Avifion el aio de 1398 quando sitiaron s@
palacio los franceses. En premio de su fi-
delidad le trasladé este Anti-Papa al obis-
pado de Vique el afio de 1400. Fue.su
Vicario general el Arcediano D. Salvador
de Gerp, hombre de gran:cuenta, cuya la-
pida sepulcral se lee en el claustro de’ esta
Iglesia frente la capilla de S. Salvador.
XVII. D. Francisco Regner, naturgl
de Barcelona, electo.el mismo afo por Be-
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nedicto XIII. En el siguiente a 13 de No-
viembre ya asisti6 4 la consagracion de la
Iglesia antigua de la Cartuxa de Val de
Cristo. En el de 1402 hizo constitucion
de que el Obispo, los Canoénigos y Digni-
dades pagasen una capa dentro del aito de
su posesion, Debio de ser esta confirmacion
de la que he hallado sobre lo mismo entre
las establecidas por el @bispo D. Elias y
su Cabildo en 1348. Hallose nuestro Pre-
lado en el Concilio que ¢l aiio 1408 jun-
t6 Benedicto XIII en Perpifan contra el
Concilio Pisano; y la eleccion que en él se
hizo del Papa Alexandro V. Otros muchos
Prelados espafioles asistiéron a esta junta,
D, Pedro Luna, Arzobispo de Toleds, so-
brino del Papa, D. Alonso de Xea, Arzo-
bispo de-Sevilla, D. Pedro Zagarriga, de
Tarragona, D. Gareia Fernandez de Here-
dia, de. Zaragoza, y otros. Muri6 este Pre-
Jado 4 fines del afio sigiiente 1409, dexan-
do ordenadas muchas cosas para bien de sus
avejas: y perfeccion del culto (1). Parece
ser el.primero que mandd se pusiese ca-
pillo en las. Iglesias con el fin de recoger
limosna para la fabrica, porque hasta este
tiempo se halla solo memoria de' giiestores
6 demandantes (2). .. . .. '
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XVIII. D. Er. Juan de:Tahust" tras-
ladado 2 esta silla por Benedicto XIII de
la de Huesca :al principio de ‘T410. Fue
religioso de la érden dé¢ nuestra:Sefiora de
la Merced. No debe equivocarsé con su tio
Fr. Jayme de Tahust, General de dicha
¢rden, que murio el afio de 1408 He vis-
to en este archivo wuna carta de este Obis-
po al General, que!era enténces: Fr. Ber-
nardo Dezpla ; fecha“4 22 de- Diciembre
de 1417, en que confiesa habér recibido
quinientos escudoside su tio con.la obliga-
cion de restituirtos 4 su érden’quando pu-
diese. Documerto donde parccia. regular
qug hiciese. mencion de.haber, sido su .ifc
dividuo: y mas tratindose de 1a pretension
que tenia el Real Fisco sobre.dicha canti-
dad. Mas no lo hizo por.ser notorio entre
los suyos & quienes escribia:Fue.hombre
de gran crédito’y confesor ‘del Rey.Di Mar-
tin, Gobern6 esta Iglesia hasta el“afio de
1427 en que muri6: en los postreros. afigs
necesito- por su ancianidad quien le ayuda-
se-en el gobierno de a didcesi. En-suitiem-
po sucedio la vacante de la corofarde Ara-
gon por muerte de su Rey D.Martin, El
Sefior Tahust defendi6 el derecho del Conde
de Luna D. Fadrique de Aragon, nieto del
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mismo Rey, el qual al tiempo de morir se
le dexé encomendado quando apénas era
de cinco afios. Tuvo sinodo en esta ciudad
a 23 de Abril de 1417. De muchas apocas
que se conservan en este archivo consta
que aun siendo Obispo de Huesca ya pa-

gaba anualmente a la cimara de Benedic-

to XIII ciertas pensiones llamadas servicios
comunes, y tambien servitia minufa. Hay al-
gunas del afio 1416. Por donde se ve que
aun durante el Concilio:de Constanza se
mantuvo en la obediencia de este Anti-Papa,
la qual debi6 negarle a principios de 1417,
desde cuya época no se hallan tales docu-
mentos. Emprendié este Prelado la fabrica
del aula capitular, sobre cuya puerta- anti-
gua descansan en una urnd sus huesos; que
se hallaron enterrados en la capillazde su
intimo amigo S. Vicente Ferrer, fabricada
en el mismo claustro. Se hizo esta traslas
cion el afio de 1608, como dice Villagra-
sa. Sucedi6le uno de sus-coadjutores

XIX. D. Francisco Aguilon, natural
de Valencia, hijo de D. Francisco Agui-
lon y Dofia Leonor de Mufioz, sefiores de
Petres, como asegura Viciana en sus Ge-
nealogias. Habia ya sido Canénigo de Ma-
llorca y Gobernador de esta Iglesia quando
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el Papa Martino V le nombré su Obispo
en 1428. Luego que se consagré, celebrd
sinodo a4 18 de Octubre del mismo ano en
el Monasterio de Val de Cristo: buen prin-
cipio de otras cosas memorables que debig
establecer, de que no queda memoria, Ha-
llose en la villa de S. Mateo dia 14 de
Agosto de 1429, y asistio a la renuncia que
hizo de su supuesto pontificado Gil Mu-
fivz en manos del Cardenal Pedro de Fox,
Legado de Martine 'V, Mas por alguna in-
dispesicion corporal dexo de asistir-al Con-
cilio de Tortosa, que pocos dias despues ce-
lebro el mismo Legado. Firma en él Vica-
rius generalis Episcopi Segabric., como se
puede ver en Aguirre. Hallase en este ar-
chivo la convocatoria para aquel Concilio,
cuya copia envio por no hallarla en dicho
escritor. Nuestro Prelado gobernd-esta Igle-
siz hasta el ano de-1437 en que murio. - -
XX. Con esta-ocasion, y la que ofre:
cia el Concilio Basileense, y aun dicen que
eon decreto particular del mismo. e&ligié
el Cabildo 2 un Canénigo y Chantre de
esta Iglesia llamado Jacobo Gilard, 6 mas
bien Gerard, como le llaman todos los do-
cumentos de ese tiempo, hombre de crédito,

y del Consejo del Rey de Aragon D, Alen-
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so V. Con el favor de este principe , y de
los que estaban por el Basileense pudo pre-
valecer contra D. Gisberto Pardo de Ia
Casta, nombrado por Eugenio IV, v tomé
posesion de esta silla 2 10 de Noviembre
de 1438, habiendo sido consagrado por el
Metropolitano de Zaragoza D. Dalmacio.
Por esta tiltima razon me ha parecido con-
tarle entre los Prelados de esta silla; lo
qual no hiciera si en tiempos mas quietos
y pacificos hubiera querido alterar la dis-
ciplina contradiciendo a la eleccion ponti-
ficia, que ya cerca de un siglo estaba en
uso con casi general consentimiento de to-
das nuestras Iglesias. Mas el cisma turba-
ba los 4nimos de nuestros Reyes, y el de
Aragon estuvo largos afios sin poderse con-
venir con el Papa Eungenio IV. Finalmen-
te, trasladado D. Jayme Gerard 4 Barcelona
en 14435, tomo luego posesion de esta silla

XXI. D. Gisberto Pardo de la Casta,
y la goberné hasta el 1444, en que murié
en Roma. Los hechos de estos dos Obispos
estan harto confusos aun en el episcopolo-
glo del Sefior Perez, dexindonos con la in-
certidumbre de no saber 4 qual de ellos per-
tenecen. Se reducen 4 haber acompanado
al Rey D. Alonso V en las guerras de N4-
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poles como sus Corisejeros, y manejado al.
gunos otros negocios politicos. Poco gana.
ria esta Iglesia con la ausencia de su pas-
tor en tiempos tan dificiles.

. XXII. D.LuisJuan del Mila, natural
de Xativa, sobrino de Calixto IIT, fue pro.
movido 4 esta silla el mismo afio que sy
tio 4 la de S. Pedro. En el siguiente 14546
fue creado Cardenal titulo §S. guatuor co-
ronatorum, y hecho Legado de Bolonia y
del Exarcado de Ravena. Villagrasa, que
copid esto del Seiior Perez, leyd equivo-
cadamente /a legacia de Bohemia y del Exdy-
cado de Baviera. Tambien se equivocd Pan.
vinio en llamarle Obispo Segowiense, y aun
Platina que en lugar de Luis le llamé Ly-
¢io. Durante su ausencia goberné esta silla
el Obispo Doliense Julian Anadon. Muer-
to su tio volvié 4 Espana, y fue trasladado
4 la Iglesia de Lérida el afio-de 146 1. Mu.
ri6 muy viejo en Bélgida, y esta enterra-
dé en el convento de Santa Ana, que es
de mi 6rden, fuera de la villa de Albayda,
Antes de su regreso de Italia debi6 asistir
al Concilio de Mantua celebrado por el Pa
pa Pio II; y-este es el que por equivoca-
cion llamé Zurita (lib. XVI. c. §8) Fran
¢isco, Obispo de Segorve s pues no hay por
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aquellos aftos ningun Obispo de tal nombre
en-esta Iglesia.

X XIII. D.Fr. Pedro Baldo, Abad del

monasterio de Valldigna , parece valencia-
no, aungue €l Obispo Balaguer dice que
nacio en Albarracin, Fue elegido por Pio
Il en 1461, y tomo posesion a 15 de Ju-
nio del mismo afio. Apénas queda memoria
de los hechos de este Prelado. Es verosi-
mil que se hallase en el Concilio nacional
de Lérida, convocado el afo de 1461 de
érden del Papa Pio II por el Arzobispo de
Tarragona y Obispo de Elna, con el fin
de tratar del subsidio para la guerra con-
tra los turcos. Murié 4 9 de Juliode 1473
en Albarracin, donde esta sepultado. En la
vacante , que fue de cinco afos, intentd
el Capitulo recobrar sus derechos antiguos,
eligiendo a D. Gonzalo Fernandez de He-
redia, hermano de Juan Fernandez de He-
redia, sefor de Mora; pero al cabo de mu-
chos debates tuvo este que ceder la silla al
elegido por el Papa Sixto IV, el qual fue
XXIV. D. Bartolomé Marti, natural
de Xitiva y mayordomo del Cardenal Don
Rodrigo de Borja. A pesar de ser legitima
su eleccion, y de haberse verificado el afio
de 1474, no pudo tomar posesion hasta pa-

F
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sado un afio, y aun el Sefor Perez alarga
esta época hasta el 2 de Mayo de 1478,
E] estorbo que oponia el dicho D. Gonza-
lo, no pudo vencerse hasta que D. Barto-
lomé le prometié una pension de veinte
mil sueldos. Hallabase ya en su Iglesia el
aiio de 1479, en el qual firmé el juramen.
to de fidelidad hecho en Valencia al Rey
D. Fernando el Catélico. Del mismo afio
es el sinodo que dicen haberse celebrado en
Segorve , en el qual se le sefialé el subsi-
dio caritativo de ocho mil sueldos. De vuel-
ta de un viage que hizo 4 Roma, celebré
otrosinodo en Xérica a 8 de Junio de'1483.
Partié otra vez de alli a dos afios 2 la mis-
ma corte , donde permanecid hasta su muer-
te, acaecida 2 22 de Enero de 1500, dis-
frutando solos quatro afios de la dignidad
de Cardenal con el titulo de Santa Ague-
da, 4 que le promovié el Papa Alexandro
VI. Conservo el gobierno de esta silla has-
ta el afio 1498, en que renunciando con
facultad de regreso, fue elegido a 27 de
Noviembre del mismo ano

XXV. D. Juan Marradas, natural de
Valencia. Tomo pnsesiun en Febrero de
1499, y de alli 2 dos meses muri6 antes
de salir de Roma, donde habia servido al
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Papa Alexandro VI siendo cardenal. Vol-
vio luego a tomar posesion de esta Iglesia
el cardenal Marti, y a poco tiempo la re-
signo en favor de su sobrino llamado
XXVI. D. Fr. Gilaberto Marti, na-
tural de Alcira, monge gerénimo del con-
vento de Santa Maria de la Murta. Tomé
posesicn de esta Iglesia 2 11 de Setiem-
bre de 1gco, y murié @ 12 de Enero de
1430 en Valencia, donde puasé gran parte
de su pontificado por las desavenencias con
D. Alfonso de Aragon, duque de Segor-
ve. Mostrd bien en tan largos afios su cari-
dad con motivo de la peste y de las revo-

F
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luciones que afligiéron 4 este reyno, lla-

madas comunmente la Germania. Expendié
grandes sumas en el reparo y adorno de su
Iglesia y casa episcopal. Exemplo que han
segnido con ventajas otros Prelados. Obra
suya es la sepultura donde aun hoy se en-
tierran los Obispos; y la forma que basta
pocos aiios ha tenia la capilla y altar ma-
yor, donde se colociron varios quadros,
que algunos equivocadamente atribuyen 4
Juan de Joanes. En tiempo de este }rela-
do, es 4 saber en 1508, dicen qua se des-
cubrié 4 dos leguas de esta ciudad la ima-
gen de nuestra Sefiora, que llaman de la
TOMO 1II. F



F

Biblioteca Valenciana

82 VIAGE LITERARIO |
Cueva santa, de que hablaré otro dia. Su-
cediole en el gobierno

XXVII. D. Gaspar Jofre de Borja,
el primero de esta Iglesia en quien los Re-
yes de Espaiia exerciéron su patronato, se-
gun lo convenido con el Papa Adriano VI,
Era natural de Valencia y Arcediano de
aquella catedral, y el mismo a quien muer.
to su Arzobispo D. Alfonso de Aragon eli-
gi6 el Cabildo en 120 para su sucesor,
Mas quedd todo sin efecto, porque el Pa-
pa Leon X nombré para Arzobispo de Va:
lencia 4 D. Erardo de la Marca a4 presen
tacion de Carlos V. Fue despues provis-
to por el Papa Clemente VII en esta si-
lla, de la qual tomé posesion 2 6 de Fe-
brero de 1431. En el mismo afo ya ce-
lebr6 sinodo en Chelva 4 30 de Agosto,
Fue Prelado liberal y de gran corazon,
Consagré la Iglesia mayor que su antece-
sor habia reparado; y por haberse hecho
esta ceremonia Domingo 4 7 de Mayo de
1534, mand que anualmente se celebra-
se esta dedicacion en la dominica de Ma-
yo mas préxima a la fiesta de S. Estanis.
Jao. Confirmé el afio de 1448 la constitu:
cion de las insignias 6 armiilos blancos en
las capas de los Canénigos, la qual apro-

e estuaic
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bé despues Julio III, porque hasta este
tiempo solo habian usado de pieles de co-
lor gris. Obedeciendo 4 la convocatoria de
Julio III se hallé en la continuacion del
Concilio Tridentino el afio de 1441, Ilew
vando consigo al Dr. Jayme Ferruz, valen.
ciano. De este tedlogo por equivovacion
dixo Pallavicino que acompaiié al Obispo
de Segovia (@). Pocos afios se detuvo allz,
pues sabemos que murié de apoplexia en
Valencia 4 18 de Febrero de 1456, El mis-
mo afio se Imprimié en Valencia el breviario
segobricense que é| habia corregido, y es Ia
finica memoria de este genéro que se conser-
va.Sucedidle el mismoafioya 6 de Setiembre
XXVIIL. D. Fr. Juan de Mufiatones,
natural de Briviesca, del 6rden de S. Agus-
tin, Asistid a la conclusion del Concilio
Tridentino, y subscribié en él. De vuelta 4
Espaiia se hallo en el Concilio provincial de
Zaragoza, que celebro su Arzobispo Don
Fernando de Aragon en 156¢; y el aio si-
guiente tuvo sinodo diocesano en Vivel 4
1.” de Junio. Entre varias muestras que de-
x0 este Prelado de su caridad episcopal , es
muy digna de ser imitada la fibrica del

(@) Hist. Cone.Trident. Lik, X II. cap. X, niim. 2.4,
F 2



o~
v/

Biblioteca Valenciana

84 : VIAGE LITERARIO
puente que construyé junto a Xérica en
el camino real de Zaragoza, gastando en
ella tres mil y quinientos ducados. Hizose
el afio de 1370, como lo testifica la inscrip-
cion que en €l se puso y publicé Pons ( #o-
mo 1V Carta 7. ntim. 52.). Murio finalmen-
te en Valencia 4 1§ de Abril de 1§71: su
cuerpo fue trasladado primero a Segorve y
despues 4 su patria, donde yace en la Igle-
sia Colegial, Fue hombre muy docto; des-
pues de varios cargos de su érden se hallaba
de maestro del Principe D. Carlos , primogeé-
nito de Felipe IT quando le hiciéron Obis-
po. No contribuyé poco con sus luces 4 la
formacion de las nuevas constituciones que
se hiciéron en Valencia para los moriscos
recien convertidos; donde se juntd el afio
de 1468 con el Arzobispo de aquella silla
D. Fernando Loazes, el de Orihuela Don
Gregorio Gallo, el de Tortosa D. Martin
de Cérdoba, y el Licenciado Miranda, Cos-
misario inquisidor en la causa de los moris-
cos. Era grande amigo de Santo Tomas de
Villanueva, cuyos sermones recogié é ilus-
tré con una docta prefacion, que se halla
en la primera edicion de 1472. :
XXIX, D, Francisco de Soto Salazar,

natural de Avila ep Castilla la vieja, se
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Kalkaba de Cnnse;em de la Inquisicion quan-
do, 4 presentacion de Felipe 11, fue nom-
brado por S. Pio V para este Obxspadn el afio
de 1571. Pocos meses despues fue hecho
Cﬂmlﬁﬂrlﬂ general de la santa Cruzada: des-
tino que le nbhgr_} 4 residir continuamente
en la corte, ¥ 4 dexar pocas memorias de su
zelo y beneficencia entre sus feligreses. So-
Jo sabemos que en el ‘afio segundo de su
pontificado publicé. el decreto de S. Pio''V
sobre la uniformidad de los oficios eclesids-
ticos, exped:rdn ya quatro afios habia. Tam-
bien es: memurabie este’ Obispo por acabar-
se ¢n €l la época de la union de las Igle-
sias de Segorve y Albarracin. Fue asi que
trasladado nueéstro D. Francisco 4 la de Sa-
jamanca 4 21 dé-Julio de 1§76, el Papa
Gregorio XTIT, 4 instancias del Rey Feli-
pe IT, dividi estas Iglesias, que desde los
tiempos de Alexandro IV permaneciéron
unidas por espacio:de trescientos diez y ocho
afios. Expidié su-Bula 4 21 de Julio de
1577 En la copia que envio veras las cau-
sds que le moviéron 4 ello, y las nuevas dis-
posiciones que se:tomaron para el decnro

y mayor ornato de esta Iglesia (c:) la qual

(@) Vease el apéndice ndm. XIIIL,

P

il
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fue hecha sufraginea de la de Valencig,
quedando Albarracin en la jurisdiccion an-
tigua de Zaragoza, Nuevo orden de cosas
y nueva serie de Prelados, que pide nuevos
alientos: veremos si los rendré para contis
nuar el correo siguiente.

Dios te guarde. Segorve &c.

NOTAS Y OBSERYVACIONES.

(1) Parece ser el primero que mandé se pusiese ces
Pitlo en las Iglesias, con el fin de’ recoger limosna. para
!z fdbrica, La necesidad de recoger para este fin limosna
en cepillos, 6 por medio de demandantes, naci6 de ha-
berse olvidado los cinones en que se prescribia 4 los
Obispos el uso dé las rentas eclesisticas, en cuya distri-
bucion , que llama S. Gregorio ‘M. canonics partiti,
por decreto del Concilio romano, celebrado en tiempo
de S. Silvestre Papa, se asignd 4 la fibrica de las Igle-
stas la quarta parte, y en Espaiia la tercera, como cons-
ta del Concilio Tarraconense del afio §16 (can. VIIL),
de los Toledanos IV (cap. XX.XTI) yIX (m_p VI},
¥ de otros.

_ No fue este el primer plan de la Iglesia eti el repar-
timiento de los bienes eclesidsticos. Porque en los prime=
ros tiempos se dexaba esto al juicio de los Obispos, cos
mo_consta de los cdnones llamados apostblicos (can.
XIV.), donde se lec: Precipimus ut in potestate sud
Epitcopus Ecclesice ves habeat; y dntes (can. V) se pree
viene tambien qué los dones de los fieles se lleven £
la casa del Obispo y del Presbitero , para que 4 su juicio
s¢ distribuyan entre los Didconos y los demas Clérigos. So-
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bre lo qual escribi6 una sabia y piadosa carta 4 todos los
Obispos Urbano 1 (V. Loaysz Not. ad can. VIII, Con-
cilii Tarracon. ann, DXV 1),

Sin duda se observiron algunos defectos en la distri-
bucion de estas rentas, y descuido en los puntes princi-
pales 4 que debian destinarse, quando ya el Concilio X VI
de Toledo, celebrado en 693, se queja de que se echaba
de ver guerundam consuctudo inordinata Sacerdotum, qui
Parechias suas ultra modum diversis exactionibus vel ane
gariis comprimunt, vel quod guamplures Ecclesie des-
titute persistunt (can. V.). Para precaver estos males
mandoG, ut fertias, quas antigui camones de Parochiis
suis habendas Episcopis censuerunt, i eas ¢xigendas cre-
diderint , ab ipsis Episcopis divupte Ecclesie reparentur:
5i vero eas maluerint reddere, ab earundems Ecclesiarum
cultoribus, sub curd et sollicitudine sui Pentificis , repas
ratio cisdem adhitenda est basilicis.

Separada la tercera parte de estas rentas para la fabrica
por decreto del primer Concilio de Braga, se encomendd
su administracion al Arcediano 6 al Arcipreste <on Ia
obligacion de¢ dar cuenta de ¢llo al Obispo; cuyo plan,
observado primero en toda Galicia, le adoptiron adelan-
te las otras provincias de Espaia.

Sin embargo de esta ley general, el citado Concilio
XVI de Toledo did licencia a los Obispos para que en
el caso de estar bien conservadas 6 reparadas las Iglesias,
dispusiesen "de la tercera parte de la fibrica. Quod si om-
nes Ecclesie | dice, aut incolumes fuerint , aut | que di-
rupte erant, reparate extiterint, secundum antiguorim
canontum instituta, tertias sibi debitas unusquisque E piss=
copus assequi 51 voluerit, facultas illi omaimodaerit, ita
videlicet | ut citra ipras tertias, nullus Episcoporum quig-
piam pro Regis inguisitionibus 2 Pavoguitanis Ectle-
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siis exigat , nikilgue de prediis ipsarum Ecclesiarum eu;.
guam aliguid causa stipendii dare presumat (Cone, Tao-
let. XV1I. c. V.). Algun defecto pudo caber en el ugo
de esta licencia, quando en los sizlos posteriores se ha ob-
servado desigualdad en las dotaciones para la fibrica de
algunas Tglesias, y en otras extrema necesidad de soste.
nerse y repararse con limosnas.

(2) Husta ese tiempo se halla solo memoria de giiss
fores 6 demandantes. A estos qlisstores ¢ demanduntes
pudo dar ocasion en Espadia la falta que hizo para la re-
paracion de los templos la tercera parte de lus rentas
eclesifeticas , otergada por la silla apostdlica 4 D. Alon-
s0 X, Rey de Castilla v de Leon, hicia los afios 1 2768,
para ayuda & los gastos de la guerra contra los morcs
(Marian. bist. de Espatia, lib. XTI, cap. XXIT). No
hablo de los tiempos anteriores, en que los Reyes de Es-
paha, sefialadamente los de Leon, conservando Jos dere-
chos de¢ la monarquia goda , -fuéron duciios de los diez-
mos eclesidsticos , me solo por haber ganado la tierra de
los maros, dice Sandoval (Cron. de D. A'onso VII cap,
66.), pues dntes gue se perdiese Esparia usalban de este
devecho, 3 despuzs de perdida le tuviéron en tierras guie
niunca los moros gandroh, ¥ en ofras gue colrivon de los
mioros ; dntes gus los Pagpas diesen las bulas d los Reyes de
Aragan. De esto hay varias memorias. En el privilegio
otorgado por D. Alonso el Sabio 4 la Catedral de Se-
govia 4 14 de Scetiembre de 1258, s¢ ve que pertenecia
4 la real hacienda la percepcion del diezmo de todo el
aceyte del Alxarafe de Sevilla, y los diezmos de los do-
nadios hechos en la conquista de Sevilla 4 los Obispos,
Ricoshombres y Grdenes Militares (Vo el Tlustrador de
Mariana +. V. pdg, 124.). Durd este sefiorio de nusstros
Reyes porlo ménos hasta el reynado de D, Alonso VI,
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el qual habiendo conquistado 2 Toledo, tratando de res.
taurar y dotar su Iglesia metropolitana , entre otras dona=-
ciones le concedih tertiam partem decimarum omnium
Ecclesiarum que in efus diecesi fuerint consecrale. Publi-
cdron este documento los editores de la historia de Ma-
riana en Valencia. I, V. apénd. 1. paz. 797.

La concesion de estas tercias hecha 2 D. Alonso X
en el sizlo XIII la confirmé el Papa Martino V, des-
tinindolas al mismo objeto de la guerra contra infieles,
con la condicion de que de veinte en veinte afios se par=
tiese aquelia tercera parte entre la fibrica de las Iglesias
y la Cémara 2posiblica. Revocd despues esta concesion
Sixto IV. Pero -hicia los afios 1475 volviéron las co-
sas al. estado que ﬂﬁcnhe Odorico. Raynaldo (ad ann,
1475 n. 19 :n) gucdandn muchas de nuestras Igle-
sias en el pie dc'!:s d: btros reynos, donde no se destina
parte de los diczmos para la fibrica. Merecen leerse so-
bre esto Tomasino ( Vet. ¢t nov. Ecil. discipl. p. 111, Iib.
Il cap. XXXV n [X.)y nuestro Sa!gadu (de ree.
protzct. po 111, cap, V}. G .

Scparada de su institucion la parte ¢ destinada para Ia
fibrica § y reparacion de las Tglesias , hubo. necesidad de su+
plir esta falta cdh las] Hmnsnas particulares de los fieles.
Paraeste fin tos Prelados y los Cabildos nombraban de
entre ¢l pueblo recaudadores y tesoreros de aquel caudal,
templando en algup-modo lo prevenido. por el Cancilip
Calcedonense acerca de esta ‘intervencion de los. seglares
en la admm:stracmn de los bienes eclesidsticos (Tomasit.
loc, laud. n. V'1.). Este fue el principio de las que 2ho-
12 llamamos juritds de Ffibrica, presididas regularmente
por los Pdrrocos & otras personas eclesidsticas- consti-
tuidas en dignidad, Es verosimil que para evitar las mo-~
lestias que trac consigo toda recaudacion comenzasen
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& ponerse estos cepos 6 arquillas en las Iglesias donds
acuden los ficles, para que se recogiese la limosna de
la fabrica sin incomodar & nadie del pucblo.

CARTA XXI.

Conclityese el catdlogo de los ﬂbz.yas
Segobricenses.

Mi querido hermano: No me canso .de
alabar la conducta del Papa Gregorio XIII
en la division de estas dos Iglesias de Se-
gorve y Albarracin. Las quaies ‘desde aque_
1la época han gozado de los bienes que dis.
fruta una grey pequeiia,.d quien puede re-
gistrar de una ojeada su pastor; quando an.
tes, divididas casi por una jornada‘ifiterine:
dia de agena 'ilirisdiccian . 'pa'de'ciaii"}"r&.
quentemente los dafios que_trae consigo la
ausencia del Prelado. Estos y .otros refiere
dicho Pontifice en"su bula que. ‘tendrés ya
vistos: no me he propuesto’hoy sino aca-
bar el catilogo de los Prelados de la }'a
tinica silla de Segorve. En’ vlrtud Puﬂs de
dicha division fue nnmbradp Objspﬂ de
Segorve .

XXX.: D. Francmcn Sanehn natural de

Morella en este reyno, siendo “€inénigo de
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Salamanca y decano de la facultad de teo-
logia en aquella Universidad. Su ciencia le
habia hecho digno de ser escogido. por el
Obispo D. Pedro Gonzalez de Mendoza,
para que le acompanase al Concilio de Tren-
to el aflo de 1463. Tomd posesion de esta
sillaa 23 de Diciembre de 1477 siendo ya
muy anciano; la goberno hasta el 23 de Ju-
nio del afio siguiente, en que murio. Por la

brevedad de su pontificado y otras causas’

que debiéron sobrevenir, no pudo poner
por obra todo lo mandado en la bula del
Papa acerca de los quatro' canonicatos .que
erigia de nuevo, de los quales solo proveyé
dos; y acerca de la masa comun canonical,
establecida despues en el aiio 1{94. Poco
mas vivio en esta silla su sucesor -
XXXI. D.Gil Ruiz de Liori, el qual
tomé posesion de ella en Junio de 1579,
y murio 2 16 de Agosto de 1582 4 los
cincuenta y seis de edad. Era natural de
Gandesa en Catalufia, de donde fue tam-
bien cura, y despues canénigo y arcedia-
no de Culla en la Iglesia de Tortosa. No
seé conserva otra memoria sefialada de este
Obispo sino su resistencia 4 la pretension
del de Albarracin D. Martin de Salvatier-
xa, el qual aprovechando la ocasion de la
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vacante de D. Francisco Sancho se" apo.
dero de quatro lugares llamados Cuerzy,
Alyeras , Tramacastiel y Tormon, como per-
tenecientes 4 su Iglesia, siendo.asi (afade
el Sefior Perez) que siempre habian perte.
nzcido al Arcedianato y Vicariato de Segor-
ve. Mas los Tribunales Reales inclinados 4
favorecer alatglesia de-Albarracin porsu po.
breza, jamas oyéron la solicitud de la de Se:

‘gorve, aun quando abogaba por ella el mismo

gue ic habia disputado este derecho, que fue
" IXXXII. ' D.- Martin de Salvatierra,
trasladado 4 -esta silla de la de Albarracia
a 23 de Marzo de 1583. Era natural de
Vitoria en la provincia de-Alava; antes de
ser promovido al obispado habia sido. Ia-
quisidor en Valencia, y Promotor fiscal en
la Suprema. Celebro en esta ciudad 4 30
de Abrik de 1¢S6 un sinodo, que no he
podido:Baltar; .y al cabo de cinco anos fue
trastadada: al obispado de Ciudad-Rodrigo
por ¢l mismo:Papa Gregorio XIII & rg de
Mavode 1491. Hallése en-las cortes que
celebro en Monzon Felipe II el afio 1¢84.
Fue muy zeloso en defender las rentas, se-
faladamente de las fabricas. Con igual ar-
dor disputé al Cabildo ciertos derechos, de

qite se.originaron muchos pleytos. Parece
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haber permitido Dios estas inquietudes pa-
ra que campease muas el glorioso pontifica-
do del grande Obispo

XXXIII. D. Juan Bautista Perez, de
cuyos escritos y hechos anteriores hablaré
otro dia de propésito, ya que he tenido la
suerte de reconocer gran parte de sus MSS.
Hoy, por no interrumpir el catalogo comen-
zado, me contentaré con referir brevemen-
te algunas memorias de su tiempo. No cons-
ta el aio en que nacid este Prelado; pero
si que nacid en Valencia, y fue bautizado
en la Parroquia de Santa Catarina. Sus gran-
des talentos le hiciéron estimable al . Arzo-
bispo D. Martin de Ayala, y le merecié-
ron la eleccion que de él hizo el Carde-
nal Quiroga para que trabajase en la co-
leccion de los Concilios de Espaiia, y asis-
tiese como secretario al que celebré en To-
ledo el afio 1¢83. Era ya entonces cano-
nigo de aquella Iglesia; y lo fue hasta que
en 1591, 4 21 de Noviembre, le nombré
el Papa Inocencio IX para el obispado de
Segorve , cuya posesion tomé por su pro-
curador el Arcediano de Alpuente D. Mel-
chor Ocafia 4 20 (en su testamento dice 4
21) de Febrero de 1592. Consagrado por
el Cardenal, vino @ su didcesi 4 21 de Mar-

F
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zo siguiente. Hallo a su esposa lastimada
con los pleytos de quince afos, que habig
prnducido la dicha ereccion de quatro ca-
nonicatos, y la institucion de la masa co-
mun canonical: ambos articulos mandados
por Gregorio XIII y de dificil execucion.
Mas la prudencia y doctrina del nuevo Pre.
lado allaniron todos los estorbos: tuvo el
gozo de ver verificadas ambas cosas, y apro.
badas por Clemente VIII a4 1.° de Noviem-
bre de 1493. No contribuyé poco & recon-
ciliar y preparar los animos para esta, que
4 algunos pareceria mudanza dafiosa, el si.
nodo que celebré en 28 de Octubre de
1592. Dos veces visitd su Iglesia Catedral,
es 4 saber, en el dicho afio y en 1496,
Los libros que acerca de esto se conservan
en el archivo, estan descubriendo su incan-
sable solicitud en desenterrar todas las ins-
tituciones, patronatos, cargas y dotaciones
de los benmeficios, y quanto concierne al
régimen de una Iglesia. Igual diligencia
aplicé en los beneficios de toda la didcesi,
Habla en su testamento de estos libros, que
leg6 al archivo episcopal, como tambien el
episcopologio de esta Iglesia. Asi, dedicin-
dose a ilustrar las antiguas memorias de su
Iglesia, cumplia con la conservacion de ellas,
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tan recomendada a los Obispos por S. Car:
los Borromeo , mayormente en lo que toca
4 los hechos y providencias gubernativas de
los Prelados anteriores (a). A esta guerra
jurada contra el ocio, y & la suma parsimo-
nia con que se trataba, se siguiéron ve-
hementes dolores de estomago, que al ca-
bo diéron fin a su preciosa vida en Valen-
cia, adonde habia ido a convalecer. Mu-
ri6 en la alqueria vecina al convento de
Jesus, extramuros de dicha ciudad, que
era de Antonio Pau Font, el dia 8 de No-
viembre de 1597 4 los sesenta afios de su
edad , y sexto de su obispado. Enviaré co-

pia de su testamento para excusarme de
contar el fondo de su caridad, zelo y otras

(a) = Episcopus id quod
»ab initio nascentis Eccle~
» siz institutum foit, ut re-
»rum episcopalium studio
» curaque gestarum moni-
» menta existerent , conqui-
» ridiligentissime curet ; tum
» singulorum episcoporum,
»qui prazcesserunt, nomi-
»na, genus, ¢t pastorales
» torumdem actiones, Quz
» omnia litteris consignatis,
» ordincque conscripta in Li-

»brum certum referri cu~
mret, Ut eorum memoria
= conservetur; ct quz ab
»codem acta vel institutz
ssunt, ad aliquam eccle-
» siasticz disciplinz normam
» PErpeluo usui esse possint,
» alque adjumento in illz Ec-
» clesid bene gerendi.” (Aet,
Eccl. Mediolan. lib. V" de
episcopalibus gestis memo-
riz commendandis
12.)

il
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virtudes. Enriquecio esta Iglesia con su co-
piosa biblioteca y muchos MSS., que bas-
ran ellos solos para hacerla insigne y co-
nocida en la Europa. Asistiole en su muer-
te, y dixole la recomendacion del alma el
B. Juan de Ribera. Su cuerpo se trasladg
luego 4 Segorve, y yace en la sepultura
de los Obispos. Sucediole

XXXIV. D. Feliciano de Figuereo,
natural de Bornos, diécesi de Sevilla, se-
cretario de dicho B. Ribera, y chantre y
candnigo de Valencia. Tomé posesion 4 28
de Abril de 1¢99. Recibié en esta ciudad
al Rey Felipe III, que pasaba a la de Za-
ragoza despues de celebrar sus bodas en
Valencia con Dona Margarita de Austria,
En los diez anos que le duré el gobierno
de esta silla, le llevo la primera atencion
la salud espiritual de los moriscos que re-
cientemente habian vuelto como perros al
vomito. Con este objeto fundo nuevas Igle-
sias parroquiales, dividio algunas de las uni.
das; y como para su dotacion le fuese pre-
ciso echar mano de algunas rentas de la ma-
triz, se originaron de ello algunas contes-
taciones, que puestas al fin en manos del
B. Ribera, no pudiéron impedir lo estable-
cido a favor de los nuevos cristianos. Otros
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litigios se suscitaron con el Cabildo, tantos
y de tanta entidad, que no pudiendo este
ilustre cuerpo sufrir tan pesada carga, pi-
dio al Rey que intimase a su Prelado la
concordia tan deseada. A la menor insinua-
cion del Rey renuncio el Obispo 24 todos
los pleytos, y junto con su Cabildo canto
solemnemente el Te Deum por la paz. Accion
digna de un Prelado que supo ceder, tem-
plando su natural fuerte por evitar mayo-
res dafios, Fue esto hacia el afie 1607.
Desde Octubre del siguiente hasta el pro-
ximo Marzo se celebré en: Valencia una
congregacion, en que se estableciéron nue-
vas ordinaciones para los moriscos. Asistid
2 ella nuestro Obispo con los de Tortosa
y Orihuela, y uno de los Inquisidores. Po-
co mas sobrevivio; al emprender su'visita
murié en Chelva a 2§ de Julio de 1609,
sesenta y ocho de su edad. Su cuerpo se
trasladé poco despues:a esta Catedral. Este
Prelado di6 principio al convento de San
Martin de religiosas en esta ciudad, don-
de dicen hubo una ermita del Santo cons-
truida por el Rey D. Martin de Aragon,
Concluy6 esta fundacion su sucesor

XXXV. D:. Pedro Gines de Casano-
va, que de Vicario general de Valencia,
TOMO III. G

F
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donde habia nacido el afio 15¢5, fue pro-
movido & esta silla por Paulo V & fines
de 1609. Gobernéla con mucha paz has.
ta 27 de Marzo de 1634 en que murig,
Yace su cuerpo en el dicho monasterio, que
concluyo y dot6 liberalisimamente 4 14 de
Enero de 1613, plantando en €l la obser.
vancia religiosa que en nuestros dias ha
llegado 4 su perfeccion, permaneciendo su-
jeto al Ordinario. Traxo para fundadoras
cinco religiosas del convento de.Santa Ur-
sula de Valencia; visten el habito de San
Agustin, y viven baxo la regla de Sants
Teresa. La Iglesia del convento es obra de
este Prelado, construida con tanta inteli
gencia como prontitud. De ella, y mas de
sus pinturas muy buenas, habla Ponz en
su Viage (Tomo IV. Carta VII. n. 38.)
No fue este ¢l finico objeto del zelo y
amor de nuestro Obispo. Era liberal sobre
manera, socorria francamente a los pobres,
a quienes trataba y oia con mansedumbre
y amor de padre. Visité quatro veces la
diocesi por si 6 por visitadores. Celebro
un sinodo en Segorve por el mes de Ne-
viembre de 1611, el qual se imprimié de
alli 2 dos anos en Valencia por Crisostomo
Garriz. Algunas ocurrencias hubo en su
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tiempo, en que parece haber favorecido de-
claradamente los derechos del nuevo Du-
que de Segorve D. Henrique de Cardona.
Cosa que indispuso los animos de algunos,
y enturbio en cierta manera los dias ale-
gres de su pontificado. Murié muy vigjo,
generalmente fue de todos sentida su falta,
mucho mas que la del sucesor

XXXVI. D. Juan Bautista Pellicer,
Canénigo de Valencia, promovido a esta
Tglesia por Urbano VIIIL a 18 de Febrero
de 1636, y muerto a 22 de Diciembre de
1638. Gobierno corto, lleno’ de contestac
ciones con su Cabildo, por ser hombre .de
conciencia tmida y de aprehension inflexi-
ble, segun le pinta Villagrasa; aunque en
lo demas era yirtuosisimo y .de exemplo
singular. Su cuerpo le llevaron 4 la sepul-
tura de su familia en Ja Parmqum de San-
ta Cruz de Valencia, -

- XXXVII. D.Fr. Diego Serrann na-
tuxal de Chﬂlun, diocesi de Cordoba, 'y
Religioso de la orden de la Merced, fue
trasladado a esta silla de la de. Solsona. per
el Papa Urbano -VIII 4 36. den.Mayo: de
1639. Pasaronlé despues.a la-de:Guadix,
donde murio 4 su’ llegada .en el afio -de
1652 Su cuerpo se deposito. en.el con-
G2
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vento de su orden de Granada, y sobre
el sepulcro dicen que mandé grabar es-
te modesto y sencillo epitafio : Agui yace
un Obispo, hijo de esta casa. En los trece
afios que gobernd esta didcesi , conservo
reformado el Clero, y mostré en su per-
sona la moderacion de simple religioso. A
mi juicio nada descubre mejor su sinceri-
dad v zelo por el bien de sus ovejas, que
el Sinodo que celebrd por el mes de Junio
de 1644. Le he visto impreso'en Valencia
en 8.° por Bernardo Nogues ¢l afio siguiente,
De él diré algo otro dia, Hizo varias dona-
ciones 4 su Iglesia, fundé en ella algunos
exercicios piadosos, de los quales he visto
todavia en practica el solemne rosario que
se reza todos los Domingos despues de com-
pletas por quince eclesidsticos con ' capas
pluviales. En la peste que -afligié este rey-
no el afio 1648 estuvo pronto a sacrificar-
se como buen pastor: sobre no abandonar la
cindad; expendi6 grandes sumas € hizo- otros
esfuerzos para consuelo de los enfeimos y
precaucion de los sanos: Dos veces Visitd
por si mismo el obispddor y tercera por-me«
dio de un' visitador. En el santuario de la
Cueva santa. mandé labrar la capilla nueé-
va, fundando en ella dos-capellamas. Otras
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muchas cosas refiere del tiempo de st pre-
lacia Villagrasa, que le conocié y tratd co-
mo su Vicario general. Mas brevemente
hablo este escritor, y creo que con justo
motivo de las cosas del sucesor

. XXXVIII. D.Fr. Francisco Gabalda,
natural de Cabanes, pushlo de este rey-
no. Era General de la érden de S. Geré-
nimo quando fue elevado a esta silla en 14
de Octubre de 16¢2. Llamado a Valencia
2l cabo de ocho afios para asistir a la con-
sagracion del Obispo de Orihuela D. Fr.
Acasio March, muri6 dia 19 de Mayo de
1660 en el convento de S. Miguel de
los Reyes, donde habia recibido el habi-
to. Dicen que este Prelado muy sabio pa-
ra las escuelas, no lo fue tanto para el
gobierno prudente y pacifico que exige la
dignidad episcopal. En él se acaban las me-
morias publicadas de los Obispos Segobri-
censes. De los restantes insinuaré lo que
resulta de los documentos de este archivo:
.gracias al ilustrado zelo del actual Prela-
do y de algunos doctos individuos de este
Cabildo. Prosiguiendo pues nuestro cati-
logo, al difunto Obispo sucedié

XXXIX. D. Fr. Atanasio Vives de
Rocamora, natural de Orihuela , Carmeli-
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ta calzado. Habia ya sido Previncial én I3
corona de Aragon, quando :a  presentacion
de Felipe IV fue promovido a esta silla por
el Papa Alexandro VII 4 30 de Mayo de
1661, de la qual tomé posesion a 19 del
Agosto siguiente. Quedan de su gobierno
vestigios que honran su nombre. (Constru.
y6 4 sus expensas €l atrio'y:portada de.la
Catedral. Llevado mas del zelo pastoral que
del afecto al -habito que habia vestido, pros
tegié la dueva, fundacion .de Carmelitas
descalzas de la wvilla de Caudiel. Los so-
brinos dé D. Pedro Miralles, fundador de
aquella casa, pretendian para si su patro-
nato y administracion. Previendo el Prela-
do los dafios .que de esto. pudieran seguir-
se , Se opuso a esta pretension; logrando que
quedase todo a cargo del Obispo. Conclui-
da la fibrica del convento, tuvo el gozo de
recibir las religiosas fundadoras que ve-
nian del de Santa Teresa de Zaragoza, .y
darles posesion de la nueva casa 4 21 de
Octubre de 1671.-Débele tambien esta dide
cesi ademas de sus visitas, la celebracion
de un Sinodo, que asi por ser el Gltimo de
los de esta Iglesia, como por la claridad y
-‘buen orden desus decisiones, es el que ri-
ge hoy dia. Tiivose a 12 .de Abril de 1668,
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y se imprimi6 en Valencia por Gerénimo
Villagrasa el afio siguiente en 4.° Renun-
ci¢ la mitra el aflo de 1672, y se retiro al
convento de su 6rden en la villa de Onda,
dexandole la tercera parte de sus frutos, y
lo restante 4 la Catedral. Muerto en 1674
fuéron trasladados sus huesos 4 esta Iglesia
a 7 de Junio del aio siguiente, y deposi-
tados en una capilla que habia erigido , de-
dicada a nuestra Sefiora del Carmen , don-
de el actual Prelado ha construido el altar
de S. Lorenzo. Las exéquias que le mandé
celebrar el Cabildo y los servicios que le
hizo durante su enfermedad en Onda , mos-
traron bien el amor que le profesaban, y
su reconocimiento al zelo, beneficencia, y
otras prendas de aquel dignn Prelado. Fue
Su sucesor
XL. D. Fr. Josef Sanchis, natural de
Valencia, y bautizado en la Parroquia de
los Santos Joanes 4 19 de Diciembre de
1622. Entrd en la 6rden de nuestra Sefio-
ra de la Merced en 17 de Setiembre de
1636, y profesé dos afios despues. Estudié
en Salamanca, recibié los grados de maes-
tro en artes y doctor de teologia en la Uni-
versidad de Valencia, donde obtuvo cate-
dra de filosofia. Fue electo Provincial de
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Valencia en el convento del Puig da 24 de
Abril de 1659, y en 18 de Octubre de
1664 General de toda su 6rden: concluido
este oficio la Reyna madre de Carlos II le
promovio al obispado de Ampuria en Cerde.
fia; pero antes de pasar alla fue trasladado
al de Segorve, del qual tomé posesion g
18 de.Setiembre de 1673. Al cabo de seis
afios, en 6 de Marzo de 1679, fue promo-
vido a la metropolitana de Tarragona, don-
de murio a 26 de Marzo de 1694. Dexé
este' Prelado ilustres monumentos de su pie.
dad y magnificencia.

XLI. D. Criséstomo Royo de Castel-
vi; natural de Valencia, y Pavordre en
aquella Universidad por espacio de veinte y
ocho afos, 4 los cincuenta y uno de su edad
fue elevado a esta silla, de que tomd pose-
sion 2 11 de Marzo de 1680. Fue paci-
ficos consultando con el verdadero caric-
ter de su dignidad mas que con las etique-
tas de un decoro a veces mal entendido,
hizo varias concordias con su Cabildo so-
bre el acompanamiento y ceremonias que
se debian guardar quando el Prelado baxa
a la Catedral, y en otros actos. En corres-
pondencia debio al Cabildo en el afio 1691

“ las mas vivas demostraciones de piedad pa
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ra implorar el restablecimiento de su salud.
Mas llegada su hora murio ese afio 2 3 de
Julio. Sucediole

XLII. D. Antonio Ferrer y Milan, na-
tural de Valencia: tomo posesion de esta
silla a 16 de Marzo de 1692. En tiempo
de este Prelado se renové el presbiterio de
la Catedral , quedando el altar mayor como
lo habia construido su antecesor D. Fr. Gi-
laberto Marti. Resplandeciéron sus virtudes
pastorales en las guerras llamadas de suce-
sion. A pesar de las revueltas y males de
aquellos tiempos, nacidos mas de la dis-
cordia civil que del furor de los exércitos,
supo conservar la capital y toda la diocest
en paz y obediencia, Prueba de esto es el
asilo que buscaron en ella las veinte y qua-
tro religiosas de mi o6rden de Villa-Real,
arrancadas de su convento por el estrépito
de las armas. Dispuso el Prelado que salie-
sen 4 recibirlas 4 distancia de una legua
el Cabildo, el Ayuntamiento y la Noble-
za de Segorve, que las conduxéron al mo-
nasterio de S. Martin, de donde saliendo
quatro dias despues, y visitando la Cate-
dral y sus reliquias y el convento de Do-
minicos, pasaron con el mismo acompana-
miento al de Carmelitas descalzas de Can-

F



o
1/

Biblioteca Valenciana

106 VIAGE LITERARIO
diel; de las quales se separiron con 13-
grimas para volver al suyo seis meses des-
pues a2 § de Setiembre de 1706. Poco so-
brevivio el Prelado 4 esta época: pues
murid 4 29 de Octubre de 1707. Suce-
diole

XLITI. D. Rodrigo Marin y Rubio,
natural de la villa de Tixola, didcesi de
Almeria. Habia sido canénigo lectoral de
de aquella Iglesia, magistral y maestrees-
cuela de la de Granada, catedritico de
prima, y dos veces rector de la Universi-
dad de la misma ciudad, y visitador gene-
ral de su arzobispado, predicador y cape-
llan de honor del Rey. De su prelacia solo
sabemos que la sirvié desde 16 de Diciem-
bre de 1708, 4 los quarenta y nueve afos
de su edad, hasta 28 de Mayo de 1714 en
que fue trasladado 4 Jaen. Tan escasa es Ia
memoria que quedd de su sucesor
- XLIV. D.Diego Mufioz Baquerizo,
natural de Pinto junto 4 Madrid, colegial
mayor de Cuenca en Salamanca, ¢ Inquisi-
dor de Catalufa, Navarra, Murcia y Va-
lencia. Fue promiovido 4 esta silla en I714
a'los quarenta y nueve de su edad: tomg
posesion 4 24 de Octubre del mismo afio:
visito la Catedral, y murié 4 19 de No-
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viembre de 1730. Ninguna memoria suya
se conserva.

XLV. D. Francisco Zepeda y’ Guer-
rero, natural de Cadiz, candnigo de aque-
lla Iglesia, visitador y exdminador sino-
dal de su obispado, fue electo Obispo de
Segorve en 1731, tomé posesion 4 2§ de
Febrero del siguiente. Por su devocion 4
Santa Teresa de Jesus establecié y dotd
su fiesta en el convento de religiosas de
Caudiel; y tambien en el de S. Martin de
esta ciudad, donde ademas fundé la cape-
llania para el confesor ordinario. Esto sa-
bemos de su gobierno, que duré diez y seis
afios y medio; muriendo &4 24 de Setiem-
bre de 1748.

XLVI. D.Francisco Quartero y Lum-
breras, natural de Tabuenca, diocesi de
Tarazona, tomd posesion de esta sillaa 9
de Marzo de 1749; y su pronta muerte,
acaecida en 20 de Febrero de 1751, 1m-
pidi6 que continuara las pruebas que ha-
bia empezado 4 dar de su actividad y ze-
lo, Habia sido colegial en el de Aragon, y
en el Mayor de S. Ildefonso de Alcala, ca-
tedratico en aquella Universidad, confe-
sor en la Encarnacion de Madrid, cané-
nigo penitenciario de la Iglesia de Leon,
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examinador, visitador y gobernador de ¢
obispado.

ALVIIL. . D. Pedro Fernandez de Ve.

larde tomo posesion en 16 de Agosto de
1761, v murio de alli & seis afios 4 log
sesenta.y siete de edad el dia 9 de Octu.
bre. Falta su retrato en la aula capitular,
y solo-sabemos: dé €l que era natural da
Cortes , diocesi de Salumanca, y-dignidad
de maestreescuela de: aquella Iglesia: Al
gunas memorias quedan aun de- su genio
nimiamente bondoso. En-el mismo afio 1747
fue promovido 4 esta silla, y tomé posesion
de ella 4 28 de Abril del siguiente. -
- XLVIIL D. Fr:Blas de Arganda, e
el siglo Roldan, monge gerénimo,; natural
dae la villa de Arganda. Habia sido tres ve.
ces Prior del Real monasterio de 8. Loren.
zo y General de toda su érden. Fue prela
do liberal con esta Iglesia, y con casi todas
las de la didcesi: & la primera regalé una
alfombra magnifica, Comenzé a-destinar pa
ra seminario clerical la casa de los expulsos
Jesuitas, fundando en él algunas becas. Pe-
ro habiendo muerto en 6 de Abril de 1770,
no pudo ver cumplida esta grande obra, que
estaba reservada para su sucesor |

ZLIX. D. Fr. Alonso Cano, natural
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de la Mota del cuervo, Trinitario calza-
do, de gusto y finura en las buenas letras.
Tuvo varlos cargos honrosos en su drden,
fue calificador de 1a Suprema, censor de
libres, 'y académico de la Historia. Fue
electo Obispo en 22 de Junio de 1770, v
tomo posesion de esta silla en 277 de Oc-
tubre del mismo afio. Su primer cuidado fue
la ereccion del Seminario conciliar, paso
muy aventajado para la reforma del clere:
suyas son las constituciones, el plan de es-
tudios , y del gobierno interior en lo espi-
ritual y temporal : mejoré y aumenté sus
fincas, obteniendo privilegios de amortiza-
cion, y socorriéndole con crecidas sumas
en sus urgencias. Fue exicto en la obser-
vancia de los cdnones 'sobre dispensas de
proclamas, y no'llevar derechos en las ¢r-
denes y licencias: alivio los gastos en las
visitas de la didcesi, estando pronto 4 man-
‘tenerse 4 sus expensas si se lo hubiera per-
mitido la generosidad del clero. Cooperé
4 las fabricas de varias Iglesias, y 4 que se
hicieﬁs_?r_l segun el gusto de la sélida y sen-
cilla arquitectura. Cuidé mucho. de las re-
ligiosas de Caudiel , 4-quienes regalé li-
bros, y les dexé fundadas dos fiestas. En
ellas y en las que se celebraban en esta ciu-
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manifesté quanto deseaba promove;

la solida devocion (a). Fue muy limitad,
en sus gastos por socorrer 4 los pobres: pro.

movié la agricultura,

fomentando el plap.

tio de olivos, y pagando tres 6 quatro rea,

(5) Copiaré acerca de
esto lag palabras del P, Fr.
Manuel Denche, Trinitario
calzado, en su oracion fi-
nebre. » Reconocio (dice)
w ciertas festividades de los

= Santos, que llamaban de.

wlas calles, y se estremecié
» €0 $U reconocimiento; por-
= que hallé que por un con-
»cepto cquivocado de la
» verdadera pizdad, 6 en-
» gafiados de una falsa idea
» del culto verdadero, en es-
« tas profanidades de dan-

» 235, comedias, corridas de

w tOros, y Otras semejantes,
»s¢ malograban no ménos
» que noventa y seis dias de
wcada afio; y en ellas se
» daba fomento 4 la desen-
» voltura, ocasion 4 con-
» tiendas peligrosas , moti-
»vo 4 los alborotos arries

» gados; y embebidos en es-
»tos abusos lastimosos y

» malogros lamentables g
» tiempo , los . miserables g
» hacian mas infelices , T
» crecia insensiblemente ¢
» descuido de las haciends
=y ¢l abandono de las fi

» milias, principio y raiz &
-wmuchos males. Abomisf

n estas festividades , realmes,
= te profanas , aunque dig
» muladas con el pretex
s de piedad.... y en- una qr
» ta circular llena de dog

» trina santa y de zelo s

» grado las prohibié con a

» toridad upt;ﬂﬂpa! y ban
'» de graves penas, mezcla

»do en esta pastoral alge

' #DOS rasgos y expresions
- wde indignacion y de -foe

» go, bien semejantes 4 l
» otras con que prohibid Su
» Pedro Crisdlogo los jue

- mgos que’se hacian en Ra

wVena en !a: calendas d
» Enero,”
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les por cada uno que se plantase de nue-
vo : establecio en varios pueblos escuelas
de primeras letras, y las puso baxo la pro-
teccion real : formalizé y concluy¢ el plan
beneficial de la catedral y del obispado; ¥
formé una biblioteca episcopal piiblica, que
acredita su buen gusto y el deseo de la
instruccion que queria fomentar en la capi-
tal y didcesi. Murié este gran Prelado en
7 de Abril de 1780 4 los sesenta y nueve
de su edad, dexando un nombre correspon-
diente a sus talentos, virtud y zelo. Escri-
bio-‘un métedo: de estudios -mondsticos , una
disertacion sobre la cabaria real, & ganades
frashumantes, la fﬂfagrﬂﬁ}: de Argel, y otros
papeles eruditos. i
L. D.Fr. Lorenzo Lay y Anzano, na-
tural de Huesca, religioso dominico, tras-
ladado del obispado de Albarracin, tomé
posesion de este en 4 de Marzo de 1781.
Su temprana muerte , ocurrida en I 4 de Ju-
lio del mismo afio 4 los sesenta y quatro de
su edad, privé 4 esta dideesi' de las espe-
ranzas que tenia fundadas en su buen ta-
lento y su distinguida carrera en la Univer-
sidad de Huesca, y en el gobierno acertado
y pacifico de la didcesi de Albarracin. Suce-
dicle el actual Prelado
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LI. D. Lorenzo Gomez de Haedo. Na.
ci6 en el Valle de Carranza del Seforig
de Vizcaya, diocesi de Santander, a 23
de Octubre de 1737, Curso el derecho ca-
nénico en Alcala, y concluidos sus estu-
dias , merecid la docroral de Bargos, 4 pe-
sar de sus pocos afios, que no llegaban a los
veinte y tres. A los treinta y seis de su edad
le nombré el Rey Auditor‘de Ja Rota ‘es-
paiola, que se erigio en 1773, de donde
siendo su decano fue promovido al cabo
de once afios 4 esta silla, cuya posesion to-
m6 a 3 de Marzo de 1784, habiendo si-
do consagrado en Madrid 4 1.° dé Febre-
ro-del mismo afio, Con la larga vacante ha.
bian nacido en el Seminario conciliar .con
menoscabo de su opinion varios partidos;, en
que tomaron interes muchos del pueblo, y
aun algunos capitulares. Buena ocasion pa.
ra que descubriera el nuevo Prelado su. ta-
lento pacificador , su. doctrina y su caridad.
Adquirio 2 esta casa. nuevas fincas, y me-
joro las antiguas, dando sumas quantiosas
para que no.decayese el decoro de un es-
tablecimiento, que siempre debe merecer gl
amor y zelo episcopal. Mejuré. el plan de
estudios, con lo qual y.¢on el esmero de
la educacion, ha lograde ya servirse para
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ministros de las Iglesias de los mismos que
como tiernas pliatas creciéron baxo su di-
reccion.

Despues de esto volvié toda su aten-
cion a la Iglesia catedral, cuya fabrica y
escasa dotacion de sus beneficiados no po-
dia ver con ojos serenos. Hizo una visita
en que no dexo que desear 4 los sucesores
acerca de las reducciones de misas, liqui-
dacion de oblizaciones, dotacion dz minis-
tros, y otras cosas pertenecientes al gobier-
no interior, aprovechandoss de la buena ar-
monia con su cabildo para que este ilustre
cuerpo aplicase algunos fondos de su men-
sa a la congrua de los beneficiados. No le
hallo ménos pronto & gastar gruesas canti-
dacles para la renovacion de la catedral de
que ya hablé en mis cartas anteriores: edi-
ficio hermoso, fruto de una paz larga, que
formara época en esta Iglesia,

No son ménos deudoras 4 su largueza las
religiosas de esta cindad y las de Caudiel,
donde establecio y mantiene la vida comun,
supliendo freqtientemsnte lo que falta pa-
12 su total asistencia. En el convento de
Caudiel ha costeado los reparos del edificio,
la silleria del coro, rejas, tribunas, sacris-
tia, pisos y conductos de agua, mezjorando

TOMO III, H
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lo heredad que llaman de Fira, dandoles
anvalmante con que cubrir el atraso de qua-
trecizntos pesos, que hubieran padecido en
cada uno de los diez aios Gltimos. Ha con-
tribuido tambien a la mejora de la ensefian.
za d= primeras letras, erigiendo nuevas es.
cuclas y aumentando la dotacion escasa de
los antignos maestros: ha tomado baxo su
proteccion a los expdsitos y 4 los enfermos,
porcion Ja mas acreedora a la beneficencia,
Es de mucha edificacion su humanidad y
llaneza, especialmente con los pobres, 2
cuienes socorre 4 manos llenas, y tambien
su amor 4 la paz y su tino y prudencia en
establecerla. Pocas diocesis de Espafia po-
drin lisonjearse de lo que veo aqui, y e,
que en los veinte anos de esta prelacia, no
se ha conocido el uso de los procesos cri-
minalss.

Ctras memorias de este pontificado con
tara la pesteridad en los fastos de esta Igle
sia, ccmo el tiempo de la caridad, de la
ilustracion y de la'paz y armonia tan con
foime al espuitu del evangelio.

Dios te guarde muchos aiios. Segorve &k,

F



A LAS IGLESIAS DE ESPARA.
CARTA XXII.

Sinodes de la Iglesia de Segorze,

Mi querido hermano: En el hallazgo de
los Sinodos de Segorve no he sido tan fe-
liz como me prometia. A pesar del buen
estado de este archivo, no he podido com-
pletar hasta ahora la coleccion de unos
documentos tan gloriosos para esta Igle-
sia. Diré algo de los que se hallan, con al-
guna noticia de lo mas notable que con-
tienen.

I. Las muchas vexaciones que sufrié-
ron los Obispos Segobricences durante el
siglo XTII y los pleytos con los comarca-
nos sobre la posesion de muchos lugares,
fuéron tal vez la causa de no haberse ce-
lebrado en todo ese tiempo Sinodo algu-
no en estas Iglesias. El primero de to-
dos, como lo indica su exordio, es el que
tuvo D. Sancho Dull en Albarracin ano
1320 en la dominica Ego sum pastor bo-
sus. Quedan en este archivo dos exempla-
res de este y de los tres signientes, escri-
tos segun parece a fines del siglo XIV.
Hallanse tambien en ellos las constituciones

H2
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del Sinodo provincial, que celebré en Za-
ragoza su primer Arzobispo D. Pedro de
Luna; las quales por ser inéditas he copia-
do y envio. Viniendo ahora 4 nuestro Si-
nodo, se manda en su primer capitulo que
todos los afios haya Sinodo en la ciudad
de Albarracin, si no fuere mas conveniente
seiialar otro lugar para su celebracion; al
qual acudan todos los clérigos beneficiados
etiam non wocati, a excepcion de los pocos
que debian permanecer en las Iglesias para
el culto y administracion de los sacramen-
tos (1). Asi se verificaba a la letra la ex-
presion generalem Synodum que se ve usada
en su exordio. Poco duré esta practica: y
acaso los gastos y otros inconvenientes le
obligaron 4 declarar en el Sinodo siguien-
te que esta convocacion solo se extendia
ad beneficiatos curatos parrochiales, pues-
to que a ellos solos pertenecia anunciar al
pueblo los mandatos sinodales y cuidar de
su observancia. Sin embargo, aun sin esta
concurrencia de todos los clérigos al Si-
nodo, se prosiguié llamandole general has-
ta principios del siglo XIV, como lo ve-
ras en el fragmento del que celebré D. Fr.
Juan de Tahust. Mas volvamos al nuestro:
previénese tambien alli mismo que todos
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asistan al Sinodo con sobrepellices.

En el capitulo VIII dice : Polumus guod
omnes Clerici in choro, et processionibus utan-
tur superpeliicets et birreto, sic quod caputium
supra capite non tencant. El caputium entien-
do seria la capilla, que en toda la corona
de Aragon lleva el clero cosida & la mu-
ceta; aunque no sé si la practica de no cu-
brir con ella la cabeza en los actos religio-
sos, debera atribuirse 4 la época de esta y
semejantes prohibiciones. El birretum ne es
tan ficil de averiguar si correspondia 4 lo
que llamamos ahora bonete 6 al solideo.
Por las varias acepciones de esta palabra
que trae Ducange en su Glosario, podris
formar juicio de esto. Yo entiendo que de-
bia ser el bonete, el qual aun en los tiem-
pos posteriores se llamé birretum siempre
que de €] usaron los Obispos para la cola-
cion de les beneficios eclesidsticos, la qual
por los documentos de este archivo se ve
que desde principios del siglo XVT se hi-
zo per tmpositionem birreti, porque hasta ese
tiempo se hacia per annli iraditionem. Aun-
que a principios del siglo XIV hallo que
en-la Iglesia de Valencia se executaba del
primer modo, como consta de la colacion
que di6 su Obispo D. Raymundo Gaston



.
v/

Biblioteca Valenciana
118 " YIAGE LITERARIO
al preshitero Francisco Pich de una cape-
ilania fundada por Guillermo Sentiu en la
Iglesia mayor de Xativa, intitulada de San
Félix M. Fue esto 4 8 de Setiembre de
1323, cuya escritura he visto copiada en
el MS. de vitela de D. Manuel Jordan,
de que hablé en otra carta.
- Volviendo 4 nuestro Sinodo en el ca-
pitulo XIIT (2) emplea toda su potestad
para desterrar la costumbre de enterrarse
los fieles indistintamente en las Iglesias,
imponiendo 4 los curas la pena de priva-
cion de sus beneficios, y 4 los legos la de
éxcomunion y entredicho. |
- " El XVI, despues de prohibir que se
presten para fiestas seculares las cortinas y

ornamentos eclesiasticos, y para uso y ser-
vicio del altar los que lo son de hombres,

mugeres y cabaﬁllds, anade: Nec tnde sacra
vestes fiant , sed de pretio illorum nove ves-
tes emantur , sey etiam ornamenta.

En el capitulo XIX prohibiendo que
se erijan altares sin licencia del Obispo,
dice asi: Altaria quoque per somnia, et ina-
nes quasi revelationes hominum construt pro-
hibemus. Nos enim talia loca preter nostram
aut praedecessorum nostrorum licentiam cons-
Fricia interdicto discernimuys .fﬂfgjzrﬂfra. Pala-
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bras que muestran quan arraygada estaba
por entonces en el pueblo la vana creduli-
dad v supersticion |

En el capitulo XXIIT llama weritas
contrahentium a las palabras con que expre-
san su consentimiento los desposados, las
quales manda a los curas que no las reci-
ban sino en presencia de muchos y 4 son de
campana. |

El XXV es muy breve (3). Omnes cu-
rati, dice, nobis confitcantur peccata sua,
aut specialiter nobis postuient et ovtineant con-
fessores , nist in infirmitate vel necessitate Jue
rint constituti. En el Sinodo, que diré lue-
go de 13355, se concede 4 los curas la fa-
cultad de elegirse confesor, .

Mas extrafieza causa lo que manda en
el siguiente a los mismos, y es que tengan
un libro del cumplimiento de iglesia de
sus feligreses, en cuyo principio escriban
lo siguiente: Anno et die tali, ego talis rector,
vel vicarius talis ecclesie seribo nomina paro-
chianorum meorum , virorum, videlicet, et mu-
lierum & XIV annis ultra qui sunt in paro-
chid med. G. R. tali loco confessus est mihi,
et absolutus , wel non est absolutus , sed consi-
lium ei dedi. -

II. No pudo cumplir este prelado su
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deseo de celebrar Sinode todos los afios;
tres pasaron hasta el segundo que tuvo ey
Segorve martes dia de S. Lucas. De Iz
mudanza de lugar da razon en el capitu.-
lo I: Attendentes, dice , quod pari ratione
debet in civitate Segobr., cum sit Cathedralis
Ecciesia , predicta Synodus celebrari, deela-
ramus. divisim, et alternis wicibus uno anng
apud civitatem Segobr. alio anno apud i
tat. §. Marié de Albarracin Synodum ::r!e—
brandam. - .

Nada tiene de particular este Sinodo
en sus doce capitulos por lo pertenecien-
te 3 nuestro objeto. Su principal mira, co-
mo tambien la del antecedente, es refor-
mar los abusos del clere y del pueblo en
cosus generales y ya Prevenidas en los r.:s't-
nones.

III.. En el segundﬂ ano de su pontifi-
cado, esto es, a4 28 de Mayo de 1348 ce-
lebro Sinodo en la Iglesia de Castielfabil
el Obispo D. Elias. Por el primer capitulo
se ye que antes de €l solo el Obispo D. San-
<ho habia celebrado Sinodos; y asi queda
averiguado que el primero de esta- didcesi
fue el que diximos de 1320, .

Los capitulos II y III son d:lgnns de
referirse 4 laletra: De ¢efero, dice, osmmnes
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elevict in sacris orainibus constituti, et alii
beneficiari nostre dive. diferant in Ecclesiis al-
muttas, vel birreta sine capucio: et cum dicent
missas altas habzant clericum cum superpelli-
¢e0: ¢f quolivet mense adminus barbam radant.
Niullus clericus seu beneficiatus portet ulira
soum palmum cugule in caputio.

IV. Pasiaron algunos aios sin Sinodo,
hasta que en 1367, a 21 de Mayo le ce-
lebré en Segorve su Obispo D. Juan de Bar-
celona, dividiéndole en cinco libros. En el
tercero concede indulgencias a los que se ar-
rodillaren quando en la misase diga: Gratias
agamus Domino &c., y 4 los que de rodillas
dixeren: Benedictum. sit nomen D. N. J. C.
Nazareni cruxifici, et gloriose matris ejus,
sempergue virginis Mariz nunc et tn #ternum
ef nlira. Amen; con un Pater y Ave Maria,
Manda tambien que se celebre con rito do-
ble la fiesta de S. Eustaquio y compafieros
martires , XIII kal. Junii, por no poderse ce-
lebrar en el dia que padeciéron IIIT nume-
ris (nonas) mensis Novembris Prqptsr.-ar:ﬁp::.
tionem illius diei, in qua S. Mater Ecilesice
circa animarum solemnitatem est intempta. El
breviario de esta Iglesia de 1556 sefiala
para su fiesta el mismo dia. Mas en el mar-
tirologfo ¥ en todos. las -breviarios moder-
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nos hallo que consumaron su martirio X
kal. Octobr.

En el IV fulmina excomunion.contra

los que coman carnes muertas por los ju-
dios, 6 beban de su vino. Otros mandatos
hay contra los glisstores que corren los pue.
blos con campanilla, relicarios, predican-
do &c. :
- Al fin hay un breve catecismo de lag
cosas que debzan aprender los nifios: entre
ellas esta la confesion ante missam facienda,
Por esta muestra vemos lo que por falta de
codices sacramentarios ignorabamos : es 4 sa
ber, que la liturgia de esta Iglesia era en ese
tiempo conforme con.la de Valencia. Dice
asi : Sancti Spiritus assit nobis gratia. Amen:
Et introivo &«¢. Ps. Judica me Deus ¢ - Ef in.
troibo &c. Dignare Domine die isto. Sine pec-
cato. Ab oceultis meis. Et ab alienis paree,
Confitemini. Domino.- Confessio. Ego peccator
confiteor omutpotenti Deo e, Misereatur tuf
omnipot. Deus Cre,

Los Sinodos hasta aquf referidos, todos
inéditos estan en las cdédices que dixe, de
donde he sacado la copia adjunta , con las
variaciones que ofrecen los diferentes exem-
plares que aquf se conservan.

V... Oxzala hubiera podido hallar uno
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siquiera de los cinco Sinodos siguientes que
celebraron D. Fr. Juan de Tahuste en Se-
gorve a 24 de Abril de 1417, D. Fran-
cisco Aguilon en el monasterio de Val de
Cristo 2 18 de QOctubre de 1428, el Car-
denal D. Bartolome Marti en Segorve por
el mes de Marzo de 1479, v otro en Xé-
rica 4 8§ de Junio de 14835, y D. Gaspar
Jofre de Borja en Chelva 4 30 de Agosto
de 1¢31. He visto en los cédices que an-
tes decia, la aprobacion y confirmacion ori-
ginal que hizo este Prelado de las cons-
tituciones hasta aqui referidas, fecha en
el Sinodo de Chelva. De estos Sinodos se
conservan algunas constituciones sueltas y
las concesiones hechas al clero, cuya co-
pia envio. |

VI. Elafo 1566 a 17 de Junio cele-
bré Sinodo en Vivel el Obispo D. Fr. Juan
de Munatones. Este es el Sinodo que que-
da en esta Iglesia mas completo, porque
conserva todas sus actas, y la forma com
que se intimé y celebré, con-el nombra-
miento de todas las personas y especifica-
cion de todas las comisiones. La copia que
envio te hara ver mejor que mis extractos
el zelo de este Prelado, que fue uno de los
que firmaron las actas del Tridentino. Se-
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gun el espiritu y letra de este Concilig,
traté de reformar el clero y desterrar toda
especie de abusos. Solo haré memoria de]
capitulo XXIX, en que prohibiendo los ul,
trajes y contumelia con que solian ser tra-
tados los que contraian segundas nupcias,
dice entre otras cosas: INec rumores cornuum,
squillarumque pulsationes suscitentur. Bien creo
que sea anterior al siglo XVT esta cos-
tumbre, que aun hoy dura, de zumbar
por las noches @ los que contraen segundas
y terceras bodas. Cosa por cierto afrentosa
que los hijos de la Iglesia burlen de lo
que su madre aprueba y autoriza, -

. Bl capitulo XXXV, de correctione bre
viarii, seria menester copiarle todo para dar
alguna nocion de las variantes curiosas. que
contiene. - -

VII. D. Martin de Salvatierra celebré
Sinodo en Segorve a 30 de Agosto de 1¢ 86,
del qual no solo no quedan copias, mas aun
aseguran que no llegé a publicarse.

VIII. Antes de concluir el primer afio
de su pontificado celebté Sinodo en esta
ciudad el Obispo D. Juan Bautista Perez
desde el 24 al 28 de Octubre de 159a.
Para la ilustracion de este grande hombre

era muy sensible el estado de su dideesi,

F
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que aun se resentia de la desmembracion
de Albarracin. El Gnico Sinodo que des-
pues de ella se habia celebrado, que es el
antecedente, léjos de curar los males, los
habia agravado por la fortaleza que mostré
aquzl Obispo en disputar al cabildo y 2
algunas Parroquias ciertos privilegios y ju-
risdicciones , cuya conservacion, sin degra-
dar en nada el caracter episcopal, mantie-
ne la paz, y ayuda 4 conseguir cosas de ma-
yor impertancia. Hallabanse olvidadas las
rentas y obligaciones de varios beneficios,
desunida la masa canonical, que obligaba 4
cada wno & cuidar de sus frutos; tampoco
faltuban dafios en las costumbres. Buena
ocasion s¢ le presentaba al zelo ilustrado
de este Obispo, que como tan docto en la
disciplina de la Iglesia, y tan diestro en el
mancjo de los negocios eclesiasticos, y en
el medo prudente y discreto de proceder
en los Sinedos, tomando exemplo del pro-
vincial toledano de 1583, cuyo secretario
fue y movil, ordend el de sn Iglesia de
Segorve con grande acierto y prudencia.
No me acabo de admirar cémo pudo quedar
inédito y sepultado en el archivo. He visto
un exemplar original firmado de su mano, y
escrito por su secretario Andres de la Parra,



P
Biblioteca Valenciana
126 VIAGE LITERARIO
Esti en lengua vulgar, y consta de ochenty
capitulos, inclusos los mandatos que hizg
para los legos. Envio copia de él, que me-
rece ponerse al lado del de Santo Tomag
de Villanueva. Repara como en el capity.
lo XV reprueba Ia costumbre de lleya
el viatico 4 los enfermos que no le podiap
recibir, solo para que le adorasen: prohi.
bicion que se repite despues en algunos S;.
nodos hasta mediados del siglo XVII. Re.
flexiona tambien las palabras del capftulp
XV1: Mandamos (dice) d los rectores que
al tiempo de Iz comunton no den al pueblo las
alluciones en c¢aitz, pues no le pueden tocar
los legos, sino es en waso de vidrio ¢ tierra
Es notable 1.° la costumbre de esta ablu
cion, la qual no quedé como reliquia de
la comunion sui specte vini (como dixo de-
Vert), sino para purificar la boca 6 pan
acabar de tragar las particulas de la hos-
tia. Lo 292 la causal que da de ello. Otros
Concilios, dice Krazer, prohibiéron en es-
to el uso del caliz para que el pueblo no
creyese que recibia la sangre del Sefior.
Este documento nuestro merece lugar en
tre otros semejantes extrangeros del mismo
tiempo.
En el capitulo XXX se manda que al
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pueblo se dé¢ la paz aun en las misas rezadas
<on porta paz, no con patena.

Por €l LIV vemos que duraban aun en
este reyno las vigilias en las Iglesias, de
que hablé en el Sinodo de Santo Temas de
Villanueva. Item, la cestumbre de estar pa-
tente la Iglesia para los hombres solos la
noche del Juevss Santo.

En el LXVIII se prohibe abrir las tien-
das y trabajar en los Domingos y fiestas 4n-
tes de acabar la misa mayor. Acaso debio
contentarse con esto solo por la condicion
de su tiempo. |

IX. En el afio 1611 por el mes de
Noviembre celebro Sinodo D. Pedro Gines
de Casanova; el qual imprimié de alli 4
dos afios Crisostomo Garris en Valencia.
Consta de tres sesiones y ciento y once ca-
pitulos en todo, con las ordinaciones pro
¢lioro y arancel de derechos funerales. Aun-
que es muy docto este Sinodo, tiene pocas
noticias concernientes a2 la historia de los
ritos, y lo que de ello trata es muy pareci-
do 2 los demas de aquel tiempo. En el ca-
pitulo LXII prohibe que el Pater noster se
diga en secreto en los Domingos y fiestas
solemnes. Acaso se habia ya introducido la
costumbre,, que todavia vemos en algunas
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partes, de cantarse algunas letras en el co-
ro i 6rgano desde el alzar hasta la cq-
munion. Practica que destruye una parte
notable de la solemnidad del sacrificio, y
se opone al espiritu de la Iglesia en el
establecimiento de las ceremonias de Ia
misa.

X. Algo mas dilatado que este Sino.
do es el que celebré D. Fr. Diego Serra-
no en 1644 por el mes de Junio: el qual
he visto tambien impreso en Valencia en
89 por Bernardo Nogues el afio signiente,
Al fin de €l se publicaron varias bulas de Pa.
pas relativas 4 los puntos que en el Sinodo
-se tocan; lo qual convendria que se hubiera
hecho en todos los modernos de Espaiia. Es.
te Sinodo se divide en doce libros breves,
que comprechenden lo mas esencial de la
disciplina. El décimo, que es de Processio-
nibus et Imaginibus , reprehende, y (4) pro-
hibe en el capitulo I la costumbre de las
danzas y comparsas en las procesiones de
las fiestas de Jesucristo, en las quales plu-
res (dice) incedunt vestibus diabolicis, ac mu-
liebribus indnti, ac demonum instar gesticu-
lationibus representantes, quibus ad risum po-
tius &¢. En el II prohibe que en la del
Corpus se lleven mas imagenes que la cus

.......
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todia del Sefior: lo mismo prescribe en el
III respecto de las de semana santa, en las
quales manda que solo se lleven los simu-
lacros pertenecientes 4 la pasion del Seiior,
y esos sin luxo ni ornato de fiesta, sin flo-
res naturales ni artificiales , sino con la
decencia y honestidad correspondientes al
objeto.

AL D. Fr. Francisco Gabalda ce-
lebro un Sinodo poco dntes que murie-
se; esta es la Gnica noticia que de €l te-
nemos.

XII.  EI dltimo Sinodo de esta Iglesia
le celebré D. Fr. Anastasio Vives de Ro-
camora en 12 de Abril del afio 1668. Se
imprimio en Valencia el siguiente por Ge-
ronimo Villagrasa en 4° Consta de qua-
renta y siete titulos, y es el que rige aho-
ra en esta Iglesia. De estos Sinodos im-
presos no he podido recoger ningun exem-
plar; y asi me he visto precisado 4 sacar
las apuntaciones y extractos pertenecientes
4 los ritos de esta didcesi, con lo qual hay
lo necesario para tu obra principal de la
Liturgia espaiola.

Para mas puntual y pronto conocimien-

to de estos Sinodos pondré el estado si-
guiente:

TOMO III. I

F
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Sinodos, Exfstzns Imprea
ref. JOr.
D. Sancho Dull.......oserneee 2 2
D. Eligds.... coeveerseonrsosecssass L X
D. Juan de Barcelona...... I I
D. Juan de Tahust..csseeee X
D. Francisco Aguilon....... I
D. Bartoclomé Marti.....oe.. 2
D. Gaspar Jofre de Borja. I
D. Fr. Juande Mufiatones. 1 I
D. Martin de Salvatierra.. I
D. Juan Bautista Perez.... I I
D. Pedro Gines Casanova., I I I
D. Fr. Diego Serrano...... I I I
D. Fr. Francisco Gabalda. 1
D. Fr. Anastasio Vives de
Bocamora.i.veingace & X I

Total....... 16_ 9 3

Dios te gnarde muchos afos, Segorve &¢.

NOTAS Y OBSERVACIONES.

(1) Al se verificaba muy & la lefra la expresion
generalem Synodum, gue se ve usada en su exirdio, Por
ventura este y otros pocos Sinodos diocesaros de esta
Iglesia en el sizlo XIV serin los dnicos en toda la anti-
gliedad eclesidstica que se hayan llamado gemerales. El
sentido de esta palabra es aqui obvio, considerada su
aplicacion 4 la asistencia de todos los clérigos beneficia-
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dos de la diocesi, & los quales se les manda asistir, etiam
non vo:iati.

En este mismo sentido se ha dado tal qual vez nom-
bre de universalzs i los Concilios nacionales, no con res-
pesto d toda la Iglesia, sino d los Arzebispes y Obispos
de un reyno O nacion , que asistiéron 2 ellos, pre:ididos
por su Patriarca & Primado. Asi dice el III Concilio to-
ledano (cap. XIX) statuit sancta , et unizersalis Syno
dus: bien que en algunos de estos Concilios s2 affadio 4
esta palabra alguna limitacion, como se ve en el Carta-
ginense 1II, llamado universale annicersarium, para da-
notar claramente, como advierte Benedicto XIV ( a2
Synod, dizc. lib, I cap. L), que era el que debian c:le-
brar anuzlmente todos los Obispos de Africa. Cen la
misma limitacion se dio tambien nombre de plenario al
szzundo Concilio de Africa celebrado en tiempo del Pa-
pa Zosimo & principios del siglo 'V (V. Nat, Aiex.
Hisz, eccly see. IIL dissert. XX TT).

(2) Empita tods su potestad pava destzvrar lx cos-
tumire de enterrarse los fieles indistintamente en as Iyl
sias €. En los primeros tiempos de la Iglesia ni aun 4
los sacerdotes se les daba indistintamente sepultura dexn-
tro del templo , como consta de un Pdrroco muy ssnto,
de quien dice 5. Gregorio Papa: Supervenionts autem co-
cationis sux die defunctus est, atjuz ante Ecclesiam se-
puitus (Dial. lib. 111, eap. XX II.). Otro tanto puede
afirmarse de los Obispos, siendo cierto lo que S. Grego-
rio Turonense afirma de S. Servacio, Obispo de Tongres:
Ablatusgue @ fidelibus juxta iprum aggerem publicum
sepultus est (Lib. Il cap. XLIIL), y de otro Obispo
que habia sido casado: Ipse guosus sacerdos cum conjuge,
et filia i crypta Cantobennensi juxta asgerem publicum

est sepultus (Lib. L. cap. XLIV. ¢t b, 11. cap. V.
I2
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Mas adolante , extendida & todo el clero la facultad
de enterrarse en las Jelesias , comenzo 4 darse parte en
ello 4 los Principes catélicos, de lo qual hay varias me-
morias en el mismo S. Gregorio Turonense y otros his-
toriadnres eclesiasticos.

Esta licencia dispertd izual deseo en los monges, y
ast 4 imitacion de santa Paula, sepultada en medio de la
Tglesia del Pesebre del Salvador, v de santa Marcelina,
que s¢ mando enterrar junto al cuerpo de su hermano
S. Ambrosio, S. Cesario, Obispo de Arlés, en un con-
venio que tundo de religiosas: u# afferret, dicen los es-
critores de su vida , saeris virginifus, guas congregaverat,
curam pecessarie sepulture , nokiles arcas corporibus hu-
mandis aptissimas, de saxis inzentitus nooiter fecit in-
CidF, suas per omne pavimentwn Dasilice constipatas
sterni fecit ordine. De esto hay varios exemplos,

Por aqui fue poco 4 poco introduciéndose la facilidad
de sepultar tambien en los templos 4 los seglares, la qual
costumbre, comenzada ya 4 introducirse en tiempo de
S. Agustin, con el fin de dispertar en los fieles vivos, co-
mo dice este Padre , la memoria de los difuntos para que
rusguen por ellos, Ilego 4 ocasionar varios abusos, inten-
tados desterrar por Teodosio el Mayor, en una de sus le.
ves , donde dice: Nemo Apostolorum vel Martyrum se-
dem humandis corporibus existimet esse concessam. Esta
ley fue despues revocada, y sucesivamente se expidieron
otras , cuyo catalogo formo Tomasino. Alterdse Ia pro-
hibicion con las oblaciones espontdneas de los que de-
seaban sepultarse en el templo, cuya multitud dié moti-
vo 4 que se inventase la colocacion de los caddveres en
los porticos de las Iglesias. Aun estos limites se traspasid-
ron luego dando ocasion & los Obispos 4 reservarse el se-
falamiento de las personas que debian enterrarse dentro
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de Ia Tglesta, como lo hizo Hincmaro el Arzobispo de
Reims, diciendo: Ut nzmo gpresbyterorum quemguam in
Ecelesia sepeiiat, sine consultu Episcopi , exceptis hujus-
mo.ii dumtazxat personis, quas sigillatim et privatim in
Synade siznavimus.

(3) Omnes Carati nodis confiteantur peccata sua,
aut specialiter nokis postulensy ut obbineant confessores.
De esta austeridad de la antigua disciplina, que obligaba
a los Pirrozos 4 confesarse con el propio Ohispo, 6 en
cierlos casos, O solo cen el preshitero que el les sefiala-
s, quedan varias memorias en la historia eclesidstica (a).
Las constituciones sinodales de Troyes dicen : Ne credant
sacerdotes quod nisi de licentid sui Episcopi possint pro
voluntate sud siki elipere confessorem, qui suarum cu-
ram hab:at animarum. Hoc enim solis Episcopis, ¢f qui-
Furdam aliis exemptis est concessum. Et qui petunt ab
Episcops confessores , dekent petere providos, et konestes,
(Bochel. Decret. ecei, gallic. pag. 245.). Esta exéncion
de los Obispos alude al decreto de Gregorio IX, que di-
ce: Ne pro dilatione panitentie, periculum immineat ani-
raarum, permittimas Episcopis, ek aliis superioribus , n:ec-
non minorikus prelatis exempiis , ut etiam prefer sui su-
pevioris licentiom, providum ef discretum sibi possint eli-
gere confessoremi, iy 3

Teniase por tan necesaria esta licencia de los Prelades
para la eleccion de confesor, que llegd 4 decir el Papa
Bonifacio VIII: Nulla guippe potest consuetudine intro=
duci guod aliguis preter sui superioris licentiam possit sibi
eligere confessorem, qui eum solvere valeat , vel ligare (c.
i1 Episcopus in VI de Penitentia.).

Comenzd 4 templarse este rigor, primero permitién-

(4) V. Tomassin¥etus et nova Eech discipl p. L1 11 & &,

F
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dose 4 los clérizos que eligiesen confesores & su arbitrio,
con tal que una vez en el afio manifestasen el estado de
su concizncia y su tenor de vida al Obispo O 4 su peni.
tenciario. M.s adelante se ampliod esta licencia, como cons.
ta del Concilio Tarraconense del afio 1320,

Durd esta prictica hasta el Concilio de Trento, que
la revocd en la sesion XXIIT, mandando que en adelan-
te solos los confesores aprobados por el Obispo oyesen
Ias confesiones de los presbiteros.

(4) Prohibe..da costumbre de las danzas y comparsas
en las procesiones Cc. Esta prictica parece haber tenido
principio en ls que el tercer Concilio Toledano llama
irreligizra consuetudo , quamoulgus per sanctorum solemn.
tates agere consusnit , ut populi qui debent officiis divinis
attendere | saltationibus, et turpitus invigilent canticiy
(Cone. Tolet. 111, cap. XXII1.). Ya anteriormente habia
pasado este abuso & otras festividades, como de la Pascua
lo dice S, Basilio, reprehendiendo 4 unas mugeres que en
ella habian baylado piiblicamente: Serzitutis Christi exeu.
so jugo, velamentis honsstatis d capite rejectis, contempla
Dro, spretis ipsius angelis, oivilem emnem aspectum ci-
fra pudorem feventes , comas agitantes, trahentes tunis
cas, ac pedibus simul ludentes,.... in martyrum basilicis
pro ::mem'bm civitatis choros constituentes, loca sancta
of ficinam obscenitatis sue ¢ ffecerunt (S. Basil, Hom. X IV,
in ebriosos. op. t. II. pag. 123.).

Fécil era que la continuacion de estos males, de que
hacen menioria S. Gregorio Nazianzeno, S. Agustin, y
otros Padres y Concilios posteriores, llegase 4 quitar 4 los
fieles parte de su horror; y aun que tratasen algunos de
darles colarido honesto , pintando como parte del culto ex-
terior lo que se opone 4 la adoracion en verdad y en espi-
ritu. Por.Io ménios no faltan extrangeros que digan ex hoe
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prave usy manasse hodiernum apud hispanos morem , quo in
solemnioribus p-'n:r.r.rfm:f{-n.r s et festis pr,ﬂ'r: solent perso=
nati homines , tripudiis, et saltationibus prarsus incondi-
tis p!:z’*-.rrn ad risum pr:ﬁ:?r, Juam a2 pietatem moventes

( Cataluni in Can. XX III. Concil. Toiet. 111, ). Con-
vendria que estos abusos, si los hay, s¢ cortasen entera-
mente , para que las procesiones se hagan con respecto 2
los fin2s intentados por la santa Igle.ia conthrme 4 sus le-
yes 3 de lo qual tratd dignamente el dacto Jesuita Serario
en sus libros de Sueris Ecclesie catholice processisnibus.

CARTA XXIIL

Inscripciones antiguas inéditas. Milagro de las
fuentes bautismales de Ossen. Autoridad de
§. Ildefonso, Arzobispo de Toledo, sobre

este hecho.

Mi querido hermano: En una breve ex-
cursion que hice dias pasados por los lu-
gares inmediatos a esta ciudad, he visto al-
gunas antigiiedades romanas que quedan por
acd, con cuya relacion descansarémos hoy
de las otras tareas. Muchos pueblos y algu.
nas fortalezas ocupé Roma en este distrito.
Convidaban 4 ello la proximidad del mat,
la fertilidad del terreno y lo aspero de sus
montes. Pero 4 los historiadores de este rey-
no acaecio en su descripcion lo que a los
de otras provincias; que el amor de la patria
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hace abultar ciertos objetos que apénas tie-
nen ser, 0 son otra cosa de lo que parecen,
Mas esto importa poco, con tal que seap,
como lo son, incontestables los rastros que
de sus familias y costumbres dexaron aquj
los romanos, los quales he visto y copiado
en los lugares siguientes. |

En Vivel, patria del historiador Dia-
go, se hallan varias inscripciones, parte de
las quales publicé él mismo en sus Anales
de este reyno, de donde las tomé Masdeu
para su coleccion ; pero quedan todavia iné-
ditas las tres siguientes:

T

P. DOMITIO SABINO
F FABIAE ATTICAE
STATVAS POSUIT.

Esta inscripcion, que se halla en Ia pla-
za en la pared de la casa de Ayuntamien-
to, esta grabada en una piedra, que tiene
de elevacion como dos quartas y media con
su bocelete en la parte superior, inferior y
derecha del que mira; por la siniestra est4
cortada, donde debia estar el nombre del
que dedico las estatuas y la causa de su de-
dicacion. Eran sin duda personas ilustres
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Sabino y Attica, asi por lo que indican sus
nombres, como por haber merecido esta hon-
ra. Me acuerdo haber visto en el conven-
to de mi orden de Onteniente una diserta-
cion del P. Fr. Luis Galiana sobre esta la-
pida, descubierta quando él pasaba por es-
te lugar para recibir el subdiaconado en
Teruel. La trabajé a los veinte y dos afios
de su edad; ella sola, sin contar otros es-
critos suyos que alli se conservan, es buena
prueba de su erudicion. La primera letra,
medio borrada, de la linea segunda la tu-
vo Galiana por C, interpretindola Conjugt,
y aun conjeturd y quiso probar con docu-
mentos que el posuit aludia al senado. To-
do es adivinar, estando como esta quebra-
da y falta la piedra; el fragmento de la di-
cha letra es el palo superior de una F, y
N0 otra cosa,

] 1
LVCVSIA SER
AN VIIII
GRAECINA -
AN II.

Esta inscripcion se halla en la misma
plaza, y parece ser lapida sepulcral de dos
nifas, de las quales la primera era Seiva.

.......
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LI, oo

C. AVRELIVS

REBVRINVS
AN. LX. CASSIA
AGILE. AN, XXX.

Esta se halla en la puerta.de la casa
del sefior Cura, con otras ‘muchas publica-
das por Diago. El apellido de la Cassia s
dudoso por estar comida la parte. inferior
de la que parece: C; y asi puede leerse agr.
le 6 acile. El Reburinus es diminutivo - del
Reburrus muy conocido en wvarias inscrip:
ciones pubhcadas Por Masdeu ¥-ogros anti
quarios. i
En Caudiel, lugar dlstante una IEgua
del anterior, vi una lapida recien:hdllada
sobre una cavidad, donde habiax algunos
huesos, que eran sin 'duda de la que dice
el letrero sighiente.

AEMILIAE. TER
TVLLAE. AN, LX

SERGIA. REPEN
TINA. MATRI;-

Vien la misma villa, en el convento de
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Agustinos Recoletos, la capilla de la Vir-
gen, que llaman del Niro perdaidoe, santua-
rio que seria mas magnifico si pudiera qui-
tarsele su mala escultura. Hay en la misma
Iglesia un quadro de Santo Tomas de Villa-
nueva, y otro de S. Gerénimo, ambos 4 mi
juicio de Gaspar de la Huerta, que pinto
algunos lienzos en la Iglesia de las religio-
sas de la misma villa. La Parroquial es re-~
cien renovada por harto buen gusto: asisti
en ella 4 una misa de cuerpo presente, en
que vi ofrecer por los fieles pan y vino, lo
qual ya sabes lo que es.

Al paso por Xérica observe con gran
satisfaccion las muchas reliquias de edifi-
cios antiguos. que se conservan en esta vi-
1la, algunos del tiempo de los romanos, sin-
gularmente en el castillo, que debié ser en
los principios de extension mas limitada de
lo que alli-creen. Los lienzos del muro, que
de trecho en trecho se triplican, solo prue-
ban, 4 mi parecer, que la fortaleza se fue
extendiendo hacia lo llano de la vega &
proporcion que se aumentaba el vecinda-
rio. La torre de las campanas esta separada
de la Iglesia en la parte mas baxa del cas-
tillo, edificada sobre un trozo muy consi-
derable de una torre antigua, cercada de
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un recinto de murallas con sus rebellines:
obra de moros. Hay ademas en esta villy
muchas inscripciones, casi todas publicadas
por nuestros escritores. Mas ni siquiera pu.
de tener el gusto de c‘.ﬂrtejar estas , Copias
con sus originales, cubiertas por lo regular
con cal, que si bien sirve para hermosear
las paredes, desdora el patriotismo de sus hi.
jos, que he oido ponderar por aca. Un frag.
mento de lapida que escapo de esta des-
gracia, tiene la de estar maltratado y falto,
Su resto dice ast: |

LA PREEN: oo
A XXV intivenias
V.PRIMIL...........

Ahsadaans sl asablodbaiandann

e

:Si en la Gltima linea que queda, dice
coma entiendo , Quintus Primipilus, pudo ser
letrero sepulcral de algun soldado romano.

Esta -abundancia de antigiiedades de
Xérica y su: situacion muestran que esta
villa fue en lo ‘antigno poblacion muy con-
siderable. 'Y aun sé de un erndito muy acre-
ditado de muestra nacion), que solia decir
quesi Szgobriga estuvo por acd, era sin du-
da la Xérica moderna. Tampoco lo desmien-

F



"
]

Biblioteca Valenciana

£ LAS TGLESIAS DE ESPARA. T4l
te la corrupccion de su nombre, pudiendo
Jos moros haber substituido a la S sencilla,
la S doble, como hiciéron en Sitaii, Sativa,
Xativa, y asi dar a este pueblo las transmu-
taciones siguientes: Segobrica, Segorica, Se-
rica, Xerica. Aumenta mucho esta sospe-
cha la ninguna muestra de antigiiedad que
queda en Segorve, que cierto es cosa para
admirar: solo existe en la heredad de Don
Salvador Valero, una legua hacia el po-
niente de esta ciudad, una inscripcion ha-
llada estos dias en un campo en la partida
que llaman de paredes, por las muchas que
quedan alli de tiempos atras, aunque no las
tengo por romanas, como vulgarmente se
cree. Acompafiome al lugar D. Pascual For-
nals, secretario de este Ayuntamiento; y
hallé una piedra con este letrero:

M I SEVERVS (2)
AN. LXX
SEMPRONIA
L FANTVLLA
ANLHSS
FABIA. MF. SEVE
RA. AN. L. H. S. E.

(#) Esto linea estd cortada por el medio horizontalmente.

F
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Debe leerse asi: Mareus Julius (6 Tul.
llius 6 Fulvius) Severus annorum Septuq-
ginta (et) Sempronia Lucii Filia amnoryy,
quinguaginta hic siti sunt : Fabia Mare Fy.
lia Severa annorum quinguaginta his sitg ess.
De la familia Severa he visto otra inscrip.
cion en la coleccion de Masden tom, XIY
% I583.

Jambien quise en mi expedicion vis;.
tar un lugar pequefio junto 4 Andilla 1]a
mado Oset, acordindome de que Diago
(dnnal lib. V. cap. 7.) parece atribuirle ( 1)
el famoso milagro de la fuente bautisma
en el sabado santo, que refiere S. Grego.
rio Turonense en varios lugares de sus obys
como cosa de su tiempo. Porque no estap-
do dicho lugar en la Lusitania, como supo
nia aquel Santo, Diago y otros escritores
se han tomado para colocarle aqui la mis.
ma libertad qlie tuviéron Mariana, Ambro-
sio de Morales, y el autor del Oset bétic
para ponerle junto & Sevilla, El milagro
consistia en que cerradas y selladas en el
jueves santo las pilas del bautismo, y to-
madas las posibles precanciones para evitar
toda especie de fraude, llegada la hora del
bautismo en el sabado santo se encontraban
llenas de agua, #ta cumulo altiore refertam,
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dice S. Gregorio, ut solet super ora modiorum
triticum aggregari: videasque kuc illucque lati-
ces fluctuare , nec partem in adversam defluere
(De glor. Marec. lib. I. cap. XXIV.). Otras
circunstancias portentosas acompainaban 4 es-
te suceso; cuya verdad niegan algunos erudi-
tos modernos, no solo por ia incertidumbre
del sitio donde estuvo Oset (Osen & Osser),
sino por el silencio de los espafioles de agquel
tiempo, los quales no dexaron en sus es-
critos noticia de este milagro doméstico, y
que debia ser piblico en toda Espaiia, Con-
fieso que es muy poderosa esta reflexion, si
fuera verdadera. Mas los que esto dicen, v
por ello niegan a Espaia la gloria de ha-
berse obrado en su seno este prodigio, que
po niegan @ otras provincias del orbe, ig-
noraron el testimonio de S. Ildefonso, Ar-
zobispo de Toledo, el qual, en el libro de
cognitione baptismi en los capitulos 1o y
1c6, habla largamente y como testigo ocu-
lar de este milagro: Eecce widemus, dice, Jo-
clim ﬁntfs constructum arentibus saxis y Mar-
morisque obductum crustulis stccls , quem it
construentis industria juncturts tabularum gyp-
50, et calce, cera quogue et marmoris pulvere
compsit, et solidavit , ut nullo paieat vel accesn,
vel sperainine pervinin.mnde inter saxa latia
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ces?....Nudius tertius miracult hujus aér nup.
tins fuit....Jonge procul odor exiit....Ecce ventum
est in presents, et patenti obtutu ; omnes illip
admirantes infiginus visus, aspicimus fontem
affatim aquis exuberantem , quem noveramus
arentent. Vidsmus exultantes gurgites aurd nyl-
i commotos. Y asi prosigue haciendo una
elegante descripcion de todas las circuns-
tancias del prodigio.

Masdeu en la Espaia Goda (Tom. XTI,
lib. IIL. mitm. X 52.pdg. 213.) se hace cargo
de la autoridad de S. Ildefonso, y respon-
de que esos capitulos pudo tomarlos el San-
to de otro escritor, como hizo con algunos
del mismo libro. Pareceme débil esta sa-
lida: miéntras no conste de quién los to-
mé , como consta de los demas capitulos, de
ben reputarse por suyos segun las reglas de
buena critica, mayormente no repugnando-
lo el estilo, que es gotico, y nada ageno
de S. Ildefonso. Mas aun dado que no lo
sean, hizolos suyos hablando de propia per-
sona, y usando de expresiones tan cenidas
y terminantes, que jamas se podran verifi-
car, sino suponiendo este milagro en Espa-
fia, y no léjos de Toledo. De otro modo
no vendiera por suyo un libro, donde ha-
bla como testigo ocular de un hecho que
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Aunca vio, o 4 lo ménos no lo daria por tan
cierto si.no estuviera sabedor y plenamen-
te convencido de él. Si callé el lugar del
milagro y otras puntualidades con que pu-
diera certificarnos mas del hecho, hizolo
porque hablaba como orador, & quien es
permitida cierta rapidez, que pasa sin tocar
ni detenerse sino en lo que le importa para
el fin que se propuso. Decir que S. Ilde-
fonso habls aqui como historiador, téngolo
por equivocacion manifiesta. La lectura sola
del lagar citado basta para hacer ver que su
objeto era penderar la bondad y el poder
de Dios en este milagro, y que en esto em-
plea toda su elogiiencia, omitiendo las cir-
cunstancias historicas como sabidas en su
tiempo. Pues en lo tocante a los otros Padres
y Doctores espaiioles, ; quién dird que no es-
cribiéron mas libros que los que han lléga-
do a nosotros? ;Y por qué no podrin existir
en Jos perdidos algunos documentos de este
Prudlgm’

En resolucion, sea qual fuese la auto-
ridad de S. Glegnrm Turonense : hayase
0 no aquwncadn en la situacion local de
Ossen @0 Osser, en el computo de la Pas-
cua, en el IE}’ﬂHdD de Teudiselo, y en

lo demas que quisieren: la antoridad de
TOMO I1I. K

.
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S. Ildefonso que prescinde de todas esta
circunstancias, es de gran peso a favor de
un milagro de que depone como testigo

ocular.

A Dios. Segorve &c.
NOTAS Y OBSERVACIONES. .

(1) E! famose milagro de la fuente bautismal. De
esta especie de milagros tenemos exemplos muy autoriza.
dos en la antigliedad eclesidstica. De la fuesite marsilians
en la Lucania eseribia Ataralico, Rey de Ttalia, al Em.

perador Severo que todos los afios en [a noche de la Re-
sureccion del Seiior, al llegarse & bendecirla el sacerdote

para administrar ¢l bautismo, detemia sus vcrti;nt:s Y
subia en alto y en arco sin derramarse, y concluida la s.
grada ceremonia volvia el agua 4 correr como 4ntes (ap,
Cassiodor, variar, lect. lib. VIII. epist. XXXIII, ot
Baron. a.l ann. 417. n. LI7.). Pascasino, Obispo de Lk
libeo en Siciiii, sobre cuyas ruinas se fundo despues g
ciudad de Moursalz en un valle 4 la ribera del mar ; cone
testando 2 S. Leon M. sobre el dia en que debia celebrar.
s¢ la Pascoa el afio 444, en prueba de que esta flesta st
habia de fixar aquel afio en 23 de Abril, como lo' pre-
venia el ciclo de Alexandria compuesto por Teofilo, y
no en 26 de Marzo como lo prevenia el ciclo de Roms,
alega un milagro que habia sucedido en la pequeiia Iglesis
de una aldea ¢l afio 417, en que habiendo celebrado los
latinos Ia Pascua en 25 de Marzo, el baptisterio que mi.
lagrosamente solia llenarse por si la noche de 1a Pascua, no
s¢ llend hasta la noche del 22 de Abril, en que la habiza
fixado los de Alexandria. Sus palabras son estas: » Qua-
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» dam vilissima possesio, Meltinas appellatur, in monti-
n bus arduis, ac sylvis densissimis constituta, illicque per-
» parva, atque vili opere constructa est Ecclesia, In cujus
» baptisterio nocte sacrosancta Paschali baptizandi hord,
» cum nullus canalis, nulla sit fistula, nec aqua omnino vi-
» cina, fons ex se repletur, paucisque qui fuerint consecra-
»tis, cum deductorium nullum habeat, ut aqua venerat
» exse se discedit (al. descendit). Tunc ergo, sicut supra di-
» ximus , sub sanctz memoriz Domino quondam meo, ac
» Beatissimo Papa Zosimo, clim apud occidentales error
» ortus fuisset , consuetis lectionibus nocte sancti discussis,
»clm presbyter secundum morem bapnzand: horam re-
w quireret ; usque ad lucem aqui non veniente, non con-
= secrati qui baptizandi fuerant, recesserunt. Ut ergo bre.-
= viter narrem, illi nocte qua lucessebat in diem domini-
» cam decimo die Kalendas Maji, fons sacer hord compe-~
» tenti ‘repletus est. Evidenti ergo miraculo claruit occi-
#dentalium partium fuisse errorem.” (Paschassin, Episcs
I.tl!)-b:t zprrh ad Leon. . I11. op, S. Leon. t. I P 414.)
De oriente reficre otras semejantes maravillas Sofro-
nio por estas palabras: Sarubz vicus guidam est ad rads-
ces montis in guo sita est Coéanensium civitas. In co bap-
tisterium quod in Sanctis Epiphaniis sudat (baptismus
enim ibi eo tempore celebrabatur) guf sudor per tres keras
continuis incrementis augetur ‘et post baptisma peractum
decrescere incipit, et tribus aliis hovis sensim deficit. Et
in castello Cedebratis suk smonte ABnoandro civitatis sie
$um est baptisterium, guod in primad P.-.u:ﬁ;b‘: sancte
Resurrectionis festivitate , cum sit lapis unus, ex se ipio
cmrmuﬁ :mp!rr:r.r. duratgue agua illa usque ad Pente-
costens moxque transactd Pentecoste, evanescit. Utrague
verd ista miraculis in provincid Lycie flunt Si quis autem
hac ita ‘esie non credit, usque ad Lyciam non grande

K2
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jter est; pergat , et veiveritas fiden illi faciet (Sophron,
Prat. Spirit. cap. CCXIV. CCXV.). . |
S, Epifinio hace memoria.de otra maravilla obrada
anualmente en muchos lugares, para convencer i los que
no creian la maravillosa conversion, del agua en vino en

las bodas de Cand. :
I muleis locis, dice aquel Padre, mgm in Imm: d'rrm

hoc fit, quod tum factumt est , divinum sigum i Festin
snoniam incredulis : velut testantur in multis, .{II?F;;TE fontes,
.-::J-&unfi in vinum conversi. Y sigue confirmando esta con
varios exemplos. Del qual hecho, atestiguado por toda.la
antigtiedad , habla Baronio en sus Anales (ad an. g1,
n. 35.), & hizo una completa.defensa Honorato de San-
ta Marfa contra algunos que intentaban rebaxar el valor
de-este prodigio, ya que no pudiéron negarle (Iﬂ Reg,
ERr e, 1L Nk, IV diss. Iloart, JEORBLL e i 4 reo s,

Merecen leerse sobre estos y otgos hechos semejantes
las reflexiones del docto editor de las obras de. S. Ilde.
fonso (Collect. SS. PP.Toletan. t. I, pag. 210. seq.).:

CARTA‘ XKIV.

TR
FE B

Mamﬂﬂns para la vida literarid a’f D. .fm:m
Bﬂuﬁsm Pere:?:. Obi&})ﬂ de Segorve, s

Mi qheridu hermano : Promet{ en el E:Piﬂ-
copologio de esta Iglesia- hablar separada-
mente de uno de sus grandes Prelados , Or
namento de nuestra nacion , es a’ saber del
Tlustrisimo D. Juan B'mnst:a Perez. Hubmra—
se interrumpido aquella narracion con la pun-
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tual noticia de los preciosos MSS. suyos que
conserva esta Iglesia. Darémosla ahora , por-
que en ella interesa la literatura nacional
aun-mas que la memoria y crédito de este
insigne Prelado. Y como en los que lo sen
deben apreciarse todas las circunstancias de
su vida moral y literaria, he creido con-
forme 4 mi objeto la exidcta averiguacion
de sus hechos y ocupaciones antericres a
su pontificado. Villagrasa (en el cap. 48
de las sntigiicdades de Segorvz) y otros, mas
como panegiristas que como historiadores,
dixéron muchas cosas loables de este Obis-
po. Mas en ninguno hallo apuradas las épo-
cas de su vida, ni una ncticia puntual de
los MSS. que dexé. Esto hago yo ahora
teniendo 4 la vista documentos parte bus-
cados y parte hallados por casualidad.

Tal es una nota que encontré en el ar-
chivo de esta Iglesia entre un monton de
papeles infitiles, y es.el borrador que hizo
el Sefior Perez paru presentar al Cabildo
de'Toledo la noticia de su patria, padres y
abuelos; la qual, aunque es de mano de su
amanuense Andres de'la Parra, esta corre-
gida por el mismo Perez, cuyo es tambien

el titulo que dice asi..
: Mis padres . y;ﬂgwius que presenté en
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Cabildo d&........de Hebrero 1581,

» Yo el maestro Juan Bautista Perez
s naci en la ciudad de Valencia, dé casaron
sy mis padres y viviéron muchos afios en la
» parroquia de santa Catalina martir, sa-
s liendo de la calle de Embon, y entrando
» en la calle de la Lonja vieja, y en la di-
» cha iglesia de santa Catalina fui yo bau-
» tizado, y alli estan enterrados mis padres,

»» Mi padre fue Antonio Perez, nacié en
» el lugar de Allepuz, que es seis leguas
»»de la ciudad de Teruel en el reyno de
» Aragon : murié el afio T§47.

» Mis aguelos paternos se llamaron Mar-
» tin Perez y Antonia Colas, naturales del
»mesmo lugar de. Allepuz; aunque tambien
s» he oido decir que mi aguela paterna fue
» del lugar de Gudar, que es una legua.de
»s Allepuz. Habien sesenta afios que mu-
33 riéron. : :
- »Mi madre fue Catalina Rubert y de
s Fernds; nacié en el lugar de Cabra, que
»»es quatro: leguas de la ciudad de Tarra-
» gona en ‘el.Principado d& Catalufia: fue
»traida.4  Valencia y prohijada de un tio
»suyo que'se llamaba Jayme Fernés, por
»no tener hijos: murié mi madre el afo
» 15§77, y vive hoy en Valencia un her-
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ssmano de mi madre que se llama Antonio
» Fernos, y vive al lado de la lonjeta del
s Almutagaf,

»» Mis aguelos maternos fuéron Juan Ru-
»» bert y Eulalia Fernos, naturales del di-
» cho lugar de Cabra; aunque tambien he
»oido decir que mi aguela materna nacio
»en Sarreal, que es una 6 dos leguas de
»» Cabra. Muriéron mis aguelos maternos el
»aio 1430.

» Tuve yo en Valencia un hermano
»mio de padre y madre familiar del santo
» Oficio, que se llam6 Andres Perez, y mu-
»» ri6 dos afos ha.”

Por aqui se ve que su patria fue Va-
lencia, y la parroquia donde fue bautiza-
do la de santa Catarina M., en cuyo ar-
chivo no se ha podido encontrar el mote
de su bautismo por el desconcierto de los
libros de aquel tiempo: y asi se ignora la
época de su nacimiento, Cosa tanto mas para
extrafiarse, quanto se conserva la nota cor-
respondiente 4 una hermana suya llamada
Petronilla,, que despues caso con un Feli-
pe de Amaya, mercader de Valencia, de
la qual habla ensu testamento. Por el mo-
te de su bautismo, que fue a 30 de Mar-
zo de 1§41, sabemos que €l padre de nues-

.
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tro Obispo fuc sastre, y esta es la gente hy.
milde de que descendia, como dice Maria-
na lib. V. cap. XIV. Habla tambien en el
testamento del otro hermano llamado An.
dres, que casbé con Angélica Cabellos, 4 13
qual en el mismo dexa doscientas 11bra5 por
descargo , dice , de mi consciencia, porque yo
en el discurso dﬁ' mis estudios he gastado par-
te de la dote de dicha Angélica. Hijo de este
Andres debia ser un sobrino de nuestro
Obispo llamado Bartolomé Perez , de que
habla all{ mismo. |
Meditando despues de escrito esto sobre
el afio de su nacimiento, he reflexionado que
en su parroquia de santa Catalina comien
zan los libros de bautismos desde 1534. Y
asi no hallandose el mote de este Prelado,
como lo estan los de sus hermanos, no es
inverosimil que naciese antes de esta época,
Acerca’ de su nifiez y juventud, y los
estudios en que la empled, no he podido
hallar cosa cierta. Sibese que estudid teo-
logia y derecho candnico; mas no el tiem-
po en que a pesar de su pobreza alcanzé
el grado de doctor; porque entre los li-
bros antiguos de esta clase, que estan en el
archivo de la ciudad de Valencia, faltan
los que pertenecen & los aiios desde 1557
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hasta 1460, que creo debid de ser el tiem-
po en que obtuvo el grado. Digolo porque
me consta que por entdnces andaba ocupado
en sus estudios, como parece por unos rudi-
mentos de lengua hebrea, que conservd en
un libro suyo que tengo presente, dictata,
dice, @ Petro Lodoico Ruviale | walenting
I54 5y mas adelante despues de unas no-
tas sobre los Salmos, dice de su letra: Auno
1556 has annotationes ego excipiebam cim
magister nobis pralegeret psalmos hebraice.

Tres afios despues fue provisto en la
dicha catedra, como consta de los rudimen-
tos hebreos que se hallan en el mismo libro
con este epigrafe: Dirtata a Johanne Bap-
tisia Perez Valentie , die 6 Ostobris 15509;
y mas claramente del Manual de delibera-
ciones de aquella cindad del afio 15¢9,
nim. 83, donde entre varias provisiones de
catedras se halla el siguiente articulo: Item,
en la catedra de Ebraich a mestre Joan B::.p-
tiste Perez ab salari de 26 liures.

De su pericia en la lengua griega di6
tambien hartas muestras en lo que dexd
trabajado sobre los concilios griegos. Del
estudio que hizo de la ardbiga, cosa que no
he visto le atribuya nadie, -es- buen testi-
go el Diccionario que se conserva escrito
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de su mano, de que hablaré otro dia, .

Este conocimiento en las lenguas orien.
tales, tan necesario 4 quien como él se de-
dique al estudio de los concilios y disci-
plina eclesiastica, y la pericia que mostra-
ba en este ramo de erudicion aun 4ntes de
salir de su patria, debiéron mover 4 algu-
nas personas a que le costeasen los grados
mayores, y al docto Arzobispo Don Mar-
tin Perez de Ayala 4 que le admitiese en
su casa y familia. Mucho pudiera esperar
de aquel Prelado; mas su muerte le obligs
a pasar a Madrid por si hallaria otro Ayala
que le protegiese. Debi6é de ser esto ha-
cia el afo 1567.

Puede conjeturarse que 4 poco tiempo
fue buscado por el Obispo de Cuenca Don
Gaspar de Quiroga para que le ayudase en
la coleccion de concilios que el Papa le
tenia encargada, En el parecer que di6 con-
tra las laminas de Granada, dice de sf mis-
mo que ya vivia en Madrid el afio 1872;
Y aunque no expresa su destino, es verosi-
mil que se hallase en la familia de aquel
Prelado, y trabajando en la primera reme-
sa de los concilios que se envié 4 Roma
en 1§7¢4. Calculado el tiempo necesario
para este. trabajo, debié emprenderle dos
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6 tres afios antes, que es la época que po-
demos sefialar para su entrada en casa del
Sefior .Quiroga. Desde entonces.le nombrg
este Prelado, miéntras lo fue de Cuenca,
examinador de la clerecia, 6 de ordenandos, y
secretario de cartas latinas, y entonces (dice)
me dio de salario en cada atio cien ducados 6
mi] reales castellanos. Los mismos oficios sir-
vi6 desde que hiciéron Arzobispo de Tole-
do al Sefor Quirnga-en 1§77 hasta que fue
nombrado Obispo de Segorve, que fuéron
catorce anos, en cuyo tiempo no se le pa-
go el salario, que era de cien mil maravedis
y cien hanegas de trigo, y para cobrar estos
atrasos (porque estoy pobre , dice) dié poder
a su hermana Petronila. Todo esto es de
su testamento. _ F
Con la proteccion del Sedor Quiroga
logré tambien ciertos beneficios, de que él
mismo da exicta noticia en una nota que
aqui he visto de su letra, y dice asi: » Na-
»turaleza me di6 el Rey D. Filipo nues-
ntro Seflor, para que no obstante que yo
nnacl en Valencia pueda tener seiscientos
»ducados de beneficios 6 pensiones. Su da-
nta es en S. Lorenzo 4 30 de Mayo 147¢
»npor ante Juan Vazquez de Salazar, se-
» cretario de la Camara de su Magestad.
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« »'¥ en'virtnd della tenia yo un benpe.
:rﬁcm simple” en la Igleﬂa de S. Pedso de

siHuete | Canchen dioc.-, valor de’ ochen-
» ta ducados; y otro sxmple en Pnrta]rubm
s» Conchens. dioc., de-doscientos y treinta
ssducados, y otro simple-enAlcafiz (estd
» medio borrada esta palabras pero al parecer
sy dice n.u) dioc. Hispalensis de ciento y cin.
» cuenta ducados. Son por' todo quatrnmen*
» tos y sesenta ducados, poco mas 6 ménos.”

De la renuncia de estos beneficios quan:
do le hiciéron canénigo'de Toledo, se ha-
blara despues. Ayudado de ellos y mas del
justo aprecio que merecia 4 los hombres
doctos de'la corte , empled estos afios en or
denar las tres remesas de concilios que en-
vi6 el Sr. Quiroga al Papa Gregorio XIII,
de las quales hablaré otro dia, La Gltima es
de 26 de-Octubre de 5.S0.

- Poco tard6 este: Prelado en premiar los
trabajos ‘qufe 4' €l le habian: proporcionado
el'capelo. Porque luego hizo con su protec-
cion que se diese-4 tan buen servidor un
canonicato en la Iglesia de Toledo, de la
qual era ya Arzobispo; habiendo sucedido
4 D. Fr.' Bartolomé de :Carranza en 1477
6 78, como dice Franciéco dé Pisa (en la
Descripcion de Toledo lib: V.-cap. 28.), y mas
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claro ¢l misma Perez en su testamento , dou:
de ‘asegura que’ esto fue en el atio 1577, en
el mes de Setiewmbre ; y en efecto, en la car-
ta que.decmmus de.1580 yase l ania dicho
Cardenal Arzobispo de Toledo. Siendo pues
esto asi, y constando que el canenicato sa
le: dio; en 158 I,-se debs’ corregir lo. que
dicéh Iximend y Nicolgs Antorio, que a
Perez: se. lﬁ-;diﬁ:__,el._,ga;;p:iis:_;;i:ﬁ siendo aun
Quiroga: -Obispo: .de. Cuienca. Pons:signio 4
estos:dos escritores (Ton: IV Carta VI1.)
4 pesar: de. habgr: diche J,Q snntrarm en el

fﬂfﬂ I ﬂ#tMif&
. La épocade eateiﬂscemo de Pevez cons-

ta por la nota de sus padresy abuelos, que
&l presenté en el Cabildo.dg dicha Jgle-
sia d....de. Flebrero de, 1581, 6dmo ya se vig
a;;;iba y tambien; por:la otra.sobre: la far
cultad que, paia. esjo;le :dio el ,Rf:;. y. por
los poderes qus.otorgd iparag reaunciar. los
beneficios;. donde: .contintia asi.’ :g-_I};gaspu 25
23 ME gmpliﬁfﬁu-Magestagl‘ la naturaleza para
uque pudiese yorregtenar. les dichos benefi-
» cios, y mas pudiesé-set proveido de unca-
ssnonicato de ‘Toledo. Su data.es:én -Elvas
»de --PnrtugaL,_i. o de Enero, -afo 1381.
» Y en virtiud de -@sta naturdleza-concedida
» fui proveido del canonicato, v ¢l Cabil-
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»»do la vi6 y aprobé. El aviso de.esta naty.
syraleza concedida de palabra por su Ma.
s gestad, me le envid el secretario Gabrig)
»de Zayas, de Badajﬂz-é 12 de Octubre
» 1480, que él es el que lo traté con sy
» Magestad.”
- »nDIi yo poderes para renunciar mis dog
» beneficios simples de Portalrubio y Hue-
s»te en manos del Seor Obispo de Cuen-
sca a Francisco de ‘Briones, beneficiads
»de S. Nicolas de Cuenca. ¥ a Juan.de
» Titos, secretarie del dicho Obispo. Pass
»en Madrid el podera.2 de Hebrero 158;
»ante Gerdnimo Paulossecretario d*el Car
#.denal niicsefior, @ . 1 v o i
»* » Otorgué otros poderes para renuncia
» los dichos dos bengficios en ‘manos del Se.
»iior Gbispo-de Cuersica-al-Dr. Arganda,
2 mqu:sldm de Cuenca, y 4 Bartolomé Mu
31110z , ‘canénigo de Cuencay con revoca
3 cion des los - Primems ‘de~arriba. La -daf
»en Toledod....de Mayo 1481 ante Her
s nando de Aguilar, clengn notario, famr-
*» liar del Cardenal mi sefior, ‘
2) Ot-::-rgué otros pudei &s-én latin para
-»Roma 4 Juan Perez Muiioz ; escritor apos
a1 tolico, y 4 Diego Lopez dé Montoya, ca
» nénigo de Avilda, para resighar los dichos
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» beneficios de Portalrubio y Huete en ma-
» nos de su Santidad , pure er stmpliciver: ante
s» Geronimo Paulo, secretario del Cardenal
s mi-senor; el de Portalrubio 4....de Junio
» 1581, el de Huete a....de Junio 1581.”
Hasta aqui el Seflor Perez. De dende se
infiere que la provision Real del canonicas
to de- Toledo fue en 2 de Enero de 1581,
Tomo posesion de esta prebendad 22
de Abril del mismo afo, como consta deé
los _libros originales de posesiones de las
prebendas de aquella santa Iglesia, los qua-
les registr6 para el efecto su erudito bi-
bliotecario D, Pedro Manuel Hernandez,
y lo asegura en carta dirigida al Sefior Don
Nicolas Rodriguez Laso, inquisidor de Va-
lencia, @ 18 de Febrero del ado pasado
1802. - |
Obtuvo en aquella santa Iglesia el ofi-
cio de obrero, como dice Mariana ( Lib. V.
cap. XIV.); del tiempo que le duré este
empleo y de lo ocurrido en él acerca del
letrero de la consagracion de la Iglesia-an-
tigna de Santa Maria, dice el'Sefor Her-
nandez en.la citada carta lo signiente: »» Lo
»que tambien aqui consta indubitablemen-
»te es haber sido (Perez ) canénigo obre-
»nro desde 5 de Febrero de 1484 hasta
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2 26 del propio mes de 1592 (Perez dice en
as sy testamento que habia resignado el canoni.
» cato por ¢l mes de Encro de ese ario). Este
»sempleo de mucha autoridad en la Igle.
5»sia dan aqui los Prelados; y el candnigo
s»que le ocupa tiene autoridad casi abso-
» luta de emprender qualesquiera obras den-
»» tro y fuera del templo, si de qualquier
»»modo le pertenecen. Asi pudo el Sedor
ss Perez colocar en el claustro la famosa
» columna de la consagracion de esta Igle-
2 sia en tiempo de Recaredo, cuyo letrero
» copio D. Antonio Pons despues de otros,
»aunque equivocando el afo en que se
»hallo la columna, que fue el de 1591
»mno el de 81, y tambien ¢l morivo con
» que se hallo. Pues no fue con el de las
2 excavaciones que entonces se hacian, co-
»mo dice niestro viagero, para los funda-
symentos. de la Iglesia de S..Juan de la
9 Penitencia. Esta Iglesia, que es de un
» ¢onvento de monjas franciscanas, se con-
»xcluyé en el afio 1413 0 14, segun cons-
»:ta de los historiadores de Toledo Pedro
»°de Alcocer,; Francisco' Pisa, Pedro San-
achez, Pedro ‘Salazar y otros que hablan
s2del convento. Ninguno habla del hallaz
»go de la columna, sin embargo de que
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» Jos tres Gltimos vivian entdnces, sino Sa-
» lazar de Mendoza, que escribe se encon-
» tr6 4 la entrada de la dicha Iglesia; pero
» sin afiadir el motivo G ocasion de haberse
» encontrado,”

Obtuvo igualmente el cargo de biblio-
tecario de la misma Iglesia, como lo he vis-
to en uno i otro sobrescrito de cartas dirigi-
das 2 él, y comunmente dicen los escrito-
res, y mas particularmente el citado Seiior
Hernandez por estas palabras: » Acerca del
» empleo de bibliotecario de la misma Pri-
» mada que se da por lo comun, y 4 mi pa-
»recer con razon al Sefor Perez, aunque
» no s¢ halle en el manuscrito que dice Xi-
»meno citando a2 Garma, debe saberse que
» desde antes del Sedor Perez, hasta por
» los ailos de 1720, 6 30, este Cabildo nom-
»braba uno de sus candnigos para dicho
» empleo todos los afies, como todavia nom-
» bra archiveros; pues la biblioteca de la
» Iglesia fue piiblica hasta por los afios re-
» feridos , que dexando de concurrir las gen-
»tes se cerrd; lo que no saben muchos.

» Juzgo pues que sin embargo de no
» constar del mencionado manuscrito (que
sy nunca ha estado en el archivo sino en la
» biblioteca). haber. obtenido semejante des-

TOMO III. I
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» tino el Sefor Perez, ni tampoco de do-
»»y cumento que yo haya visto, aunque lo he
» procurado; el Cabildo le nombraria para
» él en virtud de su mucha erudicion, y le
» ocuparia todo el tiempo que fue cané-
» nigo desde que pudo ser elegido. Por lo
s» demas , el bibliotecario nato de esta Igle-
s sia es la dignidad de tesorero, el qual por
»su oficio tiene la llave de la bibliote-

»ca &c.”
Todavia fue mas ilustre el cargo que

alli obtuvo, aunque solo le duré seis me-
ses; v fue el de secretario del concilio pro-
vincial celebrado por el cardenal Quiroga,
comenzindole 4 8 de Setiembre de 1582,
Este docto varon y Benito Arias Monta-
no fuéron el alma y el ingenio de aquel
concilio, Gltimo de los toledanos, el qual
publicé Aguirre £. IV, pdg. 202, junto con
las notas que trabajé Perez en defensa del
epigrafe del concilio, con este titulo : No-
te Joannis Bapt. Perez, Canonict Toletant
et postea Episcopt Segobricensis, in quibus
tuetur epigraphen hujus synodi, et adwversus
scrupulosos quosdam ostendit conctlium provin-
ciale appellari posse sanctum. De las quales
no hay duda que se serviria el Dr. Dio-
nisio Pablo Llopis, quando en 1594 de-
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fendié de la misma nota al concilio pro-
vincial valentino de D. Martin Perez de
Ayala. Y aun Ximeno afiade que Perez
se las mandé para su instruccion. No es
inverisimil que sea tambien obra suya, co-
mo que era secretario de cartas latinas, la
que escribio a Roma el cardenal Quiroga,
defendiendo la memoria que se hizo en su
concilio del Embaxador del Rey (Aguirre
ibid. pdg. 2235.).

A pesar de su dlgn.r.dad y de cargos
tan honorificos hizo el Sefor Perez lo que
todos los hombres grandes, que miran sus
ascensos ménos como premia de su trabajo
anterior, que como ocasion para adquiric
nuevos tesoros.de literatura, escondida a
los talentos medianos, € inaccesible aun a
los sublimes , quando les falta la anroridad
y las riquezas. Contabanse pocos en aquel
tiempo que. hubiesen leido nuestros croni-
cones y concilios antiguos, las actas de los
Martires y las cartas de los Sumos Ponti-
fices. La imprenta no habia hecho aun pii-
blicas y comunes estas fuentes de.la bue-
na literatura. Solos los poderosos,y muy pro-
tegidos lograban ver algo de aguellos codis
ces venerables, que nos conservaron las me-
morias de la réligion de nuestros:mayores.

L 2
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Perez fue uno de ellos: empled sus fuer.
zas y caudales en copias y cotejos conti-
nuos todo el tiempo que le durd el cano-
nicato. Afiadia 4 esto la pesquisa de los do-
cumentos peculiares de cada Iglesia, fun-
daciones de monasterios, cartas y privile-
gios de Reyes, vidas de hombres ilustres,
sus testamentos , actas capitulares de cabil-
dos, en suma todos los monumentos de la
historia nacional. Quien haya tenido, co-
mo yo, la fortuna de registrar sus MSS.,
no dird sino que agoté el archivo de la
Tglesia de Toledo, 6 4 lo ménos se quedd
con lo mas precioso. Gran caudal por cier-
to para quien desea beber en las fuentes 12
historia eclesiastica de Espana.

Este fue el tiempo en que conociéron
los literatos espaioles el mérito de Perez,
Como era infatigable en sus investigacio-
nes, se conservan entre sus papeles las car-
tas de los que satisfacian 4 sus preguntas so-
bre fiestas de santos, traslacion de sus re-
liquias , enterramientos de personas ilus-
tres &c. R

En estas y otras ocupaciones le hallé
la eleccion que de él se hizo para Obispo
de Segorve. Recibié las bulas del Papa Ino-
cencio IX 4 20 de Noviembre del afio 1.°
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de su pontificado, que fue el de 1491, las
quales llegaron & sus manos 4 ¢ de Febre-
ro del siguiente, y fue consagrado por el
cardenal Quiroga en Madrid 4 ¢ de Mar-
zo (no 21, como dixo Villagrasa); fuéron
asistentes los Obispos de Coria y de Avila,
Constan estas fechas de la carta que he vis-
to original dirigida al Cabildo, enviindole
las bulas y los poderes, fecha en Toledo a
6 de Febrero de 1592, y de la que escri-
bié al Papa Clemente VIII dia 22 de Mar-
zo del mismo afio, prestando la obediencia
& la silla Apostdlica, y dandole cuenta de
su consagracion y juramento (a). Estaba ya
entonces en Segorve.

Si fuéron tan insignes las muestras que
dio el nuevo Obispo de zelo y prudencia
pastoral, como ya dixe en mis cartas ante-
riores, no fuéron ménos esclarecidas las
que continué dando de su.literatura. Mién-
tras su sinodo, visitas y papeles sobre la ma-
sa comun acreditan su ilustracion en el de-
recho candnico; el trabajo que puso en for-
mar el episcopologio de su Iglesia, y en
averiguar los beneficios de la catedral y
didcesi, muestran que no se apagd su ar-

(a) V. estas cartas cn el apéndice nn. XIVy XV,
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dor en la invesrigacion de-las antigiiedades
eclesiasticas, continuando al mismo tiempo
sus peticiﬂﬁﬁs a los literatos para certificar
se en puntos dudosos y obscuros.

~ Presentésele otra ocasion .en que mos-
tré bien su pericia en la cronologia, geo-
grafia ¢ historia antigua, y quanto impor-
tan estos y otros conocimientos auxiliares
para la ciencia sublime de la religion. Los
que aman sola su corteza y pompa exte
rior quedan expuestos 4 vilipendiar sus-ver-
daderos intereses, por el que resulta & ung
persona, 4 una familia y @ toda una nacion,
Tal fue el empefio de cierto impostor, que
en 1394 comenzé a publicar la noticia de
unos fragmentos (que despues llamo: ¢roni-
cosies) como traidos de Alemania: cosa sd-
bida de todos los eruditos. Mas no todes
.conocen que acaso fue el-Sefior Perez q_l.-'_r.i.-.-.:.
primero le convencid, escribiéndele e
los dos primeros: cronicones adju i
Dextro y Maximo.. Coasta esc: -l

escrita 4 28 de Enero 1407 =@ ol ooy
rio de la Iglesia de Tolr. IR
Paloraares .duaipnblic’ o STRVSR ST
Pl S v T S et
el oy _ ' - |
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gido el crénico de Fulda en nombre de Dex-
tro y Mdximo , cuya copia agui tengos y pue-
do probar ser fingido con cien argumentos, pe-
ro 1o tengo lugar para escribillos. Parece pues
que por el mismo mes de Enero escribié
al P. Higuera el desengafio que aqui in-
sinia. Tambien tengo por cierto que lle-
g6 a extender todo su parecer, como se co-
lige de las muestras que di6 de él Gaspar
Escolano (Lib. IL. ¢ap. 2.), burlindose in-
cautamente de la censura de este gran hom-
bre, lo qual no hiciera si fuera vivo. Aun
se atrevio a mas Diago ( Aunal. de Val.
lib. IV eap. V' 11.) buscando salida 4 los ar-
gumentos de Perez. Por estos escritores,’ya
que no he visto el parecer que digo, cons-
tan 4 lo ménos algunos de los argumentos
a que se reducia. La copia que el Sefior
Perez tenia, dice Ximeno (fom. 1. p. 203.),
que pasé a poder de Escolano; y como es-
ta es la que publico D. Nicolas Antonio
al fin de la Bibl. wetus, es muy verisimil
que sean de nuestro Obispo muchas de las
notas marginales que alli se hallan, Me con-
firmo en esto por no haber hallado entre sus
MSS. cosa que pertenezca 4 esta materia.

Ya desde el afio 1588 se habian ido
descubriendo en Granada varias reliquias,
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libros y planchas de plomo halladas por
el mismo que las enterré. Las noticias glo-
riosas que contenian, llamaron la atencion
de los espaiioles. Pero fuéron muy pocos
los que oliéron la impostura, y conociéron
la analogia que tenian con los supuestos li-
bros de Fulda. Verdad es que a veces no
vale para este discernimiento la pericia y la
doctrina por grande que sea, si no va acoms
paiiada de cierto tacto fino y s2veridad en
juzgar. Asi se vio en este negocio: los mas
eruditos creyéron, defendiéron y canoniza-
ron por divino el hallazgo, hasta que la Se.
de apostolica dixo lo contrario en 16S2.
Nuestro Obispo , aunque ausente, 4 la
primera relacion que le envidron de las al-
hajas descubiertas, ya vié la impericia del
impostor, que no supo disfrazarse quanto era
necesario para vender sus fraudes impune-
mente. Y asi como habia sido el primero
en impugnar lps falsos cronicones de Dex-
tro ¥ Miximo), lo fue tambien en oponerse
a estotras imposturas. Nicolas Antonjo le
atribuye esta glnrn (a); aunque esta pre-
cedencia no puede medirse por un calculo

(#) V.Nicol. Ant, Bitl, Mayans dice abiertamente
#ova, y Censura de historias que fue el Primﬂm.

Jabulosas lib, X I, ¢, V IT,
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matematico. Lo que yo sé es que treinta y
cinco dias despues que Arias Montano en-
vio desde Sevilla su breve parecer al Ar-
zobispo de Granada, sin atreverse a dexar
su retiro, contesto nuestro Perez 4 un ami-
go suyo, que le habia dado la primera no-
ticia del desubrimiento. De esta contesta~
cion se conserva copia entre los MSS. del
Senor Bayer, y dice asi: » Recibi la carta
» de vm. con la relacion de las planchas, que
»se han hallado en Gramada, y me pide
»vym. que diga mi parecer para enviarle
»al Sefior Arzobispo de Granada. Yo co-
»mencé a escribirle, y lo tengo todo por
» ficcion por muchos argumentos que pue-
»do hacer contra ello. Pero no me parece
»que han pedido pareceres,. como era ra-
»zon, en cosa tan grave antes de deter-
» minarse; porque me escribén que ya van
» en procesiones todos al monte , como co-
1 sa cierta. Y ansi no hay para que enviar mi
» parecer al Arzobispo; porque no volvera
»atras si lo ha puesto tan adelante. Vm.
»lo encomiende 4 Dios, que es bien me-
» nester. Mi parecer ya no servira ahora si-
nno de rifas; y mucho me espanto que
»vm. siendo tan platico en libros viejos,
»no conozca que aquellos caracteres es ci-
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» fra nueva. Demas que es todo repugnan.
»te a las historias que tenemos de aque-
» llos santos, No dexe vm. de escribirme
»si hubiere mas'relacion de estas cosas de
» Granada. Nuestro Sefior guarde a vm,
»»De Segorve 8§ de Junio de.1594.”

Por esta carta se sabe que comenzo a
escribir su parecer, aunque resuelto a no
enviarle al Arzobispo de Granada; resolu-
cion. que no sabemos si: llevo adelante. Co-
mo quiera, por el epigrafe de este papel del
Sefior Perez consta que:le concluyé en el
mismo ailo I§9§, aunque no se imprimio.
De varias copias de él hace mencion Xi-
meno (loc. land,); la que yo envio es sacas
da de los MSS. del Sefior Bayer; porque
ver las otras es dificil, por ‘nﬂ..;iﬂcir impo-
sible (). Gt

A pesar de -la oferiza con. que mird e-l
Seilor Perez estas y.otras fabulas, traté sin
embargo con envidiable distincion al pa.
dre de algunas de ellas, regalindole vr I

bro p:ﬂcm'«“:simn €uyo p'uair"m B R
l:h g aveari “I_;'U r‘nr-_:,l : el )
sit e ORRT
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»los Arzobispos de Toledo en borrador; este
»ruega su Sefioria que se invie a Toledo,
»y se dé al P. Hieronimo de la Higuera,
nde la Compaiiia de Jesus, porque escribe
sde esta materia, y le aprovecharda mu-
»cho.” Aqui se ve que solo el amor de la
verdad y del bien phblico hacia hablary
obrar a este docto varon. El escrito del P,
Higuera, 4 que se refiere aqui el Sefior Pe.
rez, seria su Historia eclesiastica de Toledo
MS. 6 su Dipéycon Toletanum.

‘Del aflo 1596 queda la coleccion que
trabajé- sobre los beneficios de su catedral
y didcesi, de que hablaré otro dia..

En el siguiente enfermd, y para su ali-
vio pasé a Valencia, y se hospedo en la
alqueria. 6 casa propia de Antonio. Pau
Font, ciundadano, sita en la partida llama-
da de Arrancapinos. Mas agravandose la en-
fermedad, ordené alli mismo su testamento
ante Juan Hierénimo de la Cambra, dia 6
de Diciembre de 1497, cuya copia envio
sacada de la que existe original en este ar-
chivo, con el extracto de las memorias,
mandas y legados que firmé ‘ese mismo dia
y el siguiente (2). Advierto que la que ha-

. (8) Véase el apéndice nim, XV IL.
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bla de sus libros MSS. esta copiada literal-
mente. Son buenos documentos, que atesti-
guan algunas épocas de su vida, y mucho
mas su zelo, piedad € ilustracion. Su muex-
te ponen Mayans y Ximeno 4 8 de No-
yiembre; Nicolas Antonio y Orti 4 8 de
Mayo; equivocaronse todos, debiendo de-
cir 'S de Diciembre de 1597, como consta
de la publicacion de su testamento hecha
en Segorve el dia 10°de Diciembre, donde
sc dice que habia muerto dos. dias antes.
En la edad andan todavia mas discordes los
escritores de sus memorias. Villagrasa, Xi-
meno , Pons y otros, comunmente dicen que
si niierte fue 4 los sesenta afios. Mayans (en
la wida de Ant. Agustin) le da sesenta y qua.
tro; Rédriguez en la Bibl. walentina y Orti
alargan su vida hasta los setenta. Nada pue-
de saberse con certeza, pues se ignora el
aiio.-de su nacimiento ;sin embargo tengo
por ‘masiprobable qualquiera de estas dos
{iltimas opiniones', pues, como ya dixe, con-
jeturd que nacié antes del 1§34.
.- Llevése su caddver 4 Segorve, y fue
enterrado en la sepultura de los Obispos;
lo qual tenia él'.mandado en su testamen-
to, si ya (dice) al tiempo de mi muerte yo
no huviere hecho y. fundado un retablo de S atice
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ta Leocadia, de quien soy muy devoto, y al

iz de dicho retablo una honesta sepoliara para

mi cuerpo en la capilla de Sancta Eunlalia en

¢ elaustro de dicha Iglesia en la parvet de las

espaldas de la sacrisiia de la capilla de Sanc
Salvador.

Acerca del retrato del Sefor Perez, se
cree que sea verdadero el publicado en la
coleccion de retratos de los varones ilus-
tres espaiioles, quaderno 15. El que exis-
te en el aula capitular de esta Iglesia no es
suyo, sino tomado caprichosamente, como
dicen, del Arcediano Ruiz de Rigodas, en
cuyo tiempo me han asegurado que se pin-
taron del mismo modo los retratos de todos
los Obispos de esta Iglesia, y que por con-
siguiente solo son verdaderos los de los mo-
dﬂrﬂﬂﬁ comenzando de D, Criséstomo Ru}rn.

A Dios. Segorve &c.

e

CARTA XXV.

Noticia de la biblioteca del Sefior Perez, y de
sus codices qne legb & la Santa Iglesia
de Segorve,

Mi querido hermano: Referidas ya y fi-
xadas las principales épocas de la vida de
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nuestro Obispo Perez, pasemos 2 tratar de
su mérito literario, cuya noticia es de my.
cho interes. Hay ciertos sablos que sin de.
xar de ser utiles a la sociedad, encierray
por modestia sus trabajos, creyéndolos in.
dignos de la luz piblica: dignos por lo mis
mo de que la posteridad recoja las reliquiz
que se salviron de la injuria del tiempo,y
de la avaricia, 0 de la envidia. Esto intep.
to hacer con los libros que dexé 4 su Igle.
sia aquel docto Obispo, honrandola conl;
posesion de lo que tanto amé en esta vidy,
Tal era su escogida y copiosa biblioteca, de
la qual dice en su testamento: » Item, dex
2y lego al Cabildo € Iglesia catedral de Se
»» gorve todos mis libros de varias y diver
» sas facultades, ansi teologales, historia.
» les, griegos, latinos, como de otras qual-
» quier lenguas, y de qualquier género qus
»» sean , contenidos y especificados en el di
»» cho inventario por mi hecho de mis bie-
»»nes patrimoniales y hacienda que tenia
» antes de ser Obispo de Segorve, como en
» el precedente ltem tengo declarado; co-
»mo de los demas libros que yo he com-
» prado despues de ser Obispo de Segorve
»en el dia de hoy haya hecho donacion
»irrevocable, dicha entre vivos, al diche
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» Cabildo ¢é Iglesia de Segorve, con auto
nrecebido por el notario infrascripto rece-
» bidor del presente mi testamento; la qual
»donacion 4 mayor abundancia con el pre-
nsente legado la ratifice y apruebo. Y rue-
»go y encargo a los capitulares de dicha
»Iglesia den algunos libros de ménos im-
s portancia 4 mis sobrinos que los pidun pa-
nra estudiar, conforme al arbitrio del di-
» cho Cabildo.”

Supo este sabio cuerpo apreciar un don
de tanto precio, y destiné una de las pie-
zas interiores de la Iglesia para colocarle
donde hoy se conserva, aunque mezclado
con otros libros; muchos de los de Perez
estan anotados de su mano.

Sin embargo, no eran todavia estos los
libros de que hablaba el canonigo de Va-
lencia D. Juan Bautista Cardona, Obispo
despues de Elna, Vique y Tortosa, quan-
do aconsejaba al Rey Felipe II que debian
llevarse al Escurial los libros del Obispo
Perez (a). Hablaba de sus trabajos secretos,

(1) En el tratado que » eruditisimos continuamen-
compuso Cardona de Regid »te ocupados en los estu-
8. Laurentii bibliothecd , de- = dios de las letras, y que
cig asi: » Por quanto hay en  » siempre estan, & meditan-~
»Espafia algunos hombres »do & escribiendo algo; ¥y
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copias de cddices y documentos antigugs,
ilustrados con muchas notas. Mas no verj.
ficandose esto, y quedando en libertad pa.
ra disponer de ellos el Sefor Perez, les dig
otros destinos. En su testamento refiere lg;
voliimenes que tenia MSS. y el desting
que les dié. Hablaré solo de los que aqu
he registrado, porque no todos se comnser-

» con todo eso nunca publi-
« can sus meditaciones O es-
» critos ; 6 porque puliendo-
» los nunca llegan & satisfa-
ncer al soberbisimo juicio
»de los oidos, & aunque
» los aprueben , embaraza-
» dos con clerta verglienza y
» modestia los detienen en su
» casa; 0 dado caso que mo
» haya algunos de estos im-
» pedimentos, no tienen tan-
» to caudal, que pueda bas-
» tar para los gastos de las
» impresiones de los libros;
» POr €50 es menester tener
» una grande providencia pa-
» ra que las vigilias y trabajos
» destos mo perezcan, y se
= debe poner cuidado en que
nse lleven 4 la Dbiblioteca
» Real. Yo sé de cierto que
e en los rincones hay ocul-

= tas muchas cosas , entre li;
» quales hay de Martin ¢
» Ayala, Arzobispo de Vi
» lencia . de Antonio ﬂgm.
» tin , Arzobispo de Tam.
»gona, de Diego de Cova.
» rubias, Obispo de Segory,
»de Miguel Tomas, Qb
»po de Lérnida, de Pedn
» Chacon , de Alvar Gome;,
» de Alfonso Salmeron, d
» Aquiles Estacio, de S.
» pitlveda, deZurita; y tam.
» bien de aquellos que hoy
» viven , Benito Arias Moz
» tano , Pedro Juan Nufez,
» Juan Bautista Perez, Jum
» Bautista Monllor, y de
»OLros, CUYOS CUErpos o
» tanto se alimentan de los
» Manjares, cOmo sus ank
» mes de los estudios.”
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van, aunque son muchos mas que los que
cita Ximeno, que solo cuenta tres tomos en
folio existentes .en su tiempo en este archi-

vo. Hay pues las obras siguientes :

I.  Primeramente un tomito en 82, co-
mo de unas doscientas’ fojas , que .contiene
varias apuntaciones sobre la lengua hebrea,
es 4 saber: Dittata d Pitro Lodotco Ruwm—-
le, valentino s al principio.dice: die 24 Octo-
bris 155 4. Es tun tyatadito de rudimentos
de gramatica hebrea; escrito de mano del
Seitor Perez, quando aprendia estalengua.
Al fin:dides aé’ Lebrnarii1556. Signer Ay-
be psalterinm hebraicum prol gormena s son sic~
te hojas: obra tambien del mismo Maestro,
pues ul fin'se lee: Zinis dictatorum Potri Lo-
doici Ravialis. Despues de algunas apunta-
ciones sueltas, sigue otro tratado con cste
titulo: Rudimenta Hngue hebrae dictata o
Johanne Baptista Pevez Valentice die 6 Octobris
1559. Na sé si bastara estc MS. de. letra
de Percz, para que se dé por cierto: haber
enseiido la lengua hebrea en la Universi-
dad de Valencia. En seguida bay otro opis-
culo intituluado : Varietas wulgate wersionis
ab hebraicd weritate in psabmos. .Por cstas
muestras consta que se dedico en Valencia
al estudio de lalengua hebrea, yomas cla-

TOMO 111, M
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ramente por una nota que hay hacia el fig
del libro al principio de una version in-
completa de los salmos, que llega hasta e]
2¢. Dice pues: anno 1556: has annotatic-
nes ego excipieham , cuin magister nobis prele-
geret psalios hebraice. Nada mas resulta de
este tomito, que contiene los ensayos de
aquel grande hombre en el estudio de s
lenguas orientales.

II. Un volimen en folio, que contiene
un Dictionarium arabicum. Al pie de este
titulo dice : Omnis lingua confiteatur, quia Do
minus J. C. &re, Consta de quatrocientas fo-
jas poco mas ¢ ménos, donde estan escri-
tos de su mano varios articulos por el ér-
den alfabético con la correspondencia lati
na y espacios suficientes para afiadir otros,
Al fin se halla tambien de su mano: Finis
lexici arabici: Jesw Christo gratias. Siguen
Inego veinte y tres hojas, en las quales
escribié.las dicciones arabigas eorrespondien
tes 4 los articulos que estan en lo alto de
las planas; y son los siguientes: Gramma-
tice wvocabula : Rhetorice vocabula: Dialecti-
¢ , Physice , Mathematicarum , Astrologiz,
Theologice , Medicine , Jus civiles monete;
pondera ; mensure &e¢. En la mayor parte
de estos articulos hay correspondencias
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del arabe al hebreo y griego.

III.  Otro volimen en folio, que con-
tiene la historia del moro Rasis, [z grial,
dice, ttene Ambrosio de dorales en s 0rigEa
nal harto antigno, escrito en gergainino. = gs-
ra tiene este original Genzalo Hrgote de 3o
lina, wecino de Sewilla. Otro original hay en
Santa Catalina de Toledo, donde dice que fue
traductdo de ardbigo en portugues por Gil
Perez, clérigo de D. Peynos (6 Pejtros) Poy-
cel, por mandado de D. Dioisis, Rey de Pora
tugal, lejendole Mahomad en ardbigo. Del li-
bro que contiene la historia del moro Ra-
sis hizo mencion Ximeno aim. 19 ; mas cre-
yendo que no contenia otros escritos este
volimen, callo los signientes opiisculos.

Un extracto de los libros de Eterio y
Beato contra Elipando, con varias apunta-
ciones sobre la cronologia y la historia ecle-
siastica y civil.

Sigue en el mismo volimen Chronologia
bibliornm , y entre varias cedulitas sueltas
un certificado original, en que reconoce ha-
ber recibido por mano de D. Juan Lopez
de Velasco un codice gético de concilios
de la libreria de S. Lorenzo el Real, &/
gual, dice, es uno de los dos que enwid de So-
ria D. Jorge de Feteta, y que esto fue 4

gproauccion ha sigo obtenida exciusivamente con fines de investigacion y ae estudio
N e A :.-"'-:".‘ I.:I|;_..|r.||-.,|I.__II-__I l:'_l"-HIII;'?' "-."" |.-|I-|' l.Jlrlr:I‘: -'l",.":' _.:' lllr?l'f'l':_:‘.rl'.:l-jl_-.ll‘ i f i
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peticion del Inguisidor general, mi seitor, que
tiene del necesidad para sacar ciertas diligen.
cias, que se han de enviar 4 su Santidad, 1g
fecha es de 3 de Junio de 1477. Este codi-
ce de D. Jorge Veteta es el llamado soriziise,
como veremos hablando de los cronicones de
Espaiia, del qual se sirviéron nuestro Pe.
rez y el P. Mariana, y cuya existencia e
tan dudosa en el dia. .
Despues de otras innumerables notas
miscelaneas, que es imposible describir , si-
guen dos hojas y media de su letra, y son
ilustraciones al libro de S. Isidoro de wiri
2llustribus, Comienza ast: Brevem Isidori Ji.
Lellum de wiris illustribus brevissimis illustra-
bo scholiis , minores observationes in album ex-
terius relaiurns. Es papel de dificil lectu-
ra; pero no imposible al que tenga mas ocio
que yd, mayormente que de estas nofas di-
ce Ximeno , aun. 4, que se diéron a la es-
tampa en la impresion real de las obras de
S. Isidoro, y que no repararon en ello Don
Nicolas Antonio ni Rodriguez. Por no te-
ner aqui esta edicion no me es posible ha-
cer el cotejo que desearia; pero bien se
puede asegurar que siendo este el borrador
de que se sirvié privadamente, se hallarin
algunas notas mas que las impresas. Lo res
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tante de este volumen son apuntaciones suel-
tas v de varia erudicion, en que se ve que
su principal estudio era la cronologia.

IV. Otro tomo en folio, que contiene
lo signiente: Comentario de cosas memorables
que en la Europa han acaecido en tiempo del Rey
Catilizo y del Emperador Cdrlos V7 y del Rey
D. Felipe II, nuestro Sefior , Reyes de Espa-
ita. Traducido de latin en rowance per Mignel
Bou de Fillanova, escribano de regisiro de
sn Magestad, y en algo anadido. Comienza
del afio 1452 y acaba en 1g§81. Siguen
luego hasta el fin copias de actas, himnos,
v otros documentos pertenecientes & los San-
tos de Espaiia, entre los quales son muy de
apreciar algunas cartas inéditas, asi de Pe-
yez, como de otros 4 quienes consulraba so-
bre algunos Santos en particular, de las
quales tengo copia, y haré uso quando lo
pida la ocasion.

V. Otro volimen en folio, que con-
tiene igualmente actas y documentos de los
Santos de Espaifia. En el testamento pare-
ce dar 4 entender que tenia mas volimenes
de actas de SS.; aqui solo he hallado es-
tos dos.

VI. Un volamen en folio, que contie-
ne la coleccion de concilios, en que enten-
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dio de orden del Cardenal D. Gaspar de
Quiroga para enviar @ Roma. Es el borra.
dor original de todo su trabajo sobre esta
materia. De ¢l dice en el restamento: Iten,
ctro libro de concilios goticos manda su Senp.
ria qude para la libreria de la Sec de Se-
gorve; e el qual Ithro hay correccicnes de con-
¢iiios, El Cardenal Aguirre publico una pre.
facion de este docto varon, y sus cronolo-
glas conciiiorin ef gothoruni, junto con la car-
ta del Cardenal Quiroga a Gregorio XIIJ;
pero es de saber que todo esto pertenece g
la segunda remesa que este Prelado envig
4 Roma, la qual se halla aqui distinguida
de la primera y tercera; a estas tambien
acompaiaban otras prefaciones de Perez y
cartas de Quiroga, piezas inéditas. Digamos
de cada cosa en particular.

I. El Seilor Perez puso en la primera
remesa esta nota: s Este titulo fue en el
»s primer libro a Roma: Concilia Hispaniensia
» fmpressa collata cum vetustis codicibus MSS, :
» et praterea hae addita, nondum tmgressa,
»ex eisdem codicibus. = Liber qui inscribitur:
»» Excerpta canonum , incerto anciore.=Emeti-
» tense concilinm=Toletana concilia guingue p0s-
» teriora, nempe XIII, X1V, XV, XV,
» XV Il.=Leonis II Pape Rom. epistole IV



—
1/

Biblioteca Va

£ LAS IGLESIAS DE ESPARA. 183
» ad Hispanos.=Fragmenta inserta quibusdam
s conciliis.” Siguc luego la carta del Car-

denal Quiroga a4 Gregorio XIII, que em-

picza: Cdm multa quotidic beneficia &e., y.

la prefacion de Perez: Reverendissimus Do-
minus meus Gaspar Quiroga &e., piczas inédi-
tas, cuya copia envio.

II. En la segunda remesa dice : » Es-
s te titulo fue en el segundo libro que se
»envié 4 Roma : XX concilia Hispanicnsic
2 8 wetustis codicibus descripta, nondum ty-
» pis mandata.=Toletan. sub Gundemaro
» Rege 610.=Casarangust. IIT 69 1.=Caz-
» saraugust. 11 §92.=Toletan. anno XI1I,
» Reccaredi gg97.=DBarcinon. I, circa §40.
» Barcinon. I1 §99.=Oscense 59 8.=Egaren-
»sc 0 14.=Narbonense 589.

»» Heec quidem sub gotthis habita s sequen-
» tia wero postceptam liberart em sarraceno-
» rum jugo FHispaniam.=Lcgionensc 1012 .=
» Coiancense 1080.=Compostellana decre-
»ta IIX4.=Palentinum 1129.=Vallesole-
» tanum I 32 2.=Pennifidelense 1302.=To-
» letan. 1323.=Toletan. 1324.=Complu-
» tense apud Alcalam 132 5.=Complutense
»1326.=Tolctan. 1320.

» Lit preeterea concilia Carthaginiensia Afre-

»eana cum wvetnsto codice collata=Lt clhro-

lenciana



P

Biblioteca Valenciana

184 VIAGE LITERARIO
» noisgta gothorum Hispanie Regum, ef «,.
0 terunt concilioruin , que sunt in Eispanii |
» bita , usque ad sarracenorm ingressuiz.” Es.
tas cronologias estan publicadas por Aguir.
re: obra utilisima, como s¢ dexa bienh en-
tender, por la exictitud con que se exe-
cuto. Mayans (Pr{i';?::. a la era de E.r_;m;f};
de endzjar) reprehende a nuestro Obis.
po por habur scguido en sus cronologias
la opinion vulgar de que la era espaiiol
precede a la de la Natividad de Cristo ep
treinta y ocho aios sclamente, debiendo
ser, como ¢l cree, treinta y nueve. Mas en
esto ya sabes que otros modernos han cor-
regido a Mondejar y Mayans, defendien-
do el caleulo que siguio Perez. Volvien-
do akora a su libro, sigue la carta de Qui
roga: Grata S. W fuisse ea concilia ., y
la prefacion de Perez: Quod superiore anno
Ject in dis conciliis &c. ambas publicadas por
Aguirre.

III. " En la remesa tercera dice : » Este
s titulo se puso al tercer libro de los con-
» cilios para su Santidad: Conciliz greca,
» affricana, et gallicana collata cum guatuor
» coddicthus gotthicis MSS.; guormn hic est
» cathkalogns.” Numerados estos dice: fi-
e hugus libri chronologia horum conciliorum,
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greecorum , affricanorum , ¢t gallicanorsint, no
publicada que yo sepa. Sigue tras esto la
carta de Quiroga: Cum ad Gratiant editio-
pem, guan: F. S, emendatissimam &e., y la
prefacion de Perez: Cuim jussu tilustrissimi
Carainalis Toletant _p;ztrnﬂf mei &re., tambien
inéditas; y van copiadas (a).

Si son apreciables los breves apunta-
mientos de Perez, deben serlo mucho mas
estos documentos. Gran bien seria para el
piblico que se le diese una edicion de es-
re voliimen tal qual se halla, con las innu-
merables notas marginales que hay de ma-
no de este sabio espaiol, a quien podemos
llamar el restaurador de los concilios de
Espana.

VII. Un volimen en folio de mas de
trescientas fojas, que contiene copias de do-
cumentos pertenecientes a la Iglesia de To-
ledo y otras de Espafia. Como seria muy
prolixo referirlos todos, apuntaié ligera-
mente los principales, miéntras se preparan
copias de la mayor parte de ellos.

Alphonsi VI privilegium de immunitate
monasteris S. Facundi: » Hic narratur (dice
»Perez) electio Bernardi in Abbatem, et

(4) Estas dos cartas y apéndiceen los nn, XV 111,
prefaciones se hallatfnenel XTX, XXy XX

.
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»» susceptio officii romani in Hispania, oc.
»s tavo idus Maji, era 1118 (ann. 1080),
» Por este privilegio se ve que el oficio mg.
» zdarabe se habia quitado en Castillg 4.
» tes que fuese ganada Toledo, era 1 129
»pues en la 1118 dice que estaba quits.
s do. Conviene esto ‘con lo que dice Pela
» gio Ovetense que lo quité Ricardo Car.
»»denal, Legado de Gregorio VII, en y
» concilio de Bargos, era 1119.” Sacé De.
rez esta copia del mismo monasterio cop
el favor de Fr. Juan Benito Guardioly;
archivero.

8. Hugonis Abb. Cluniacensis ad Bernay.
daum electum Archiep. Toletanum, tunc Ablg.
tem §. Facundsi, epistola, qua permittit ut ge
ceptet m*r?zr‘gpz'.r';guaﬁfm. '

Varias cartas de Reyes, tocantes 4 i
dotacion, primacia y otros privilegios de la
Iglesia de Toledo, con la constitucion de
D. Cenebruno de numero quadragenario ca-
Honicorm.

Erectio Ecclesie Conchensts. -

Privilegio de D. Alonso VIIT al monas-
terio de §. Martin de Madrid, era 1159.

Bulas de Papas desde el aito 1088 hasta
X251, sacadas de dos libros de la Santa Igl-
sta de Toledo, dende estan juntas muchas bu-
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I1s de la Primacia. Tras este titulo dice Pe-
rez de su mano. » Quatro libros hay en la
»» Santa Iglesia de Toledo, donde estan tras-
» ladadas las bulas de la Primacia. El uno
sestd en la librerfa, y le hizo escrevir el
»» Arzobispo D. Rodrigo Ximenez: llega
»» hasta Honorio III el afio 1217%.

»» El otro libro estd en un caxon del
»nSagrario: es trasladado del otro, y tiene
panadidas unas bulas de Honorio III del
» tiempo del Arzobispo D. Rodrigo, y una
»de Inocencio IV en tiempo de D. San-
»cho, electo aflo 1251, y parece se debid
» escribir en su tiempo. De alli-hice yo
» trasladar estas, que alli no habia mas, y
»s Jas puse por el 6rden de Papas, que alli
» estaban sin 6rden de antigiiedad: y las
2 comprobé yo mesmo con el original.

» Otro tercero de la Primacia hay en
sel Sagrario escrito en tiempo del Arzo-
» hispo electo D. Sancho, Infante de Cas-
stilla, afio 1243. Este librillo tiene las
» firmas de Cardenales , y algunas bulas de
» Gregorio IX, que no tienen los otros dos.

» Otro quarto librillo de la Primacia
»hay en el archivo, arqueta 19, en cuero
»colorado; parece se escribié en tiempo

» del Arzobispo D. Sancho; porque al ca-
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» bo tiene el gasto de su camino de Romg,
s Parece que deste se saco el Eegundu que
» escribimos arriba. Las bulas de la Prima.
» c1a estan todas en el archivo, argueta 19,
» y algunas argueta 2.

Despues de estas bulas sigue: By,
Pent. Romanorum , gue sunt in historid cop.
postelland.

Relacion de 13 wida de D. Rﬂ;‘fr{ga X7
menes, drzobispo de Toledo, gue estd enter,
rado en el monasterio de Huerta, escrita for
Fr. Luts de Estrada, Ziad del misnio. Mz
es descripcion de su sepulero, qus vida de
esce Prelado: esta incomplera.

Bellum Navarum de Tolosa con este epi.
grafe: » Dominus Garsias cognomento Las-
50 de la Fega, tempore quo officio lega-
»» tionis in romana curid fungsbatur pro Re
» ge et Regina Dominis nostris, adduxit
» sequentia Regi Alphonso prasentanda de
» bello Navarum de Tolosa, excerpta ex
» originalibus Innocentii Papa III. Et pri-
»mo ponitur forma processionis, qua fac-
» ta fuit ab ipso Innocentio, ut Deus pras-
» taret Regi Alphonso victoriam in pro-
»Ximo conflictn cum sarracenis.” Sigue
copia de la carta del Rey 4 dicho Papa,
contando el suceso de la batalla.
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FPartas tulas scbre diezmoes, tercias toe.
de la Iplesia e Teoledo.=Itzm , sobre la drs-
tratcton de los Tempiarics. Todo esto con mu-
chas notas.suyvas'y extrracros.

Constituciones del “rﬁ,m:'u}w de Toledo Don
Gonzalo, era 1555,

Ereccion de la {g:’rm: de Zaragozz en
Metropolitiaiia,

- Bula de Juan. XX II sobre el traer cruz
por Aragon el Arzobispo de Toledo Don
Juan.de Aragon, dadaen 1323.

VIII. Otro volamen en folio igual al
antecedente, que es tambien colfeccion de
documentos,, entre los guales hard menciﬂn
de los siguientes:

Redacion de la Jundaiion gue. g D. Gil
de Aliernoz del monasterio de S. Blis de Fi-
llaviciosa de canbnigos reglares, aio. 1548,
g hoy es de frayles gercirimos. Esta escrita pox
algun monge de aquella casa & peticion del
Seflor Perez, siendo todavia candnigo de
Toledo, aiio de 1§88. Se reduce a que
por las gquejas que dicron. contra los cano-
nigos, el fundador di6 comision al Obis-
po de Sigiienza D. Juan Serrano para que
pasase al monasterio de visitador: el qual
viendo los males que alli habia, tuvo por
conveniente quitar ‘los canonigos, y dax

. 3 " 5 1 o L i By N i E i o & o § g
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el monasterio al de S. Geronimo de I
piana; lo qual se verificd en 22 de Marzg
de 13960.

Bula de Inocencio VI en que hace Legq.
do al mismo D. Gil, Cardenal,

Testamento del mismo (impreso en su vi.
da escrita por Gines de Septlveda).

Carta de Clemente VII al Rey D. Juan I
de Castilla, consoldndole en la derrota gy,
padecid,

Carta del mismo al Consejo de Castilla,
consoldndole por la muerte de dicho Rey,
y animindole a la buena direccion de los
negocios en la menor edad del Rey Hep-
rique 1IL.

Carta debmismo al dicho Henrigue, con
solindole ‘en la muerte de su padre.

Carta del mismo d Pedro Lope de Aya-
la, preceptor del nito, Henrigue I11, exhor-
tandole 4 la buena educacion de él, v §
mantenerle en paz con la casa de Francia,
y en la devocion 4 la silla apostdlica.

Carta de §. Luis, Rey de Francia, d la
Iglesia de Toledo, enviindoles algunas pre-
ciosas reliquias, espina, leche de la Vi-
gen, de la tlnica purpfirea, de la toalla
del lavatorio, de la sibana del sepulcro,
Asegura que estas y otras recibié del te-

C DOENoUaa excilsn
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soro del Imperio constantinopolitano.
Instrumento hecho por un Juan Gonzalo
Reles de Sevilla, notario real, de la absolu-~
cton dada por-el Legado de Clemente VII, Do-
mingo Obispo de Albz, al Rey D. Henrigue IIT
de las penas en que incurri6 por la prision de

D. Pedro Tenorio, Arzobispo de Toledo, de-

Pedro, Obispo de Osma , y de Juan, Abad de
Fusellis de la Iglesia de Palencia. Hizose es-
ta ceremonia en la capilla de santa Catari-
na en la claostra’ de la catedral de Butgns
a 4 de Julio.de 1393.

Acto capitular del Arzm’wpa de Ta!edo
D. Pedro Tenorio, quando dié sus lbros & la
Iglesia , hecho d 15 de Octubre de 1580, Es
de notar en él-que para comprar el Nicolas
Lira, el Henrico Boiol , y un Diccionario

di6 mil Horines de oro. Cuenta alli gran

parte de su.vida, como estuve desterrado
de Espana siendo arcediano de Toro &c.
Letras de D. Sancho , electo de Toledo, en
que exime d los canbnigos, porcioneros y capelle-
nes hebdomadarios de su iolesia, de la obliga-
cion de pagar la luctuosa; y dice entre otras
cosas : in morte ipsorum non tenéantur mulas,
sen equitaturas, nec cyphos argenteos nobis , nee
suceessoribus nostris dare., Dadas en Brihue-

ga a 23 de Julio, exa 1296 (aiio 1248),

.
1/
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Iguai gracia dice Perez que hici¢ron a los
boneticiados de aquella Iglesia los Arzobis.
pos D. Gil, D. Juan de Lerezuela, D. Gu.
tierre, D. Pedro de Luna, y D. Alonso
Currillo.

Litter# Regis Anglie Ricard: IT ad By
nitacium IX contra reservationes Ecclesiaruy
cathedralium. ' ' |

Constitutio magna plura continens in fa-
worem fidct nostre , ¢t in contnmeliam ¢t oppro.
briym judatcs cecitatts. Esde Benedicto X1
(Luna), expedida en Tortosa i 11 de M.
vo, Poutif. anno XXT (1415). En ella ba-
ce memoria de las disputas que a preser-
cia snya se tuviéron en dicha cindad enre
los doctores catolicos y judios, de los qua-
les dice que se comvirti¢ron tres mil. El
Seitor Perez asegura aqui que-S. Vicente
contribuyd a esta conversion: fuéron las dis
putasen I1413. :

Algunas bulas de la Primacia de Tole-
do, distintas de las contenidas en el vol.
antecedente.

Testamento de D. Juan de Contreras, Ar-
zobispo de Toledo, fecho en Alcald & 16 ae
Setiembre de 1.454.

Fida del Arzobispo de la misma’ Iglesta
D. Pero Gonzalez de Mendozar, qus murid
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e I495, comguesta por Francisco de Meii-
na y Mendoza, wvecino de Guadalaxara. En
Ja Biblioteca de Nicolas Antonio se hace
mencion de este escritor, mas no de tal
obra.

Vida de D. Juan Tavera ,Cardenal, has-
ta el ano 1541,

Varias bulas de Clemente VI, Paulo I1T,
Julio III 3 Paulo IV sobre los estatutos de
limpieza de sangre en la Iglesia de Toledo, y
las, 6rdenes. de Santo Domingo y S. Francisco.

Copia de los cincuenta y tres cargos que hi-
20 el Cabildo de Toledo d su Arzobispo y Car-
denal Stliceos con la respuesta de este Prelado,
g otros documentos sobre esa materia.

Bulas de Panlo IV y Pio ¥ sobre las per-
sonas que pueden entrar en el coro de aque-
lla Iglesia; y contra los que tienen sillas,
estrados 6 almohadas,

D. Gasparis Quiroga , canonict Toletani,
discessus Romam, ut esset Rote anditor, ann.
I554 5 auctore Hlvaro Gomezio; son 1206
exdmetros. Creo que Pisa, en la historia
de 1oledo no le supone canénigo al tiem-
po de esta partida.=Paso en silencio otros
muchos documentos por estar ya publica-
dos, 6. por no ser de tanta consideracion.

IX. Un volimen en folio, que es Ca-

TOMO III. N
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talagtis beneficiorum omnium Ecclesiarum fuy.
datorum in Ecclesid Segobricenst, et ceterss
Ecclesiis totius diacces. cum eorum capellis, ny.
mero , invocationibus , fundateribus , ¢t fundg.
tlonibus , netariis , et annis, patronis, bene.
ficiatis, possessoribus, walore, oneribus. Colls:.
tus anno 15906 ex wariis scripturis fundati.
num , et collationum, et likris collectorum. Di.
vide toda esta materia .en diez clases dis.
tribuidas por las dos planas asi: ‘Capell,
numerus , invocatio, funddtor , notarius, pa
tronus , benefictatus , valor onera , subsidim,
Pone la noticia correspondieate en. cada
clase, ménos en la de substdium por.la n.
zon que dié despues del titulos Subsidii, o
excusati decimarum quantitas non additur i
siugaits , quia angetur, ct IINUIEHT Pro ration
necessitatum, et concordice inite cum. Rege ; ser.
vato tamen fundamento taxe cujusque beng-
cii, Sed tara ad subsidium ponitur.
Sigue la misma obra sobre los benefi-
cios de la didcesi; y de la breve distribu-
cion de clases pasa a referir por menor el
origen, las sucesiones y circunstancias de al:
gunas de las capellanias. Incluye-la noticia
de varias genealogias, y toca por incidencia
muchos hechos, que acaso no seran’ conoci-
dos por otro camino,
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Creo que estos son los dos libros de que
dixo en su testamento. ltem, ofros dos libros
que hay de mucha substancia; en el uno estd
la relacion de todos los bengficios de la Seo con
las rentas dellos, y los patronatos y sucesion
de beneficiados de la Seo de Segorve; y otro
libro de los beneficios de la didcesi s manda su
Sefioria que dichos lbros gueden en el archivo
episcopal de Segorve , anngue si Dios diere wi-
da d su Senoria tiene intencion de acaballes, y
dar copia al Cabilde de dicha Sco. De otros
dos sobre la misma materia habla tambien
alli; y ruega gue se cosan los quadernos por-
que no se pierdan. Si esto no sucedié, yo por
1o ménos no he visto mas que los dos ya
dichos , ni Villagrasa mencioga otros,

X. Consérvase tambien el episcopologio
de esta Iglesia, de que ya di noticia en la
carta XIXN, escrito de mano de su secreta-
rio Andres de la Parra, y con muchas adi-
ciones y notas de la suya. Es libro precio-
so, del qual me. he valido para rectificar al-
gunas equivocaciones aun del mismo Villa-
grasa, que casi le copio; esta muy mal tra-
tado, y para durar poco tiempo.

XI. Libros de las visitas: que hizo en
su catedral en los afios 1592 y 1596,

- Por filtimo, en su. biblioteca debe de

N2
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haber otras obritas y apuntaciones; mas el
cstado de aquella pieza no permite tan exic.
ta y detenida averiguacion. Acaso algung
mas afortunado que yo hallara alli, 6.en otr
parte dos libros de declaraciones de Cardenales,
los quales como se dice en su testamento,
manda su Senorta que queden para la livrerig
dz la Se0 de Segorwe. Lo mismo digo de log
michos borradorcillos en materias beneficiales y
cangnicas , cuyo escrutinio se encargo al Dr,
Melchior Ocanya, arcediano de Alpuente,
Echaras de ménos la noticia de los ¢ro-
alcoites que copio; mas la dexo para el cor
reo siguiente, porque es libro muy precio-
s0, y quiero hablar de él con mas exten
sion. A Dios. Segorve &c.

CARTA XXVI.

Notwcia del codice de cronicones que copto d
Sesior Perez de wvarios originales antiguos,
¢l gual se conserva en el archivo de la San-

ta lglesia de Segorve.

B'{[i querido hermano: Hoy solo ir4 la des:

cripcion de un tomo del Sefior Perez; mas
es tal que vale todo este trabajo. De él
dice en su ‘testamento que le dexa 4 su
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Santa Iglesia de Segorve, porgue és un te-

soro; v lo es ciertamente para los que ten-

gan ideas finas de literatura. Es pues un to-

mo en 4° grueso, en cuya portada se lee

lo siguiente :

Hoc volimine continentur hi auctores anti-
qui mondum impressi, qui ad gotthicam Hispa-
nie historiam periinent. Transcripti, et emen-
datt ex codicibus manuscripiis,

Como parte de estos documentos estan
ya Publlcados en la E.rymm sagrada del
P. Florez, y alli he visto el sumo aprecio
que hace este escritor de algunas notas del
Sefior Perez, me ha parecido exéminar de-
tenidamente estos documentos, y hacer al-
gunas reflexiones, sin omitir las notas que
puso é1 mismo sobre su autenticidad.

I. Victoris Tumnensis in Africa Episcopi
chronicon ecolesiasticum per Imperatores ot (.on-
sules continuans chronicon Prospert Agquitanici
ab anno Christi 444 ad 567 cum annotationi-
bus marginalibus , ut puto, Joannis Liclarensis.
Sobre el original de este documento dice el
Sefior Perez: » El Victor Tunnensis trasladc
» de un exemplar de letra moderna, que cs-
»cribid de su mano el Dr. Juan Paez, cro-
snista del Rey Filipo II de Espafia: tic-
nnele Zurita; creco que se traslado por el
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sy de Osma. Despues le comprobé y corregf
sy por otro moderno que tiene Ambrosio dg
»» Morales, y fue de Florian Docampo. Des.
»» pues le enmendé por un gético antiqui-
»ysimo, que esta juntamente con el cronicop
»s de Eusebio en S. Lorenzo el Real, que
» fue de D. Jorge de Veteta, caballero de
» Soria.=Addite sunt hic in margine Vic.
» toris Tunniensis annotationes marginales
»ex codice alcobaciensi incerti auctoris,
»» quas passim celebrat in cronico Joan. Va-
» szus.” Comprehende este cronicon diez
y seis hojas casi todas de letra de Perez;y
no hay nada mas que decir sobre €l.

II. Joannis Abbatis Biclarensis, et pos-
tea Episcopi Gerundensts chronici continuatip
post Victorem Tunnensem ab anno Christi 566
usque ad ¢go. El M. Florez (Tomo VI,
pig. 364.) ignora qual pudo ser el cddice
antiguisimo , de donde nuestro Obispo Pe-
rez sacd la copia que dexé en Toledo, y
aun parece sospechar que se valié de al-
gun cédice de aquella Iglesia. De esta du-
da nos sacé él mismo con una notita que
dex¢ en este voltmen, y dice asi: EI Joan-
#es Biclarensis corregi por los tres libros mes
mos gue el Fictor, que son los referidos en
el niimero antecedente, Por donde se ve que
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el cddice antiguisimo gitico de que se valio
no fue de Toledo, sino el del caballero de
Soria que existia en S. Lorenzo el Real
junto con el cronicon de Euscbio; y este
creo que sea el mismo que llamo Soriense
el P. Mariana, como tambien le llama el
Seflor Perez 4 cada paso (V. Florez ibid,
pig. 420). Consta de ocho hojas: el texto
esta conforme con el de Florez en el apén.
dice IX de dicho tomo, inclusas las va-
riantes que puso al pie seiialadas con la le-
tra T, que son las tomades del MS. que
dexé en Toledo el mismo Perez. Otra prue-
ba de que este usé del cédice de Soria co-
mo Mariana, es que acaba el texto donde
le dexa Florez pag. 388, y pone esta no-
ta: Aqui habia en el otro cxemplar ocho 6 dicz
renglones mas; mas no en el gético de Soria.
111,  Sancti Isidori Archiepiscopi Hispa-
lensis liber de gotthis, suecis, et wandalis usque
ad annum 6 25, scilicet quintum Suinthile. No-
ta del Seiior Perez: » Isidoro de gotthis &,
» trasladé del mismo libro, del doctor Juan
nPaez, y corregi por el de Ambrosio Mo-
»rales, que fue de Florian Docampo, ¥
»del son las variantes quando digo alius.
» Despues le corregi por el gético de Don
» Jorge Veteta, y del son quando dice.



F

Biblioteca Valenciana

200 VIAGE LITERARIO
- s V. C. idsst , vetusto codice. Despues le coyp.
» regi por Liicas Tudensis moderno, guiipsq
»s verba Isidori usurpat ; y asi pongo L, T«
‘El P. Florez (tomo VI. pag. 470) habla
de la edicion Matritense de las obras de
este Santo de 1497, entre las quales g
publicé la presente ilustrada por el Obis.
po Perez. El aprecio que hacia este ern-
dito, de dicha edicion le obligd a preferir
la 4 las de Grocio y Labe. Asi es que ca
si siempre sigue su texto, el qual he ha.
“Hado conforme con esta copia. Esto se aca
ba de conocer en las #otas sobre las erasy
atios imperiales, que pone al fin de este do-
cumento el P. Florez', pues cotejandolas
con este MS, se ve que las ilustraciones que
puso Perez al texto, son las notas margina-
les que de su mano dexd escritas en este

codice. |
Despues de esta crénica sigue: » Pra-
» fatio in librum D. Isidoride gotthis, wan-
»s dalis, et suavis, quz erat in alio exempla-
» ri novo cum hoc titulo (posita autem erat
»ante historiam wandalorum): Isidori His
» palensis E p:’.rmpf de gotthis , wandalis, sue-
»vis, et halanis tn Hispania ad Sisenandum
» Regem gotthorum gloriosissimum brevis enar-
»1atio, et primo de wandalis. Prafatio, Do-

%
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» mino et filio charissimo Sisenando Regi gottho-
» rum &c.”” No copio mas, porque ya lo pu-
blico Liicas Tudense, y aun cree el Sefior
Perez que ¢l la fc-rjd: asi lo dice en esta
nota al margen: etium est in Luca Tudensi
sub rowine L:iidori; puto esse Tudensts, quia non
est etiam in C. V. Soricnsi gotthico. Mas aba-
xo dice: Deest etiam 1n codice Ovetensi Pelagii
Episcopi; y luego: guam puto falso tritu
Isiaoro, =
IV. Idacii Lamicensis in Gall:tia Epis-
copi chronicon ab anno Christi 405 usque ad
» 568. El Idacio (dice Perez) le saqué solo
» por el libro del doctor Juan Paez, porque
» no estaba en el gbtico. Ambrosio de Mo-
»rales me dicen que le tiene tambien. ¥
» Vaseo dice que esta en el codice de Al-
» cobaca. Est dn codice oxomensi simul cum
» Isidori chronico, et eum iilo contuli hac nota:
3 Oxom.” El P. Florez en su tomo IV ilus-
tro completamente los cronicones de Ida-
¢io: alli se puede ver la razon con que el
Sefior Perez hace a Idacio Obispo de La-
mego. A mi me toca advertir que este MS.
es el cronicon breve, que publicé el cita-
do escritor en la pag. 422, que su texto es
el que ofrece alli el cédice complutense,
cuya nota preliminar Hucnsque Severus &e.

.
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(ibid. pdg. 419) se halla tambien en el c¢é-
dice que vié el Sefior Perez, y llama ogo-
mense. Hay que notar ademas en este MS, |
que tiene al margen los afnos de' Cristo pues.
tos por el mismo Perez; el qual lo dice al
principio de su letra por estas palabras;
annos marginales ego addidi. E]1 cronicon acas
ba como en Florez; pero puso Perez de sy
mano las siguientes notas: » Hucusque etiam
» in cod. oxomensi. Sed puto addita prin-
» cipio Anastasii Imp. anno 491 (4 saber,
» desde donde se dice Romanorum LI Anas.
» tasiys); tum quia nuda nomina Impera-
» torum deinde ponuntur; tum quia Ida-
» cius, cum dicat se conversum circiter anp,
2 416, non potuit vivere ad {68, idest, .
» nem Justiniani.=Sigebertus in chronico ait
» Idacium Lemica Hispaniarum urbis Episco-
»pum produxisse chronicon sunm usque ad
» annum Christi 490.=Puto ergo usque ad
» finem Zenonis, et quia forte Idacius annos
9 Zenonis non adscripsit, dici hic non in-
»venirl annos Zenonis; clim tamen Eva-
» grius, et alii scribant regnasse Zenonem
» annos I7.=Item quia Isidorus de viris llus-
» tribus ait Idacium Galleciz Episcopum
» mortuum sub Leone Imperatore, et per-
»»duxisse suum chronicon usque ad annum

.....
.....
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s octavum Leonis.” Hasta aqui Perez, cuyo
acierto’ en ‘estas conjeturas conocerd el que
haya leido a Nicolas Antonio y al P. Flo-
rez; asi que Idacio, muerto hacia los afios
469, no pudo escribir lo que refiere dzl
Emperador Anastasio, y aun se pudiera de-
cir lo mismo de Zenon. Las palabras im-
pertinentes Alipins Fagastensis &e. que Flo-
rez pag. 429 nota en el cod. complut. no se
hallan en este MS.

V. De regibus wandalorum fragmentum
incertt auctoris ad finem chrontci D. Isido-
ri in cod. oxomensi. De esta adicion 4 la obra
de S. Isidoro, de que hablé sm. 3, no ha-
ce mencion el P. Tlorez que yo sepa, ni
aqui hallo donde certificarme de si se ha pu-
blicado. Por ello he querido copiarla sien-
do como es tan breve ().

V1. 8. Isidori Archizcopiscopi Hispalens.
de viris illustribus ab anno 250 ad 610 addi-
tis tredecim viris, qui in alits deerant , cum
additione S. Braulionis Episcopi Cwsaraug.
de wvita S. Istdort.

S. Ildephonst Archiep. Toletani de wiris
ilustribus ; cum additionibus . Juliani, et
Lelicis , Arclicpiscoporum Toletanorum de vi-

 (a) Véaseel apéndice niim. XXTI,

o~
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ta §. Ildephonsi et S. Juliani. Los originales
de estas copias se saben por las notas si-
guientes. » El Isidoro de wiris thusiribus cum
» Ildephonso Gre. del libro del doctor Juan
» Paez, y le corregi por el de Ambrosio
» Morales alias; y algunos lugares V. C,
» por el libro gético de concilios de S. Mi-
» llan de la Cogolla, do no esta entero.=Es-
» ta tambien gotico en la libreria de Alcald
» el Ildefonso de wiris illusiribus, y le corre-
» gi por €l con esta senal C: faltale el prin-
» cipio.=Et contuli cum oxomensilibro mem
» branzo, sed ibi secundo loco post Osium
»est Sixtus Episcopus Rom., qui deest in
» czteris codicibus.=En otro exemplar de
» 4% en el Escurial, y fue de D. Pedro
» Ponce de Leon comienza por Sizfus, y
»hay diez y seis varones ilustres, que fal-
» tan al principio en todos los exemplares.
»» Haud dubie sunt Isidori; descripsi et con
» tuli cum illo hac nota P. P.”

No da aqui noticia del cddice MS. de
Montsanto de Galisteo, del qual dixo Ni-
colas Antonio (Bibliotec. wet. lib. V. cap. 4.
#. I12) que es a quien debe S. Isidoro el
poderse llamar autor de la adicion de los
trece varones ilustres, como noto Perez en
las notas 4 esta obra, Por las de este MS.
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se ve el esmero que puso en la copia que
poseia de tan apreciable documento. La
abundancia y preciosidad de ellas, diferen-
tes de las que se publiciron en la edicion
de Madrid, de que habla Florez (Zomo 7
p. 456.), y la diversidad en el texto del
que publicé alli mismo este escritor, me
obligarian a copiarlo todo, si no fuera obra
tan prolixa, que precisamente debia ocu-
parme algunas semanas, Basta haber dado
esta noticia para que los eruditos se apro-
vechen de ella, quando lo pidiese la ocasion.

VIL. & Isidori Hispalens. obitus scriptus
@ Redempio. Florez publicé este ophisculo
tom. IX. pag. 366. E1 MS. de Perez esta
conforme con las variantes que alli se citan
de la edicion real de Madrid. |

VIIL.. Fita septem primorum Hispaniz
Episcoporum Torguati &e. qui ab Apostolis
sunt misst, ex welustissimo complutensis bibifo-
theca codice litteris gotthicis scripto. Segun in-
dica el P. Florez (Tom. IIL. pag. 25.) ya
no existe este codice complutense. Del mis-
mo publicé una copia Tamayo (Martirelsg.
T. III. die 25 Maji.), la qual asegura que
saco de su mano el Sefior Loaysa. Asi que,
existia sin duda ese original; y la copia de
Perez me parece mas correcta que la de

F
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Tamayo, y en algunes lugares preféribla
4 la que publica Florez del Leccionario cop.
plusense s (ibid.) aunque en otros esta muy
equivocada. Por lo ménos el MS. que ten.
go & la vista copiado de mano de Perez,
presenta la lectura del codice complutense
en toda su pureza, y los defectos que hay
son del que le escribid, algunos de los qua-
les enmendé Perez al margen, como van
puestos en el puntualisimo traslado que en.
vio de todo ello (). . - . _

IX. De Osio Cordubensi, et Gregori
Eliberritano Episcopls historia tncerto ato-
re, ut puto, Marcellino preesbyiero s ex codi.
ce biblioth. complut. gotthico cum hoc titulp:
inclpit acta Sancti Gregorii Eliberritance civi-
tatis Episcopi, que apud Cordoba gesta sunt
die V'III kalend. MMajas=Princ.: In diebus
#llis Potamius odissipone civitatis- &e¢., como
en Florez desde la linea seis de este docu-
mento (Tom. X. pdg..480.), y acaba en el
nim. 4 en aquellas palabras moritur qui prog-
ter concupiscentiam fundi fiscalis fidem....Afia
de luego el Sefor.Perez:  hir panca prope
finem desunt in cod. conplut. , discer pto wna folio.

X. S8 AEwmiliani Abb. vita scripia @ §.

(@) Viaseel apéndice mim. XXIIL
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Braulione Ceesaraug. Episcopo missa ad Froe
nimianum prasbyterum, cum hymno Engenii ter-
s1¢ Toletani Archicpiscopi in laudem S, Emi.
liani.=Ex codice soriensi. Hace mencion de
este escrito de S. Braulio el P. Risco (T.
XXX, p. 170.) despues de Nicolas Anto-
nio y otros. Mas como no he visto las edi-
ciones que se han hecho de €1, no puedo
hacer el cotejo que quisiera con este MS.
Me contentaré con decir que la vida de
S. Millan consta de once hojas de letra muy
metida; que la prefacion comienza asi: Dei
viro, Dominoque meo et germano fratri Frimi-
mzany presbytero, Braulius tmmeritus F pisco-
_pﬂ:'mfumu. Tenmpore pice recordationis Domini
meL et germant majoris naty &c. Acaba s in-
colument beatitudinem westram, ef mei ;ﬂﬁnn.'-
reny:Christi gratia custodire dignetur, mi Do-
mine. Amen. La vida, que segun el cédice
soriense consta ‘de treinta ¥y un capitulos,
comienza asi: Insignia miraculorsm. apostoli-
i, purg attssimique viri Bmtliani &« , y acaba:
quigue tribuit nobis ad solatium presentivm mi.
serigrum contemplationem vite. sanctorum viros
rum, qui vivit cum Deo Patre ¢,

Sobre S. Millan, en cuyo elogio traba-
j6 S. Braulio, disputan los castellanos y
aragoneses , queriendo los unos que sea na-
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tural de tierra de Rioja, y los otros de Ver-
dejo, junto & Calatayud. En favor de esta
segunda opinion hallé escrito un papel en-
tre los del Sefor Perez de mano de su ama-
nitense Andres de la Parra; mas no por estp
diré que sea obra suya. Incluyo sin embar-
go copia, porque sabe Dios quando se ofre-
cer4 hablar de este Santo (a). _

XI. . Pauli Diaconi emeritensis lther de
vitd, et miraculis. patrum emeritensium. - El
P. Florez le publicé (Tom. XIII. p;:\535.);
sobre cuyas advertencias preliminares pues
den hacerse las siguientes. -observaciones
1.? sobre los cédices antiguos de este docu-
mento v de su copia se explica asi Perez
desqriptus ex libro wveteri monasterii de Carra-
zedo cisterciensis , prope Qvetum , und cum aliis
witts Sanctorwm. Sequitnr post. opuscula Valerii
sine ullo nomine auctoris. Est et in Ecclesid Ove
tessiy et in monasterio.de Valparayso, Futt. et i
Ecclesia Segontind ; et Toletand ; sed nunc. de-
est. Aqui nombra Perez cinco codices anti-
guos, que no parecen ser los que, como di-
ce Florez ,-sirviéron 2 la edicion de T-ama-
yo: 2.% supone Florez que la division de
este libro en. capitulos no se halla en nin-

T (a) Vias¢ el apéndice mim. XXIV.
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guno de los cédices antiguos, y que es obra
de algun moderno amante de la claridad.
Mas yo hallo esta division en la copia de
Perez, que lo es de codices antiguos con
las mismas palabras: Nos enim partiti sumus
in capita distinctionis causd. Y aun hay que
considerar la nota que anade Perez: In cod.
Carrazedi desunt capita 2, 5, 4 de Fructuost
libris , miraculis , et versibus, que in cod. segon-
tino interponuntur, tamquam ejusdem Pauli inter
capita de Augusto pucro et Nancto (asi le lla-
ma, no Nuncto) aboate. Supone pues el Se-
fior Perez que en los cédices de Carracedo
v Sigtienza se hallaba dicha division de ca-
pitulos: 3.* el nlimero de capitulos y el tex-
to esta en este MS., como en Florez, con
algunas variantes de corta consideracion. Al
fin afade Perez: Textus descriptus est ex
cod. .rfgmmna, fmmdatmm.r vero ex ¢od. Car-
razedi. . .
« - XIL. » &, .deﬁlﬂsf Afﬂfl_ff?fﬂ'ﬂ?f Toletan
vita scripta -d Cixila Archiepiscopo Toletano.
Idéntica con la publicada por Florez (7Zo-
moVpdg §og) . . .

XITI. - De'visions habita Taioni E fr::qpa
in Romand ecclesid, et. de libro morali in Spa-
nid@. ducto.” Este era el titulo que tenia este
documento en el-cédice emilianense , de

TOMO III. 0
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donde dice Perez que le copid. Extat, afia.
de, in cod. goithico taletano in principio Mora.
Jium Gregorii. Sobre esta obra hablé larga-
mente el P. Risco (.E{F::Iﬁﬂ sagrada to-
710 .XX.X.F;@'. 182 ¥ sig.). |
XIV. Iucerii auctoris additto ad chroni-
con Joannis Biclarensis ab anno 601 ad 743,
El P. Florez (T. V1. pdg. 422.) supone que
en la copia que saco Perez de un cddice
de Toledo, falta la especialidad de algunos
reynados de los godos, y asi que es mas com.
pleta la copia que sacé Mariana de un cé-
dice de Soria con la afiadidura de esos rey-
nados. La verdad es que Perez saco su co-
pia ex codice wetusto gotthico sorienst, y mas
abaxo dice : del libro gitico de Soria que esta
en S, Lorenzo con Eusebio y Vietor: tambien
le tiene Ambrosio de Morales, y en un gua-
derno gotico de la libreria de Alald, No hay
rastro aqui de codice de Toledo. Item, /los
reynados de los godos no estaban en el so-
riense; pusolos Perez al margen de este MS.
y de su letra: y son puntualmente las mis-
mas notas que el P. Florez publica con es-
ta sefial (**), como ingeridas por. Mariana
en la copia que sacé del cédice de Soria.
Siendo pues uno mismo el original de que se
valiéron Mariana y Perez, y hallandose aqui
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de mano del segundo las notas que se atri-
buyen al primero, qualquiera podra juzgar
quien las copio de quien. Yo no dudo que
este con otros escritos de Perez fuéron los
que obligiron a Mariana 4 contarle en la
tabla de los nombres de los antores, de los qua-
Jes recogié su obra, que se halla al fin del
tomo 2, edicion de Toledo de 16071,

XV. Adefonsiregistertii Legionensis cog-
nomento Magni , chronicon ad Sebastianum, de
Regibus gotthorum a Wamba, et ovetensium
usque ad Ordontum primum ; scilicet ab anto
67 2 usque ad 866. Este es el famoso cro-
nicon conocido con el nombre de Sebastian,
Obispo de Salamanca. Sobre su verdadero
autor véase el P. Florez (Tomo XIII. pdg.
46.4.) 5 el qual dice abiertamente que Pe-
rez le atribuyé al Rey D. Alfonso III.
Aunque en esto mostrd su saber, afirman-
do ya enténces lo que muchos afios despues
demostré Nicolas Antonio en su Biblioteca;
sin embargo por el amor de la verdad pon-
dré aqui sus notas, en que mas parece que
se dex6 llevar de la opinion recibida en su
tiempo : » Adefonsi tertii (dice Perez de su
»letra) Regis Owetensis chronicon , sive Se-
» bastiani Episcopi’ Salamant. del libro go-
» tico de Soria.=Tiénele tambien Ambrosio

02
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»» de Morales desumptum ex vetert ovetenst,—
33 Cume tllo contuli.=M., idest , emendationes ex
»» codice. V', fr:ztrf.s: Michaelis Medine.” So-
bre la dedicatoria de este cronicon: Ade-
fonsus Rex Sebastiano nostro salutem , dice al
margen lo siguiente: ¢x prologo Pelagii Ove-
tensis apparet pﬁtfu: Sebastianum esse aucto-
rem. Itaque hic inversio casuum. Al fin se ha-
llan tambien de su mano estas palahras. s In
» quodam exemplari Ambrosii Moralis ad
» finem addebantur hez¢ verba: Minus de
>3 chronica ab hoc Ordonio usgue ad tempus
» Garsie Regis filii Adefonsi. Nempe quod
»s desint hi duo Reges prumissi in titulo. Sed
» deerant ista. verba in codice ovetensi”
Por lo tocante al texto, va dixo el P. Flo-
rez que se valié de la copia de Perez que
existe en la Biblioteca Real.

XVI. Sﬂnm TIsidori H:rya!mm chroni-
con hebrgorum , et romanorum ab ortu mundi
usque ad anf., Ckﬂﬂ; 637, scilicet 4 Sisebuti.
Florez (ngm,V L. pdg. 433.) publicé el tex-
to de este dogumento por la edicion. real
de Madrid de 1497, en cuya ilustracion
4caso entendﬂria el Sefior Perez, como hi-
zo con otras obras del nusrnn Santo. A lo
ménos la presente copia estd llena de. no-
ras marginales de su mano, de las quales
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se aprovecharia- con utilidad el que em-
prendiese una nueva edicion Las notas que
autorizan esta copia son las siguientes: Isi-
dori chronicon del livro gético de Soria: corre-
gido por L. T., idést ; del libro Luca Tudensis:
et cum coatce oxomenst pergamenco, non famen
valde veteri: ef cum P. P. id est, Petri Pontii
Leam:, Efzmyn Pfdrmﬂm ﬂﬂm 2 -'-'Fd qptmm
me P =

XVII. Sﬂﬂm ﬁ;hmﬂ Arch. Tﬂfe# histo=
r1a de conjuratione Pauli Ducis Gallie Nar-
bonensts adversiis Wambam Regem gotthorum.,
Florez (Tom. cit. pdg. 529. )‘publicﬁ este
documento ‘teniendo presente la copia de
Perez, que se conmserva en la Biblioteca
Real. Acaso falta'en ella‘la carta del tira-
no Paulo al Rey Wamba, puésto’que Flo-
rez se resuelve a copiarla del Duchesne.
Mas como en este autor no ‘esta conforme
¢on lo que -aqui pone Perez’ la he CDPHdﬂ
¢on las notas marginales de su mano'(2).

~ XVIIL. - Chronicoir Regum’ w:ngoﬂ&arum
Hispaiiie brewe; sed &Igenﬂmnirem per annos
¢t thenses,- quod: phto: esse §. Juliani Tolet
Areh. | licet aligui ff{bﬂh!ﬂ:fﬂlffﬂm Vilse .Eﬁm
copo. Esto iltimo juzgd Perez en el prolo-

‘(@) Véase clapéndice mim. XXV.'

F



F

Biblioteca Valenciana

214 VIAGE LITERARIO

go a la coleccion de - concilios, creyendo
con Morales y otros eruditos de su tiempo
que hubo un Wulsa Obispo, autor de este
cronicon (). Mas en las notas que puso 2
la copia que tengo presente, parece haber
retratado su primer juicio, no siendo poca
gloria suya haber hallado por donde apar-
tarse de la opinion comun de su siglo. Di-
cen asi de su letra. » In codice vetusto Ove.
»tensi est cum hoc- titnlo: Jterum incipit
2 chronica Regum Wlse gotthorum; ego po-
» tius lego wisegotthormm ut in codice sorien-
» §1.” =—» Sequens summa Regum wisegot-
» thorum erat in codice gotthico soriensi ad
» finem Juliani De. copjuratione Panli. Qua-
sre ¢jusdem Juliani Arch, Tolet, esse pu-
»to; et quia sua,tempora, videtur exactd
» attigisse , mam vixit sub Recesvindo, Ba.m-r
»ba, et Egica (illud autem de Witiza ab
» alio videtur additum);. et quia idem Ju-
» lianus in eodem, libro:ordinem annorum
» collegit. Sed. tamen sub_ nomine Wilse
» Episcopi se reperisse in, duobus. vetustis
» codicibus retulit mihi Ambrosins Morales.
» Extat in bibliotheca Oveti. scriptum ante
» §00 annos. Creditur vixisse ultimis got-

(3) V. Nic: Ant. Bibl, vet, script. fticerts femp.

g estud



F

Biblioteca Valenciana

A LAS IGLESIAS DE ESPARA. 271 5
»thorim. temporibus. Puto falli” Hasta
aqui el Sefior Perez. Y pues Florez hace
el debido aprecio de las apuntaciones, aun
Jas mas ligeras, de este grande hombre, he
querido ‘copiar el texto de esta crénica jun-
to con las notas que puso de su mano; Jas
quales no vié Florez, como tampoco el ori-
ginal de Soria, de donde es la copia pre-
sente (a). ; j

XIX. Isidori Pacensis Episcopi epitome
Imperatorum, et arabum, una cum Hispanie
chronico ab. anno Chrisii 611 usque ad 75 4.
Es copia del cddice de Osma y del Com-
plutense que menciona Florez (Tom. VIII.
p. 269.). Afiadiré algunas de las notas de
Perez sobre este opusculo: »» Ephemerides
» arabum (dice), quas ex testimonio Vaczi
nputo esse J. Pacen., descripsi ex libro
» pergameneo, sed recentiori Eccles, oxo-
»men. , et castigavi majorem partem ex frag-
»men. sex foliorum in membran. gotthico
»scriptorum collegii Complutensis , quz A.
» Morales - restituenda acceperat ; reliqua
»erant furto: sublata, Erant scripta ternis
» columnis. Itaque creduntur fuisse ad fi-
»nem libri gotthici efymologiarum. Inde de-

(4) Véasecl apéndice mim. XXV I,
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»» scripserat Lic. Joann, Vazquez del Mar-
»» mol qui mecum contulit.”

Despues de las tablas cronoldgicas que
resultan del cronicon del Pacense dice: » Ita-
» que hic auctor scribit usque ad 10 annum
ss» Constantini Imperatoris, nempe era 79a,
s3 Christi vero 754, mundi §94¢....Itaque
s» AUCtor 42 ann. scripsit post ingressum ara-
s> bum in Hispaniam sub Adephonso Catho-
» lico 3 Rege Ovéten. , et potuit videre in-
»» gressum arabum.—Hic auctor annos sa-
»» racenorum facit zquales ann. christiano-
»rum, cum tamen -sarracenici sint' lunares
» 364 dierum, christiani vero solares 365
»» dierum, et ita retrocedendo ab. anno ara-
ssbum 136 posuit principium egir® ara-
»sbum anno 618, et forte ponere debuit
»sanno 622.—Hic auctor nihil meminit de
» Pelagio, et Fayilla, Adephonso, Regibus
»» primis; fortasse non credidic illos uti.titulo
» Regum.—=Hic.auctor , ut puto, creditur i
» Floriano Ocampo-Julianus, diaconus gra-:
» cus, forté quia vidit hoc opus junctum
»» cum chronico Juliani Toletani de Wam-
»ba; et grecum credidit quia. scribit de
»» Imperatoribus, non de Regibus. Hispania.
» Sed hic auctor in fine opusculi citat Ju-
»» lianum Arch. Toletan.” A poca costa pus-
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diera iluserar los.puntos que aqui s€; tocan.
Mas para los doctos:basta esto; gue.d los
que no lo son np.1és bastaria un libro enterox:

- KXo Sampyri Asturicensis Episcopi chroe
wicon Regum - Legioniensium’,’ colitinuatum past
chronicon Adefonsi Regis.ab Adefonso: I ad
Ranimarum:III, 42-est, - ab anno 866 nSgue
ad-982. Estd capia sacd el Seiror Perez ex
sod. ovrtenst; y lacorrigio ex vhronico” gotthi.
¢0 -alveldensi::No- me: es* facils averigiar st
concuetda cori‘tacotia. del-mismo que dis-
frat6*Florez “quander pu.bhm este dnr:u-
mentb (Zom. XIE: p.xg38c 5 . B

.XXI. ¢Dtro tadtd-debo. &emr del croni~
con del OBispo Pelayo, que imprimié Flo-
rez (Lbidzpdg: 266.); y el Seior Perez co-
pi6 aqui sin anadir. cosazmotable, 4. excep-
cion de atgunas ligeras correcciones.”: "

X XTIk o :Chronicon: albaildense - editunt ab.
tpcerto anctore anno Ghrists: 88 5 auctum a V-
gila monacho albatldensi anno Christi g7 6.
Asi propone el-titnlo deé estendocumerito en
el indice que formg al -"priucipia del "volf=
men; pero quando llega a él, le pone co-
mo estd en Florez: (Zom. XLII. P8 424. Ne
Tambien he hallado aqui las mismas notas
que alli -pnbhcc:- este escritor. Afiadiré las
que no llegdron 4 su noticia. » Hoc chroni-

.
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»con (dice) “ponit przlium’ Ruderici, ¢
ss principium. regni arabum in Hispania erz
» 784 (id est Christi 714)), tertio idus No-
» vembris: ubi' colligit summam regum sap
srracenorum.” Al fin .puso. estas palabras:
s Hactenus i in.cod..albaildensi,.In fine ejus
sy libri quibusdam: versibus .dicitur finitys
» liber-kalendis Maji era’ MXIIIE, régnan-:
s te Rege Sancio, fratre Ranimiri ; et Regi.
sy na: Urraca: ahino .6z post* morten: Garsean;

- srRegis Bioflaserrdr (@) (biothanati). idest,

20t occist y nomen contumelie jsaut violen-
s ti occisoris. Ea 'vox.legitur apud Lam-
33 pndmm in Heliogabala, et D. .Ambro.
» sium ‘in martyrio Gervasii et-Protasii, et
»»in historiis martyroldgii; in Andred, Se-
»raphia, et Crescente.” Quedan ademas
muchas notas marginales, singularmente cor-
recciones del texto, que vendrian muy bien
en. qualquiera ,edlcmn s v emprendmsa
de nuevo,  :. E

-XXIII. Rﬂdzmz _Jﬁmauaz Af:.& Tolet,
de historid arabum Hispaniz Regum a ten
pore Machomet. pseudo-prophete ab anno Chris.
1 618 usque ad ann. 1140 ,nempe annum ara:

: f#) ‘Palabra de que usa hablando del Rey Sancho
este cronicon hécia el fin Garseas
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bum 4 59- De este documento dice : 'dsserip-
tus est ex codice pergameneo bibl. tolet. additis

ttiam aliguot wersibus, qui diversis Jocis de-

erant 5 ex cod. complut.

XXIV, - -4, Ifdep)zann historia ds Regibus
gotthoram sui temporis. Est apud Lucam Tu-
densem. Nicolas Antonio ( Bibl. wet. lib. V.
¢. 6.) Florez (Tom. V. p. 284.) y otros cri-
ticos espafioles tratan sobre el autor de esta
obra; los quales no parece llegiron a tener
noticia de la censura que escribio Perez de
su mano, y dexé en este volimen MS., y
es lo {iltimo que contiene. Por esta razon
y por la abundancia de argumentos sobre
Jos que expusiéron algunos escritores, me
ha parecido copiarla a la letra y enviar-
tela (a).

Con esto concluyo la noticia de lo con-
tenido.en el voliimen de cronicones, copia-
do € ilustrado por el Sefior Obispo Perez.
Si crees que debiera extenderme enda des-
cripcion de algun articulo, reflexiona que
lo mismo quisiera.yo respecto de otros; y
si se tratara de contentar a todos, era me-
nester copiar el libro. En la omision de las
notas marginales no creo ser digno de re-

(a) Vdéase el apéndice n:im. XXVIL

"
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prehensmn , pues para esto era mdxspensa.
ble copiar el texto. Lo dicho basta para que
los literatos que traten en adelante de es.
tas materias, conozcan el depdsito de ern.
dicion “qire con tanto honor suyo conserya
la santa Iglesia de Segorve. A Dios &e,

sido obtenida exclusivamente con fines jf-_‘- Investigacion vy ( e estud
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1.

Comstitucion de D. Cenebruno, arzokispo de Toledo , ¢x-
tendiendo el nimero de canénigor d quarenta , el gual
su antecesor D. Juan habia veducido & veinte y snatro
en el afio 1157,y su sucesor D. Martinens 1195 ex-
tendio d veinte candnigos mas, gue llamd forinsecos , 5
treinta porcionarios (a) (V. pag. 33).

Privilegium Domni Cenebruni Toletanw sedis archicpis-
copi, et Hispaniarum Primatis de numero canonicorum,-

Celebrunus, Dei gratia, Toletan® sedis archiepisco-
sus, et Hlapunmrum Primas, omnibus ecclesiz Toletanz
¢nonicis tam: pr:ﬂ:nubus, quim faturis in perpctuum.
Justi P{Js.tulatm desiderii piz debet voluntatis asensu effec-
n subsequente compleri; nec surdis debet auribus prate-
irl, quod cum honestate utilitatem continet impetratum.
lade est quod ecclesiz Toletan® commodum diligentius
sttendentes, et canonicorum justis petitionibus. contraire
nolentes, prospicientes etiam tam prasentibus, quim fu-
wris,.et nunc, et in posterum ejusdem ecclesiz canoni-
¢s profuturum, communicato omnium fratrum nostio-
nm constlio, habitpqpe_. comsensu , videntes ecclesia red-
dis non modicum imminui, et canonicorum numerum
d: dic in diem augeri, nec cogente pauperfate debita
exclesiz servitia subtrahantur, et qui de aitarin vivere
debent, victum vel vestitum aliunde ad ignominiam pra-
fitz ecclesi® quarere :ﬂmptllantur, statuimus €0s so-
los de vestiario portionem accipere, qui nunc accipiunt,

{a) SacoOse esta copia de la fior ‘D, _Tuan. Bantista Perez,
que dexo entre sus M3S. el Se- obispo de Segerve.
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vel hucusque accipere consueverunt. Clim verd ad qus.
dragenarium numerum numerus redactus fuerit canop;,
corum , uno ex eis decedente, in loco d:f'uncn alius ¢a
eadem substituatur ecclesid. Si itaque canonicus fuerit , &
ante in canonicorum nuimero constitutus, ¢t mansiopg.
tius esse voluerit, his servato ordine institutionis subsj.
tuatur. Sin autem de his, qui panem canonicé habuerint
quem dominus archiepiscopus, seu (fde) communi fra.
trum omnium consilio dignum esse judicaverit, instituat
canonicum, et portionem de vestiario accipiat. Hoc autem

factum , in nostris ac sucessorum nostrorum temporibus

ita’ ratum ac firmum esse volumus , quod frangere nyl.
Tus, aut dlmmmum in aliquo presumat. Facta carta
mense martii, era MCCX (an. 1172).

* Ego C., Dei gratia, Toletana sedis archiepiscopus, ¢
Hispaniarum Primas confirmo.

Ego W. prior confirmo.

Ego P. Toletanz sedis archidiaconus confirmo.

Egn Joannes sacrista :nnﬂrmn.

Ego Bernardus pracentor confirmo.

Ego Christophorus presbyter confirmo,

Ego Joannes Tt}l-:tauz ecclesiz magister scholarum
confirmo. :

Ego Dominicus archipresbyter confirmo.

Ego Forto presbyter confirmo,

Ego D. archidiaconus confirmo.

Ego F. archidiaconus confirmo.

Ego D. Collar. archidiac. confirmo.

Ego R. capellanus confirmo.

Ego Stephanus presbyter confirmo.

Ego Dominicus Paj. presbyter confirmo.

Ego Petrus Gilberti presbyter confirmo.

Ego Felix diaconus confirmo,

g estud
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Ego Martinus (a) presbyter confirmo.
Ego Petrus presbyter confirmo,
Ego G. presbyter confirmo.
Ego Lupus diaconus confirmo.
Ego Matthias confirmo.
Ego P, Fer. subdiaconus confirmo.
Ego magister R, Domini Primatis cancellarius con-
firmo.
Ego Didacus capellanus domini Primatis confirmo.
Ego Petrus Flami confirmo,
Ego G- dictus magister confirmo.
Ego Joannes diaconus confirmo.. -
Ego Martinus diaconus confirmo.
Ego Petrus is. subdiaconus confirmo.
Ego Joannes:subdiaconus confirmo.:. .
Ego Dominicus Niger subdiaconus confirmo.
Ego Joannes Talavera diaconus confirmo.
Ego Dominicus Petri subdiaconus confirmo.
Ego Nicolaus presbyter confirmo.
Ego Robertus diaconus: confirmo,
Ego Jordanus diaconus confirmo..
Ego Rodericus diaconus confirmo.
Ego R. diaconus confirmo.
Ego Paulus Diaconus confirmo.
Ego Salvetus subdiaconus confirmo.’
Ego Michaél p. sub. confirmo.
Ego Guterius dizconus confirmo.
Ego Didacus subdiaconus confirmo,

* (@)~ Este se cree haber sido el obispo primero de Albarracin.
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1I.

Donacion de las primicias, esto es, la tricésima parte g
los frutos de ciertos viniedos , hecha d.la Iglesia Sego-
bricense por D. Prdro Fernandez, tercer serior de Al,

- Barracin (V. pﬁg- 39) (a).

Iu Dei nomine. Notum sit omnibus hominibus hang car.
tam inspicientibus, quod ego dominus P. Ferrandi, do.
minus civitatis Sancte-Marz ; sanus, ct incelumis, do
et concedo liberg, et absoluté ecclesiz Sancie Mane p.;;
me.et per omnes mei sucessores in perpetuum primitis
totius mei parralis, tricesimam, videlicet, omnivm T
tuum, quos inde perceperint, in salutem, et remissionem
nostram.; et nostrorum defunctorum; ita tamen quod
quidquid ex dictis primiciis receperint, in nullo alio cx.
pendant nist in oleo; et juxta quod babundaverint , coram
altare B. Virginis Mariz propria lampas jugiter accends-
tur : et sive nos dominus P. Ferdinandi, sive aliquis alin
predictum parralem laboraverit; sciat se prafatos reddi
tus absque ulli cantradictione penitus prataxatz ecclesiz
soluturum. Et si forté aliquis contra hoc attemptare vo-
luerit, gladio anathematis feriatur;, et iram Dei Ompipo.
tentis se noverit incursurum. Hujis rei testes venerabilis
D. Segobricensis episcopus, dominus P. Ferrandi, domi-
nus civitatis Sancte Mariz, dominus G. S. Salvateris de-
canus, J. Munionis, M. de Sancta Eulalia, domnus L.
Alcayat Sanctz Mariz , J. Gonzalves de Deredia, M.
Gonzalves , X. Gonzalves, F. Joannis. Et ut omnia ista
melius, et securius permanerent, duximus sigillo proprio

(@) Eloriginal existe en el archiyode lasantal glesia de'Segorve,

—_—
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hanc paginam roborandam, Facta carta sub era MCCLXI
(anm. X223)

11

Constitucion del arzobispo de Toledo D, Radrizo, kecha
en ¢l anbo 1252 sobre la division de los diezmes emtys

e ph.rpp y.¢l capitalo de ls santa Iglesia de Segore:
V- pig 40 ) (a):

Ofﬁcﬁ. nostri debitum decenter exequi comprobamur
cim unicuique jus suum integrum conservamus. Proinde
nos R. Dei gratia toletane sedis archiepiscopus, Hispa-
piarym primas, omnibus notum fieri volumus, quod
cum dilecti in ‘Christo filii capitulum segobricensis eccle
siz nobis. multociens querimoniam proponerent, quod
venerabilis in Christo frater D. episcopus pradicta eccle-
siz eisdem super quibusdam injuriosus existeret , petentes
pichilominus szpe ac s=pius cum instantia ut memoratam
ordinaremus ecclesiam, nolentes eisdem in sud deesse ; Jus-
{itii, convocatis pra:&mns episcopo et capitulo, et in nos-
tra presentia constitutis , et multis hinc inde propositis, tan-
dem de assensu, et beneplacito utrigsque partis, prafatam
ecclesiam sic duximus ordinandam. In primis siquidem or-
dinationem a venerabill in Christo patre M. (Martine) bo-
nz memoriz pradecessore nostro factam, providé habentes
natam pariter atque firmam; videlicet, quod pradicti ca-
nonici habeant integré tertiam partem decimarum-in eccle-
sis ville; et aliz duz partes et T, decima militum in
usus cedant episcopl; ¢t quod cancnici habeant medieta-
em decimarum in omunibus ecclesiis aldearum , et aliam
medietatern habeat episcopus: et quod canonici habeant

(@) Existe criginal en el archivo de la misma Iglesia,
TOMO III. P
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tam in ecclesiis ville, quam. aldearum, tertiam partem
decimarum pecorum , et alias duas partes habeat episco-
pus. De ecclesiis post ordinationem pradictam noviter
acquisitis, videlicet de Formon, Corvo, Castiel, Ade.
muz, Ballanca, et Sancta Cruz, et de ecclesils in poste-
rum, dante domino, adqulrc:ndls , vel noviter populan-
dis , sic prmudlmus, ut canonici ‘tertiam partem decima-
Tum pﬂnuﬁcallu.n p:rclptant integré, et alte. duax partes
cedant in usus episcopi memorati. Ecclesiam verd de
Huelamos. ad usus mensx episcopi adjudicamus, Adici
mus preterca quod possessiones , quas episcopus de czte~
1o, donatione, emptione, vel. alio quncumque ‘moda adk
quisierit, tantum sug -sint. Similiter in possessionibus,

quas de cztero canonici quocumque modo adqursxcnnt
:pm:apus habere jus aliquod minimé dinoscatur. Ut au.

tem omnia ista robur firmitatis obtineant , presentem ce.
dulam divisam per alphabetum fieri jusimus, sigilli. nos.
tri, et sigillorum episcopi, et canonicorum: patrocinio, et
subscriptione manus propri@, ‘et:episcopi, ct cannonico-
rum subscriptionibus conjunctim roboratam. Dat. apud
Briocam;, II kalend. octob. anno ab Incarnat.”Domini
MCCXXX II era, MCCLXX. i35

Nos R. Dei gratia Toletanz sedis archleplscupus » His
paniarum primas, {f., et confirmamus,

Nos D. Dei gratm segorbricensis episcopus, {{. et con-
firmamus.

Ego G ejusdem ecclesiz decanus (1,

Ego F.- Johannis ejusdem ecclesiz {1,

Ego Gomicius de Almogera, domini Papz subdiacos
nus et ejusdem ecclesiz canonicus {1,

Ego A. ejusdem ecclesiz thesaurarius {f.

Ego R. ejusdem canonicus {1,

Ego G. ejusdem canonicus 1.
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Ego R. ejusdem ecclesiz canonicus i,
Ego B. canonicus {1, VR
Ego D. ejusd. eccl canonicus {f, '~

IV,

Breve del Papa Celestine I11, en gue concede al cabis-
do de la iglesia de Toledo, que vacando su silla gu
da entender en las apelaciones de los sufragdnees (s}
(V. pig 40).

Cciﬁstmus episcopus , servus servornm Dei, venera® i
fratri M. (Martine) archiepiscopo, et dilectis filiis ¢a-
pitulo toletano salutem, et apostolicam benedictionerr.
Chm, & nobis petitur quod justum est et honestum, <t
vigor.xquitatis, et ordo exigit rationis, ut id per soilici-
tudinem officii nostri ad debitum perducatur effectum. Es
propter ; dilecti in Domino filii, vestris justis precivus
inclinati, praesenti pagind statwimus, et volumus in pos-
terum firmiter observari, ut quandocunque  toletana .-
clesia pastore vacaverit, vice ejus achlla:tfnnﬂ ad up‘
tulum fiant, et ipsis appellationibus i suffraganeis episic

pis, et aliis omnibus metgopolitico jure subjectis, =i~.-
que contradictione qualibet, deferatur, Vos etiam reci’

tis appellationes ipsorum , et quantum ad, jurisdictiorez
vestram. pertinuerit, per censuram ecclesiasticam in cau-
sis per appellationem delatis ad vos tramite canonico pr:-
ceclatis, Nulli ergo omnino hominum liceat hans cartem
nostra: constitutionis infringere, vel ci ausu temerars
contraire, St quis autem hoc attemptare prasumpseris,
indignationem omnipotentis Dei, et beatorum Petri, <@

(a)" Copia sacada de la'que tenia entre sus' MSS. el Seiior
D. Juan Bautista Perez. . |

nroguccion ha gbteniaa ¢ sivament 3 nvestigacion y de estud
'd Feproguccio ha SIgUI I.'if".i.":'.’f-'.,-' uaa exclusivament amb nins q -'."l""f.'-'i:'-J 10 | '_f'_': (Ual
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Pauli Apostolorum ejus se noverit incursurum. Datis
Roma apud sanctum Petrum 11 nonas junii pontificatus
ncstri sona secundo (anno 1192).

V.

Escritura de donacion de ciertos lugares hecha & In igle-
sia sezobricense por eyt Abuzeyt, rey moro de Vas

lencia (2} (V. pig. 42).

I nnotescat praesentibus, et futuris, quod nos Azeyt Abu-
zevt, vel potius Vincentius, rex Valentiz, nepos Al-
miramamolini, ‘attendens qued principes tunc justitiam
excoiunt, cum meminem ledunt, et jus suum unicuigue
tribuunt, hoc idem in juribus segobricensis ecclesiz con-
servars volentes, licet non cinnia, quxr secundum divie
sionas inclite recordationis regis Bambe ab antiquo ha-
buit, partim & christianis, partim i sarracenis detenta, ei
assignare Possimus; quatenus tamen possumus procedere
cupientes , omnia ¢a qua in presentiarum ad manus nos-’
fris per mos, et nostros tenemus, videlicet, Arenoso,
Montan, Custiel Montan, Sicat, Tormo, Fuentes, Villa-
halera, Villamalud, Bordeids, Arcos, Xoda, Bueyne-.
gro, Villamalea, et ex ipsd parte ea, qua in proximo,
volente Altissimo , habere speramus, scilicet, Ondam,
Nules, Hujon, et Almenara, cum omnibus terminis,
et pertnentiis suis, cum omnibus vallibus, montaneis,
Pro ut przdicta castra versus Segobricam concluduntur;
ex altera-autem, Alpuent, ‘Cardcheis, Andilla, Tues-
sa, Chelva, Domenyo, Juliella, Liria, et inde Mur.
bedro, et omnia alia, qua infra sta versus Segobricam

(4) Sacada de'la copia que téjada con-otra del archivo

existe en el archivo de la Car- de la. Santa Iglesia de Segors
tuxa de Vall de Cristo, y co-  ve, Z |
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concluduntur, Deum habentes prz oculis, et in remissio-
nem peccatorum nostrorum, ab ista die in antea Sego-
bricensi ecclesiz, et venerabili charissimo amico nostro
Guillermo, ejusdem in pastorem tIecm, assignamus,
concedimus, et damus, ut ex tunc tanquam dinzesanus
episcopus noster ea ad jus vestrum, vestrzque ecclesiz
habeatis , possideatis, et quatenus opportunum fuerit ez~
plecetis in zternum et in szculum szculi usque in finem
mundi; vobis, et dictz ecclesiz in civitate ipsi, sive dia-
cesi, castris, et villis omnia jura illa qua in vicir's epis-
copatibus, videlicet, conchen, , cesaragustan., omnes ec-
clesiz , et matrices, et aliz percipere dinoscuntur, sb in-
tegro assignando. Promitientes vobis in eo qui dixit: Ego
um via , veritas, et vita, quod in castris, villis, ruribus,
vel aldeis de tam nominatis, vel de aliis, qua infra con—
cluduntur, quz jam habemus, pro ut diximus, cum dan-
te Domino in proximo habere speramus, quam cito fi-
dem, et baptismatum nostrum publicaverimus , in omni-
bus clericos vestros recipiamus 2d omnia quz secundum
canonicas sanctiones,; quibus diocesanus in sui potest dio-
cesi injungere, et mandare, Hoc idem posteris nostris fi-
delibus filio, et filiis districte mandamus, et eos ad heoc
perpetud oblizamus, quod hanc concessionem rmostram
piam, justam, rationabilem , ratam habeant, custediant,
et conservent, et faciant bona fide, quantum in eis fue-
rit, inviolabiliter observari. Nos autem licet et fidem
nosivam adhuc publicari nolumus, denec nostris com-
modis tempus adveniat opportunum; ab ist2 tamen die in
antea pro nobis omnibus christi;_mi_s nostris vos recepimus,
quoad omnia qua episcopus potest in sua diocesi, et in suos
parrochianos in nostrum episcopum, et pastorem. Actum
est hoc apud Turolium decimo calendas madii, anno
Domini millessimo ducentessimo trigessimo sexto., Ac-
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tum est hoc, inquam , in prasentid nobilis viri Petri Fey.
dinandi, domini dictz civitatis Sanctz Mariz de Albarra-
sin, et Furtadi militis ipsius Azeydi, testium ab ipso ad
hoc rogatorum,

VI
Carta del papa Gregorio IX dirigida al arzobispo de To-

leda, exhortdndole & jue socoira con algunas limosnas

la pobreza del obispo de Segorve D. Guillermo (a)
(V. pag. 43).

Gﬂ:gﬂﬁlli episcopus, servus servorum Dei, venerabi-
libus fratribus archiespiscopo toletano, et suffraganeis
suis, salutem et apostolicam benedictionem. Cum sczo-
bricensis ecclesiz tam a sarracenis, quim ab aliis adeo di-
catur oppressa, quod segobricensis electus, de bonis ipsius
nequeat commode sustentari, fraternitatem vestram ro-
gamus attente per apostolica scripta mandantes quatenus
cidem electo, donec eadem diocesis christianis cultibus
reformetur, divina pietatis intuitu, et ob reverentiam
apostolice sedis, et nostram, tale auxilium, et consilium
exhibert curetis, quod idem in segobricensi ecclesii ad
servitium Dei, et christiana religionis remanere valeat ; et
non cogatur in opprobium pontificalis officii mendicare,
et nos devotionem vestram possimus exinde meritd com-
mendare. Dat, Interamniz § idus januarii, pontificatus

nostri anno A.

(#) Copia del original que existe en el archivo de Iz
misma Iglesia.
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Carta del papa Gregorio IX 4 8. Fernando, rey de Cas-
tilla v de Leon, recomendandole la restanracion de Se-
gorve, ¥ la posesion de este y otros lugares detida 4 ru

legitimo obispo (a) (V. piz. 43).

Grcgurius episcopus, servus servorum Dei , charissimo ia
Christo filio illustri Regi Castellz, salutem et apestoli-
cam benedictionem. Ad regiz celsitudinis decorem accedir,
ut regalis defensionis intuitu oppresis subveniatur eccle=
¢lis , ef tuo favore suffultz ezdem spiritualibus, ac tem-
poralibus proficiant incrementis. Clim igitur segobricensis
ecclesia, pro eo quod longo tempore sub sarracenorum
potestate detenta, varias perpessa est angustias et prasu=
ras, gravi paupertatis onere deprimatur, celsitudinem
tuam rogamus, et in Jesuchristo deprecamur attente, qua-
tenus, si qua de locis, qua in segobricensi diocesi nunc
possident sarraceni, ad manus tuas devenerint, ea cultm
christiano restitui, et de ipsis eidem facias ecclesiz in spi-
ritualibus respondert. Ita quod ex hoc Deum merearis ha-
bere propitium, et nos celsitudinem regiam possimus ex-
inde meritd commendare, Dat. Interama, V. id, janua.
rii, pontificatus nostri anno decimo.

(4) Copia sacada del archivode la Gatedral de Segorve.



F

Biblioteca Valenciana

232 APENDICE
VIIL

Eseritura de confirmacion (6 sea nueva doriacion’) de la
donacion . V. otorgada por el mismo Zeyt Abuzeyt o

aiio 1238 (a) (V. pig. 44)-

In Dei nomine et ejus gratid. Notum sit omnibus praa
sentibus et tuturis quod ego Aceyt Abugeyt, vel potius
Vincentius, rex Valentiz, nepos Almiramomenini, duc-
tus spontaned voluntate, et amore Dei, et in remissionem
peccatorum meorum dono, et assigno liber?, et quietd,
et concedo, et confirmo sine diminutione, et contradic-
tione aliqua omnia ad jus episcopale pertinentia vobis do.
mino S. segobricensi episcopo vestrisque successoribus , sci-
licet, ecclesias d= Alpont, et de Toxa, et de Agagra, et
de Domeno, ¢t de omnibus aliis castris, villis, alcariis,
qua ego in prasenti habeo, et habere potero, qua ad se
dem segobricensem de jure debeant pertinere, et in om-
nibus istis pradictis in corporalem possessionem vos mite
to; ita quod in omnibus locis, et in singulis, faciatis et
fieri jubeatis ecclesias ad omnem vestram voluntatem, si-
cut melius videritis expedire, secundum jus episcopale ad
honorem Dei et Beatz Virginis Mariz et omnium Sanc-
torum. Et quia prasens donatio volumus ut robur obti-
neat firmitatis , presentem cartam sigillo nostro munitam
vobis duximus in testimonium concedendam. Actum est
hoc apud Sanctam Mariam del Barrazino XIII kal, Mayy
sub era MCCLXXVTI (an. 1238). Testes hujus rei snnt
dompnus Egidius archidiaconus Sanciz Mariz, et fratres
Dominicus Ximini de Petra, et Ximinus Petri, et Lupus

() Sacadadel original queexiste en el archivo de Segorve.
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archipresbyter, canonici, ‘et dompnus Martiiis Gundissal-

vialcaydus Sanctz Marix, et Ximinus Lupi, mileés domp-’

ni, Petri Ferrandi, et Furtadus miles ipsins: Ageydi.'Et

ego Gundissalvus publieus Eﬂltbd, qui hanc cartam stup-
siy et hoc sigghnum fecis 0 - 0 P

» Al fin hay un rm1glﬂn en ardbigo, cuyos caracteres

» parte mal formados y ‘parte diminutos, parece’ deben

wrestituirse de esta manera, aunque no cstd completo el

ssentido : {‘__,ui_'t Li&ﬁm_}.*jﬁﬂ Ll.a.ﬂ Y gln L3 g

TP L I I TP

esto es: conving en esto muestro Serior Abdelaziz Abu

wedbdelaziz... en la fmk.s:.” |

IX. - :
Instrumentos de la permuta de las salinas de Noguera
quee poseig Do Remir Gonzalex, con otras posesiones
del obispo D. P, Gareia v del cabildo de Segorve y Al-

barvacin, el ailo 1255 (a) (V pap,. 4_)]

L

Cmmsmda cosa sea d ladns los que son, et que son pc-r
venirt Que hyo D. Remir Gonzalez, alcayat en Sancta
Marfa, vendo 4 vos D. P. Guarcfa por la gracia de Dios,
obispo de Segorve , et Sancta Moria, las salinas et alda
(f u!dm) et de ﬁﬂguﬁfﬂ, lag quales did 4.miD. Alvar
Perez de Agagra, mi sefior, por redanto-con buena
cartn, et por vender, et por empenar, et por enagenar,
ct por cuunar (£ cambiar), ct por fer dello 4 toda mi
propia voluntat , asf como en la que & me did se contie-
ne, Las quales dichas salinas hyo ID, Remir Gonzalez vos
vendo 4 vos, seiior obispo, de dia et now de noch, assi

(a) Copia sacada del originad que existe en i:-.l archivo de

Ia Catedral de Segorve, e
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fuero de Sancta Maria manda, con sus entradas, et con
sus essidas, et con sus pertinencias, et con aguas dulces, et
con saladas, et con heras, et con casas, €t con pogos, et
con fueros aquellos que han las salinas por su derecho,’et
deban aver. Et es & saber, que vos las vendo por dos
mil et doscientos mtr (dos mil et descientos marave
dis). E nos D. P. por la gracia de Dios, obispo de Se.
gorve et de Sancta Maria, damos 4 vos D. Remir Gon-
zalez en precio por las sobredichas salinas de los dos mil
et doscientos mir dichos, toda la heredat que nos ave-
mos et debemos aver de Torres et de Congostina del an.
gasto de juso dzl Villar arriba, con defesas, et con casz,
et con ortas, et con molinos, et con palares, et coa
heras, et con entradas, et con essidas, et con sembn.
das, et con dos iuvos de bueyes, et con reias, et ca
todos sus adobos, et con todas sus pertenetias, las qus
4 et que debe aver por su drecho. La qual dicha heredat
nos vos damos en paga por los mil et doscientos mie
en dineros. Et esto femos nos con voluntat, et con
otorgamiznto del dean Don R. et de todo el cabildo de
los calonges de Sant Salvador. Et hyo el dicho D. Re-
miro faigo me pagado, et so pagado de los sobredichos
dos mil et doscientos mtr. Et hyo el dicho Don Remir
Gonzalez do 4 vos seiior obispo sobredicho por fianz
de saluedat al fuero de Sancta Maria por las sobredi-
chas salinas ¢ Don D. Johanes de Maria Checa. Er hyo
D. Johanes me otorgd por esta flanza de salvo al fue-
ro de Sancta Marfa. Et nos el dicho sefior obispo por
nos et por ¢l dicho cabildo damos 4 vos D. Remir Gon-
zalez por fianza de salvo al fuero de Sancta Maria 4
Don D. Johanes de Marfa Checa, por la dicha heredat
de Torres et de Congostina, Testigos presentes oidores et
veedores de las sobredichas cosas Don R, Perez el dean,
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Don S. el capiscol, Don Diaza Perez el tesurer, Don Ben-
dicho, Don F. Martinez, Don P., Don Assersio, Don
Gil Roiz, Don Johan de Orinla, Dzn Birthalome el
Judez, Don Gil de S, Zorico, C. Gorzslez, Ru! Gon.
qalez de Villoria, Fferrando de Torres, S. Gomez, cli-
rizo de Royola. Ffacta iii kalen, februarii anno Domini
millesimo ducentesimo quinquage:imo guinto, sigafenum
G. scriptoris publici Sanctx Mariz, qui hanc dartam de
' supradictorum,.

X.

Bula de 13 union de las iglesias dv Segorve v Alfavracis
expedida por el papa Alexandro IV et Anagnia el
ario V de .rﬂ'pﬂﬁfﬁ‘fm:ﬁia (r258 (a) (V. pig. 35D

Alcx:mdcr episcopus, servus serrorum Dei, venerabiii
fratri episcopo, et dilectis filiis capitulo segobricen, et
S. Mariz: salutem et apostolicam benedictionem. Peti-
tio vestra nobis exhibita continebat quod quondam Petrus
Roderici (%), nobilitate sanguinis, et morum honestate
praclarus, i clarz memoriz Lupo rege quzdam castella, et
villas obtinuit, quas 3 sarracenis fuerant diutits occu patas
in quz siquidem idem P. postea sollizitudine operosa chris-
tianos habitatores induxit, qui una cum habitatoribus lo-
corum ipsorum apud bonm memoriz toletan. archiepise
copum loci metropelitanum multipliciter institit, ut eiss

(a) Copia del original esis-" randi, 6 Ferdinandi, que fue
tente en el archivo de la cate- D.PedroTernandezdeAzazra,
tral de Segorve. azraciado por Lobo, rey de

(#) Pudo ser equivocicion Valencia, con la posesion de
Hlamar Roderici, a quien cans-  Albarracin.
ta que debia llamar Perrus Fer-

.
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dem concederet episcopum specialem, et in uno castro.

rum illorum, quod Sancts Maria vulgariter nuncop.
tur,” episcopalem sedem constituere digraretur, Qui, tay

nobilis memorati, quim populi devotionem attendens,
considerans nichilominus quod ex hoc non solum fidel

bus polerant spiritualia commoda provenire, set etz
paganorum incursibus facilius obviari, -auctoritate pig
nemorie Celestini papz, prazcedessoris nostr, tunc iy
minori officio comstituti, in Ispaniz partibus legationj;
officium exercentis, et comprovincialium episcoporum
consilio, annuit postulatis: constituens ut apud pradiz.
tum castrum sedes episcopalis existeret, quz per propriuy
episcopumn regeretur. Unde juxta statutum hujusmodi jum
dicta sedes ex tunc usque.ad hzc tempora fuit propsi
pastoris ministerio guh:rham. Et postmodum felicis r:.
corddtionis Innocentius papa predecessor noster, ad ins
tar felic. memoriz Innocentii papa III prazdecessoris nos-
tri supra dictum statutum, sicut provide fictum exfitit,
approbans,, illudque auctoritate apostolici confirmans sta.
tuit,, ut clim civitas chuhuc:na:s jam ad christiana religio.
nis cultum, diviod gratid disponente, rediisset, ad tuam,
frater episcope , tuorumgue successorum pastoralem curam
accederet ; ita quod de reddenda sibi episcopalis cathedrz
dlﬁn:tatn. vr.l umnne mter has duas ecclesias facienda ro-
mani pontificis auctoritas n:qul"] deberet ; idque in hoc cze
su servaretur, quod ejus existeret arbitrio diffinitum. Nos

igitur attendentes quod exdem ecclesiz, ut pote locorum,
utfasseritur, vicinitate conjuncta , comod? possint sub ejus.
dem pastoris regimine gubernari, vestris devotis suppii-
cationibus inclinati, ipsas de fratrum nostrorum consilio
duximus uniendas. Ita ut'tu, frater episcope, tamquam
ntriusque pontifex, de ipsarum patrimonio, cleri ordina-
tione , ac promotione, juxta statuta canonum, ordinandi
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i disponetidi habeas facultatem, Statuentes ut earumdem

h[{:siﬂrull‘l canonici icdem cnllcgmm esse debeant, quod-
qu¢ ipsis sint tractatus, et jura communia , nec'non con-
‘hﬂudlnlbuﬁ et privilegiis comuniter gaudeant, quz in ea-
ym dltera meliora et humaniora consistunt. Proviso ut cum
;yuna residentiam feceris , providenti curé disponas., quod
1 glid divina mysteria 'sollempniter peragantur. Nulli ergo
AmnIno hominum' liceat hanc pagmam nostrz unionis et

constitutions infringere, vel ¢i ausn temerario cantraice,
§i quis autem hoc atemptare prasumpserit, indignationem
Omnipotentis Dei et -BB. Petri et Pauli Apostolorum
qus s¢ noverit incursurum. Dat, Anagnie XV. cal. april,
contificatus nostri anno quinto (1258).

"
ar 5 T
e g ¥ & - w s B g & a e - L -

. - ";'._."" = XL oo b .;.?..':1': L

Carta de D. Saticha, arzobispo electo de Toleda , al obispo.

dr Segorve D. Fy. Pedro' Garces , sobre cierias quzjas.
gue contra €l rrnm .r! cabilde de su Ig!ﬂf;; (V p.ig

W - -7 T

# I-.|'+

» i '
n :nerabth in Chrﬁtﬂ patri, et aniieo charissimo P! Dei
ghitia'segobricen. episcopo ' Sanctius divina Pravidentia
toletan, ‘sedis electus, -Hispatiaramy- primads-; “et ' domini
rezis cancellarius , salutem et sinceram in Domino- karita -

wms Quarelas decani et thesaurarii, et Joannis de Ori-

buela, et Egidii-Roderici canonicornm segorbicen. rece=
pimus, in quibus intelleximus; quod decanum et thesau=
urinm, et Joanneny. de Oribuela privastis quibusdam por-
tionibbs praestimonialibus, quas sibi- pradecessores vestri,
¢t vos gratuito contulekunt; et in pace.ipsi dinling posse.

{:r] Copia del uugm;ﬂ que existe en el ‘archivo- d-t la ca-
tedral de Segorve. i it P o S e

.
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derunt, et hujus privationis causam procurator vester .
nostra prascntid allegavit, videlicet, paupertatem ecely,
slarum, in quibus non possunt vivere servitcres, Nos
vero xquilate pensatd, ct antiquitate considerati oy,
dem , quam in servitio ecclesiz expenderunt, volumug,
et mandamus quod dictis decano et thesaurario , et Jogn.
ni portiones suas restituatis: nec eosdem super hijs .
terius molestetis: et Egidium Roderici cum decang g
thesaurario ad vestram gratiam admitatis; indecens enjp,
et inhonestum decernimus, quod majora vestra ecclesiz
membra incurrant vestram iracundiam, ct offensam ; ne o
ter pralatum, ct subditos, et %ﬂh’:r dominum, et vasallos,
et iater caput, et membra dissensionis materia ampliety,
Molestationes vero quas eis noviter infertis, qunas st k.
decens enarrare, videlicet quod cives non eant ad egl.
siam cathedralem pro benedictionibus recipiendis, et pro
sepulturis ibidem eligendis , quod est manifeste contra jos,
revocantes., volumus, et mandamusy quod in istis et in ol
moolestafionthus noviter adinuentis, vestrum molestare g3.
pitulum desistatis ; non enim est addenda afflictis afflicgi,,
cum satis sint afflicti sui continud paupertate. Et lic
procuratgr vester mulig proposuerit, et allegaverit contny
appellatjongs, quas ipsi interposuerunt; tamen eas legiti-
mas reputaates de consilio peritorum , volumus quod ia.
ter vos, et ipsos pax et caritativa concordia reflormetur.
Praterea overitis quod quodam compromissum ostende-
runt.nobis; in quo vos et ipsi subjecistis. vas-jurisdiction,
ot.atbitrio conchen. episcopi,-et:archid. epten.; .et magi-
tri Joannis, Dominici Burgefi. canonici; quod in nostrd
lectum prasentia, equum et justum judicantes, volumus
et decernimus vos tenere; eo quod.per ipsum. inter vos,
et vestrum capitulum dissensionis materia amputatur. Quod
si servare nolueritis, quod non credimus, noveritis nos
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dedisse nostris litteris in mandatis thesaurario toletan, ,
quod ad’id servandum per censuram ecclesiasticam ‘vos
compellat. Dat. Vallissoleti, de mandato domini electi.
Magistro Laurencio thesaurario segobien. et caronico to-
letan....computata XII die marcii, era millesima ducente-
sima. nonagesima sexta (aon. x258), Martinus Stephani
scripsits

XL

Escritura dz la eleccion de D, Pedro Ximenez de Sezu-
ra para obispo de Stgoroe v Albarracin, hecha por &l

cabildo en el atio 1275 (V. pég. 56) (o).

In nomine Domini» Amen. Anno Domini millesimo
ducentesimo septagesimo mtfq. die jovis cal calendis dec.,
:pr[d ‘Anquitam Stgﬂntlmt dicecesis venerabills pater nos-
ter P, Segobricen., et Sancte Mariz de ‘Albarrazino epis-
r.upui diem clausit extremum. Cujus corpore in monase
terio 'dé Petra cistercien, ordinis, juxta dnpmﬂmncm
ipsius , dicecesis tirason. xviij cal. janouarii ecclesiastice
tradito , ut decuit, sapull:urz nos Benedictus, decanus,
totumque capitu!um ecclesiz Segrobicen., et Sancta Ma-.
tiz de Albarrazino in :jusdem ecclesiz capitulo corgres
gah die’ lunz, videlicet, vilj Hll:ls Febroarii, attendens
tes, quod ecclesia non :I:bn:t esse longo tempore pastos
1is solatio destituta magns.trum Gmllelmum , archidisco-

num, Joannem Pa:tn, et Rodericum Gan'.lq, cONcano-
nicos nostros absentes 4 "ad tm:tandum d: :hc,nnng ﬁ.lilzl.l-r
Ti episcopi in eadem ::n;lnm ﬁclendh qntmllh-:t corum
citari fecimus sub hac ﬁ'mna 'Bem.-d' ictus ,..decanus , to-
tumque cap:tulum :t:;fl:ﬂ;: chruh:::n , €t Sanctz Mariz

':'”3 Copia ‘de Ia que mm nnginal en ¢l archivo de la
catedral de Segorve,

.

Biblioteca Valenciana



.
v/

Biblioteca Valenciand

240 APENDICE

de Albarrazino, venerabilibus , et discretis magistro Gyj.
llermo, archidiacono, et Joanni Petri, et Rederico Gar.
siz, canonicis ecclesiz supradictz ,salutem in Domino.
vestrz discretioni tenore prasentium facimos fieri. mapi-
festum , quod dominus P. bonz memoriz, divina permis-
sione Segrobicen, , et Sanciz Mariz de Albarrazino epis-
copus, apud Anquitan Segontine diccesis, die jovis, vi
delicet calendis decembris, viam est universz carnis in.
Eressus. Prnpter qucd ne dicta ecclesia propter longam
moram sustineat in temporalibus, vel spiritualibys Ia:.sm...
nem, vos monemus , et attente requirimus, quatenus die
mercurii, videlicet viij calendis m:trm ,ad lranctandum de
electione futuri episcopi nobiscum conveniri curetis; quem
tr:rmmum vabis peremptorium assignamys: alioguin ex
tﬁnt.': '.'Id : ':Eiﬂnt}kli prnr:cdlmu:. , re;rr: abs-.:nha non_obs.
fante. Si vero, xm:Ldm alique justo impedimento non po:
tegitis mtcrcssa, et mlucnu; _gh:m de canonicis nqstn;

.....

in dicta Elccnggg cnmm:{tcm vices. gestras, ad nostram
f:fzszinrinm ";mﬁtitfuili uneﬁrn transgmtatrs cum , vestris
it itferis, qui super vestra 1mp¢-:lm1enm juxta concilii sta-
futa } #obis Taciat ph::iam fidem, Dat. apyd Sanctam Ma.
*a';:i"d’a ,.'Llﬁ'arrazmu vu} Idus februarii anno Domini

MCCL}LKH Quﬂ mrmmn advmmnm nos decanus, to-.
tllmquE :'Eipl:u]um mzmurat: foimus ccngrtg:m in f,:afu-
tuTa”ﬁHfaditlg. :gq:_ptn Roderico Gnrslae, concanonico.
n&t:u :zﬂfnﬁ.“qm prupt:r lmpcdrmenta quz ,- ut jpse
nﬁbfs pér Sultn nun’emm lutc:;tqrne destinatum, d,ec[m-
vit 'nnn pg;-%m_t in dlctf;.t terming persnnahter interesse, et
cmnmmslt ﬂ'c;mpnn E'trdm&nda ?eul y archidiacono Alti-
punhs et nostro’ mn:anumcut vices suas 5uh hac fnn:nz._
vitis ‘vénérabilibus , et discretis B. d:-‘:ann et toti n:hpﬂu-.

16 etclesiz Ségrobicen. , et Sanctz Mariz dc Albarrazinos
Reodericus Gatsie)- eorumderh' ‘concanonicos salutem in
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Domino Jesuchristo: licet recéperim litderas ex parte ves-
tri ut ad electionem futuri pontificis convenirem vobiscnm
in ecclesid cathedrali in termino mihi per vos PETFEIPfﬂ"
fio assignato; quia tamen propter aliqua impedimenta,
quz dictare non possum, vobiscum in clectione interesse
non possum , de quo per fidem meam vobis facio plenam fi-
dem., dompnoFerdmando P. canonico ejusdem ecclesiz, et
archidiacono Altipontis commito in prasenti electionis ne-
gotio vices meas , promittens me ratum habiturum quicquid
in dicto negotio per ipsum actum fuerit vice mea. Qua lit-
tera decano et capitulo prasentata, idem decanus, et.capi-
tulum assighaverunt sibimetipsis terminam ad proceden-
dum in electione pradictd diem jovis proximo sequentem,
videlicet vij kalendas martii, Qua dic in capitulo congregati
cum omaes. insimul super dicta glectione concordare non
possent; prorogaverunt sibi terminum super eadem elec-
tione usque ad diem veneris proximo sequentem, sgilicet
vj kalendas martii, Qua die adhuc cum propter aliqua impe-
dimenta similiter concordare non possent super glectione
pradictd, assignaverunt sibi terminum peremptorium. ad
. procedendum , et ad electionem faciendam diem domini-
cam proximo subsequentem, scilicet jiij kalendas marti.,
Qua dic, pulsati campand, prout moris est, nos pradicti
decanus, totumque capitulum in ejusdem ecclesiz capitu-
lo congregati, cupientes providere viduatz ccclesiz de
pastore , prassentibus omnibuis, qui debebant et .volebant,
et poterant commode ingeresse cle jute vel de consuetudi-
ne approbata, celebratd missé, ot sancti Spiritus -gratid
Thumiliter invocatd , januis clausis, cum de formis electio-
aum esset inter nos. aliquamdia disputatum, tandem in
formatm scrutinil concorditer convenimus; deputatis scrut-
tatoribus & nobis , scilicet, Ferdinando Petri, archidiaco-
no supradi¢to , et Martino Petri, et Petro Petri de codem

TOMO III. Q
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colegio concancnicis fidedignis, adjunctoque eis Joanne
de Serra, publico Turolii notario, qui vota cunctorum
cinonicerum inquirerent separatim, et diligenter;. et re.
cepto ab eisdem corporaliter juramento, consensus cunce
torum canonicorum secreto, et sigillatim, et separatim
inquirere inceperunt sub hiis verbis. Et vocata prius de-
cano, sicut moris est interrogaverunt eum sic: dompne
Benedicte decane , adjuramus vos in virtute Sancti Spiri-
tus per Deum vivum et verum, ut nominetis illum,
quem cteditis utiliorem, et meliorem pro bono statu eccle-
siz'nostre-vaccantis, Qui respondit sic: ego Benedictus,
decanis Ségrobien. et Sancte Muariz de Albarrazino, Deum
haberis 'pie odulis, Petrum Eximini’ de chura nnmmn,
et in- ¢um consentio cllgendud“. in ecclesiz Segrobien.
et Sanct@' Mariz de Albatrazino episcopum et pastorem,
Magisier  Guillelmus , ‘archidiaconus ejusdem . ecclesiz,
adjuratus per eadem verba, et Enta:rrngatus, dixit, et res-
ponditz'ego ‘magister Guillelmus, archidiaconus ecclesia
Segrobien. et S, Mariz de Albarrazino, Deum habens
prz oculis, Petrum Exumini de Segura nomino, et in
eum consentio eligendum in ecclesia: Segrobien., et S. Ma-
rix de Albarrazino episcopum et pastorem. Domnus
Sanctius, ‘precentor in ecclesia supradicta, adjuratus et
interrogatus per formam pradictam, dixit et respondit:
ego Sanctius prezcentor ecclesiz Segrobien. et S. Marix
de Albarraziné, Deum habens prz oculis, Petrum Exi-
mini de Segura nomino, et in eum consentio eligendum
in ecclesie Segrobien. et S, Mariz de Albarrazino episco-
pum et pastorem. Domnus Eximinus Sanctit, thesau-
raring in ecclesia supradicta, adjuratus, et intervogatus
per formam pradictam dixit, et respondit: ego Eximinus
Sancii , thesaurarius ecclesie *Ségrobien. et S. Marix
de Albarrazino , Deum habens pra oculis, Petrum Exi
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mini de Segura nomino, et in eum consentio eligendum
in ecclesiz Segrobien. et Sancta Mariz de .Albarrazi-
no episcopum et pastorem. Domnus Egidius Roderici,
canonicus ecclesiz antedictz, adjuratus et interrogatis
per formam pradictam dixit, et respondit : ego Egidius
Roderict, canonicus ecclesiz Scrgobien. et S. Mariz
de Albarrazino, Deum habens pre oculis, Petrum Exi-
mini de Segura nomino, et in eum consentio eligendum
in ecclesiz Sergobien. et 5. Marie de Albarrazino episco=
pum et pastorem. Dompnus Joannes DPetri, canonicus
in ecclesia antedicta, adjuratus, et interrogatus per for-
mam predictam dixit, et respondit: ego Joannes Petri,
canonicus ecclesiz Segrobien, et S. Mariz de Albarrazi-
no, Deum habens pra oculis, Petrum Eximini de Segu-
ra nomino, et in eum consentio eligendum in ecclesiz
Segrobien, et S. Mariz de Albarrazino episcopum et pas-
torem. Et inquisitis voluntatibus pradictorum diligenter
d pradictis scrutatoribus, prout dictum est, due pradic-
torum scrutatorum , videlicet, Petrus Petri, et Martinus
Petri, interrogaverunt Ferdinandum Petri scrutatorem ter-
tium per formam pradictam. Qui respondit, et dixit: ego
Ferdinandus Petri, archidiaconus Altipontis, pro me, et
pro Roderico Garsie, canonico dicta sedis, cujus ego sum
procurator , Deum habens pre oculis, Petrum Eximini de
Segura nomino, et in eum consentio eligenduin in eccle-
siz Segrob. et S. Mariz de Albarrazino episcopum et pas-
torem. Dompnus Ferdinandus Petri, et dompnus Marti-
nus Petri scrutatores prazdicti interrogaverunt et adjura-
verunt dompnum Petrum Petri, scrutatorem alium per
formam padictam. Qui respondit, et dixit: ego Petrus
Petri, canonicus ecclesiz Sergobien. , et S. Mariz de Al-
barrazino, Deum habens pra oculis, Petrum Eximini de
Segura momino , et in ¢um consentio eligendum in eccle-

Qa
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siz Segrobien. et S. Maria de Albarrazino episcopum et
pastorem. Dompnus Ferdinandus Petri, et dompnus Petrus
Petei, scrutatores pradicti, adjuraverunt et interrogaverunt
dompnum Martinum Petri, scrutatorem alium, per formam
pradictam. Qui respondit et dixit: ego Martinus Petri, ca-
nonicus ecclesiz Segrobien. et S, Mariz de Albarrazino,
Deum habens pre oculis , Petrum Eximini de Segura no-
mino, et in eum consentio eligendum in ecclesiz Segrobien.
et S. Marie de Albarrazino episcopum, et pastorem. Et in-
quisitis , prout dictum est, voluntatibus singulorum cano-
nicorum singulariter , et secretd, pradicti scrutatores ad ca-
pitulum redicrunt, et Ferdinandus Petri, archidiaconus su.
pradictus , de mandato sociorum suoruin, videlicet Petri
Petri, et Martini Petri, scrutatorum , cujus mandati forma
e est: noverint universi, quod nos Petrus Petri, et Mar-
tinus Petri, scrutatores dati i capitulo canonicorum eccle-
siz Segrobien. et §. Marie de Albarrazino , damus vobis
Ferdinando Petri, scrutatori, et consocio nostro, ple-
nam et liberam potestatem publicandi predictum scruti.
nium per nos factum, vice nostrd et vestrd in capitulo su-
pradicto. Qui mox vota singulorum canonicorum legit, ef
in capitulo publicavit. Et scrutinio publicato , et collatione
habita diligenter , sicut debet, invenimus quod omnes , et
singuli de capitulo in Petrum Eximini de Segura absen-
tem, in ipso scrutinio concorditer consensimus. Et in con.
tinenti, nulla protractione facta,, antequam ad alia diver-
teremus , nos B. decanus, totumque capitulum ejusdem ec-
clesiz, mandavimus Sanctio pracentori ejusdem ecclesiz,
ut pradictum Petrum Eximini absentem, vice nostra, et
auctoritate sua in ecclesiz Segrabien,, et S. Mariz de Al-
barrazino episcopum eligeret et pastorem. Cujus forma
mandati talis est: Noverint universi quod nos B. decanus,
totumque capitulum Segrobien. ecclesiz et S. Mariz de
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Albarrazino damus, et concedimus vobis Sanctio, pra-
centori nostro, plenam et liberam polestatem elizendi
vice nostra et auctoritate vestra Petrum Eximini de So-
gura absentemn 1n CPISCDPI.ITI el pastoram :-_.,_f Y Ce Boe
clesiz, et 5. Maria de Albarrazino. Qui, mandito receps
to, in continenti, nullo actu contrario mierjecto, dic-
tum Petrum Eximini absentem elegit sub hac forma: €0
Sanctius, pracentor ecclesiz Segrehmn. et 5. Murix de
Albarrazino, nomine et vice decani, et totius capitufi
auctoritate , et mea, Petrum Eximini de Segura absentem
eligu in ecclesiz Segobrien. et S. Mariz de Albarrazino
episcopum et pastorem. Et electione, prout dictum est,
solemniter celebrata, cantor pradictus incepit carere al-
ta voce: Te Dewn landamur; et sic cantando venimus
ad ecclesiam coram majori altari, laudantes et benedicen-
tes Dominum , publice et solempniter pulsatis camxpanis
et apertis hostiis juxta consuetudinem in tulibus  hactenus
approbatam. Et finitis ps. et orationibus, dictus cantor
de mandato decani et toits capituli; cujus mandati tenor
talis est: Nos B. decanus et totumn capitulum Segrobien,
ecclesiz , ot Sanctz Manz de Albarrezino, mandamus
vobis Sanctio, pracentori nostro, ut electionem nostram
Deo, et populo publicetis. Qui nullo actu intermedio
publicavit isto modo: ego Sanclivs, cantor pradictus,
de mandato decani, et totius capituli supradicti denun-
tio vobis , Petrum Eximini de Scgura absentem esse elec-
tum in episcopum ecclesiz Sergobien. et S. Mariz de
Albarrazino, quem credimus ecclesiz, ¢t Deo, et po-
pulo, tam in spiritualibus, quam in remporalibus pro-
futurum,
Et ut ista majeris robur obtineant firmitalis, et ne
possinit ab aliquo in dubinm revocari, manibus propriis
subscripsimus, et sigllum nostri capituli, et sigilla archi-
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diaconorum, et prxcentoris, et tesaurarii huic decreto
duximus apponenda.

Ego Benedictus, decanus Segobrien. et S. Mariz de
Albarrazino huic electioni consentio, et subscribe, et si-
gillum meum appono.

Ego magister Guillelmus, archidiaconus ecclesiz Se-
gobrien, et 5. Mariz de Albarrazino huic electioni con-
sentio, et subscribo, et sigillum meum appono.

Ego Ferdinandus Petri, archidiaconus Altipontis,
episcopatus Sergobicn. et S. Mariz de Albarrazino, me in
testem feci subscribi; et quia sigiilum propium non habe-
bam, rogavi magistrum Guillelmum , archidiaconnm dicte
sedis , ut sigillum suum apponeret huic decreto loco mei.

Ego Sanctius, pracentor Segorbicn. et S. Marix de
Albarrazino, huic clectioni consentio, et subscribo,
et sigilium meum appono.

Ego Eximinus Sanctii, tessaurarius ecclesiz Segobrien.
et Sancte Mariz de Albarrazino, huic electioni consentio,
et propria manu subscribo ; et quia sigillum proprium non
habebam, rogavi decanum nestrum , ut suum sigillum
apponeret loco mel.

Ego Petrus Petri, canonicus ecclesiz Segorbien. et
5. Mariz de Albarrazino, huic electioni consentio, et
subscribo.

‘Ego Martinus Petri, canonicus ecclesiz Segorbien. et
S. Mariz de Albarrazino, huic electioni consentio et subs.
cribo.

Ego Egidius Roderici, canonicus ecclesize Sergobien,
et 5. Mariz de Albarrazino huic electioni consentio , et
me in testem feci subscribi, et sigillum meum apposui,

Ego Joanues Petri, canonicus ecclesiz Segorbien. et
5. Mariaz de Albarrazino, huic electioni consentio , et
subcribo, et sigillum meum appono.
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Et ego Johannes de Serrz. publicus Turolis notarius,
qui pramissis omaibus prasens fui, et hoc decretum pro-
prii manu med scripsi, et de mandato omnium pradictos
rum sigillavi, et signum meum apposui.

XIIL.

Bula del papa Gregoria XTI sobre ls division de las
Iglesias de Segorve y Albarracin, expedida enm 1577
(a) (V1id. pig. 83).

Gregurius &ec. Ad perpetuam rei memoriam. Regimini
universalis ecclesiz divina voluntare , meritis licet insuffi-
cientibus, prafecti, de cathedralibus, et aliis ecclesis,
ipsarumque pastoribus, quo populus eis commissus , in
via Domini fzliciter dirigatur, solicite quantum naobis ex
alto conceditur , nos cogitare convenit. Idque ut felicius
sequatur, dum unicuique ecclesiz, proprium pastorem
prazesse debere cognoscimus expedire , earumdem eccles
siarum jam pridem fictam unionem disolvimus, ac circa
earumdem statum , et decorem disponimus, prout tem-
poris conditione, et rerum qualitate pensatd conspicimus
in Domino non mediocriter expedire. Sane cum ecclesiz
Segrobicensis et Albarrazinensis invicem perpetuo uniz,
quz de jure patronatus carissimi in Christo filii nostr
Philippi Hispaniarum regis catholici, ratione Valentiz, et
Aragoniz regnorum, ex privilegio apostolico, cut non est
hactenus in aliquo derogatum, esss dignoscuntur, (ex €o
quod nuper venerabilem fratrem nostrum Franciseum (b)

(4) Copia del original que SalazarSegobricensis episcopus
existe en el archivo de ]a ca- abannorgyr; postmodum an.
tedral de Segorve. 1¢76 die Julii’21 Salmanticen=

(1) D. Franciscus de Soto sis episcopus renunciatus.

—
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Salmantin., ac hupet Segobric. et Albarrazinen. Episco-
pum d vinculo, quo dictarum ecclesiarum quibus tunc
praerat, tenebatur, de venerabilium fratrum nostrorum
5. R. E. cardinalium consilio, et. apostolicz potestatis
plenitudine absolventes, illum ad ecclesiam Salmantin,
certo tunc expresso modo vacantem, de simili consilio
transtulimus) pastoris solatio destituta: existant; et nuper
acceperimus pradictas ecclesias unitas inter se distinctas
diacceses habere, et earundem ecclesiarum unitarum pra-
suli de una ad aliam ecclesiam se transfferenti, dieta
unius spatio per diecesem cxsaraugustanam iter necessario
faciendum esse; ac Segobricen. in Valentiz, Albarrazi-
nen. vero ecclesie pradict= in Aragonix regnis sitas exis-
terej nec non utramque diccesim, videlicet, Segobricen.
et Albarrazin. i pluribus mauris ad fidem catholicam nu-
per conversis incoli; ad illos in eadem fide confirmandos,
ctin officio continendos, proprium unicuique ecclesiz prz-
fici pastorem, maxime expedire; prasertim dum civitatis
Segobricen. salubritate , et amenitate plerique adducti , ne-
dum episcopi, verum etiam hi qui canonicatus, et praben-
das, ac dignitates in dictis ecclesiis obtinent, pratextu
unionis pradictarum ecclesiarum Segobric. et Albarrazin.,
et capitulorum earundem , in eadem ecclesia Segobric, fe-
ré omnes resideant, eamque ob causam divinus cultus in
eadem ecclesia Albarrazinen. non mediocriter imminuatur:
nos qui dudum inter alia voluimus, quod semper in unio-
nibus commissio fieret ad partes vocatis quorum interes-
set, habita super his cum eisdem fratribus deliberatione
matutd, ac de simili consilio, Philippo rege pradicto su-
per hoc nobis humiliter supplicante , unionem Segobricen.
et Albarrazinen. ecclesiarum pradictarum illarumque men-
sarum , et capitulorum pradictorum jure patronatus ad
singulas ecclesias pradictas eidem Philippo regi salvo, et
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illeso remanente, apostolica auctoritate tenore prasen-
timn perpetuc dissolvimus; ac Segobricen. et Albarrazi-
nen. diceceses hujusinodi antiquos fines acnosct volumus,
et prout superioribus temporibus ante hujusmodi unio=
nem Inter se distincti erant, eosdem denuo distinguinus
et separamus: ac loca qua in dictarum dicecssum finibus
continentur, proprio sive Segobricen. sive Albarazirens
episcopo subesse debere: ac uni ex episcopis pradictis ia
alii ecclesia, civitate, et diacesi, ac locis in eis compre.
hensis, nullam jurisdictionem competere; dictaque capi-
tula , eorum personas quascumque, nuilum locum, prate-
minentiam, aut jurisdictionem 1n alia ‘ecclesii habere |, sed
illa penitus distincta inter se esse debere decernimus. Nec
non dictam ecclesiam Segobricen. qua ante disolutionem
unionis hujusmodi und cum dicta ecclesia albarracinen.
ecclesiz Casaraugustana jure metropolitico subest, ab ipsd
casaraugustand provintid dividimus, et separamus. Eam-
demgue ecclesiam Segobricen. ab archiecopiscopi c@:zarau-
gustani pro tempore existentis snbjectione , et lege metro-
politica, ac aliis juribus quibuscumque eximimus. Ac civi-
fatem et dizcesem Segobricen. hujusmedi pro parte metro-
politicez provintizz, nunc et pro tempore existentis archiz-
piscopi Valentini, ac camdem ecclesiam Segobricens. jiiius
que pro tempore existentes prasules, pro dictiarchizpiscopi
Valentini suffraganeo, qui tanquam membrum capiti, ei-
dem archiepiscopo Valentino subsit, et ad quem singularum
civitatis, et diecesis Segobric. hujusmodi personarum cau-
s , et quarellz, ad instar aliorum provincislium , archie-
piscopi Valentini, non amplius ad c@saraugustan., ve-
rum ad Valentin, archiepiscopum , hujusmodi causis in
curiz metropolitana czsaraugustan. jam pendentibus tem-
pore quo prazsentes littere in dictis ecclesiis Segobricen.
et Albarraziven. publicatz fuerint, duntaxat exceptis, re-
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feranmr, perpetud concedimus, et assignamus. Et insy-
pec earundem ecclesiarum Segobricen. et Albarrazinen,
decori, et ornamento, ac congruo Minislrorum numero,
qui inibi deserviant , consulere volentes, statuimus omnes
dignitates , ac canonicatus, et prabendas dictarum eccle-
siarum Segobricen. et Albarrazinen. , prout in civitatibus,
et diecesibus, fructus, redditus et proventus, aut majo-
rem iilorum partem percipiunt, sic in altera ex dictis eccle.
siis, eosdem remanere, et residentiam habere ; ac ex tune
si vacent, jam, sin minus, cum primum ila, sive per
ssignationem etiam apud sedem appostolicam, aut alizs
quibusvis modis, vel ex quibuscumque personis, etiam
in aliquo ex mensibus, in quibus vacantium beneficio-
rum ecclesiasticorum dispositio nobis, et pro tempore
existentibus romanis pontificibus, per constitutiones ap.
postolicas, vel cancellariz appostolicz reguiss , etiam al-
ternativas residentibus episcopis concessas continentes, vel
alia privilegia, et indulta reservata existerent, simul vel
succesive vacare contigerit, & decanatu, qui in ecclesiis
Sezobricen. et Albarraziven. pradictis dignitas existebat,
vel reputabatur, cujusque fructus, redditus, et proven-
tus ad mille et sexcentos ducatos monetz illarum partium,
vel circa, annuatim ascendunt; ex quibus summa mille,
et centum ducatorum similium in Segobricen., reliqui ve-
ro quingenti vel circa, in Albarrazino dicecesibus pradic-
tis percipiuntur, remanentibus, ex his qui in dicta die-
cesi Scgobricen. exiguntur, quingentis ducatis pro deca-
cano: reliquos sexcentos, qui ibidem in Segobricen. , nec
non quingentos qui in"Albarrazin. diecesibus’ coliigun-
tur; nec non ab uno ex tribus archidiaconatibus ea-
rumdem ecclesiarum Segobric. et Albarrazinen.  cujus
fructus, redditus et proventus ad septingentos ducatos,
vel circa ascendunt, omnes fructus, redditus et proe
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wotus quos in pradictd diecesi Albarrazinen. ; nec
gon & precentorii qua annui redditus est octinzento-
um, vel circa ducatorum similium, eosdemque in dic-
y diecest Albarraz. colligit, quingentos ducatos, em-
gumque et singulorum canonicatuum, et prabendarum
detarum ecclesiarum Segobricen, et Albarraz. fructus,
rdditus, et proventus und cum canonicaturm, et pra-
tendarum hujusmodi distributionibus quotidianis ad efec-
wm infrascriptum dismembramus. Ac summam sexcen-
»mm ducatorum ex fructibus decanatus dicte ecclesiz
%zobricen. quos ante dismembrationem hujusmodi in ci-
wiate, et dicecesi Segobricen. hujusmodi decanus pradic-
ws percipiebat : ac 4 canonicatibus et przbendis ejusdem
e:clesie Segobricen. fructus, redditus, et proventus, et
ditributiones hujusmodi sic dismembratos, ac separatos,
ot prefertur , masz canonicorum dicte ecclesiz Segobri~
¢en. quis portionibus infrascripti ratione habiti inter
irsos canonicos, dividendes. Ita tamen qued illorum me-
dietas in distributionibus quotidianis consistat , et per €os
tntum qui diurnis et nocturnis horis in dictd ecclesia Sc-
cobricen. recitandis interfuerint, nec alias lucrentur, Re-
fiqua vero medietas pro prabendis juxta eorumdem cano-
sicorum providam ordinationem desuper factencam sit,
¢t esse censeantur. Massz vero cancnicorum diste ecclz-
dr Albarrazinen. unius ex tribus archidiaconanbus, ac
przcentoriz,, nec non canopicaluum, et prabendarum
isius ‘ecclesiz Albarrazinen. fructus, redditus, et pro-
rectus , ac canonicatuum eorundem distributiones, ut prz-
fertur, lucrandos , et dividendos, appropriamus, et appli-
aamus. Ac in Segobricen. quatuor canonicarus et totidem
prebendas : in Albarrazin. vero ecclesiis pradictis , deca-
nmtum una cum seplem canonicatibus, et tolidem pra-
bendis erigimus, et instituimus. Eidemque sic erecto de-
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canatui quingentos ducatos in civitate vel dicecesi Albye,
razin, colligi solitos, & primo dicto decanatu , ut prafe-
tur, separatos, pro illius congrui dote assignamus. Ac i
singulis ecclesiis Segabricen, et Albarrazin, pradictis qua.
tenus id inibi receptum ron fuerit, ex canonicatibus pra.
dictis nuper erectis, duos canonicatus, et totidem pra.
bendas in unaquaque dictarum ecclesiarum Segobricens, a
Albarrazin. pro magistris in theclogid, quorum unus mg.

nus lecendi, et alter pznitentiariz curam inibi gerere de-

beant; qui etiam previo riguroso ¢xXamine per eXaminatss

res in sinodo diecesana dzputatos, eisdemgue idoness re.

pertis respectivé perpetuis futuris temporibus conferri &.

beant : iidemque canonicatus et prabendz pro thecioy

et pznitentiario, ut prafertur, respectivé affecti perpews

remaneant, instituimus. Ubicumque vero applicationiby

hujusmodi locum fieri contigerit, ex fructibus et dign

Butionibuys hujusmodi eorum, quibus hodie erscti, ac aa

tiqui canonicatus, et przbead=z, post eorum tamen qui

aunc itlos obtirent obitum, collati fuerint, commodo ce.

dere volumus. Nec noa inger earundem ecclesiarum Segs.

bric. et Albarrazin. canonicos omnem antiquitaiis, &

nova institutionis canonicatuum corumdem differentian

penitus tollimus, et abolemus. Pracipimusque inter e

ordinem admissionis in canonicos earumdem . ecclesianun

Segobricen. et Albarrazin. penitus et omrino server,
Praterea, ad hoc ut in ipsis ecclesiis personz adsint, que
in ¢is ratione dignitatis, ac canonicatuum, et prabends-
rum , ut prafertur, erectorum, interim dum applicationt
fructuum eorundem locus factus fuerit, deserviunt in dicta
ecclesta Albarrazin, in decanmatum, ac canonicatus, &
przbendas in Segobric. et Albarrazin. ecclesiis pradictis
erectos , vel & primeva erectione hujusmodi vacantes per-
sonis, beneficia simplicia in cisdem ecclesiis Segobricen. et
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Albarrazinu obtinentibus per episcopos Segobricen. et Al-
srrazins in eorum respective ecclesiis conferendos esse cen-
gmus. 1ta tamen quod interim ‘eorumdem benefficicrum
ﬁu-ﬂhus iidem contenti sint. Cum primum vero omnimodz
Plu:atmm fructuum eorumdem locus factus fuerit, bene-
fda pradicta cum eorum fructibus (quz almqum vacare
4cernimus) dimittere omnino teneantur ¢o ipso. Demum
gxini cultus augmento in eisdem ecclesiis Segobricen. et
slbarrazinen. omni studic intendentes, cum in illis di-
wrsz dignitates quibus variz nuncupationes, et denomi-
wtiones inditz sinl institutz , ad residentiam habere re-
gruntur , casdem digpitates obtinentivus, prout in alte-
'y ex Segobricen. et Albarrazinen. ecclesiis pradictis , in
guarnm civitate vel diecesi eorum fructus, redditus, ct
sroventus, seu majorem |llnrum partem Pemp:unt €os
widere, et stallum in choro, et locum ac vecem in ca-
sulo earumdem habere, illisque cum canonicatibus dic-
unm ecclestarum Segcbricen. et Albarrazinen, de cetero
scompatibiles esse statnimus. Ac ubi eisdem dlgmtatm
chtinentibus  distributiones quuudmnm, his qui hﬂguha
r!,s diurms pariter et nocturnis mtfreﬁ:ntlhus, i eis-
dem ecclesiis Segobricen. et Albarrazinen. assignatz non
ferint , tertia parte illorum fructuum juxta providam or-
dinationem per locorum ordinarios desuper quam primum
ficierdam , in distributionibus quotidianis, per eos qui
gictis horis interfuerint lucrandis poni mandamus. Ita
quod absentium portio aliis eisdem horis interessentibug
accrescat , vel pro augmento distributionum canopicorum
dictz ecclesiz in qua resederint, seu ad aliud opus Pium
constituantur, et assignentur. Decernentes omnia et sin~
gula pra;ﬂmssa sub quibusvis revocationibus, aut limita.
{ionibus, etiamsi sub pratextw, quod illz effectum sorti-
1z non fuerint, per quascumque cancelliriz appostoliva

%

&

P

Biblioteca Valenciana



F
v

Biblioteca Valenciana
2 54- APENDICE

resulas editas, et edendas, minime comprehendi sed
ilfas cisdem limitationibus, et revocationibus quibuscum.
que illa concepta fuerint formulis non obstantibus, in g
robore subsistere, sicque per quoscumque judices et cp.
missarios, ethm causarum palatit appostolici auditory
ac S. R. E. cardinales, sublata eis, et eorum cuilibs
quavis aliter judicandi, et interpretandi facultate, et aye.
toritate , judicari, ct diffiniri debere, ac irritum et inape
si secus super his 4 quoquam quavis auctoritate scienter
vel ignoranter contigerit attemptari. Non obstantibus ve.
luntate nostra pradicta, ac alus quibuscumgque editis ¢
edendis cancellariz appostolic regulis, constitutionibe
et ordinationibius appostolicis, ac Segobricen. et Alba.
razin. ecclesiarum pradictarum juramento, confirmations
aprostolicd, vel quavis firmitate alid roberatis, statati,
ac consuetudinibus, privileaiis quoque indultis, et Hitegs
appmlnficis ¢tisdem ecclesiis Segobricen. et Albarrazines,
illarumque prasulibus, et administratoribus, et capirul'u,
sub thuacum.lue tennnbus, etformis, ac cum  quibus.
vis clausulis et decretis, nec non irritantibus, et :tlus de.

cr-:t:g, efiam motu pmpnn ‘et ex cerla Si:itmllﬂ. et po-
testatis plenitudine et consistorialiter concessis, approb-
tis, et innovatis, quibus omnibus, etiam si de illis eorum.
que totis tenoribus'specialis, specifica, expressa, et indi
vidua; non autem per clausulas generales, idem importas.
tes, mentio seu quavis alia expressio habenda, aut aiiqﬂ':
t:l:qumta forma ad hoc servanda foret, illorum tenores
(:lra:scnuhus’{:m ::'-:pr:ssls habentes, illis alias in suo robore
permansuris; -hac vice duntaxat specialiter et expressé de-
Togamus, contrariis quibuscumque, aut si aliqui super pro-
vissionibus sibi faciendis de canonicatibus et prabendis ac
dignitatibus dictarum ecclesiarum Segobricens, et Albarra-
vinen. speciales,vel -aliis beneficiis ecclesiasticis in illis
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Partihus g-:‘n:ralcs dicte sedis, vel lezatorum ejus, litteras
impetraverint, ctiamsi per eas ad inhibitionem, reserva-
tionem, et decretum, vel aliis quomodolibet sit proces-
sum ; quas quidem litteras, et processus habitos per eas-
dem ac inde sequuta quacumque ad canonicatus, et prx-
bendas nec non dignitates hujusmedi volumus non extan-
di, sed nullum per hoc eis quoad assequtionem canoni-
catuum, et prabendarum, ac dignitatum, seu beneficio-
mm aliorum przjuditivm generari, Et quibuslibet aliis
privilegtis, indulgentils, et litteris appostolicis generalibus
wl spetialibus , quorumcumque tenorum existant , per qua
presentibus non expressa, vel totaliter non inserta, effec.
ws earum impediri valeat quomodolibet, vel differsi et
de quibus quorumcumgque totis tenoribus de verbo ad
verbum habenda sit in cisdem litteris mentio spetialis.
Nulli &e, Siquis &e. Dat. Roma apud S. Petrum anno
Jncarnationis Dominicz millessimo quingentessimo septua-
gessimo  septimo. “Duodecimo calend. augusti, Paontifi-
catus .pastri anno -sexto. \

-
A

XIV.
Carta del serior Perez al cabildo de .-3@#1"9:, dindalz.
- cuenta de sus bulas  poderes para tomar posesion (1)

Ilustrf.s y muy reverendos sefiores: Ayer recibi gracias
i Dios las bullas de la felice recordacion del papa Ino~
encio nono, . en que me proveyd essa santa ighesia 4 20
ds noviembre. Plegue @ Dios sea para su santo servicio.
D¢ la dilacion no tengo culpa; dicenme que la causa ha

(a)- Copia sacada del original que existe en el archivo de
dicha santa iglesia.
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sido estas mudanzas de pontificadas ¥ difficultad de cami.
nes. Ay envio 4 vs. ms. las bullas y peder al sefior ar-
cediano Ocafia, nuestro hermano, para tomar 1a posesion
y excrcer el officio de vicario general y official hasta que
vo vaya, O por el tismpo que él gustare: que pues yo
iré presto, placiendo d Dios, ay platicaremos en esto y
otras cosas muy largo, Creo que mi consagracion serd en
Madrid, v luega me porné en camino para ir 4 servir 4 esa
qinta ulesia, y 4 ve.ms. ; entre tanto les suplico me enco-
mienden en ‘sus. sacrificios y oracicnes & nuestro Seiior;
el qual guarde y prospere muchos afios 4 .vs. ms. en su
santo servicia. De Toledn 6 de Febrero de 159 2.=llus.
tres y muy reverendos 55.—=Muy cierto servidor _dc Vs,
ms.—El Dr. Joan Baptista Perez,’ electo de Segorve,

XY.

Carta del obisps de Segorve D. Juan Bautista Deres al
papa Clemente VIII, en gue presta ia obediencia 4 Ia
siila apostdiica (a) (Vid. pig. 1 63)

Beaﬁssim-: pater. Post humillima psdum oscula. Felicis
niemoriz Iunocencius papa nonus nullis quidem meis me-
yitis , séd pro sua tantum benignitate et clementia, eccle-
siz, et episcopatus Segobricensis mihi curam commisit
literis datis dundecimo kalendas decembris , pontificatus
aniio primo; et simuk illud mihi indulsit ut & quocunque
catholico -aptistité - apostolice sedis communionem. ha-
bente , sine ullo.metropolitani Valentini prajudicio, con-
secrari possem , modo prius fifelitatis erga sanctam sedem
appstolicam, et debite obedicntiz juramentum prastarem

(@) Copiada de sus MSS. en el archivo de la santa iglesia de
Segorve.
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ex formula ipsis literis apostilicis comprzhensa. Eas li-
teras cum nonis februarii accepissem , comsecratus sum in
oppido Madrito, Toletunz diecesis, octavo idus martii
ab illustrissimo et reverendissimo Gaspare Quiroga, cat-
dinale Toletano, adhibitis reverendissimis episcopis Caye
riensi, et Abulensi, atque id juramentum ante ipsam con.
secrationem publice conceptis verbis prastiti in hanc for-
mam: Ego Joannes Baptista electus Segobricer. ab hac kera
in antea fidelis et abediens ero beato Petro sanctzque apos-
tolice romana ecclesia , ac domino nostro domine Clemen-
ti papa octavo suisque successoribus canonice intrantibus:
non ero in consilio aut consensu vel facto, ut vitam per-
dant, aut membrum, seu capiantur, aut in eos vielenter
manus quomodolibst ingerantur, vel injuriz aliquz infe-
rantur quovis quesito colore; consilinm vero quod mihi
credituri sunt per se aut nuntios, seu literas, ad eorum
damnum , me sciente, nemini pandam. Papatum roma-
" pum, et regalia sancti Petri, adjutor eis ero ad reti-
nendum et defendendum contra omnem hominem; lega-
tum sedis apostolicz in eundo, et redeundo hononfi-
ce tractabo, et in suis necessitatibus adjuvabo; jura, he-
nores, privilegia et alictoritatem romanz ecclesiz domini
nostri papa , et successorum pradictorum conservare, €t
defendere, augere, et promovere curabo; nec ero in
consilio , facto vel tractatu in quibus contra ipsum domi-
num nostruin, vel eandem romanam ecclesiam zliqua si-
nistra, vel prajudicialia personz, juris, honoris, status,
et potestalis eorum, machinentur; et st talia 3 qumbus-
cunque procurari (£ perpetrari) novero, vel procurari,
impediam hoc pro posse, et quanto citius potero com-
mode significabo cidem domino nostro, vel alteri per
quem adhipsius notitiam poterit pervenire. Regulas sancto.
yum patrum, decreta, ordinationes , sententiss, disposi-

TOMO III, R
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tiones , reservationes, provisiones, et manhdata apostolica
totis viribus observabo, et faciam ab aliis observari. Haa
reticos , scismaticos, et rebelles domino nostro, et succes«
soribus pradictis pro posse persequar, et impugnabo. Vo-
catus ad synodum veniam nisi praepeditus fuero canoni-
ca prapeditione, Apostolorum limina singulis quadrien-
niis personaliter, ac per me ipsum visitabo, et domino
nostro, et successoribus prafatis rationem reddam de to-
to meo pastorali officio, deque rebus omnibus ad mea
ecclesiz statum, ad cleri et populi disciplinam , animarum
denique, quaz mez fidei creditz sunt, salutem quovis
modo pertinentibus , et vicissim mandata apostolica pra-
dicta  humiliter recipiam, et quam diligentissime exe=
quar; quod si legitimo impedimento detentus fuero, pra-
dicta omnia adimplebo, et per certum nuntium ad hoc
speciale mandatum habentem, de gremio mei capituli aut
alium in dignitate ecclesiastica constitutum, seu alias' per-
sonatum habentem; aut his mihi deficientibus, per dice-
cesanum sacerdotem, et clero deficiente omnino per ali-
quem alium presbyterum szcularem vel regularem spec-~
tata probitatis, et religionis , de supradictis omnibus ple-
ne instructum, De hujusmodi autem impedimento doce-
bo per legitimas probationes ad sanctz romanz ecclesiz
diachonum cardinalem ordine priorem per. supradictum
nuntiam transmittendas. Possessiones vero ad mensam
meam pertinentes non vendam, neque donabo, neque
impignorabo, rieque dono infeudabo, vel aliquo. medo
alienabo , etiam cum consensu capituli ecclesiz me®, in-
consulto romano pontifice; et si ad aliquam alienationem
devenero, panas in quadam super hac edita constitutio-
ne contentas €o ipso incurrere volo. Sic me Deus adju=
vet et haxc sancta Dei evangelia. Hujusmodi jusjurandum
i me sic prastitum fhisse his literis mea manu subscrip-
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tis, et sigillo meo obsignatis apud V. Sanctitatem tanguam
verus obedientiz filius, et humillimus servus sanctissimis
¢jus pedibus provolutus, supplex testor, Deum precatus
ut Beatitudinem V. ad masimas escles’z catholice utilie
tates quam diutissime servet incolumem, Datum Segobricz

die XXIT martii MDXCIIL,
XV

Patecer del olispo de Segorve D. Juan Bautista Pirex
sobre las planchas de plomo gue se an hallads en
Granada , eseritas con noméres de algunos santos esiz

aito 159 5 (a) (Vs pig. 170).

Dcha:-m de Iz censura de hombres que en esto dieren
mejor parecer, ¥ €s razon que se les pida por ser matenia
grave , digo: que tengo per nuevas estas planchas, v fins
gidas por algunos hombres de poca conciencla para hacer
pecar 4 las gentes, no viendo el peligro en que los ponen
de reverenciar huesos que no sean de santes. Pero ha
querido Dios que ¢l que lo ha fingido supiese poco de
historia eclesidstica ni de antigiiedad; y ansi ello mismo
trae consigo indicios para conocer su ficcion, y & lo que
yo entiendo, este fingidor como habia leido en algunos
libros medernos que Santiago tuvo siete discipulos en
Espaﬁ:i, y que tres de ellos fueron Cecilio, Tesifon y Hi-
cio, y que de estos todo el mundo confiesa que Cedilio
murié en Granada: y asi ha fingido que tambien Tesi-
fon y Hicio estan enterrados en este monte de Gra-
nada; y aun dicen haber hecho otras liminas de plomo

(4) Copia sacadadeJa que en la Biblioteca de la Univer-
existe entre los MSS. del 1lmo.  sidad de Valencia,
Sr. D. Francisco Per¢z Bayer

R12
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para pgrsuaclir que los otros que restan estan tambich efy
aquel monte, las quales por ventura halliran, si cavan
mas. ¥ aun ha fingido nombres de otros discipulos de
estos siete santos, de los quales se tratard abaxo. Digo

pues que se prueba ser falsas estas planchas, porque con-
tradicen & las verdaderas historias eclesidsticas por las

muchas razones siguientes.

1. Que no muriéron et Granada,

El primer argumento contra las planchas es porque
dicen que los cuerpos de Tesifon y Hicio estan en aquel
monte de Granada; y no puede ser, porque consta de
historias eclesidsticas que €stos siete discipulos muriéron
en diferentes lugares 6 ciudades de Espafia, y solo Ceci-
lio murié en Granada: y para que csto se entienda de
raiz se presupone que todos los breviarios de Espafia, 4n-
tes que viniese ¢l rezado romano, celebraban 4 rg de
mayo estos siete santos, que llamaban Torquati, et Socio=
rum; y nosé por que no les han puesto en el quadernito
nuevo de las fiestas generales dg Espafia; porque todas
las iglesias confiesan que estos yarones apostdlicos fuéron
como siete apdstoles de Espafia , que enviados aci por
S. Pedro y S. Pablo dende Roma, funddron en Espaiia
siete iglesias principales, y muriéron en cllis. X' porque
su primer llegada fue 4 la ciudad de Acci, que es Gua-
dix , y de alli se esparciéron , se ve que su primera pre-
dicacion fue en el reyno de Granada.

La historia de estos la pomen 4 15 de mayo todos
los martirologios antiguos de Beda, Usuarde y Adon que
andan impresos, y el martirologio romano nuevo del pa-
pa Gregorio XIII. Pero donde esti mas 4 la larga es en
uu libro de pergamino antiguo, que estd escrito de letra
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gotica en la librerfa del Colegio de Alcald de Henares,
del qual hace memoria Ambrosio de Morales en su his-
toria /ib. g. cap. 15. Y yo he leido este libro gdtico,
donde esta la dicha historia al fin de unas obras de S. Ge-
ronimo , Gennadio, Isidoro, Ildefonso de scriptoribus
ecclesiasticis , y la saqué de mi mano, cuya copia envio
con esta; y tambien estd de letra ménos antigua en los
santorales de Toledo, y aun parte de la historia estd en
un libro gotico de concilios de S. Millan de la Cogolla,
que ahora estan en S, Lorenzo el Real, los quales todos
he visto yo. Alli dice como dende Guadix se esparcié-
ron en [as ciudades siguientes, con estas palabras: Deinde
mons mente se segregantes , nec fide, sed pro dispensanda
Dei gratia per diversas urbes dividuntur Torguatus Acci,
Tesiphon Berge , Hesicius Carcese , Indaletius Ursi, Se-
cundus Abule, Euphratius Iliiturgi, Cecilius Eliberri;
in quibus urbibus comorantes caperunt Ce. unde parum
post tempore laborum suorum gloriosos palme triumphos
superna parric reportarunt , ef Jelici obitu de hoe secu-
lo migraverunt. Nobis quogue religuiarum suarum vetse-
randa premia religuerunt , ad guorum sacra sanctajue
.re_puf:h:':: quisquis <ger pia devotione advenevit, invicto
beatissimorum confessorum liberatur auxilio. Y prosigue
all{ 4 contar un milagro ordinario que acontecia cada afio
;:n Guadix en el sepulero de S. Torcato,

Los nombres de estos siete santos en este libro gotico
y en algunos breviarios estan algo corrompidos por des-
cuido de los escritores. Pero sus verdaderos nombres es-
tan corregidos en el martirologio romanc , y son: Torguas
tus, Tﬁe;ipkau. Hesickius, Indaletius, Secundus, Ei-
phrasius, Cecilius. Y el que tuviere noticia de antigl'.it:.c‘.ad.
conocerd que los quatro son nombres de mnacion griega,
y los tres de latina, que son Torcato , Cecilio, Secundo,
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En lo que toca 4 las ciudades donde fueron obispos, lo
que se puede averiguar por cosmdgrafos antiguos (dexan-
do aparte lo que algunos modernos se arrojan & decir sin
autor ni fundamento) es lo siguiente. Acci, donde fue
obispo Torcato, es claro ser Guadix, como s¢ ve en el
Itinerario antiguo del emperador Antonino, donde pinta
los campos por leguas ¢ millas, tan particularmente, que
en esto no se puede dudar.

Verja, donde dice que fue obispo S. Tesifon, piensan
algunos ser Verja en Aragon; pero no lleva camino , ha-
biendo estos santos hecho asiento en Andalucia y en el
reyno de Granada. Ansi otros sospechan que esti errado
Verja por Bergi, y.ansi se lee Vergi cn-la historia de es=
tos santos en los martirologios de Beda , Usuardo y Adon,
y cs una ‘ciudad muy conocida en la costa, la qual anti-
guamente se llamd Bergi., y ahora dice ser Verga Don
Diego de Mendoza en'la historia de Granada, y Ambro-
sio de Morales; y parece conviene el nombre. Aunque
otros piensan ser Fers, por ser maritima; de donde se
llama Siuus Virginatus en Pomponio Mela aquella ense-
nada que hace el maren la costa de Vera entre Carta=
gena y Cabo de Gata. _ | ‘

La otra tercera ciudad , donde fue obispo S. Hiscio , se
llama Carsessa en el dicho libro gbtico y en ‘el martiro-
logio de Adon, aunque Usuardo y Vaseo y Petrus de
Natalibus leen Carthesa; y el sitio de ella es dificil de
averiguar por no hallarse en cosmégrafos antiguos. Y ansi
Marineo Siculo, hablando de §. Torcato, y Fray Alonso
‘Venero en su Enchiridion de los tiempos, y Joan Mola-
no sobre ¢l martirologio dé Usuardo dicen ser Venfosa la
despoblada junto 4 Valverde hacia Astorga. Yo he de-
seado saber de dénde lo sacaron estos; despues he halla-
do que ¢l primero que lo escribio fue un libro ‘que anda
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de mano con hombre de Turpino, que trata de la venida
de Carlo Magno & Santiago de Galicia, y anda al cabo
de un libro de los milagros de Santiago, Pero no da ra-
zon de su dicho, y el libro de Turpino es tenido por fa-
buloso entre todos los hombres doctos; porque Carlo
Magno muri6 afio 814; y el cuerpo de Santiago no ha-
bia sido aun hallado hasta el afio de 835, y no pudo ve-
nir Carlo Magno 4 verle; y ansi no hay que hacer caso de
1a opinion de este libro. Otros, guidndose por el nombre,
han sospechado ser la misma que Plinio y Ptolomeo lia-
man Carissa en Andalucia, que hoy podria ser Carriz.al
junto 4 Gerez , 4 la que Ptolomeo llama Carsus, y po-
dria ser Santa Maria de Villacorta junto 4 Guadalcanal.
Y aui guidndose por la semejanza de los nombres podria
ser. Carrozo hicia Astorga, & Carrizosa en ¢l campo de
Montiel, 6 otros pueblos que pareciesen en el nombre &
Carcesa, que en esto no hay claridad: el martirologio
romario mederno por quitarse de estas disputas ha puesto
por Carcesa, Cartzja, Y siesto se hallara escrito en algun
libro antiguo, ficil era soltar la qiiestion, Porque Carfeya
de los antiguos es muy conocida en el estrecho de Gibral-
tar, y ha de ser Algesira 0 Tarifa. Y los que corriéron
4 Carteya debiéron regirse por ver que Plinio dice que
Carteya y Tartessus ¢s una misma cindad ; pero es cierto
que en el libro gotico y en los libros antiguos hablando de
estos siete santos se escribe Careesa, como tenemos dicho,

La quarta ciudad, donde fue obispo Indalecio, se lla-
md Ursi en todos los libros, y creen ser Almeria por el
sitio, como lo dice ¢l Rey D. Alonso en su historia. ¥
de esta opinion fue Zurita y Morales; aunque D. Diego
de Mendoza en la historia de Granada por el nombre
piensa ser Orce una legua de Galera, Pero no estd lejos

lo uno de lo otro.

F
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La quinta ciudad, donde fue obispo S. Segundo, se
llama Abula, y comunmente se entiende ser dwi'a, ca-
beza del obispado: aunque no falta quien diga por Ptolo-
meo que hay otra en tierra de Baza, porque no se alejase
¢ste santo tanto de sus compaiieros.

La sexta ciudad donde fue obispo S. Eufracio, es
Elliturgi, como llamiron los gedos, 6 Illiturgi, como
escribiéron los romanos. Y es claro ser Andujar. Y esto
consta por el nombre y por el sitio que ponen Prolomeo
y Plinioy Antonino, el qual cuenta los caminos por millas,

La septima ciudad, donde fue abispo S. Cecilio, es
Elliberris, como escriben los godos , & IHiberris, como
escriben los romanos. Y es la cindad de Granada ¢ Sierra
Elvira, dos lesuas de Granada, como consta del sitio y
nombre de Plinio y Prolomeo, y por dos piedras que
dicen haberse hallado con este nombre en Granada. La
una dicen estd en el cimiento de la torre de Comares en
¢l Alambra, & en el Alcazaba arriba de Santa Isabel; y
Ia pone Ambrosio de Morales lib. 9, cap. g ; y otra pie-
dra pone Alexo Banegas en los Escolios sobre el vello-
cino dorado, y dice que se halld en el Alcazaba en el
afio de 15.40. Y en esta Illiberris se tuvo el concilio
antiguo Tlliberritano; y esta opinion es hoy comun, que
no tiene contradiccion ; }"nu hay para que tratar ahora
de otra Iliberris, que estaba en la entrada de Franci,
gue hoy es Colibre en Catalufia, ni de la verdadera orto-
grafia de las dos, pues no importa para mi propdsito.

Habemos contado hasta ahora las ciudades donde fue.
ron obispos estos siete santos, para que se vea en quan
diferentes lugares viviéron y aun muriéron. Pues Jos mar-
tirologios arriba nombrados y el romano dicen que mu-
riéron en esas ciudades, y el libro gético dice que en
ellas veneraban sus sepulcros , y que en Guadix, adonde
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estaba enterrado S. Torquato, se hacia cada afio un mi-
lagro en su sepulcro; y aun S. Eulogio, el qual vivib
ochocientos afios despues de los dichos santos, escribio
que en su tiempo estaba el cuerpo de 8. Butrasiocen Elli
turgi, donde habia sido obispo; y en el misal mozirabe,
que creen ser compuesto por S. Isidoro, hay un himno
muy galano donde pone estos versos.

Hic sunt perspicui luminis indices

Torquatps, Tesiphon, atque Hesichiug

. Hic Indaletius , sive Secundus
Juncti Euphrasio, Cactlioque sunt.
X despues dice:

Post hac pontificum cara sodalitas

Partitur propérans septem in ughibus,

Ut divissa locis dogmata funderent,

. Et sparsis populos ignibus urerent.u.

Ex hinc justitie fructibus incliu

Vitam multiplici fenore terminant,

Concepti tumulis urbibus in suis;

.Sic sparso cinere una corona est.

De esto se ve como muriéron , y esfaban sepultados
en diferentes lugares , porque el cuerpo de S, Torcato se
1levé de Guadix 4 Celanova, monasterio de Benttos jun-
to 4.Orense, y alli estd, como dice ¢l Licenciado Mo'inas
en-la descripcion de Galicia, y tambien Amibresio de
Morales. Y el cuerpo de S. Indalecio se lievd de Alme-
¥fa al monasterio de. S. Juan de la Pefia én’ Aragon en el
afio 1080 por ¢l Rey D. Sancho Ramirez, como lo re-
fiers la historia antigua de S. Juan de la Pefia, y tambien
Zurita; y una parte de.su cuerpa estd en la ig alesia de
" Bifrgos, como lo refiere Vaseo y Morales. Y el cuerpo
de S. Segundo es venerado ef Avila, donde dicen que
fuc liallado ¢! afio de 15195 ¥ el cuerpo de S. Eufiasio
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fue llevado de Andujar & Galicia,' v estd en la iglesia de
Santa Marfa de Valdemon junto al monasterio de Samos,
segun dice el Licenciado de Molina y Morales; 'y lo mis-
mo dice debe ser de los otros tres cuerpos de: estos san-
tos, que estardn en las ciudades donde fuéron obispos,, si o
consta donde los trasladdron:y en conclusion de lo dicho
se saca el primer argumento que hicimos 4 estas laminas;
porque dicen que estos santos estan enterrados en Granada;
pues consta’de lo dicho como s esparciéron y muriéron por
diferentes ciudades, y que solo S, Cecilio éstd en Granada,

1. Que o muribron ¢l segundo asio de Nevon..

El segundo argumento contra las dichas planchas es
que dicen en ellas que muriéron el segundo afio’' de Neron,
¥ no puede ser, lo qual se prueba de esta manezn,

Porque el dicho libro gético y los sobrédichos mat.
tirolagios y el romano dicen que'los envidron & Espafia
dende Roma los santos Apdstoles S, Pedro y 8. Pablo,
los quales no se pudiéron ver en Roma, hasta’¢l segun«
do aiio de Neron, como dice S. Gerdnimo en: el libro
de Viris illustribus , hablando de S. Pedro.y 8. Pablo
'y de S. Litcas; y es cosa clara; por historias: g¢lesidsticas,
‘que la persecucion de Neronr:d-1los cristianas no comen
z6 hastael decimo afio de su. impesioy, lo qual file el
afio de Cristo- de 64 siendo tdnsules'Cayo Licinio Bas-
s0, Marco Licinio Crassos y- aun<Cornelio. Tdcito] que
es autor en el Jibro- 154 cap 44, cuentala-ocasion que
tuvo Neron ese afio de un fhcendio’ ' de Roma, que le
achacron 4 los cristianos , para comenzar 4 persegnirlos;’y
ast fuéron martirizados S. Pedro y. S. Pablo el afio de Cris-
to 68 , segun se'saca de-S. Gerdnimo de Viris illustribus,
y de Hegesipo /ib, g cap.. x, y-lo.cuenta bien Qnufiio
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Panvinio en su Cronicon, y Cé:ar Baronio, Y asi todos
los afios atrds S. Pablo predicd libremente la ley de Cris-
to, como dice Euscbio lib. 2, cap. 21 ; porque quando le
truxéron preso § Roma el afio cezundo de Neron, fue
porque los judios le acusaban de alborotader, y no por-
que el emperador hubiese aun movido persecucion con-
tra los cristianos hasta el afio decimo de su imperiv; y es
cierto que fue la primera persecucion esta que hizo Ne-
ron entre todos los diez de los emperadores que cuentan
los autores eclesidsticos; de lo qual se concluye ser fiz-
cion lo que dice la plancha que fuéron martirizades en el
afio segundo de Neron en Roma, y de alli salizron 4 las
provinciss. Antes no hay memoria que en Espafia hiya
sido martirizado ningun santo en todo el tiempo del im-
perio de Neron; porque una piedra de Neron que pone
Baronio, ya vi6 Morales ser falsa.

- 11 Que no muriévan en febreve , marzo ni abril,

El tercero argumento contra las planchas es que di-
cen en ellas que 8. Iscio murié 1.° de marzo, y S. Ceciiio
1.° de febrero y S. Tesifon 1.° de abril . Io qual no tiene
fundamento, porque todos los martirologios sobredichos
ponen el dia de estos santos 4 14 de mayo; y habemos
decreer 4 los. libros tan auténticos y antiguos, mas que
no 4 estos madernos y inciertos. Y asi Vandelberto , autor
antiguo que escribié un martirologio en verso mas ha de
setecientas: afios, el ‘qual l¢ pisa Molano en Ja primera
impresion del martirologio de Usuardo, hablando de estos
santos dice: |

Pontifices septein Hesperiam simul iditus ornant
porque los idus de mayo son & 15 de mayo; y ad-
vierte que algunos breviatios (aunque pocos) ponen
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la fiesta de estos santos 4 1.° de mayo, y fie ‘por g
error de copias; porque en el dicho libro gético de
Alcald estd escrito asi £, 5 mayas; y habiendo de leey
idus mayas, ellos pensfron que era la letra X, y Je-
yéron kalendas mayas. Pero todos los martirologios so-
bredichos los ponen en los idus de mayo, y demas de
€sto parece cosa acordada en estas planchas poner lag
muertes de los tres compaiieros en el primero dia de log
tres meses febrero, marzo y abril.

]

IV. Que no son mdrtives, sino confesors: ,

El quarto argumento contra las planchas es que lla.
man mirtires 4 estos siete santos ; lo qual es contra todos
Ios autores, que ninguno dice que padeciéron martirio,
antes expresamente les llaman confesores el libro gético
de Alcald y el breviario mozdrabe, y en fin, todos los
martirologios y autores que bablan de. clles. Y solo po-
dria & esto oponerse una carta de Gregorio VII al Rey
D. Alonso, la.qual pone Baronio en su Comento al mar-
tirologio vorano : en la qual carta, hablando de estos sie-
te obispos, dice: Ordinem et. officium in divinis cultibus
ostendere , et sanguine suo ecclesias dedicavere ; pero haw
se de entender que con su vida y trabajos fundiron las
Iglesias, porque no contradiga esta carla 4 todas las his-
torias y martirologios.

Vi Que no son discipulos de' Santiago.

El quinto argumento contra las planchas es que los
Hama discipulos de Santiago, y no fuéron sino discipulos
de los apdstoles 5. Pedro y S. Pable, enviados dende
Roma, como lo confiesan todos los libres dichos y mar-
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tirologios , que son muy auténticos, y ninguno de ellos hace
memoria que fuéron discipulos de Santiago; porque pen-
jiron que ninguno tuvo cuidado de la cristiandad de Espa-
§a sino solo Santiago. Y el mas antiguo de los que yo he
yisto de los que los hacen discipulos de Santiago, es un li-
bro que anda de mano en nombre del papa Calixto Il de la
translacion de Santiago; pero aunque la translacion sea ver-
dadera, el libro le tienen por fingido y de pocaautoridad. Y
todos los hombres doctos y el estilo del libro lo dice. Antes
Jos discipulos de Santiago tienen nombres muy difirentes,
que son Caloserus, Basilius, Pius, Carysogonus, Theodsrus,
Archanasius , Mazimus , como los nombra Pelagio, obis-
po de Oviedo, autor antiguo que vivid en el aiio de Cristo
1140 en una historia que hizo de Espafia, y yo la he vis-
tode mano, yde él la sacé Ambrosio de Morales . g. ¢. 7.

V1. Que Ilipula 5o ¢s Granada,

El sexto argumento contra las planchas es que murig-
ron Ins hoc loco Ilipulitana; porque el que las fingio sa-
bria poco cosmografia; y queriendo dar 2 entender que
estaban enterrados alli en Granada, dixo que estaban en
este lugar de Ilipulia, lo qual es gran error en cosmogra-
fia. Porque Granada es Illiberris, y Ilipulia no puede
ser Granada. Porque Ptolomeo, que hace memoria de
las dos Ilipulas, las pone muy lejos de Granada. Y la
una, que es la Illipula magna, la pone junto 4 Cor-
doba, mas de veinte leguas de Granada; y la otra Ifhi-
pula parva entre Sevilla y Portugal, mas de quarenta le-
guas de Granada; y Ambrosio Morales probablemen-
te cree que son Pedaflor y Zalamea. Pero este fingidor
de las planchas se engafié por un autor que s llama Juan
Margarit, obispo de Gerona, que escribié una historia
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latina en tiempo de los Reyes Catdlicos, y alli pefisé qug
Tllipula exa Granada. Y aunque alli no dice su fundga
mento, pero yo bien le sé, y fue porque leyd en Plinjy
el nombre de Jilipula tras del nombre de Illiberris; y
éntes habia de sacar de Plinio lo contrario que las pope
por dos ciudades diferentes. Pero- de este autor ho hay
que hacer caso, porque en materia de geografia dice gran.
des disparates. De los quales por exemplo diré algunog,
aunque parezca me detengo en esto, PCro €s para santg
fin. Digo pues que este autor dice que Titulcia es Tude-
la, siendo Bayona, sesenta leguas de Tudela. Tambien
dice que Eliturgi es Medinaceli, siendo Andujar , como
habemos dicho. Dice que Munda, donde peleiron los hi.
jos de Pompeyo, dice que es Caymbria, y sibese que ¢
Menda junto @ Milaga. Dice que Scalabis es Lisboa, y
es claro que es Santaren, por el Itinerario de Antonine,
Dice que Sisapo es Gerez, y 1o es sinp Almaden, como
consta de la mina de bermellon en Plinio. Dice que Bjk
Dilis es cerca de Urgel, y no es sino junto i Calatayud,
v quien dice estas cosas , bien se le puede perdonar que ha-
ya dicho que Illipula es Granada. Y Alexo Banegas le
siguid sin mas exdminar. Pero ahora se sabe mas de estas
cosas que entonces.

VII. Que no se llamé Abenatar,

El séptimo argumento contra estas planchas es que
dicen que S. Tesifon se llamaba Abenatar intes que se
convirtiese, lo qual no tiene ninguna probabilidad ; por-
que ese es nombre aribigo, y entonces ni se usaba lengua
ardbiga acd en Espafia, ni andaban los aribes en el occiv
dente, ni es de creer queg los apostoles sacarian predica-
dores de Arabia para'enviar dende Roma 4 Espaiia, sino
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g5 que 10s quiera este autor hacer adorar por santo alzun
moro de Granada, llamado AZenatar. Ttem porque to-
dos los nombres de estos siete santos, como arriba divi-
mos, son griegos O latinos, y asi es de creer que S. Tesi-
fon no tuvo otro nombre sino el suyo, v que sariy criz-
go de nacion. Item porque no se usaba entdnces ios crise
tianos mudar el nombre en el baptismo, ri habiz pira us,
como se ve en los apostoles y en tadss los santos dal

-4 S

martirologio, que todos se quediron con sus nombres
que tenian de hebreos 6 gentiles, y lo contrario seri ca-
so rarisimo. Item ; para qué habia de dexar el nombire de
Abenatar y tomar el de Tesifon? nombre era de gentiles
y no de cristianos, como s¢ ve en Tesifon, orador ds
Atenas en tiempo de Demdstenes, y en Tesifon, arqui~
tecto , que labré el templo de Diana Efesia, y otros seme-
jantes. Y seria como dicen huir del fuego y dar en las brasas.

 VIII. Que nuo escribié en ardlbizo S. Tesifen.

El octavo argumento contra las planchaz es que en
ellas s¢ dice que S. Tesifon escribid en iengua aribiza su
libro y con caracteres de Szlomon.: lo qual no tizne nin-
guna probabilidad, porque en Espafia no havicn cntrado
los moros, ni sabian qué era lengua ardbiga; y si ¢l escri-
bia su libro para los espafioles, era cosa de burla escribir-
Io en lengua que nadie la entendiese de Espafia ; antes en-
tonces todos los autores escribian en griego 6 latin, y
mas S. Tesifon, siendo griego de nacion, como parece
por su hombre.

IX. Que no escribid con caracteres de Salomon.

Lo nono digo que parece cosa de burla decir que el
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1lbro escrito en lengua aribiga estuviese escrito con carac
teres de Salomon; porque mas conforme 4 razon era que
siendo en lengua aribiga se escribiese con caracteres ard-
bigos ; porque escrito de una lengua con caracteres deg
otra, parece juguete para solo hacer trabajar 2 los que se
precian de discifrar, y no hay tal exemplo de libros en
toda la antigiiedad. Item si este fingidor nos quiere dar
& entender que cstos caracteres son O se llaman caracteres
de Salomon, respondanos ; como con ellos escribia San
Tesiton en lengua ardbiga, segun él dice, y ahora con estos
mismos caracteres se escriben estas laminas en lengua lati-
na? porque estd claro que estan en lengua latina. Si no es
que estos caracteres sirvan de malilla para todas las lenguas.
Item que el llamar caracteres de Salomon, suena cosa
de miyicos 6 encantadores ; porque los nigroménticos tie-
nen cierto libro de conjuros con caracteres incdgnitos, ef
qual llaman elazicula Salomonis , y estd vedado en todos
los catilogos de la Tnquisicion ; y los mégicos fingen que
Ie escribiy Salomon, fundindose en un lugar de Josefo,
el qual dice en el ostavo lilvo de las Antigiiedades en ¢l
cap. 2 que Salomon escribid ciertos exOrcismos; y en
- confirmacion de mis sospechas se puede leer Petrus Co-
mestor, que llaman ,z‘.ti‘tg:':rfr Historiarum , autor antiguu
de mas de quinientos afios atras, sobre el tercero libro de
los Reyes cap. 4, donde escribe que se dice que Salomon
inventd unos caracteres, que escritos en las piedras pre-
ciosas con cierta ruiz servia para echar los demonios; y
otro autor que anda con el libro dicho Malleus malefica-
rum de Jacobo Spinger, inquisidor, qus alli se llama autor
andnimo , fractatu 2 Exorcismovan falio 269 , dice que
los nigrominticos usan de un libro que llaman de Salomon,
escrito en lengua arabiga, v que le hallé Virgilio en unas
cavernas de los montes de Avabia, Y cierto me parece
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que esto frisa con nuestro caso; pues se nombran carac-
teres de Sulomon y Arcivigo y Cavernas: quanto mas
que ni de la sagrada escritura, ni d= los autores antiouos
consta que Salomon inventase caracteres, sino es dea hesta
relacion de nigrominticos; dntes se ve en las biblias he-
braicas como Salomon escribié sus libros con las lstras
ordinarias hebreas, que eran las de su tierra, y en lerras
hebreas los tenemos hoy.

K. Que estos son caracteres nueces v _fingidos.

" Lo decimo digo que ¢l que fingid estas liminas las
ha escrito con unos caracteres que nos quiere dar d enten-
der son antiguos, y es cosa de burla: porque son nuevos
y sacados del 4 B C espaiol, y disfrazando un poco las
letras, como lo echard de ver el que hiciere un a!fibeto
de las letras de estas planchasy y lo comprobare’con le-
tras espaiiolas, y pone Z por M al fia de la palabra, que
es cosa moderna, y asi se conoce lo poco que supo este
fingidor. Porque si supiera fingir, pudiera tomar caracte-
res extrafios de las lenguas hebrea, arabiga, armenia, cal-
dea, etidpica, indica, cuyos alfabetos yo tengo, y andan
impresos por'dos autores, el uno italiano, que se llama Je-
seo Ambrosio, y el otro frances, que se llama Guillermo
Postello; y aun si supiera fingir alfabetos extrafios y vo-
Juntarios, quales suelen hacer los que escriben en cifra, de
los quales pone muchos Trithemio en un libro que llama
DPolygraphia: pero como el que fingié esto, no sabia
lenguas, arrojise al alfabeto espaiiol disimulado que ¢l <a-
bia, y no echd de ver que Szlomon entdnces no escribia
letras parecidas 4 las espafiolas de ahora.

TOMO III. S
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XI. Que es fingido el libro: fundamentum Ecclesic,

Lo undscimo digo que tengo por sospechoso el libro
que dicen haberse hallado con titulo de fundamentum
Ecclesie , porque Gelasio papa en el capitulo Suncfa Ro-
mana dist. Iy, entre otros condena un libro que alli
llama jundamentum, y otro que se llama contradictio
Salomonis, y ansi me ofenden estos nombres. Item por-
que parece cosa de burla que al cabo de mil y quinientos
afios salgan ahora con un libro que es el Fundamento de
la Iglesia, la qual estuviera buena hasta ahora por cierto
si hubiera necesidad de este fundamento. Item porque li-
bro tan pequefio para tan grande titulo de cinco hojas no
mas en forma redonda como hostias , mas parece juguete
de nifios que obra eclesiistica. Ni tal exemplo se hallarg
en todas las obras de santos antiguos, de que estan llenas
las iglesias; y no hablo aqui de lo que contiene este libro,
porque no me han enviado relacion de él, ni del de
Esencia Dei, que si los viera dixera mi parecer. Pero
por el muro se saca la villa.

XI1. Que los nombres de los martires son fingidos.

Lo duodecimo digo que los nombres de mirtires que
aqui pone por discipulos de estos santos los tengo por
fingidos, los quales son Mesitonr, Jurilos, Panucins,
Maronius , Centulins , Maximinus, Luparius, Seten~
trius, et Patritius, Porque en los martirologios y histo-
rias antiguas de los dichos siete obispos no hay memoria
de tales nombres de discipulos; y seria temeridad tener
por santos 4 estos, cuyos nombres no se hallan en mar-
tirologios eclesiisticos ni en libros que tratan de santos,
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como son Lipomano, Surio, Petrps de Natalibus, y otras
semejantes , Y mas con tania sospecha de estas planchas:
y podrin ser estas planchas inventadas por algun hereze
para hacer burla de la Ialesia, comn sabemos que en
tiempo de 5. Geronimo unos hereges de Espafa, disci-
pulos de Prisiliano, honraban por sinins & muches, cu-
yos nombres eran In.tantius, Salvianus, Feli-isimus,
Avmenius, Latronianus, Asvarvinus, Auwrelivs, Tileria-
nus , Tertullus, sicndo no santos sino condenados por he-
reges, como cuenta Sulpicio Severa en el segunis libro
de su historia ecclesidstica; y tambien Ireneo y Tertu-
liano refieren que los hereges gndsticos inventdren mas e
ciento y veinte noinbres incdgnitos para engafiar: y Santo
Tomas en la secunda secundie en la giizstion g 6 , articy-
Io 4, dice por autoridad de S. Crisdstomo sobre 5. Ma-
teo : Nomina ignota eb cavackeres inusitati suspicienem
habent magie ; y lo mismo dice Nimerico en el Direcs
toriwm Inguisitorum, o pavte, cHestien 455 y me raze
sospecha el ver que al fin de estas ldminas hacz tanta fuer-
za en que honren estos santos, que parece no se hicieron
estas ldminas para otro efecto sino para parsuadic que los
honren. Y esto no €s cosa acostumbrada en libros ni ti-
tulos de sepulcros de santos. Porqus solo dicen qus estan
alli los tales santos, ¥ lo del yenerarlos es claro, ¥ se
presupone sin que sea nezesario persuadirlo alli mismo.

XIIL. Que no estan escritas con buen latin.

Lo decimotercio tengo por fingidas las Jiminas en es-
te tiempo y por hombre que sabia poco latin para fingir,
por la mala frasis, como lo enfenders el que tuviera buen
oido al latin antiguo, porque son frasis de ahora y no
antiguas s ellectus adhunc effectum ; y tambien: vir literis,

S 2
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linguis , et sanctitate preditus comentavit profesias, E¢
pasus sul potentatu Neronis, Y mala gramftica , petenti.
Fus transivire. Y demas de esto las malas ortografias de es-
tas liminas, segun la copia que me han enviado, no se
compadecen en la antigliedad.

XIV. D¢ otras semejates burlas,

Lo decimoquarto sospecho que es ficcion lo de las 13-
minas por la noticia que tengo de otras burlas semejantes
que s¢ han hecho. Porque en la primitiva Iglesia algunos
hereges fingi¢ron libros en nombre de los apéstoles, San-
to Tomas, S. Bartolomé y S. Felipe, los quales conde-
no por fingidos. Gelasio papa e¢n la distineion gquince, y
pocos afios hi ha salido otro libro en nombre Nicodemus
de la pasion de Cristo, y se ha vedade en el catdlogo de la
Inquisicion; y los hereges helechesaitas mostraban un li-
bro que decian ser caido del cielo, y los catdlicos le con-
denfron , como dice Eusebio lif. 8, cap. 51. Y- otro he-
rege dicho Aldaberto fiogio otra carta como caida del
cielo , la qual fue condenada por Zacarias papa, como di-
ce Surio en la vida de S. Bonifacio. Y Helecho herege ﬁ,n-
2i6 unos libros en nombre de Adan, Henoc y Elias,que
fueron reprobados, como dice Clemente Romano /ib. 6,
cap. 16 ; porque sequn dice S. Agustin en 18 de la Ciu-
dad de Dios en ¢l cap. 58, era clara sospecha sacarlos al
cabo de tantos mil afios con estas palabras: Quo in ancto-
ritate non essent, mimia fecit antiguitas, propter quam pj-
debantur habenda esse suspecta. Y el arzobispo de Tarra-
gona D, Antonio Agustio en un libro que escribid de me-
dallas en ¢l f. 448 cuenta algunas burlas de estas, y entre
otras que Juan Antonio Biterbense en tiempo de los Re-
yes Catélicos, para fingir la mucha antigtiedad de Viter-
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bo, su patria, hizo esculpir unas piedras con caractercs
incégnitos, y las enterrd en una vifia para que fuesen
halladas cavando, y espantiron 4 toda Italia. Y al Mar-
ques de Pescara un burlador para sacarle dineres, y para
lisonjearle la antigiiedad de su linage, le vendio ura pie-
dra, que hizo enterrar con letras esculpidas que decian,
Sancio Avalo Calagurritane. Y estando yo en Madrid ¢l
afio 1§72 me acuerdo que se halliron junto al rio al-
gunas piedras tan grandes como la mano con letras rele-
vadas, que contenian ciertas profecias con palabras du-
dosas, y las andaba la gente glosando; y despues vire 4
saber quien tal hacia, y me lo confeso ¢l propio auter,
y que lo hacia por burlar y hacer pecar. ¥ 4 Paulo IV
le vendiéron por antigua una medalla fingida con rostro
de S. Pedro, que le parecia mucho al papa, y despues se
entendid el engafio como cuenta el mismo arzebispo Don
Antonio Agustin folio 4525 y en fin en este género de
antiguallas fingidas me parece prudente consejo ¢l que
cuenta Tito Livio en el /ifro 40, que tomiron los roma-
nos quando una vez se hallfron en el campo de Roma
unos libros en la sepultura antigua del rey Numa Pompi-
lio como escritos del dicho rey en una arca guarnecida
de plomo , que pareciéndoles cosa sospechosa por la mu-
cha antigiiedad ( porque habia quinientos afics que aquel
rey era muerto ) hiciéron reconocer en secreto los libros,
y teniendo relacion que los dichos libros contenian doctri-
na contraria 4 su religion, los hiciéron quemar en piiblico.

XV. Que %o s¢ deben venerar estos huesos.
Dicen que junto & estas ldminas se han hallado algu-

nos huesos, v que los han recogido con alguna venera-
cion, y es claro que s debe andar en esto con mucho
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tiento. Porque Granada ha sido ochocientos afios de mo-
ros, y estarin enterrados infinitos por los campos y mon-
tes: y demas de esto ya estd mandado en el drecho por
los pontifices Alexandro III y Inocencio IIT en el titu-
lo de reliquiis, et veneratione sanctovunt, que No se vene-
ren las reliquias que de nuevo se hallaren sin consulta de
la Sede Apostolica, la qual es de creer que no dard tal
licencia a estas, no habiendo fundamento para creer que
estos huesos 0 aquellos, hallados y esparcidos por el mon-
te sean santos, aunque las planchas fuesen verdaderas.
Quanto mas siendo tan sospechosas de ficcion por las ra-
2ones sobredichas.

He sido largo en desmenuzar algunas cosas, porque
entiendo que es hacer servicio & D'os d-sengafiar en ma-
teria tan grave, como es venerar verdaderas o falsas reli-
quias. Y si yo brevemente escribiera mi parecer no fuera
de efecto; porque algunos dixeran que hablaba sin funda-
mento, Recfbase mi buena voluntad.

Carta del doctor Benito Arvias Montano para D, Pedye
“de Castro Quitiones, arzebispo de Granada,

Por mano del prior de esta Iglesia recibf dos cartas de
V. S., y juntamente Ja relacion impresa de las liminas,
De todo habia por acé diversas nuevas -y relaciones que
no concertaban bien unas con otras, Y anst fue consejo
digno de V. §. que se imprimicse, y mucho mas digno,
serd de su autoridad entretenerse en la calificacion y juicio
de negocio tan grave, por lo que importa saber la verdad
y definirlas por todas sus condiciones, pues en todo géne-
x0 de osas'es muy comun regla: Ne incerta pro certis ha-
beamus , iisque temere assentiamur. Tiene este nuevo su-
ceso tantas partes que examinar y averiguar para llegarlo 4
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resolucion , que proveyo Diss para eilo, y para otras cosas
de mucha importancia presidiess V. S. en esa iglesia 4 esta
sazon. Afio es este de semcjantes ocurrensias, porque en
estas tierras se han hallado muchas piedras, mirmoles, la-
drillos, azulejos grabados con diferentes formas de letras,
algunas ardbigas, de que me han traido parte clérizes,
frayles y seculares con opirion y ansia de tesoros. Les
adversarios de nuestra iglesia habiendo visto en algurnes
lugares dur ficil crédito & milsgros no bien eximinados,
y # otras cosas tocantes 4 la religion, toman ocasion ce
afirmar que ansi sucedid en los tiempos pasados. Por otra
parte el vulgo, amigo de novedades y materias de conver-
sacion, desea se autoricen rtales cosas, mas por tener que
hablar, que por mejorar su vida en tales cosas. El interes y
sus pretensiones favorecen en esta parte, y todos de magnis
majora loguuntur, y ordinariamente alegan la autoridad de
los hombres de crédito y prelados. Y si el prelado hace
manifiesta demostracion en contrario, dicen que es impio
y herege , como acaecié al obispo de Leon Cuesta en los
milagros falsos de Mayorgaen el afio de 6o. Todo ¢sto me
muestra ser muy necesaria la prudencia , destreza y cons-
tancia,, y sobre todo arrcjar pretensiones de interes, y
que no se use mal de la piedad para ganancias ilicitas, Su-
plico & V. S. me perdone, que con el deseo que debo te-
ner de que las cosas de la religion vayan muy esmeracas
y lucidas, y con zelo dela autoridad de V. S. que tengo
sobre mis ojos como de mi sefior y prelado, que con tal
titulo le reverencio, y la obediencia & sus mandamientos
me incitdron & apuntar esto, y holgara yo mucho de ha-
llarme en disposicion para ir & servir 4 V. S. como me
manda en esta ocasion. Empero exciisame una indisposi-
cion de cabeza y ojos, de que estan los médicos insignes
de este lugar con rezelo y cuidado, X por ella me ticnen
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en cura, y apénas consiznten que salga de casa. Nuestro

Seiior guarde 4 V. S. en toda felicidad. Sevilla 4 g de
mayo de 1595,
XVIIL

Testamento del Seitor D. Joan Baptista Perez , obispo
de Segarve (a) (V. pig. 171).

Die sexto mensis decembris anno i Navitate Domini
MDLXXXXVII.

En nombre de la santisima Trinidad , Padre, Hijo y
Espiritu Santo, tres personas y un solo Dics verdade-
ro, Amen. Sepan todos que yo D. Joan Baptista Perez,
por la gracia de Dios y de la sancta Sede apostdlica, obise
po de Segorve, v del consejo de S. M, &c., estando en-
fermo en la cama de enfermedad corporal , de la qual te-
mo y rezelo morir, empero en mi buen sesso, integra
memoria, clara y manifiesta palabra, y con tal dispo-
sicion, que bien é indubitadamente puedo testar é ha-
cer las cosas infrascriptas; protestando ante todas cosas
que tengo y creo firmemente todo, y quanto la sancta
Iglesia Romana y Apostélica tiene, cree y ensenya, se-
gun y de la manera que mas largamernte lo tengo protes-.
tado y profesado al tiempo de mi promocion para obispo
de Segorve, la qual protestacion’y profesion de fee quic-
ro aqui haber por repetida, como si de palabra 4 palabra
fuesse en ¢l presente mi testamento inserta; en la qual
fee, y en el gremio de la sancta Madre Iglesia quiero
¥ entiendo vivir y morir, y en nada apartarme, enco-
mendando mi alma 4 Dios que la ha criado para su sanc-

(#¢) Copiado del original que existe cn el archivo de Iz
misma iglesia, : '
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ta gloria; pensaﬁdo que no hay cosa mas cierta que la
muerte, ni mas incierta que la hora de aquella: Por tan-
to, invocada la gracia del Spiritu Santo, convocados y lla-
mados los notario € testigos de iuso scrites, v €0 Su pre-
sencia y audiencia, hecha primeramente la solemnidad
por fuero y buena razon en semejantes hechos introdu~
cida; revocando, cassando y anullando expresamente y
de cierta sciencia todes y qualesquier testamentos y codici-
Hos, y otras dltimas voluntades por mi hechas y ordenadas
en todo el tiempo passado hasta fa presente jornads, en
poder de qualesquier notario {i notarios , agora ditimamente
hago y ordeno este mi Gltimo y postrero testamento, Glli-
ma y postrera voluntad mia, en y por la forma siguiente:

E primeramente hago, elixgo, y nombro albaceas tes-
tamentarios, marmessores, y deste mi Gltimo testamento
executores al doctor Melchior Ocanya, arcediano de Al-
puente en la'iglesia catedral de Segorve, y mossen Do-
mingo Mancho, presbitero, candnigo de dicha iglesia, y
& Phelipe de Maya, mercader, cufiado mio, vecino de
Valencia, y & qualquier dellos involidum , dandoles poder
adaquellos y qualquier de ellos para que puedan tomar
tantos de mis bienes, y agnellos vender, alienar y trans-
portar sin decreto de juez alguno, y los precios recivic
para effecto de hacer y cumplir las cosas pias por mi in-
Jeriur ordenadoras.

Item quiero y mando que todas mis deudas € agra-
vios sean satisfechos y pagados, & injuras restituidas, &
aquellas y aquellos empero, que verdadera y claramente
parescerd yo ser tenido y obligado con cartas piiblicas &
testimonios dignos de fee, 6 otra legitima prueba, toda
prescripcion aparte puesta, y no-admittida, fuero de ani-
ma y buena consciencia sobre dichas cosas benignamente
observado.
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Ttem quiero y mando que quando Dios fuere servido
llevar mi alma 4 su sancta gloria, mi cuerpo sea enterra=
do en el vaso de los sefiores obispos de Segorve, questa
construhido dentro de la capilla mayor de la iglesia ca-
thedral de Segorve; si ya al tiempo de mi muerte yo ng
hubiere hecho y fundado un. retablo de: Sancta Leocadia,
de quien soy muy devoto, y al pie de dicho retablo una
honesta sepultura para mi cuerpo en la capilla de sancta
Eulalia en el claustro de dicha iglesia en la paret de las
espaldus de la sacristia de la capilla de Sanct Salvador. Y
quiero y mando- que €l enterramiento de mi’ cuerpo y fu-
nerarias se hagan con el acompafiamiento, procesion y so-
lemnidad con.que se han acostunibrado enterrar los sefio-
res obispos de Segorve q-ugn'dam -prédecesores. mios.

Item quicro y mando ‘que si acontesciere morir. yo en
la ciudad de Valencia;; & en_la casa y alqueria donde al
presente estoy curdndome de.mi enfermedad , sea llevado
mi cuerpo.d la dicha ciudad de Segorye, para qiie sea en-
terrado en dicho vaso de los obispos coma dicho y decla-
rado tengo, y que mi cuerpo’sea acompaiiado de los clé-
rigos que & mis marmessozes les paresciere de la parrochia
de Sanct Joan del mercado'de la ciudad de Valencia, en
la qual parrochia yo al presente estoy ; 4 los quales se les
dé y pague la charidad acostumbrada pot acompafar di-
cho mi cuerpo hasta dicha ciudad de Segorve.

Ttem quiero y mahdo que en:Ja dicha iglesia cathe-
dral-dé Segorve, . por los presbiteros della el dia.de mi
muerte y-los dias signientes, quan presto fuere pdsible,
" sean dichas y celebradas por mi alma y de los fieles de-
funtos quinientas misas de requiem rezadas’, encargando
que se- digan las que se.pudieren. decir en el altar privile-
‘giado.de las almas que estd en dicha cathedral.

" Ttem quiero y mando que sean dichas y.celebradas
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por mi alma, y de todos los fieles defuntos en el monas-
terio de Val de Cristo del drden de Cartuxa, y por
los frayles de dicho convento, trecientas misas de reguiem
rezadas.

Item quiero y mando que sean dichas y calebradss por
mi alma y de los ficles defuntos trecientas misas de re-
quiem rezadas en ¢l monasterio de Sanct Blas, del érden
de S. Francisco, que estf cerca de dicha ciudad de Se-
gorve, por los frayles de dicho convento.

Item quiero y mando que sea instituhido y fundado
en dicha iglesia cathedral de Segorve un aniversario pere
petuo, vulzarmente dicho de candnigo, por mialma y de
los ficles defuntos por quien yo tengo obligacion: pura

la fundacion del qual quiero se den y paguen de mis bie-

nes cincuenia libras moneda reales de Valencia, las quales
sean cargadas para dicho efecto 4 censal en lugar tuto y
seguro. 4 conoscimiento del cabiido de la Seo de Sezorve,
queriendo gozar de los privilegios reales de amortizacion
gue dicho cabildo tiene.

Item declaro que puedo y me es licito testar y dispo-
ner de los bienes infrascriptos en los lesatos ¥ herencia @
mi bien vistos; attento que tengo hecho inventario autén-
tico de los bienes que yo possehia como patrimoniaies , y
proprins mios dntes de ser obispo de Segorve, ni haber
recebido renta alguna del dicho obispado, como consta
con un inventario auténtico, del qual hago demostracion
al notario rescebidor de este mi testamento; que fue fecho
dicho inventario con particular comision de D. Pedro Mi-
lino, nuncio y collector apostGlico general & quince de
benero, afio de mil y quinientos noventa y dos, con cita-
cion & intervencion del procurador fiscal de la Cimara
apostélica y y fue el dicho inventario visto, recanocido y
aprobado por D, Joan Baptista Orfino, collector general

.
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de la dicha Cdmara apostolica, 4 trenta dias del mes de
abril afio de mil quinientos noventa y tres. Porque es no-
torio que yo tomé posesion del dicho obispado 4 veinte y
un dias del mes de hebrero afio de mil quinientos novents
y dos, como consta con autos piiblicos, recebidos por el
notario y secretario del cabildo de dicha iglesia de Segorve.

Item dexo y lego al cabildo ¢ iglesia catedral de Se-
gorve todos mis libros de varias y diversas facultades,
ansi theologales, historiales , [griegos , latinos, como de
otras qualquier lenguas, y de qualquier género que sean,
contenidos y especificados en el dicho inventario por mi
hecho de mis bienes patrimoniales, y hacienda que tenia
antes de ser obispo de Segorve, como en el precedente
item tengo declarado, como de los demas libros que yo
é comprado despues de ser obispo de Segorve, en el dia
de hoy haya hecho donacion irrevocable, dicha entre vi-
vos, al dicho cabildo & iglesia de Segorve, con auto re-
cebido por el nofario infrascripto recebidor del presente
mi testamento ; la qual donacion 4 mayor abundancia con
el presente legado la ratifico y apruebo. Y ruego y en-
cargo.4 los “capitulares de dicha iglesia den algunos libros
de ménos importancia 4 mis sobrinos que los pidan para
estudiar, conforme al arbitrio del dicho cabildo.

Item dexo y lego & mi iglesia catedral de Segorve, es-
posa mia, todo mi pontifical; es 4 saber: el biculo de
plata, la cruz de plata que se acostumbra poner en el
altar para decir misa, los tres anillos de oro, la cruz pec-
toral de oro con esmeraldas verdes, tres mitras, las pa-
labras de la consagracion, que son de metal doradas y otras
de ¢bano, dos candeleros de altar, que son de metal do-
rados , el hostiario, dos salvetas, una de plata, y otra de
metal dorado, el atril de bronce, y otro de ébano, una
cetre, & caldereta para agua bendita de metal dorado con
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su hisopico , dos platos de metal dorado, dos campanillas,
una de plata y otra de metal dorada. Item todos los or-
namentos de casullas, tunicelas, frontales de altar con sus
frontaleras y pluvial, dos alombras para el suelo, la silla
de terciopelo morado, y el dosele de terciopelo morado
con sus dos almohadas de terciopelo morado, los roque-
tes y albas, y amitos, calzas y zapatos pontificales, ce-
fiidores & cordones, corporales y manteles de altar, ciliz
y patena de plata dorados con sus fundas y portapaz
de plata, y tovallas de tafetanes de colores para porta
paz, las vinageras de plata, el incensario de plata con
su naveta, tres crismeras de plata y una palmatoria de
plata.

Item dexo y lego 4 Petronilla Perez y de Amaya
hermana mia, muger de Phelipe de Amaya, mercader de
la ciudad de Valencia, toda mi tapiceria que tengo in-
ventariada en el dicho inventario que hice de mis bienes
4ntes de ser obispo de Segorve; es 4 saber: todos los pa-
fios de ras de la historia de Isaac 6 Jacob, que son cinco,
y los pafios de verduras, que son trece, y quatro ante
puertas, once guadamaciles, nueve tafetanes de verde y
amarillo, y una cama de nogal de campo con sus cor-
tinas de pano verde y flocaduras de seda, y otra cama de
nogal con sus cortinas coloradas.

Item declaro que en el dicho y arriba mercionado in-
ventario , manifesté que en Toledo me debian muchos re-
zagos de la cobranza de la iglesia d¢ Toledo, que me de-
via Gonzalo Patifio de Toledo, recetor de dicha iglesia de
Toledo ; de los quales puedo testar porque los he cobra-
do siendo obispo de Segorve, y me los ha remitido An-
thonio Cordobés , canbnigo de Toledo, ¢l qual los ha co-
brado, y ansi me los ha pagado en dos partidas Miguel
Falcon, mercader de Segorve, que montan como setecien-

.
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tos y cincuenta ducados, segun constard por los libros da
dicho Miguel Falcon,

Item declaro que puedo testar de dos mil ducados
que yo tenia en la tabla de Valercia quando fui nom.
brado obispo de Segorve, como consta por el dicho ip.
ventario; y aunque los gasté en la expedicion de mis bu.
Ilas, pudizra gastallos de los bienes del obispado como [o
han hecho otros obispos,

Item declaro que aunque en el dicho inventario puse
por hacienda mia el vestuario del canonicato que yo po-
sehia en la iglesia de Toledo, que montaba como mil qui-
nientas libras, por quanto pretendia ser mio dg derecho,
porque los beneficios no vacan hasta el dia de la consagra.
cion, y porque yo no habia resiznado dicko mi canonicato
hasta el mes de enero de mil quinientos noventa y dos, y
anst habia ganado mi vestuario en los meses deoctubie, no-
viembre y diciembre, conforme a Ia costumbre de aquelly
iglesia de Toledo; pero yo por tener paz con mis conca-
nonigos de Toledo no quise seguir este drecho, ni hoy le
quiero seguir, y ansi esa quantidad no quigro, ni es mi
voluntad que se cuente entre mis bienes y acciones,

Item declaro que tengo ciertas acciones contra la ha-
cienda de la buzna memoria del ilustrisimo cardenal Don
Gaspar de Quiroga, que fue mi amo y sefior, y las accio-
nes son estas: que yo servi de exdminador de la clereci,
y secretario de cartas Jatinas en el tiempo que dicho sefior
cardenal fue obispo de Cuenca, y entdnces me did de sa-
lario en cada un afio cien ducados, & mil reales castella-
nos, como parescerd en los libros de cuentas que tenia
Herman Gutierrez Calderon, que hoy es arcediano de
Valladolid, y 4 la sazon era camarero del dicho sefior
obispo de Cuenca; y despues que fue provehido por arzo-
bispo de Toledo el dicho sefior cardenal, que fue e ¢l afio
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de mil quinientos setenta y sicte en el mes de septiembre
hasta que yo fui provehido por obispo de Sezorre, que fue
en el mes de noviembre del afio mil quinientos noventa y
uno, por todo ese tiempo, que fudren catorce afios, ser-
vi yo al dicho sefior cardenal en los mismos cficios en el
arzobispado de Toledo, de eximinador de la clerecia, ¥
de secretario de cartas latinas, y aun fui seis meses secre-
tario del concilio provincial ; en todo el qual tiempo no
se me did ni pagd salario, ni yo le pedi por respecto pa-
ternal ; y es notorio que & Don Hierdrimo Manrrique, qus
fue antecessor muchos afics en dicho oficio d2 eximinader
de ordenandos, le dieron de salario cada un affio cien mil
maravedis y cien anegas de trigo, como constard por re-
lacion de Francisco Pantoja, secretario, y de los sefiores
candnigos viejos de Toledo, y por los libros de cuentas
que tiene Luis Arbornoz en Madrit, que era contador en
Madrit del dicho sefior cardenal, Y ansi porque yo estoy
pobre, y determino pedir estas actiones, transfiero el dre-
cho que tengo para pedillas y cobrallas para si mesma &
la dicha Petronilla Perez , hermana mia, muger del dicho
Phelipe de Amaya, y al mismo Phelipe de Amara, insol:
dum, para que las puedan pedir y cobrar para criar sus hi-
jos, haciéndoles, como les hago, legado de dichas actiones,

Ttem quiero, ordeno y mando que lecs papel O pape.
les, y memorias que parescieren firmadas de mi nombre y
mano con -algunos descargos y legatos & criados mios ¥
otras personas, se cumplan como cldusula deste mi testa-
mento, con tal que la data de los dichos papeles y me-
morias no sea mas antigua de dos afios dntes de mi muerte.
Y en especial quiero y mando se cumplan los legados y
descargos por mi hechos y especificados en dos papeles,
que contiene cada uno de'ellos una hoja entera de scrip-
tura, scritos de lJa mano de Joan Hierénimo de I3
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Cambra , notario rescibidor deste mi testamento, y firma-
dos de mi propria mano y nombre en el dia de hoy; los
quales estan en poder del dicho notario.

Item quiero y mando que a Andres de Ia Parra y Pas.
chual Vela, criados mios, que han administrado mi ha-
cienda, no se les pida cuenta de la administracion, por-

que estoy muy satisfecho de ella.
Item por quanto Andres de Camargo, criado mio,

hoy administra mi hacienda, y no ke temido tiempo
para reconoscer sus cuentas , mando y quiero que ¢l doc-
tor Jaime Fababuix, candnigo de mi iglesia catedral de
Segorve, 6 Bartolomé Perez, mercader de la ciudad de
Valencia, sobrino mio, le tomen las cuentas benigna-

mente , interpretando las partidas en favor del dicho An-
dres Camargo; porque he hallado mucha confianza en

él. Y quiero se haya de estar y est€, y que se passc por
dichas cuentas, que dicho candnigo Fababuix & Bartolome
Perez passaren con dicho Camargo.

Item declaro que con el dicho Phelipe de Amaya, mi
cuniado, he tenido muchas cuentas, y de todas ellas hay
finiquitos en cada un afio firmados por mi, y por el di-
cho Phelipe de Amaya, X entre otras partidas hay una or-
dinaria que le doy cien libras cada un afio por la factoria
de mis negocios en Valencia, y cien libras para sustento £
mi hermana Petronilla Perez | y cien libras para sustento
de mis sobrinas, que dicho Phelipe de’ Amaya ha susten-
tado siempre en su casa, y solia y acostumbraba vo pa-
girselas al fin de cada un mes de abril. Por tanto quiero y
mando que se le pague la rata de mayo présimo passado
en adelante por razon de dichos salarios al dicho Phelipe
de Amaya.

Ttem por quanto al presente no tengo lugar para aves
riguar la cuenta corriente deste aio con dicho Phelipe de
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Amaya, mi cuftado; quisro, ordeno ¥ mando que si dicho
Phelipe de Amaya fuere aleanzads ulira de lo sobredi-
cho, hasta en quantidad de trescientos ducados, le sean
perdonados s porgue esta no es donacion . sino paga y ara-
tificacion de lo macho que dicho Amaya la gasru:il* en
esta mi enfermedad, y en acoger criadus imics v huds-
pedes por respeto mio. Y ansi en tal caso con ¢l presente
le perdono dickos trescientos ducados.

Item dexo y lego 4 Angelica Cabzilos , muger que fus
de Andres Perez, mi hermano, doscientas libras mee oda
reales de Valencia, de los quales pueda hicer 4 su libre
voluatad. Las quales le dexo y lego, no por d--nacion sino
por legado muy pio, y por descargo de mi conciencia;
porque yo cn el discurso de mis studios Le gastado parte
de la dote de dicha Aagelica Cabellos, ¥ s¢ que mi madre,
que Dios tiene en el ciclo, con ¢rden mio ayudo 4 gas-
tar y consumir parte de la dote de dicha Angelica Cube-
llos. Y quicro y mande que primero y ante todas cosas,
de mi hacienda le sean pagadas las dichas doscientas libras
d In dicha Angelica Cabellos, y en graduar los demas le-
gatos lo dexo 4 arbitrio de los dichos mis albaceas y mar-
messores.

Item dexn y lego 4 la Cimara apostolica cinco duca
dos por toda aquella parte, drecho & legitima que en mis
bienes tenga, y pueda tener por gualquier via, manera y
razon. L )

Item por quanto las pagas de los arrendamientos de
los fructos de la mensa episcopal de Segorve, de costum-
bre solian.caher y pagarse el dia de todos Santos, que es el
primero dia del mes d2-noviembre |, y yo usando de libe-
ralidad, v por hacer commedidad 4 los arrendadores de
dichos fructos, les he alargado el plazo de dichas pazas
hasta el dia de Navidad primero viniente, y atendido que

TOMO III. iy
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dichos fructos estan ya cogidos , vendidos, y el precio de
ellos puesto en poder de los arrendadores, y de conscien~
cia puedo disponer de ellos como bienes mios; por tanto,
con el presente mi testamento doy poder y facultad al
doctor Melchior Ocanya, uno de los dichos mis albaceas
y marmesores, para que pueda cobrar y cobre las partidas
que pudiere cobrar de dichos arrendadores de los dichos
plazos deNavidad, y de lo que cobrare anticipado reparta
quinientas libras de limosna en pobres de la ciudad y obis-
pado de Segorve, con parecer y asistencia del doctor
Miguel Martinez, canénigo de dicha iglesia; y si yo vivie-
re hasta el dia de navidad primero viniente, y se cobra-
ren los plazos de Navidad de dichos arrendamientos, quiero
y mando que sea dicha reparticion de mil libras en el modo
sussodicho , con parecer y asistencia del dicho doctor y ca-
ndnigo Miguel Martinez, como tengo declarado.

E finalmente cumplidos y pagados todos los legados,
por mi en el presente testamento *hechos, y los demas le-
gados, descargos, papeles y memoriales que yo dexare fir-
mados de mi mano y nombre, como ya arriba tengo di-
cho Y spe,ciﬁ-:ada en lo que restare de mis bienes , mue-
bles é raices, habidos y por haber, drechos y actiones que
me pertenescan , 6 me pu:dm pertenescer agnra 6 en
qualqumr tiempo donde quicra que sean, § seran por qual-
quier via, causa, manera y razon, heredera mia propia
universal , y aun general, hago , nombro € instituyo por
drecho de institucion 4 mi propria alma, queriendo y
mandando que dichos mis bienes'y herencia sean distri-
buidos , y se distribuyan por mi alma & conoscimiento de
los dichos mis albaceas y marmessores. E si por alguna sub-
tilidad de drecho, por quedar como queda dicha mi heren-
cia exausta en legatos se debiese..... alguna, mando, or-
deno y quicro que no se haga detraction alguna de los
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tales drechos, falcidia & trebellianica, sino que dichos le-
gatos por mi dexados, ansi en mi testamento como en los
dichos memoriales que dexare firmados, como arriba estf
declarado, se paguen por entero.

Este es mi filtimo testamento, ltima é postrera vo-
luntad mia. El qual, y la qual quiero que valga por dre-
cho de mi {iltimo tastamento y postrera voluntad & por
drecho de codicillo, 6 testamento runcunativo, & por
todo aquel mejor drecho , fuero, ley 6 privilezio que me-
jor valer y tener pueda. El qual fue hecho en lacasa y al-
queria de Antonio Pau Font, ciudadino de Valeach,
donde yo agora estoy enfirmo, <iusda v puesta fuera y
cerca de los muros de la ciudad de Valencia en la pare
tida de arranca pinos;, 4 seis dias del mes de diciembre,
afio del nascimiento de nuestro salvador J. C. de mil qui-
nientos noventa y sicte. S--nial de mi Joan Baprista
Perez, obispo de Segorve, testador sussodicho , que el di-
cho & preinserto testamento hago, otorgo y confirmo, y
ruego sea puesto en execucion y debido cumplimiento.

Testigos fuéron presentes 4 la confection y ordinacion
del dicho é preinserto testamento, convocados y llamados
Antonio Pau Font, ciudadano de Valencia, mossen Blas
Rubio, presbitero beneficiado en la Sco de Segorve, y
Jaime Sauz, scribiente habitante de la dicha cindad de Se-
gorve, Los quales interrogados si conoscian al dicho Se-
fior obispo Don Joan Baptista Perez , testador sussodichoy
todos dixéron que si; y el dicho sefior obispo conoscid
& daquellos, nombrindoles por sus propios nombres y
cognombres. E yo Joan Hieronimo de la Cambra, no-
tario rescibidor de dicho testamento, conosco muy bien
4 dicho sefior obispo y testigos, y aquellos @ mi.

- Et despues 4 diez dias del dicho mes de diciembre del

dicho afio de mil quinientos noventa y siete , que fue do-
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dias despues de la muerte del dicho Sefior Don Joan
Baptista Perez, obispo de Segorve, testador susodicho, en
la corte ecclessiastica de Segorve , que esta drento de la
casa episcopal de dicha ciudad, 4 instancia y requesta de
los sefiores doctor Melchior Ocanya, arcidiano de Al-
puente en la iglesia catedral de Segorve, Domingo Man-
cho, canOnigo de la dicha iglesia de Segorve, & Pheiipe de
Maya , mercader de Valencia, albaceas marmessores y exe=
cutores de dicho testamento nombrados, y del doctor
Miguel Martinez , canonigo de dicha iglesia, en nombre
y como a sindico del cabildo de dicha iglesia, y del doc-
tor Gines Crespo, tesorero, y licenciado Anthonio de Pe-
dro, y doctor Gaspar Marques, candnigos de dicha igle-
sia de Segorve, el dicho é prehinserto testamento por mi
Joan Hierdnimo de la Cambra, por auctoridades apostd-
lica y real notario piblico rescibidor de aquell, con alta
¢ inteligible voz de la primera linea hasta la postrera in-
clusive, fue leido y publicado; y ansimesmo 4 instancia
de los susodichos, y de mossen Cosme Damian Gomez
clérigo, y de Martin Ynojosa, criados de dicho sefior obis-
po, legatarios, fuéron por mi dicho notario leidos y pu-
blicados tres papeles y memoriales, scritos de la propria
mano de mi dicho notario, y firmados de la mano y nom-
bre del dicho seiior Don Joan Baptista Perez, obispo de
Segorve , las datas de los quales son, es 4 saber: de los dos
primeras que cada uno de ellos tiene una oja entera, scri-
tos 4 seis dias del presente mes de diciembre, y el tercero
gue tiene una pagina primera y parte de la otra pigina de
una oja de papel scrita, es 4 siete del dicho mes de di-
ciembre: los quales papeles y memoriales de legatos y des-
cargos, firmados de dicho sefior abispo me los entregd y
Iibrd su sefioria 4 mi dicho notario para que fuesen cum—
plidos como cléusula del preinserto testamento; & des-
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pues de haber leido y publicado dicho testamento, pape-
les y memoriales de la primera linea hasta la postrera, los
dichos sefiores doctor Melchior Ocanya, Domingo Man-
cho, ¢ Phelipe de Amaya, marmesores, testamentarios
susodichos, dixéron é respondiéron que por servir & nues-
tro sefior J. C., y por el grande amor que tenian al di-
cho sefior obispo, testador susodicho, acceptaban como
acceptaron el dicho cargo de marmesores y execatores, y
en” dicho nombre de marmesores acceptiron la herencia
en dicho testamento dexada, con beneficio empero de in-
ventario, y no de otra manera, &c.

J{gur.re la nfcr_phrci'én ds todos los legatarior | w & sus ins.
-tancias y requerimiznto la copia de los memoriaies y
papeles de M 2 que Son como ¢ sigue:

.~ Memoria de alguros legatos que yo Don Joan Bap-
tista Perez, obispo de Segorve, quiero que se den de mi
hacienda, despues de mi muerte, como sea la data desta
no mas antigua que dos afios dates de mi muerte.

Primo, 4 Andres de Camargo ¢ mando y lego cin-
cuénta libres moneda Valenciana, -

Item 4 mossen Miguel Mavero, prﬁﬁm le mando
v lego trenta libras.

Igual cantidad 4 mossen Cosmie